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ESIMENE RAAMAT
Esimene peatiikk

Segadused, mis keiser Nero ja Julianuste-Claudiuste
suguvosa langemine endaga kaasa t01, olid 16pule joudnud.

Juuda sodjavdgede {ilemjuhataja Vespasianus oli
idapoolsete leegionide poolt keisriks kuulutatud. Ta oli oma
vastaseid voitnud ja vdidukalt Rooma tulnud. Roomal oli jélle
uus keiser. Koik hoiskasid ja niitid voidi jélle pidusid pidada.

Maksimuse tsirkuses istus mitmeid tuhandeid inimesi,
kes ootasid, milliseid Iobustusi keiser tdna oma rahvale pakub.
Rahvas rddkis omavahel, naeris ja vedas iiksikute
voistlusméngude voitude peale kihla. Kui moni Rooma
vigevatest oma naise ja suure orjade hulgaga kohale ilmus,
vaatas rahvas imestusega nende toredust ja hiilgust. Siis kiisiti
iksteiselt nende auastmete ja rikkuse kohta ning sosistati
nende ja nende abikaasade kohta naljakaid lugusid.

Uhes loozis keisri tribiiiini 1dhedal istus Quintus Petilius
Cerealis oma abikaasa Sabinaga. Nende selja taga seisid
kullaga palistatud riietes nende orjad ja orjatarid. Nad seisid
nagu kivikujud ja ootasid oma korgete hérraste kdsku. Kaks
noort orjaneiut seisid proua Sabina korval ja lehvitasid talle
paabulinnu sulgedega tuult. Uudishimulikult ja imetlusega
vaatles rahvas seda toredust ja ilusat naist, kuid kdige enam
Cerialist ennast, kellest teati, et keiser oli nimetanud ta
Germaania sdjavigede ililemjuhatajaks. See oli raske iilesanne,
mille Cerealis oli enda peale votnud, aga see oli ka kogenud
vdejuhi véidiriline, sest Arminiuse aegadest peale ei olnud
Rooma positsioonid kauges Germaanias nii ndrgad olnud nagu



niitid, kus Bataavia kangelane Civilis koos oma
lepinguosalistega oli tunginud kuni Galliani.

Rikkad ja suursugused Rooma ametimehed astusid
Cerialise loozi ja tervitasid austusega teda ja tema abikaasat.
Nagu iseenesestmoistetavalt vottis ta vastu austust ja meelitusi,
kusjuures tema rahulik ndgu ei avaldanud ei rodmu ega
heameelt. Sabina aga koneles lahkelt iithe noore ohvitseriga,
keda ta enda juurde oli kutsunud.

"Sa jdad siia ja istud minu korvale!"

Noormees vaatas ebakindlalt proua Sabina ja siis oma
korge iilema poole, kelle erilise poolehoiu osaline ta oli. See oli
ilus noormees ja roomlanna silmad vaatasid viljakutsuvalt
tema poole iiles.

"Ara ridigi vastu, Marcellus, siin on sinu koht. Ma tahan
sinuga juttu ajada. Sa pead siin Cerialiste juures rahva
tdhelepanu enda peale tdmbama, et nad nédeksid sinus tulevast
suurmeest. Cerealis on sinuga rahul ja ta iilendab sind peagi.
Kui te sojast Onnelike voitjatena tagasi tulete, siis paistab
keiserlik armupéike Cerialise soovituste tdttu ka sinu peale ja
hea sissetulekuga kohad, nagu maakonna valitseja voi prefekti
koht, ei ole sulle kittesaamatud.

"Oh, ilus kéaskijanna, millist korgust nditad sa minu
alandlikule meelele!"

"Sona "alandlik" ei siinni roomlase kohta" vastas ilus
naine noomivalt, "ainult koige kdorgemat peab roomlane
pluiidmise védriliseks. Sul peab auahnust olema, Marcellus.
Mispérast ei taha sa jumalatelt kdige kdrgemat onne nduda, mis
nad surelikele anda vdivad, kuigi nad on sind nii keha kui ka
vaimu poolest ilusate andidega ehtinud?"

Meelitused olid vanas Roomas moes, kuid see kiitus
korgelseisva naisterahva poolt ajas noormehele vere palgesse
ning ta pidi naise leekiva pilgu ees silmad maha 166ma. Sabina
oli oma lahkusega liiga kaugele ldinud ja Marcellus, kes oli
Cerealisele truu, oleks kodige parema meelega éra ldinud, kuid



Sabina ei lasknud tal minna. Ta oli noor ja tahtis oma elust
rodmu tunda, Cerealis oli temast palju vanem ja kuna ta ennast
tdiesti riigiasjadesse pithendas ja oma auahneid plaane ellu viis,
jai tal noore naise jaoks vdhe aega. Nii katsus naine ennast ise
Iobustada ega kohkunud vidikese Onnemdngu eest ilusa
noormehega tagasi. See ei olnud vanas Roomas midagi uut,
sest sellel hiilguse ja suuruse ajal oli abielutruudus haruldane
asi.

"Kui keiser tuleb," hakkas Sabina jdlle rddkima "kutsub
ta Cerialise enda juurde ja mina jdén siia iiksi. Kas sa tahad, et
ma siin igavust tunnen?" Ja jdlle heitis ta noormehele leegitseva
pilgu.

Kolavad muusikahelid kuulutasid keisri ldhenemisest,
koikide pilgud poordusid sissepddsu poole, mille kaudu
Vespasianus oma hiilgava kaaskonnaga tsirkusesse astus.
Keisri kdrval sammus tema noorem poeg Domitianus. Vanem
poeg Titus viibis veel Palestiinas, kus ta pidi juuda soja 16pule
viima.

Oma lihtsa riietuse tottu oli keiser oma kaaskonnast
kergesti eristatav. Lahkelt naeratas ta rahvale, kes teda
miiriseva hdiskamisega vastu vottis — lootis ju rahvas selle
keisri all paremaid aegu, kui nad keiser Nero ja tema
verejanuliste eelkiijate all olid tunda saanud.

Korged aukandjad istusid neile méératud kohtadele. Kui
keiser Cerialist négi, kédskis ta tema enda juurde kutsuda, nii
nagu Sabina oli ennustanud, ja oma tribiiilini ldhedale istuda.

Keisri mirguande peale algasid verised voitlusméngud,
mis kombeldtvu roomlasi iile kdige vaimustasid. Areeni lasti
suurel hulgal metsloomi, need dssitati tiksteisele kallale ja siis
pidid loomade taltsutajad vO1 gladiaatorid nendega voitlema.
Tsirkus kajas vastu loomade moirgamisest, vditlejate
karjumisest ja langenute oigamisest, sest nende veriste kehade
peal kéis voitlus edasi. Roomlastele, kes kaastunnet ega
halastust ei tundnud, meeldis see viga. Arevus hoidis kdiki



oma meelevallas. Vditjatele hoisati, kuid langenuid teotati
sOimusoOnadega.

Ka Cerialise abikaasa iile oli see moll meelevalla
saanud. Ta plaksutas kédsi. "Tore! Suurepédrane!" hiilidis ta
mitmel korral tsentuurio poole ja nigi vddrastusega, et see
iildisest rodomust osa ei votnud.

"Kas see vaatepilt on sulle liiga vdigas?" Kkiisis ta
imestades. "Kas see on voOimalik? Sa oled ju sdjamees, sind
peaks voitlus kdige rohkem vaimustama."

Marcellus ei vastanud talle. Polastaval pilgul vaatas ta
rahva poole, kes oma 1dbujanus oli nii metsikuks ldinud.
Tumedal pilgul proua Sabina poole vaadates osutas ta areeni
poole ja kiisis: "Kas sa tahaksid seal all olla, kdskijanna?"

"Mina?" ja proua Sabina tostis uhkelt pead. "Need on ju
gladiaatorid!"

"Kas nemad pole siis inimesed?"

Niilid nimetas ilus naisterahvas teda unistajaks. Ja kui ta
nii noor ja ilus ei oleks olnud, oleks ta tema peale tdsiselt
pahaseks saanud.

"Jargnev etendus meeldib sulle kindlasti rohkem. Seal
voitlevad Germaania sgdjavangid Germaania metsadest piiiitud
kiskjatega ja nii vOid sa tundma Oppida vaenlasi, kellega sul
Germaania metsades peagi vdidelda tuleb. Need on toredad
loomad, Cerealis nditas neid eile mulle nende puurides ja
seletas, kui raske neid oli kinni piitida."

Marcellus aga ei saanud sellestki 10bust aru ja ilma, et
tema ilme oleks roomsamaks muutunud, kiisis ta: "Nii et
Teutobod siis ikka tapetakse tdna?"

"Jah!"

"Ja temaga koos tema seltsimehed, kes oma hertsogi
pojaga vabatahtlikult surma lahevad?"

"Vabatahtlikult? No jah, kuidas keegi seda votab.
Vangivoetud brukterlased ndudsid kiill, et neid koos nende
virstiga surra lastaks, kuid nad oleks niikuinii areeni saadetud,



sest Teutobodist iiksi oleks vidhe olnud. Meie, hellitatud
roomlased armastame ju ainult hulkade voitlusi."

Kui Marcellus Brukteri viirsti kurva saatuse pirast
kahetsust avaldas, vaatas Sabina talle imestunult otsa ja iitles:
"Mis peab siis sdjavangidega tegema? Ja pealegi, 16bu peab ju
ka saama!"

"Meie armuline keiser oleks Teutobodi heameelega
padstnud. Ta tahtis teda Germaani hoimudega ldbirddkimiste
pidamisel ldbirdékijana ja lepitajana kasutada ning pakkus talle
isegi aukohta Rooma sodjavies, aga uhke germaanlane keeldus
ning teotas sellega keisrit ja Rooma riiki. Niiiid saab tema oma
karistuse kitte ja meie saame oma 1dbu."

Ta naeris valjusti ja imestas Marcelluse iile, kes nende
16bustuste juures nii tdsiseks jdi. Ta oleks teda peaaegu igavaks
nimetanud, kuid et ta teistest erines ja temale, kdrgestisiindinud
naisterahvale vastu hakkas, see erutas teda ja suurendas tema
igatsust noormeest vallutada. Kuid kogu tema lahkus pdrkus
Marcelluse jaheda viisakuse vastu. Jah, see noormees oli
teistsugune kui teised. Ta oli tsirkusesse tulnud vastu tahtmist —
ainult Cerialise kdsu peale, ja seal, kus viiskimmend tuhat
verejanulist roomlast pdnevusega areenil toimuvat vahtis,
torkus tema hing selle tooruse vastu.

Etenduse I0pus muutus rahva kiidukisa miirisevaks
hoiskamiseks, millega tervitati elluyjddnud gladiaatoreid.
Verelompide ja surnukehade hunnikute vahel seistes votsid nad
uhkelt vastu auhindu, mis olid nende peale solmitud
kihlvedude tottu suuremaks muutunud.

Siis hakati areeni puhastama. Surnud ja purukskistud
inimeste ja loomade kehad veeti vilja, haavatud loomadele ja
inimestele andis selle jaoks ametisse seatud areeniametnik
terava modgaga armulddgi, et surm kiiremini tuleks. Rahval oli
kill Gigus siis armu anda, kuid ta oli palju verd ndinud ja
ndudis veel enam.  Uhtegi kiitt ei tdusnud, kellegi hiil ei
hiiidnud armuandvat sona. Haavatutele anti surmahoop, veri



lasti kanaleid moodda dra joosta, verejdljed aga riputati iile
varske liivaga.

Jargmine etendus vois alata. Kui keiser selleks mérku
andis, toodi areenile kaks metssiga ja iiks karu. Need olid
ilusad loomad ja roomlased tervitasid neid Saksa metsade
elanikke tdsise vaimustusega. Peagi tdmbas nende tdhelepanu
enda peale aga noor Brukteri viirst, kes oma kaaskonnaga
areenile astus. Korgekasvulised germaanlased olid roomlastele
tuttavad. Sadade kaupa teenisid nad Rooma sodjavies; ka
keiser Nero ihukaitsevégi koosnes ainult germaanlastest. Kuid
kena noormees, kes oma seltsimeeste ees sammus, kiitkestas
koikide pilku. Pealtvaatajad kergitasid end kohtadel, kd&ik
silmad olid suunatud Brukteri viirstile.

Tdies sojachtes, tiibadega sdjakiiver heledate lokkis
juuste peal, lilhike modk kées, kuid ilma kilbita, seisis
Teutobod seal vahva kangelasena.

"Onn sulle, keiser! Sind tervitavad surmaminejad!" oli
hiitid, millega voitlejad areenilt tavaliselt tervitasid.

Teutobod ja tema germaanlased aga ei tervitanud
keisrit, nad ei austanud teda ega tema uhket kaaskonda mitte
tthegi pilguga. Vabalt, peaaegu rodmsalt vaatas Teutobod
sinise taeva poole, mida ta peale pikka vangisviibimist jélle
kord négi. Kuigi voib-olla liihikeseks ajaks, ometi oli see péike,
mis talle vastu sdras ning tema vditlust ja surma valgustas.
Germaanlane ei kartnud surmavditlust. Teutobodile tdhendas
surm vabakssaamist, edasielamist Walhalla korgustes, sest
tema au kilp oli puhas — mitte arguse, vaid alatu pettuse ja
draandmise 14bi oli ta roomlaste kétte vangi langenud.

Kurva naeratusega vaatasid germaanlased
metsloomadele, nende kodumaa metsade kaaselanikele, kes
kartlikult nende eest taganesid. Nad ei tunginud neile kallale,
olid nemadki ju kavalusega ohvriks langenud ja oma vabaduse
kaotanud.

Kuid pealtvaatajad muutusid peagi kannatamatuteks —



roomlased ei tahtnud ju mitte ainult germaanlasi ja metsloomi
ndha, nad tahtsid ka verd ja voitlust. Tuliste raudoradega
arritati loomad vihale, kuni nad valu ja viha pirast meeletuiks
laksid ja inimestele kallale tungisid. Niitid hakkas hirmus
voitlus, sest germaanlased ei tahtnud metsloomade saagiks
langeda. Walhallasse saab vaid see, kes langeb vaenlasega
voideldes. Niilid pidid roomlased germaanlaste jou ja julguse
iile imestama. Teutobodi korge kuju kerkis siin-seal voitluse
mollus ndhtavale, kuni loomade verised kehad areenil maas
lamasid. Ka mehed olid haavatud, kuid mitte voitlusvoimetud.

Rahval oli niitid digus armu anda, kuid iihtki kétt ei
tousnud, nad tahtsid veel rohkem verd ndha, nad tahtsid
kangelaste surma niiha. Areenile astusid gladiaatorid. "Onn
sulle, keiser! Sind tervitavad surmaminejad!" kolas iiles keisri
tribiilini poole ja vditlus algas.

Rahulik {levus paistis Teutobodi niolt, kui ta
gladiaatoritele vastu astus. Ta viivitas neile kallaletungimisega,
ilmselt ei pidanud ta vastaseid oma védrilisteks, kuna nad
sunnitult voitlusse astusid. Kuid valikut ei olnud. Tuli voidelda,
et Walhallasse minna ja pealegi olid gladiaatorid roomlased,
nende isamaa vaenlased. Jiargnes vditlus, mis verejanulistele
roomlastele palju naudingut pakkus. Karjatuste vahele kostsid
mdogaloogid, eelnevast voitlusest vidsinud germaanlased ei
teinud vastastele nende voitmist sugugi kergeks. Aegajalt
langes moni surmavalt haavatuna liivale, kuid ka modned
roomlased saadeti varjuderiiki. Teutobod jdi oma kaaslastest
viimasena seisma. Niilid tormasid koik gladiaatorid temale
kallale. Ta leidis varju surnukehade hunniku taga ja tundus
nagu oleks tema joud tema haavadega koos kasvanud, nii
vOimsasti kaitses ta ennast.

Ka niiiid oleks rahvas voinud armu anda. Keiser, kellel
oli Teutobodist kahju, vaatas timberringi. Tema ise ei tohtinud
areenile antud vange rahvalt dra votta. Koikide pilgud vaatasid
kiill imetlusega vahva germaani viirsti poole, kuid {ikski kési ei



tousnud ja keegi ei hiilidnud armuandvat sona. Metsiku
rodmuga jélgis rahvas tema ebavordset voitlust ja kui tema
titvakiiver enam iile peade ei paistnud, sest mook oli tunginud
talle siidamesse, puhkes rahva seas kiidutorm, mis kuidagi ei
tahtnud vaibuda.

Rahva 16bujanu oli kustutatud, nad ei tundnud kaasa
areenil langenuile, kuid keiser, kes julgust ja vaprust austas,
iitles: "Temast oli kahju!"

Ka noorele tsentuuriole Marcellusele ei teinud
kangelase surm rodmu ja Sabina kasvava vaimustuse juures
muutus tema pilk itha tumedamaks. Teda pahandas rahva ja
veel enam aga suursuguse seltskonna toorus, kes sellest roomu
tundsid, et 10buhimu ohvriks langes mees, kes kuni keisri
endani igatiht ennast austama sundis.

"See oli ometi midagi gladiaatorite ja loomade
voitlusest erinevat," hiiiidis Sabina. "Kui vaimustunult rahvas
hoiskab! Ta austab neid, kes mehiselt surevad! Kas sulle ei
meeldinud ka see etendus?" kiisis ta noore tsentuurio poole
poordudes. "Selles nditemidngus osalejad olid ju ometi sellest
toust, kellele sa peagi vastu astud. Hoia ennast, Marcellus. Teil
saab vigevate vaenlastega tegemist olema."

"Jah, wvaenlastega, kelle vaprus minus juba tina
aukartust dratab."

"Jah, eks ole, need olid ilusad mehed, eriti noor viirst,
tal olid nii ilusad kuldsed juuksed. Oh, Marcellus," lisas ta
elavalt juurde, "mine sinna alla ja too mulle {iks juuksesalk."

Noormees vaatas talle imestades otsa. Kuna ta Rooma
seltskonna elu veel eriti ei tundnud, siis ta ei teadnud ka seda,
et Rooma naised end heameelega kollaste juustega ehtisid. Tal
polnud aimugi, milleks proua Sabina seda juuksesalku vajab.

"Mine! Ma armastan neid kollaseid juukseid nii viga!"

Pead raputades andis ta naise soovile jirele. Kuid see ei
olnud talle vastumeelt, ta oli r60mus, kuna nii vOis ta selle
naise ldhedusest, kes tema mdotte- ja tundemaailmale nii vodras



oli, moneks ajaks piddseda. Pealegi tdombas teda langenute
juurde siigav kaastunne.

Spolaariumi ees, milles olid surnukehad, istusid
areenisulased ja heitsid surnute riiete ja relvade peale liisku.

"Jumalate juures, Cajus, Onnejumal on sinu poolt.
Viirsti mooka oleksin ka mina endale tahtnud."

"Kuus silma, Jupiteri juures, kuub on minu oma."

"Siin on iiks karusnahk!"

"See on vana tatarlase oma, kes viirsti taga kiis."

"Ja kuldne lukk!"

"Minu 6nn! Ténan sind, Fortuuna!"

Marcellus ldks maéngijatest ja lobisejaist sulastest
mdoodda. Spolaarium oli ka rahvale lahti - kiillap sellepérast, et
nende verist 10bu mitte takistada — seepérast ei keelanud keegi
tal sisse astuda. Tal oli tiikkk tegemist, et surnukehade hunniku
seest Teutobodi keha leida. Ta kutsus iihe sulase ja kiskis sellel
Teutobodi keha otsida. Ta oli kiill sdjamees, kelle ldheduses
surm oli sageli rikkalikku 16ikust pidanud, kuid ometi oli tal
neid verejanu ohvreid raske vaadata. Viimaks oli noore viirsti
surnukeha leitud. Ta keha oli kiill haavadega kaetud ja verega
médritud, kuid tema néost paistis siiski uhkus ja rdom. Kurvalt
vaatas Marcellus tema poole alla.

"Kas sinu suguvennad, kellega ma vditlema ldhen, on
sama vaprad kui sina?"

Vastumeelselt motles ta Sabina késu peale, kuid pidi
seda tditma. Ta 10ikas endale surnu helekollastest juustest kaks
salku. "Ara pahanda, et ka mina sind réévima pean," iitles ta
tasakesi. "Uhe salgu vdtan ma endale milestuseks ja kui ma
sinu kodumaale ldhen, jutustan ma seal, et sa surid
kangelasena. "

Marcellus poordus minekule. Siis mérkas ta, et tema
riidded olid verega médaritud. Nii ei vOinud ta Sabina ette astuda
ja selle iile oli ta iipris rd0mus. Ta saatis iihe areenisulase
Cerialise juurde ja laskis ennast vabandada.



Verised vaatemédngud kestsid edasi ja Sabina pidi ilma
Marcelluseta toime tulema. Tema vabandus oli kiill
pohjendatud, kuid Sabina vihastas siiski, parem oleks ta
loobunud kollasest juuksesalgust. Ta otsustas Marcellusele
rikutud kuue asemel saata ilusa pidukuue, ilusama ka Cerialise
kuubedest. Ikka palavamaks muutus temas soov noormeest
endale vodita, hoolimata noormehe tagasihoidlikkusest ei
kaotanud ta lootust. Seejuures lootis ta viga oma rikkuse ja
kunstlikult suurendatud ilu peale. "Tédna ohtul peab ta meie
juurde peole tulema!" lohutas ta ennast. Ta tdotas endale, et
voidab selle ilusa noormehe endale. Samal ajal istus Cerealis
nagu harilikult vaikselt ja tosiselt ega pannud vaitlust tédhelegi.
Ta oli lapsepdlvest alates selliseid etendusi liiga palju ndinud,
tapmine ja suremine ei erutanud teda enam, see oli ju tegelikult
tema elukutse. Samal ajal, kui kdik tema timber vaimustusid,
sepitses tema oma auahneid plaane.

Kuid sellel valjul mehel oli ka iiks nork kiilg. See oli
armastus oma kuueaastase poja Horatiuse vastu. Tema pérast ta
muretses ja piilidis auastmelt korgemale tdusta. Ta tahtis rajada
pojale tulevikku, et korgemad kohad ja isegi Rooma keisritroon
oleksid temale kittesaadavad. Keisritroon? Vespasianus oli ju
keiser, aga ka tema oli olnud kdigest sdjavde iilemjuhataja.
Pealegi oli Horatius tark, ilus ja terve nagu tema isegi. Isa nigi
vaimus oma poega juba maailmavalitsejana.

Samal ajal kui Cerealis tsirkuses oma auahneid plaane
haudus, méngis tema poeg orjaneiu Akte valve all oma isa aias
ja kuulas lapseliku vaimustusega Akte jutustamist. Keegi ei
aimanud, mida Akte poisile jutustas. Vabakslastud orjad, kelle
vastutusele vidike Horatius oli jietud, olid rdodmsad, et noor
orjaneiu hellitatud ja kangekaelse poisiga nii hésti hakkama sai
ja et Akte armsa olekuga koigi stidamed oli vditnud, anti laps
tema hoolde, ehk kiill ta ainult lithikest aega majas oli olnud.

"Akte, kust sa kdiki neid ilusaid lugusid tead?" kiisis
poiss.



"Minu ema jutustas neid mulle."

"Kus sinu ema on?"

"Mind kisti tema juurest dra, miiiidi ja saadeti iihest
kohast teise. Oh, kui viga ma ema jérele igatsen!" vastas Akte
ja talle tulid pisarad silma. "Sa ju tead, kuidas ma teie juurde
sattusin, Horatius. "

"Ma tean seda. Ja mina tahtsin sinuga mingida. Ma
armastan sind, Akte," {itles poiss ja pani talle kied timber kaela,
"sa pead alatiseks minu juurde jadma!"

"Sa armas laps, keda Issand mulle minu viletsuses
troostiks andis!" Akte suudles poisikest.

'Sa pead ro0mus olema, Akte. Sa tead, minu isa on rikas
ja végev, ta peab sinu ema dra ostma ja sinu juurde tooma."

"Minu ema on puhkama ldinud."

"Kas me ei vOiks tema juurde minna?"

"Tee tema juurde viib 1dbi pimeda vérava, mis on tdis
hirmu ja ehmatust, seda nimetatakse surmaks ja inimesed
kardavad seda."

"Minu isa litleb, et roomlane ei karda surma!"

"Oh, Horatius, seda fiitlevad roomlased ainult
kangekaelses uhkuses, sest te ei tea, kuhu te pdrast surma
sattute."

"Hadesesse!"

"Hades, varjuriik, see on teie saladus. Mina aga tean iiht
teist riiki. Seal ei kdnni me mitte surma varjus, vaid Issanda
valguses. Oh, kui ma juba seal oleksin! Ja kui sinna maale ka
ainult 14bi surma saab, tahaksin ikka seal olla! Kui truu Sober
votab ta mind kide korvale, pdédstab mind kdigest ilmavaevast ja
avab mulle igavese isamaa viravad."

"Akte, ma ei moista sinu kdnet," iitles laps, "sa rddgid
sageli nii moistatuslikult. Mispérast vaatad sa taeva poole?
Sinna ei voi sa ju ometi minna! Sina ei saa ju lennata nagu
linnud. Ja seal ei ole ka sinu kodumaa. Sinu kodumaa on
Kreekamaa.



Akte vaatas veel ikka motteis taeva poole.

"Jutusta mulle oma kodust," palus laps.

"Oh, minu Horatius, kas sa tahad mulle kdike meelde
tuletada, mida ma olen kaotanud?"

Poisike ei mdistnud tema valu ja palus veel
tungivamalt: "Jutusta mulle oma kodust. Kas sinu isa maja oli
sama ilus kui minu isa maja?"

"O1, see oli ilus, vorreldamatult ilus," hiitidis Akte ja
vaatas igatseval pilgul kaugusesse, "kunstnikud ehitasid selle
marmorist, korged sambad kaunistasid eeskoda ja peegeldusid
Bosporuse vidina vetel. Ja majas talitas armu ja drnusega minu
ema. Tema ei olnud teenijatele mitte perenaine, vaid hoolitsev
sobranna. Isa kdis suurtel reisidel ja kui ta koju tuli, oli meie
onn kirjeldamatu. Uhel reisil dppis ta tundma suurt Paulust, kes
paganaid Kristuse poole pOdrab. Sest ajast jéi ta kristlastega
kirjavahetusse ja vottis viimaks kogu oma majaga Kristuse
vastu."

"Kas sinu isal oli ka aed nagu minu isal?"

"Ma méngisin oma sobrannadega ilusas aias mirtide ja
kiipresside all. Aiast viis trepp alla mere dédrde, tihti istusime
seal kitkuvas paadis ja minu hoidja, kes siis veel pagana usku
oli, rddkis mulle seal mere jumalast. Neptuunist ehk Pérsia
kuningast Xerxesest, kes tahtis mere ahelasse panna ja seda
piitsutada selle eest, et meri tema silla dra oli 16hkunud."

"O1i, kui rumal kuningas!"

"Minu kodu oli imeilus," radkis Akte edasi, "ei ole maa
peal teist kohta, mis oleks isamaja sarnane."

"Miks sa siis sealt dra tulid?"

"Ma ei teinud seda vabatahtlikult. Sa tead, Horatius, me
olime kristlased. Meie Onn ja joukus &dratas kurjades inimestes
kadedust ja kui siis keiser Nero ajal hakati kristlasi taga
kiusama, kaevati ka meie peale. Vihane rahvas ja soldatid
tungisid meie rahulikku majja, votsid kaasa, mida tahtsid, kdik
muud asjad aga 10id puruks. Isa oli parajasti reisil, rahvas liks



laiali ja vedas mind ja ema kaasa."

"Vaene Akte," iitles laps ja silitas nutva tiidruku palgeid.

"Oh, et mélestused ikka minu iile vGimust votavad ja
ma jélle nutma hakkan! Ometi ei tahaks ma nutta. Ema iitles
enne oma surma, et ma ei pea midagi kartma. Ta {itles: " Ole
vahva, mu laps! Kui sul Kristus on, on sul kdik. Tema on maa
ja taeva Issand; Tema on sinu juures alati kuni maailma 1puni
ja midagi ilusamat ei ole, kui Tema nime pérast kannatada ja
surra. Lithikene on kannatus, kuid igavene on rdodm." Ta
l0petas peagi oma maapealse elu areenil roomlaste
roomuhdisete saatel.”

"Kuhu jdi aga sinu isa?" kiisis Horatius, kuna Akte
pikalt vaikis.

"Orja pilk ei ulatu kaugele. Mina ei ole teda ndinud ega
temast midagi kuulnud. Ma ei tea, kas ta veel elab vdi on
temagi tagakiusamise ohvriks langenud."

"Akte, kui ma suureks kasvan, tahan ma sinu isa otsima
minna," tré0stis Horatius. "Ma armastan sind, Akte. Ja pean
sinu Onnistegijat ka armsaks!"

Poisikese armastus oli vaesele tiitarlapsele lohutuseks ja
kuigi poiss alles noor oli ega saanud koigest aru, jutustas ta
talle ikka ja jélle sellest, mis tema siidant tiitis. Seda terase
iseloomuga poisikest oma armsale Onnistegijale vdita oli tema
palavaim soov. Talle ei tulnud mottessegi, et ta sellega vdis
oma hérrastele nende arusaamise kohaselt suurt iilekohut teha.
"Voitke maailm é&ra!" oli Kristus kdskinud ja Kristuse kédsk on
ukslikele tdhtsam kui inimeste seadused.

Nii kaua kui Akte Cerialise majas elas, raékis ta poisile
oma usust. Ta vois seda takistamatult teha vaid seetottu, et
Cerealis elas tdiesti riigiteenistusele, tema naine tdiesti oma
10bustustele ja vabakslastud orjadest majaametnikud ei olnud
oma pererahvale ustavad. Selle aja kristlased oskasid oma usku
varjul hoida. Monigi naine teenis salaja Kristust ilma, et tema
paganast mees sellest midagi oleks teadnud ja paljud kristlased



elasid kaua paganate keskel nii, et oskasid pahandusi ja
avalikukssaamist dra hoida.

Vaikselt Issanda peale lootes, kuid alati valmis olles
oma usku tunnistama ja selle eest surema, elas ka Akte
suursuguse roomlase majas ja kui hérraste véike poeg teda oma
manguseltsiliseks ndudis, taltsutas ta poisikese kangekaelsuse
peagi oma lahke oleku ja drnusega. Lapsesiida vastas tema
armastusele ja Horatius ei tahtnud endale {ihtki muud
ménguseltsilist peale Akte.

"Te voite dra minna," kiskis ta teenijaid, "ma tahan
ainult Aktega maédngida." Teenijad rdoOmustasid tiilikaist
kohustustest padsemise iile ja ajasid omi asju.

Akte, kes ise veel peaaegu laps oli, tegi poisikesele
lillepdrgasid ja ehtis teda nagu voitjat. Naerdes jooksid nad aias
ringi, kuni Akte vésinuna {ihe mirdipddsa varju maha istus.
Horatius istus tema jalge ette ja palus: "Akte, jutusta mulle
midagi!"

"Mida ma pean jutustama?"

"Jutusta mulle armsast Onnistegijast!"

Akte ei motelnud kaua. "Kui Jeesus Kapernauma léks,"
alustas ta looga sojapealikust, kes tuli Jeesuse juurde ja palus
Teda, et Ta teeks ta sulase terveks. Nagu alati, jutustas Akte
vaimustusega ja laps kuulas ponevusega. Kumbki neist ei
aimanud, et pdodsa taga oli veel iiks kuulaja. Noor tsentuurios
Marcellus oli peokiilalisena liiga vara kohale joudnud ja kuna
ta oma llemust eest ei leidnud, otsustas ta aias jalutades aega
parajaks teha.

Igavledes sammus ta modda aiateid. Vanad puud andsid
jahedat wvarju, marmorist raiutud jumalate kujud seisid
poolenisti peidetult tumedate pddsaste vahel, tema ilutundlikku
silma roddmustasid ilusad lillepeenrad ja purskkaevud.

"Tlusat ja imetlusvddrset on végevas Roomas palju,"
iitles noor tsentuurio endamisi ohates. Maal iileskasvanuna oli
ta Rooma linna teisiti ette kujutanud. Ja kuidas oli ta



lapsepdlves igatsenud ndha seda maailma pealinna! Niiiid, kus
ta Rooma oli ndinud ja vois tinu oma korgele iilemusele ka
Rooma korgemas seltskonnas liikkuda, tundis ta siigavat
pettumust. Toredus ja hiilgus iiletasid kiill tema julgeimad
ettekujutused, kuid nende taga peitis end kombelagedus,
vaimne laostumine ja toorus. Cerialise noort soosikut koheldi
meelituste ja pettustega, kuid tema diglane ja otsekohene meel
el suutnud mitte igal korral tode valest eristada. Ta soovis juba
kiiremini naasta oma tavalise sddurielu juurde, sest seal
voideldi vihemalt ausate relvadega.

Ta kuulis hédlt ja astus modne soovimatu kohtumise
viltimiseks pddsa varju. Sealt tuli Akte koos poisiga ja tema ilu
kiitkestas noormehe pilku. Akte istus pddsa alla maha, kuid
ldbi pddsa okste vois Marcellus ikka tema nidgu ndha. Nagu
oleks Veenus oma aluselt maha astunud — nii ilus oli tiitarlaps
oma valges kreeka riides, veel ilusam, drnem ja pehmemates
vormides kui kivikuju. Niitid kuulis ta neiu pehmet ja kdlavat
hailt jutustamas lugu Kapernauma pealikust ja tema
vaimusilmas elustusid imelised lapsepdlve milestused.

"Rooma pealik oli vist hea mees," kuulis ta lapse hailt.
"Utle, Akte, kas sa temast enam midagi ei tea?"

"E1, mu laps. Tema elust ei tea ma enam midagi. Kiillap
on ta ammu surnud. Aga Issand ise on tema kohta iitelnud, et
Ta pole lisraeliski kellelgi sellist usku leidnud. Ta iitles, et
paljud tulevad hommiku- ja Shtumaalt ja on koos Aabrahami,
lisaki ja Jaakobiga taevariigis. Ka Kapernauma pealik on kord
kindlasti nendega koos."

"Kapernaum, Kapernauma pealik!" Need sonad dratasid
Marcelluse hinges armsaid mélestusi. Kdige onnelikuma osa
oma lapsepdlvest oli ta seal modda saatnud oma vanaisa,
Rooma pealiku juures. Selgesti méletas ta seda lahket aastates
meest, ta méletas teenijaid ja sOjasulaseid, kes koik rodomsa
meelega vanaisa sona kuulasid. Eriti selgesti méletas ta iihte
vana sulast. See oli tema heaks kdik teinud, temale laulnud ja



lugusid jutustanud. Kui ilus see koik oli! Kuid koik oli moddas.
Vanad olid ammu surnud, ka tema isa oli surnud. Ja tema,
Marcellus oli Roomas valju kasvatuse saanud.

"Rooma pealik oli vist hea mees," kuulis ta ja motles
iseeneses: "Kas seesama pealik oligi minu vanaisa?" Tema
lapsepdlve maélestusi oli piititud ta mélust kustutada, kui ta oma
rangelt kasvatajalt oma isa kohta péris, sai ta vastuseks: "See
oli hea, et ta vara suri. Sojameheks ei oleks ta enam kdlvanud
ja kuulsust ja au poleks ta ka saavutanud." Siis oli hdbipuna
tousnud Marcelluse palgeile ja ta oli endale tdotanud, et temast
saab toeline kangelane ja ta saavutab seda, millest tema isa
lugu ei pidanud.

Oma motetega sinnamaale joudnud, ajas ta ennast
uhkelt sirgu. "Taganege minust, hellemad tunded, mina olen
roomlane ja tahan teha seda, mida ma olen tdotanud. Au ja
kuulsus olgu minu ainsaks eesmirgiks." Ta astus niilid pddsa
tagant vilja ning seisis Akte ja poisikese ees.

"Marcellus, sina?" hiilidis poiss ja jooksis talle vastu.
Ohvitser kdneles poisiga lahkesti ja poordus siis alandlikult
korval seisva tiitarlapse poole.

"Mis jutte sa poisile radgid?" kiisis ta valjul toonil. Seal
vaatas neiu talle oma suurte ja véljendusrikaste silmadega otsa
ja silmapilguks jdi noormees jille nende ndidusliku moju alla.
Kuid ta vaitles selle vastu.

"Tunnista, tiidruk," iitles ta dhvardaval toonil, "sina oled
kristlane!"

Neiu ndole ei ilmunud mingit ehmatust, ta naeratas
vaikselt ja vastas silmi maha l66mata: "Jah, hdrra, ma olen
kristlane!"

"Milline rahu!" motles Marcellus. "Tidruk, sa oled veel
noor ja ei tea vist, millised tagajérjed voivad sellisel tunnistusel
olla."

"Tean kiill," ja jélle oli neiu ndos pehme naeratus ja
silmis eriline séra.



"Utle, mis ootab sind siis, kui ma sellest Cerealisele
radgin?"

"Vangistus ja surm."

Tiitarlapse rahu pani teda imestama. Ta ei leidnud sonu.
Kuid Akte iitles armsa naeratusega: "Kuidas vdiksin ma teisiti
kaituda?"

"Kuidas tohid sa minu armsa Aktega pahandada?" {itles
poiss etteheitvalt Marcellusele ja pani oma kded tiitarlapse
kaela imber. "Nad ei saa sind minu juurest dra kiskuda, ma
kaitsen sind!" Viike roomlane trampis vihaselt jalgu. "Keegi ei
tohi sulle liiga teha!"

"Sina kallis laps!" ja armsalt kummardus Akte poisi iile,
et tema juukseid silitada, "mis aitab mulle sinu nork kaitse? Ma
nden juba seda aega, millal mind sinu juurest &dra kistakse. Kes
toidab siis seda Orna seemet, mis sinu heas siidames on
idanema hakanud? Nad kitkuvad selle vilja. Nad ei taha, et sa
Issandat armastad, nad pakuvad sulle selle vastu maailma
rodmu, aga sina ei saa sellega Onnelikuks." Nutt ldimmatas tema
sonad.

Marcellus oli liigutatud nii stidamlikust armastusest ja
nii suurest julgusest, kuid ta tundis ka seda erilist mdju, mis
sellel tiidrukul teiste suhtes oli.

"Sa pead minu juurde jddma, sa ei tohi minust lahkuda,
Akte!" palus poiss hdrdasti ja neiu vastas oma pehme hiilega:
"Ma ei taha sinust ju lahkuda, Horatius, ma jdin heameelega
sinu juurde!"

Marcellus voitles endaga. Tema kohus oli Cerealisele
tiitarlapse tegevusest rddkida. Kuid ta oleks tahtnud tiitarlast
sddsta selle hirmsa saatuse eest, mis teda siis tabaks. Tema
tundlikule stidamele mdjus rohkem, kui ta ise tunnistada tahtis,
neiu ilu ja hinge suurus. Ta ei tahtnud saada tema peale
kaebajaks.

"Akte," hakkas ta rddkima, "ma palun, loobu oma usust,
vOi kui sa ei saa seda teha, siis hoia seda vdhemalt salajas.



Kuidas tohid sa végeva Cerialise pojale Opetada pdlatud
Naatsaretlase usku? Kas sa pole motelnud, et teed sellega tema
vanematele iilekohut?"

"Minu Issand on suurem kui Cerealis!"

"Oh, pimestatud tiitarlaps. Mispdrast ei taha sa head ndu
kuulda votta? Kas ma pean sinu peale kaecbama?"

Neiu vaatas talle silma ja iitles lihtsalt: "Roomlane,
tdida oma kohust!"

Tema ilu oli noormehe vallutanud ja teda reeta tundus
noormehele voimatuna. Seal kuulsid nad aias hééli.

"Mina ei vOi sinu draandjaks saada, ilus neiu," iitles
noormees rutuga ja tema haal varises drevusest, " kuid kuula
minu ndu ja jta poisile oma usu dpetamine!"

Kédnaku tagant ilmusid nédhtavale moned seltskonna
lilkkmed ning Marcellus pidi minema. Mingi imevégi tdmbas
teda orjaneiu poole ja ta pidi veelkord tagasi vaatama. Tumeda
mirdipddsa taustal paistis tema valge sale kuju. Marcellusele
tundus, et ta ndeb selles imeilusas ndos vaikset kurbust, tema
suured imeilusad silmad aga vaatasid sdrades noormehele
jarele.

Rooma suursugune seltskond vottis noore tsentuurio
oma keskele. Teda piirasid korged aukandjad, rikkad
kodanikud, ilusad naised, naer, naljad ja meelitused. Ilusasti
ehitud laudadel ootasid kodige haruldasemad road ja kalleimad
veinid, kallites riietes orjad jooksid edasi-tagasi ja teenisid
korgeid peokiilalisi. Siin maitsti elu ja kui noor tsentuurio oma
motete lummusest piises, litles ta endale: "Kuidas voiksin ma
kaotada oma siidame iihe orjaneiu ja pealegi kristlase pérast?"
Et oma motteid tema kiiljest lahti rebida, oli ta naiste
meelituste suhtes tdna vihem vaoshoitud ja vottis isegi Sabina
meelitusi vastu. Sabina hdiskas oma siidames ja arvas, et on
tema juba enesele voitnud.

Kui ka tema korge iilemus teda kdigi kiilaliste eest
erilise lahkusega kohtles, kahetses ta ilusale orjaneiule



enneaegu antud lubadust. Ta tundis end oma iilema suhtes
truudusemurdjana ja otsustas ldhematel pédevadel jille aeda
minna ja kui ta siis Akte jéille keelatud jutte radkimast leiaks,
siis mitte enam Cerialise ees vaikida.

Lauale kantavate roogade arv oli 16putu ja Marcellus ei
suutnud, hoolimata oma tugevast tervisest ja rikkumata kdhust,
roomlastega voistelda. Ta ei mérganud, kuidas iiks ja teine
kiilaline teenri kéest linnusule kiisis ja siis korvaltuppa astus, et
peagi jélle hea isuga lauda istuda.

"Kas sa ei taha isegi Britannia ranna austreid siitia?"
kiisis Sabina etteheitvalt, kui Marcellus jdlle iihest pakutavast
roast loobus.

"Oh, helde perenaine, liiga suured on siin ndudmised
the sureliku kohu kohta."

"Sa ei ole veel meie seltskonna viiside ja kommetega
tuttav. Sa ei oska maitsta. Tee nii nagu see seal." Ja ta osutas
paksule Ruriusele, kes puhkides kdrvaltuppa sammus. Proua
Sabina tOusis oma uhkelt istmelt iiles ja iitles noorele
ohvitserile:

"Tule, Marcellus, ma néitan sulle, kuidas Roomas
sO0kide degusteerimise kunsti sdilitatakse."

Hilja 66sel lahkusid kiilalised paleest. Orjad saatsid
neid tdrvikute valgel koju. Moningad, keda oma jalad enam ei
kandnud, viidi koju kandetoolidel. Ka Marcellusele oli kange
vein, mida teda suures koguses jooma sunniti, pdhe hakanud.
Ta ei olnud joobnud, kuid rodmsas tujus ja andis Sabina
meelitustele kohaseid vastuseid. Sabina vaimustus kasvas iiha
ja kui noormees tema ja Cerialisega aatriumis oli hiivasti
jéatnud, saatis ta iihe ustava naisorja talle jérele.

Marcellus hingas paleest lahkudes kergemini. Ta vdttis
kaelast pirja, millega Sabina teda oli Rooma kommete kohaselt
ehtinud ja lasi 60tuulel jahutada oma palavat otsaesist.
Mooddaldinud pdeva ja 66 muljed keerlesid veel segaselt tema
peas, kui ta mirkas enda taga iiht orja. Keegi sosistas talle



korva: "Meie késkijannalt!" Ja enne kui ta dieti aru sai, mis
toimus, oli talle vidike kirjake pihku surutud. Ori kadus sama
vaikselt, kui ta oli ilmunud.

Kui Marcellus koju joudis, oli iiks teener veel arkvel
teda ootamas. Ta lasi tal lambi siilidata ja iitles lahkelt: "Sa
void niiid magama minna, ma ei vaja sind enam, Marius!"
Uksi jddinud, vaatas ta viikest asjakest lihemalt. See oli
pargamendi riba sisse mdhitud voti. Pargamendi peale oli
kirjutatud: "Viikene uks aia poolt tulles vasakut kétt viib minu
tubadesse."

Marcellus kahvatas ja sosistas tahtmatult: "Vaene
Cerealis!"

Arritunult kdndis ta toas edasi-tagasi. "Vaene mees, kes
sa oma nime kuulsuse pirast rahu ei saa, mis on kdigist sinu
piitietest kasu? Sinu naine petab sind ja tallab su nime porisse
ja sinu poja hinge kihvtitab iiks kristlasest orjaneiu. Ja mina,
kes ma mdlemast pettusest tean ja vaikin, ning vaikima pean,
kas ei ole ka mina truudusemurdja?"

Noor roomlane ei suutnud magama jadda. Ta saatis
kogu iilejddnud 66 méodda tumedates motetes.

Teine peatiikk

Cerialise palees oli elav tegutsemine. Sojavéde juhatajal
oli sdjaks valmistumisega palju tegemist; ta vaatas ise koik
hoolega iile ja juhatas ettevalmistusi; tema majast saalisid
sisse-vilja ohvitserid, et vastu vdtta tema kiske. Uksteise jirel
peeti ka kdiksuguseid lahkumispidustusi. Ka Cerialise palees
oli pea iga pdev pidu. Siis pani sdjavde lilemjuhataja, keda
mundris ja uhke kaaskonnaga ndhti sageli ratsa Rooma
tdnavaid pidi sditmas, selga hiilgava piduriiii ja pdhe pérja
paljast pead ehtima. Oma pere jaoks ei jddnud tal tavaliselt



aega. Tal oli kahju, et ta nii vihe oma pojaga aega veetis.

"Horatius Cerealis," ja dnnelik naeratus kéis iile valju ja
tosise sOjamehe ndo, "sina oled uhke nime uhke kandja!” Ta
tahtis oma poja kutsuda lasta, kui sisenes jéllegi iiks ohvitser ja
toi talle mingisuguseid teateid.

"Kas tsentuurio Marcellus pole veel tagasi tulnud?"
kiisis Cerealis.

"Ei, késkija."

Cerealis oli saatnud Marcelluse Miseeniumisse merevéie
juhataja Pliniuse juurde, kes pidi ithe osa sOjavdest Galliasse
viima.

"Ma ootasin Marcellust juba hommikul. Kui ta tuleb,
peab ta kohe mulle teateid tooma."

"Ma fitlen seda talle, kdskija."

Oli juba peaaegu Ohtu, kui teenistuskohustused
Cerealisele lihe vaba tunni voimaldasid. "Ma ldhen oma poega
vaatama," {itles ta endamisi, "ma tahan ndhtamatuks jdddes
tema mangimist pealt vaadata ja tema rddmust rddmu tunda."

"Ukski ori drgu mind segagu," iitles ta teenijale ja astus
tasasel sammul aeda. Siin valitses tema limber vaikne rahu ja
pikkamisi modda aiateed kondides muutus ta tahtmatult
kurvaks.

"Millal ma jélle oma kodu nden? Millal nden ma jille
oma pojakest? Ja kui ma enam tagasi ei tulegi, kui ma lahingus
langen, kes siis sind, minu Horatius, sinu teedel juhatab? Kas ei
leidnud Barus mitte koigi oma leegionidega Germaania
metsades kuulsusetut hauda?" motles ta edasi. Kuid siis ajas ta
ennast sirgu: "Taganege minust, kurvad motted! Mind jérgib
ainult vdit, ma ohverdan sulle Marss, suur sdjajumal, ja kuulsus
ja au on mulle tasuks!"

Akki tungisid Cerialise kdrvu hidled ja ta jii
kuulatama. Kas ei olnud see mitte tema armsa poisi hidl? Ta
laks edasi ja négi iihel varjulisel kohal oma poega koos noore
orjaneiuga.



"Oh, Akte, jutusta mulle Onnistegijast," palus poisikene
ja kui tiitarlaps vaikis, palus ta edasi: "Mina ei iitle seda
kellelegi, mina ei rddgi sellest Marcellusele ega oma isale.
Jutusta, ma palun sind, ma armastan Onnistegijat nii viga!"

Veel ikka vaikis orjaneiu. Ja Horatius rddkis edasi: "Ma
tean ise lihe loo algust, Akte. Vara hommikul viisid juudid
Jeesuse kohtumaja ette, et Rooma maavalitseja ta hukka
moistaks. Ja Pilaatus ldks nende juurde vélja ja litles: "Milline
kaebus on teil selle inimese kohta? Kas nii on dige?"

"Jah, jutusta edasi, minu Horatius."

"Ei, jutusta sina. Sina oskad paremini."

Ja Akte ei lasknud ennast kauem paluda. Ta jutustas
lapsele Onnistegija kannatuste lugu, Tema Kolgata teed ja
teotust, mida maailma Lunastaja pidi kannatama. Imestades
kuulis Cerealis Pilaatuse nime. Kuid ta ei moelnud selle juures
midagi, sest Pilaatus oli olnud vdgev roomlane ja Juuda
maavalitseja. Cerealisele ei meeldinud, et orjaneiu riédkis tema
pojale polatud ja kangekaelsest juuda rahvast, kes juba aastaid
Rooma vOimu vastu méssas, kuid ta ei andnud oma
kohalolekust teada, et veel edasi kuulata, millest seal tema
pojale jutustati. Cerealis kuulas ja imestas. Jeesuse nime
nimetati kiill sagedasti, kuid tal ei tulnud sel hetkel meelde, kes
see Jeesus oli.

"Ja Teda 1606di risti ja koos temaga kaks kurjategijat,
iiks paremale ja teine vasakule poole. Ja juudid teotasid Teda.
Uks Temaga koos ristildddud kurjategijatest pilkas Teda ja
titles: "Kui sa oled Kristus, siis aita iseennast ja meid!"

"Kristus?" see nimi to1 Cerealisele selgust. Kristus oli ju
kristlaste usu rajaja. Roomlase silmis 161 raev pdlema. Pdlatud
Opetus on siis tunginud juba tema paleeni? Tema ainsat,
palavalt armastatud poega tahetakse sellega vorgutada?
Cerialise veri 101 keema, kuid ta valitses veel enese iile; ta
tahtis 10puni kuulda. Kui aga poiss nutma puhkes ja armsa
Onnistegija ristisurma pirast siigavasti kurvastas, tormas



Cerealis, kes enam ennast valitseda ei suutnud, pddsa tagant
vilja.

Ta kiskus orjaneiu oma poja korvalt dra, nii et tiidruk
vastu puutiive lendas, ta oleks oma vihas selle ussi, kes tema
lapse ligi julges tulla, voinud éra tallata.

"Isa! Isa, mis sa teed? Minu armas Akte!" hiitidis laps ja
jooksis oma armastatud ménguseltsilise poole. Cerealis hoidis
poisikest tagasi. Raudse kdega haaras ta tiidruku oOlast kinni,
kiskus ta {iiles ja raputas tdiest joust. "Rdégi, tunnista, mis sa
oled teinud, tiidruk? Tunnista avalikult, sa oled kristlane?"

Akte 101 silmad lahti ja tunnistas meelemérkusele tulles
tasakesi: "Sina litled seda, hdrra, ma olen kristlane!" Lapse nutt
takistas Cerialist tiidrukut edasi raputamast. "Vaene laps, sa
veel nutad selle eksitaja parast,” iitles ta pehmemal toonil, "tule
niitid minuga kaasa."

"Sind tahan ma puruks tallata, ja hdda kristlastele! Nad
saavad minu kéttemaksu tundma! Jupiter! Marss! Koik
taevalised! Ma palun teid!" ja ta sirutas kded taeva poole.
"Aidake mind bataavlasi vdita, laske mul oOnnelikult sojast
tagasi tulla ja ma vannun teile, teie suured jumalad, et ma tahan
koik kristlased &dra hévitada, viimseni peavad nad maa pealt
kaduma!"

Poiss vaatas hirmunult isa poole, kuid ei julgenud enam
Akte pirast paluda. Cerialise kde korval marssis ta minema.

"Kus on Decius ja Petilius," kdratas Cerealis
vdravavahile. "Nad peavad vastust andma!"

Kurva pilguga vaatas Akte jérele hirmsale mehele ja
poisile, keda niilid temast igaveseks lahutati. "See pidi iihel
pdeval nii minema. Miks sa siis nii kartlikult vérised, minu
siida? Niilid pole enam péddsu. Anna mulle joudu, oh Issand!"
Kui Annaus kahe orjaga aeda astus, oli Akte juba sedavdrd
rahulik, et astus neile vastu ja kiisis rahulikult: "Kas te otsite
mind?"

"Pluuto nimel, dnnetu tiidruk, millise dnnetuse oled sa



meie koikide peale toonud?" Annaus pddrdus orjade poole ja
kiiskis neil Akte kinni siduda. Uhel orjal olid kierauad ja
ahelad kaasas ja Akte sirutas oma valged kéed talle vastu.
Orjad tundsid selle vapruse ja hingesuuruse ees hébi ja ahelad
langesid neil kdest. Annaus tuli ise orjadele appi. Ka tema oli
Akte ilust lummatud, ta oli teda juba ammu enesele ihaldanud.
Ta oli tahtnud teda vabaks osta ja endale naiseks votta. Kuid
niitid, kus Akte talle sellise pahanduse oli kaela toonud, kustus
tema armastus ruttu ja andis vihale maad. Akte seoti kinni ja
viidi sligavale palee all olevasse paksude miiliridega
vangikongi, kuhu ei tunginud iihtki valguskiirt ega haélt
viljastpoolt. Keda sinna viidi, seda loeti elavalt surnuks.

Cerealis ei lasknud oma poega enam enda juurest
eemale. Ta jittis isegi teenistuse asjad korvale, et leida aega
oma lapse rahustamiseks. Isegi siis, kui Horatius magama
pandi, istus ta ikka tema voodi ees ja kaalus motteis selle
stindmuse véimalikku moju.

Poiss aga oli peagi onnelike unendgude maailmas. Ta
naeratas unes — voib-olla trodstisid teda unes inglid tema sdbra
kaotuse pdrast, samal ajal kui isa voodi &ires valvas ja
kristlastele kdttemaksu haudus.

Marcellus joudis Rooma hilja dhtul. Ta oli saanud késu
veel samal pideval endast vdepealikule teada anda, nii ta siis
ratsutas 00sel Cerialise palee ette ja sai temaga kokku.
Tsentuurio teated vastu votnud, teatas ta, et niilid pole sdjavie
litkumahakkamiseks enam tuhtki takistust. "Ko6ik on valmis,
lahemail pédevil vdoime teele asuda." Viimaste sdnade juures
ohkas Cerealis raskesti.

"Késkija, ma arvasin, et tdin sulle hiid sdnumeid," iitles
Marcellus, kes endale juba {ilemusega suhtlemisel mdndagi
lubas. "Ja ometi oled sa nii tosine, nii murelik. Anna andeks, et
ma seda iitlen, minu korge késkija, aga sa tead, et ma sind
heameelega teenin."

"Ma tean, et sa mulle truu oled, mu poeg!" fitles



Cerealis isalikult ja lisas ohates juurde: "Sa oled ka vist ainus!"

Nende sonade juures tousis hele hdbipuna noormehele
palge. Kas ei olnud mitte tema ka truuduse murdja? Tema ju
teadis ka tiht saladust, kuid ei olnud sellest veel rddkinud. Mitu
korda oli ta kahetsenud seda, et oli orjaneiu ilust volutuna
lubanud teda mitte reeta. Kuigi neiu sonad olid tema hinges
helli lapsepdlve milestusi dratanud, ei oleks ta tohtinud oma
siidame jdrele toimida. Ta oli sddur ja tema kohustused oleks
pidanud teda koiges juhatama. Ta oleks tahtnud oma viga
parandada ja orjaneiu jédrele vaadates tema moju poisi hingele
tiihjaks teha. Ulemuse kiisk Miseeniumisse minna oli seda
takistanud. Kuid kauem ei tahtnud ta eksida ja mahal6odud
pilgul oma késkija ees seista. Ta tahtis koik iiles tunnistada, siili
omaks votta ja orjaneiule armu paluda.

Kuid Cerealis ei andnud talle selleks aega.

“Kiillalt, mu poeg," iitles ta tsentuuriole, kes ikka veel
sirgelt tema ees seisis. "Sa oled pikast reisist vdsinud, istu." Ja
ta andis teenijale kdsu tuua toitu ja veini. Kui teenija oli
eemaldunud, jdtkas Cerealis ohates: " Samal ajal kui mina
riigiteenistusele plihendusin, nii et mul oma perekonna jaoks
aega lile ei jddnud, on minu véike pojakene éra eksitatud."

Marcellus ehmatas, Cerealis aga jitkas ja jutustas,
millise kohutava avastuse ta oli teinud. Vigeva mehe néost oli
liigagi selgesti paista, milline hirmus kittemaks stiiidlast ootas.
Tahtmatult ilmus Marcelluse silme ette ilusa orjaneiu négu.
"Kas ei ole sina mitte tema hukkumises siitidi?" noomis teda
siidametunnistus. "Sina ju teadsid, milline hirmus karistus teda
tabab ega hoidnud seda é&ra. Sinu kohus on niilid Onnetu
paasta!"

"Mida motled sa niitid teha, mu késkija?" hiidis
Marcellus érritatult.

"Stitidlast tuleb karistada!" oli Cerialise vali vastus.

Marcellus ei leidnud mingit pdhjust tunnistamaks enda
osalust selles asjas. Oma tunnistusega oleks ta dratanud



Cerialises umbusaldust ja kaotanud voimaluse Aktet pdista.
Nii ta siis vaikis. Cerealis aga jdreldas tema drritusest, et
Marcellus jagab tema muret ja pahameelt.

Cerealis jitkas: "Oma poja jdtan ma oma draoleku ajaks
iihe mdttetarga hoole alla, see hakkab teda kasvatama. Ta peab
talle Opetama, et isamaa suuruse jdrel on korgeim asi oma nime
kuulsus. Ja see naeruvdirne dpetus lunastajast," jitkas Cerealis
jélle vihaseks saades, "kes sulase kujul elas, peab poisi
stidamest vilja kitkutama ja tervest Rooma riigist ja kogu
maailmast kaduma."

"Mis sa selle orjaneiuga teed?" kiisis Marcellus siidames
hirmu tundes.

"Ma tahan koigile ndidata, mis juhtub selle inimesega,
kes Cerialise nime vastu julgeb eksida!"

Marcellus polnud teistsugust vastust oodanudki. Ta ei
teadnud iihtki abindu, mille abil seda vihast meest rahustada.
Ega ka midagi, mille abil Aktet padsta. Kui Cerealis tal viimaks
lahkuda lubas, ratsutas ta kurvana koju ja podrles veel kaua
unetuna voodis. Ikka ja jille ilmus Akte Orn kuju tema
vaimusilma ette, ta ndgi tema armsat ndgu selle ilus ja tema
suuri hingelisi silmi. Sabina kdlvatuse pérast pdlgas ta koiki
Rooma naisi, ilus Kreeka neiu aga seisis oma puhtuses ja
slilituses seda suuremana tema vaimusilma ees.

"Vaikselt ja rahulikult 1dheb ta surma. Oh, Akte! Mina
olen kaassiitidlane. Oleks ma digel ajal vahele astunud, oleks
koige hullem jdénud tulemata!" Ta vaevas oma pead otsides
vOimalust teda pdista, kuid ei suutnud kuidagi vélja moelda,
kuidas teda selle vigeva mehe kiest padsta.

"Oh, Akte, siis pead sa koos kogu oma iluga surema.
Kas koduneb su Gitsev keha maa-aluses kongis vo1 heidetakse
see tulle vdi metsloomade ette."

Ta ohkas ja oigas ja kui hommik koitis, dratas teener ta
kohutavast unendost: suure hulga surnukehade hulgast otsis ta
verist Teutobodi keha. Ta 16ikas surnud kangelase peast kaks



juuksesalku. Siis aga édkki 161 surnu oma sinised silmad lahti ja
iitles: "Need toovad sulle surmahéddas padste." Kdige iile aga
heljus nagu valguse sees Akte. Marcellus ei saanud tema
sonadest aru, ta tahtis neiule jirele minna, kuid ei suutnud
ennast liigutada. Seal kummardus neiu tema kohale ja sosistas
ornalt: "Armastus suudab koik!"

Jargmised pdevad olid tooderikkad. Kuna drasdidu paev
oli médratud, oli Marcelluselgi palju tegemist. Ka Cerealis oli
oma tegemistega nii ametis, et temaga oli vOimatu millestki
muust riikida. Uhe pieva ohtul jdi Marcellus koos Cerialisega
tabliiniumisse kahekesi ja viimane hakkas korraga rddkima:
"Oma poja kasvatuse olen ma usaldanud modttetark Cineuse
kétte. Horatiust teenivad edaspidi ainult mehed. Minu abikaasa
Sabina votab ta niitidsest kaasa avalikele pidustustele, nii et ta
leiab ka kohast meelelahutust. Ma olen koik histi jérele
motelnud ja ei saaks Horatiuse kasvatust enam parematesse
kéitesse usaldada. Kui jumalad lasevad mul sgjast elusana
tagasi tulla, hakkan tema kasvatusega ise tegelema.

"Ja mis saab sellest orjaneiust?" kiisis Marcellus.
Cerealis oli parasjagu heas tujus, nii ei leidnud ta selles
kiisimuses midagi iseédralikku.

"Seda orjatiidrukut ei lase ma avalikult hukata, nagu ma
enne kavatsesin."

Marcellus hingas kergendatult.

"Horatius voib sellest kuulda ja see vOib teda
kurvastada. See tiidruk jddb lihtsalt kadunuks." Rohkem ei
julgenud Marcellus enam kiisida. Ta lahkus oma {iilemuse
juurest paljude korraldustega, sest juba jargmisel pdeval pidi
sojavidgi hakkama Germaania poole marssima. Ja kuigi
Marcellusel oli oma asjadega palju tegemist, ei suutnud ta
siiski Aktet unustada. Uhtelugu otsis ta teed Akte pdfistmiseks.
Kuid kdik tema peamurdmine oli asjatu. Uhtki vdimalust ei
olnud. Pdev joudis 10pule ja juba homme pidi Marcellus koos
s0javdega Roomast lahkuma. Siis otsustas ta nagu aus mees



oma  kaassliid  Cerealisele  tunnistada. Tal  oli
teenistuskohustuste tottu Cerialise juurde asja. Kui asjad said
aetud, hingas ta raskelt, sest teadis, et tema iilestunnistuse
tagajarjed ei saa kerged olema. Ilmus aga tribuun Valerius ja
tema plaan léks tithja. Marcellus pidi lahkuma enne kui ta oma
iilestunnistust isegi alata sai. Cerealis hiiiidis talle jarele: "Tule
veelkord 1dbi, mu poeg, sa pead mulle iihe isikliku heateo
tegema."

Rohutud siidamega ldks Marcellus minema. Kui ta
aatriumist ldbi 1dks, mérkas ta seal iiht meest, kes aupakliku
tervitusega korvale astus ja teda modda lasi. Ta oli seda véikest
pruuni ndoga meest, kes talle oma kavalate silmadega jarele
vaatas ja kes ndis teda jélitavat, igal pool ndinud — nii Rooma
uulitsatel, foorumis, sdjalaagris kui ka Cerialise palees.
Marcellus sammus siigavas mdttes modda ega vaadanud tagasi.
Viike mees jirgnes talle kaugemalt ega lasknud teda silmist.

Aktele ndis maaaluses kongis istumine ja surma
ootamine viga pikk. Libitungimatu ja surmvaikne 66 oli tema
timber, ei iihtki hdilt, ei tihtki valguskiirt ei tunginud temani
ega andnud mirku aja kulgemisest. Ta oli tahtnud surra nagu ta
emagi — usutunnistajana — ja oli arvanud, et on kiillalt tugev, et
vaadata surmale julgelt silma. Ja niitid oli ta siia elavalt
maetud. Ta arvas, et inimene v0ib nélga ja janu kannatada vaid
moned pédevad ja siis oleks tema saatus otsustatud, niitid aga
néis aeg talle 10putu ja otsatuna. Ta palus, et Issand teda peagi
dra pédstaks ja uskus, et see aeg on ldhedal.

Siis tulid aga kiusatuse ja inimliku ndrkuse tunnid. Nalg
ja janu vaevasid hirmsasti ja tema noorusest virske keha ei
tahtnud voitluseta surmale jérele anda. Inimloomus torkus tema
julguse ja kangelaslikkuse vastu; vaene keha karjus toidu,
valguse ja ohu jarele, kuid vastus oli iiks: "Elavalt maetud!"
Alalise palvetamisega vO0itis ta need hirmu ja ahastuse tunnid.
Ikka ja jille sundis ta oma loomust surmale rodmsalt vastu
astuma. Ja kui ta hing siis rahulikuks jdi, mdtles ta kurbusega



nende inimeste peale, keda ta armastas ja keda ta enam iialgi ei
nde. Sliidamest ja palavalt palvetas ta Horatiuse eest, keda ta
armastas: et Issanda armastus ei saaks tema siidames
lammatatud. Tema vaimusilma ees oli ka noor sdjamees, kes
teda nii tdsiselt oli hoiatanud. Ta palvetas ka tema eest ja oleks
tahtnud oma noore siidame armastuses ka seda pilti igavikku
kaasa votta.

Aeg venis. Surm ei tahtnud veel tulla. Hing visis ja
keha norkes. "Issand, Sinu tahtmine siindigu, Sinu kitte annan
ma oma vaimu," {itles ta tasakesi ja toetas vdsinud pea miiiiri
vastu. Tema hing oli kdikidest soovidest vabastatud. Silmad
vajusid kinni ja unes négi ta end vangikoja pimedusest iiles
taeva poole tdusvat. Ta ei kuulnud samme kiigus, ei kuulnud,
kuidas votit lukuaugus poodrati ega ka ukse avanemist. Tugevad
kded tostsid ta iiles. Kui ta silmad avas, oli koik tema timber
valge ja ta vaatas ndkku noorele tsentuuriole, kes hoolitsevalt
tema iile kummardus.

"Sina, Marcellus, siin ondsate kodus?" sosistas ta
segaselt ja tema silmad vajusid jille kinni. Pea langes visinult
tagasi.

"Oh, Akte, sa ei tohi surra!"

Akte neid sonu ei kuulnud. Néljast ja janust norkenuna
kaotas ta meelemérkuse. Ometi tundis ta, et teda vilja kanti ja
et ta peagi jahedat virsket ohku sisse hingas. "Too vett!" kuulis
ta siis Oeldavat ja peagi tundis ta karastavat midrga oma
otsaesisel. "Vett, vett!" palusid tema janunevad huuled. Peekrit
hoiti tema suu juures ja ta joi silmi avamata karastavat vett.

"Akte, Akte, drka iiles!" kuulis ta jélle hailt, see niis
olevat nii tuttav ja armas nagu noore tsentuurio hail.

Ja Akte ei eksinud, sest see oli toesti Marcellus, kes oli
ta vangikongi pimedusest pdédstnud. Cerealis oli andnud talle
kdsu, et surma maddratud neiu tuleb salaja Maksimuse
tsirkusesse viia. "Mina ei taha, et Horatius kunagi teada saaks,
kuhu tema manguseltsiline kadus," oli Cerealis iitelnud.



"Sellepérast ei anna ma teda oma ametnike kitte, sest need ei
suudaks poisikese palvetele vastu panna. Ma loodan kindlasti
sinu  vaikimise peale. Tsirkuseametnik, kelle katte
surmamdistetud antakse, teab juba kdik. Oo6vaikuses viid
tiidruku tema kétte ja iialgi ei pea minu poeg kuulma, mis
temast on saanud."

Siis oli Marcellus vaadanud oma iilemuse poole
kirjeldamatus imestuses. Peaaegu oleks ta hiitidnud: "Kas
Jumal ise andis sulle selle motte, mis teeb mulle Akte
padstmise voimalikuks?" Vaikselt oli ta kdsu vastu votnud, oma
truu teenija asjasse plihendanud ja kdik Akte pdédstmiseks ette
valmistanud. Ettevaatuse pdrast oli teener volvi all torviku éra
kustutanud, kuna seda enam tarvis ei olnud, ja kahvatu
kuuvalguse paistel oli Marcellus kandnud kerge koorma iile
oue aeda. VOtmega avas ta jalgvdrava ja astus talle jirgneva
teenriga vaiksele korvaltdnavale. Natuke eemal peatus
soiduriist.

"Mine ette, Marius! Vaata, kas koik on valmis!" Vanker
tuli pikkamisi ldhemale. Marcellus tdstis Akte vankrisse ja
istus tema korvale. Marius hiippas vankrijuhi korvale. Siis
soitsid nad kuni esimese uulitsanurgani, esialgu pikkamisi ja
voimalikult vaikselt, edasi aga kiirel sammul. Keegi aga ei
mérganud viikest mehekogu, kes juba aias Marcellusele jérele
hiilis. Kassisarnase osavusega oli ta iile miiiiri roninud ja
ennast vankri alla riputanud.

Nad soitsid paljudest uulitsatest ldbi, kui uulitsad
kitsasteks ja majad véikesteks muutusid, peatus vanker iihe
maja ees. Vanaldane mees, torvalont kédes astus neile vastu.
Alandlikult ldhenes ta Marcellusele ja tdnas teda lipitseva
viisakusega selle suure au eest, mis tema majale osaks saab
suursuguse hérra kiilaskdigu labi.

"Kas sul on moni tiksik tuba, kus ma segamatult saaksin
olla?" kiisis Marcellus.

Mees tegi kavala nédo ja kinnitas: " Koik, mis aga hérra



soovib!"

"On sul head toitu ja veini?"

"On, hidrra, kdige magusamat Sitsiilia veini, mis nagu
tuli 14bi soonte voolab. Kuskil pole nii head ja solkimata veini
kui vana Purbo juures, ja lambapraadi, mis mu naine Cornelia
valmistab, kiidavad parimaks koik gladiaatorid!"

"Kas sa vaikida ka oskad, vanamees?"

"Oh, hérra, Pluuto ja allilma jumalate juures, vaikin
nagu haud!"

"Siis dra kiisi, kes ma olen," iitles Marcellus dhvardades.
"Kui keegi kuuleb, et ma selles majas olen olnud, tabab sind
raske karistus!" Vanamees kummardus alandlikult ja Marcellus
viskas talle rahakoti, mis vilgukiirusel vanamehe suurde
tagataskusse kadus.

Marcellus oli  Akte toonud {ihte alama liigi
voorastemajja. Sissekdigu juures seisid kruusid Olle ja veiniga.
Seintele olid maalitud vditlevad gladiaatorid. Lé&bi pimeda
koridori viis peremees oma kiilalised véiksesse, kaunis
puhtasse tuppa. Toas oli vihe mooblit, vaid iiks puust pink,
voodi ja lihtne laud, mille juures seisis korge seljatoega tool,
mille jalad kujutasid 1dvikdppasid. See oli kogu maja kdige
uhkem mdoobel, ilmselt monest paleest périt ja kusagilt
oksjonilt ostetud. Marcellus pani Akte toolile istuma, istus ise
tema korvale pingile ja kamandas: "Niiiid ruttu toitu ja veini!"

Turske vanamees oli kiire ja osav, ithe hetkega olid
kohal vein, leib, histildhnav praad ja puuvili. Kui ta koik oli
korraldanud, kiisis ta viisakalt, kas hérrastel veel mingit soovi
on ja léks siis Marcelluse kdeviipe peale uksest tasakesi vilja.

Nagu isa oma lapse eest, nii hoolitses Marcellus Akte
eest, kes niitid tasapisi toibuma hakkas. "Sa vaeseke oleksid
peaaegu nilga surnud ja mina ei saanud sind kuidagi aidata."
Tanulikult sd1 Akte kdike, mida talle ette pandi.

"Akte, sa oled niilid vaba!" iitles Marcellus peale s6dki.
Neiu vaatas talle arusaamatuses otsa. Ja hakkas siis dgedalt



nutma. "Akte, sa nutad, mis sul viga on, Akte?"

"Koik see on nii ootamatu, mis mulle on juhtunud,"
titles ta nuuksudes. Marcellus vaatas teda kaastundlikult. "Ma
olin oma surmavditluse juba dra voidelnud, aga niiiid olen ma
ikka veel maa peal."

"Kas sa siis ro0mus ei ole, Akte, et sa veel elad?" Nuid
paistis neiu silmist rddmuhelk. "Oh, taevane Issand, sa oled
mind vangikoja pimedusest dra pddstnud, Sa kingid mulle
uuesti elu, tdnu ja kiitus olgu Sulle! Issand, sa oled mulle suuri
asju teinud. Mispirast kinkisid Sa mulle, ndrgale olevusele,
uuesti elu? "Veel ei tea te seda mitte, aga te peate teada saama,"
seisab Sinu Piihas Sonas. Sina ise tead, mispérast. Minu aeg on
Sinu kées, oh Isa, ja mis Sa késid, seda ma teen. Sina oled
norkade sees tugev, Sa annad ka minule joudu koike korda
saata ja ka kannatada. Kui Sa mind oma tddriistaks oled
valinud, siis kdsi mind, mis ma pean tegema. Mina ei karda ega
kohku, kui Sina minu juures oled."

Marcellus kuulis tema tasakesi lausutud sonu ja
naeratas tema lapseliku usu peale. Kui Akte oli niiiid nii
suurtest asjadest rddkinud ja Marcellus vaatas tema Oblukest
keha, ei suutnud ta naeratust tagasi hoida. Kuid niiiid 161 neiu
silmad iiles ja kiisis: "Kuidas ma pean sind tdnama?"

Selle pilgu all 161 noore mehe siida soojaks. "Kas ei
ttelnud sa, Marcellus, et ma olen vaba? Kas ma siis niiiid enam
ori ei ole?"

"Ei!"

"Ka sinu oma mitte?" Jélle puutusid nende pilgud
kokku. Hele puna kattis neiu palgeid ja ta langetas pea.

"Ka minu ori mitte! Mitte orjana ei taha ma sind omaks
nimetada!" Ja palaval pilgul vaatas ta selle armsa olevuse
poole. Ta oleks tahtnud teda oma rinnale suruda ja suudelda.

"Rooma pealik, kui palju head oled sa minule, vaesele
orjale, teinud."

Oigel ajal tuletasid need sdnad noormehele meelde, et



Kapernauma pealik, kes oma sulase pérast Jeesuse juurde oli
ldinud, oli tema vanaisa. Ja kuigi ta vanamehe heldust ja
vagadust nooruses tunnistama pidi, {itles ta endale ometi kui
roomlane, et see heldus ja headus vanamehele mitte kasuks ei
olnud. Ta ei saavutanud seda kdrgust, mille poole roomlased
ptiiavad. Kaugel maakonnas oli tema elu kuulsuseta 16ppenud.
Marcellus tdstis pea ja motles: "Kuidas ma tohin teda eeskujuks
votta?"

Arritatult kdndis ta toas edasi-tagasi ega julgenud enam
Akte poole vaadata. Ta tundis selgesti seda hddaohtu, mis
dhvardas teda siis, kui ta kristlast armastas. Ta tajus kristluse
suurt mdju ja nédgi ennast juba vaimusilmas kuulsuse teelt
korvale ldinuna. Ta motles ka oma isa kuulsuseta elu ja surma
peale ja tema kasvataja hukkamdistvale otsusele tema isa elu
kohta. Mdistus vditles ta sees tuliselt temas tdrkava armastuse
vastu. Siin meenus talle poisieas antud tdotus. "Ole tugev, mu
mdistus. Mina ei taha kristlastega midagi tegemist teha! Ma ei
taha oma isa sarnane olla! Ma tahan tema vead parandada.
Roomlase au ja kuulsus olgu minu elu eesmark!" Jille kord
said moistus ja tugev tahe armastuse iile voidu. "Oh siida, aitab
juba. Kas ei ole ma Cerialist, kes mind usaldab, juba kiillalt
petnud? Oh, teie jumalad, ma tahan truu teenistusega jille kdik
heaks teha. Tehke mind tugevaks armastuse ja ndrkuse vastu!"

Taiesti muutunud toonil iitles ta siis Ahtele: "Minu aeg
on otsas. Kuhu sa niitid 1dhed?"

Neiu oli tema sisemist vditlust pealt vaadanud ja oma
siidames Issandat palunud, et mees Temast ei lahkuks, kuid
nliid vastas ta kurvalt: "Ma tunnen siin iihte kristlikku
perekonda. Seal leian ma peavarju, kuni mul véimalik on oma
kodumaale reisida."

Marcellus pakkus talle raha. "Vota see reisi jaoks. Sul
endal ju vist ei ole raha."

"Ma tdnan sind, Marcellus. Sa oled minu heaks niigi
palju teinud." Nende sdnadega liikkas ta raha kindlalt tagasi,



sest suursuguse kreeklase uhkus keelas tal veel rohkem
armuande vastu vOtmast.

"Kuidas kavatsed sa ilma rahata oma kodumaale jouda,
Akte?"

"Ma voin t66d teha ja raha teenida." Ldpuks pidi
noormees jarele andma.

"Ja niitid vannu mulle, Akte, et sa enam iialgi Horatiuse
lahedalegi ei ldhe."

Neiu vaikis.

"Akte," palus ta veel tungivamalt, "motle, et ma sind
padstes oma kiskija vastu truudust murdsin ja et mul hingerahu
el oleks ja ma oma siiiid peaksin Cerealisele tunnistama, kui sa
piitiad poisile uuesti ldheneda."

"Ainsa Jumala juures, ma vannun sulle, Marcellus, et
ma alati Cerialise majast tahan eemale hoida, ja et ma sinu
parast, Marcellus, ennast isegi Rooma tidnavatel ei néita." Niiid
oli Marcellus rahul. "Siis tule, Akte!" Ta hiilidis peremeest, kes
juhatas neid torviku valgel vilja, kus nende sodiduriist ikka veel
ootas.

"Kus elavad siin kristlased?" kiisis ta Aktelt.

"Appia uulitsal, kolmanda teetulba taga," vastas neiu
tasakesti, kuid mitte nii tasa, et see vankri all kuulaja korvu
poleks kostnud.

"Appia uulitsal, kolmanda teetulba taga, niilid tean ma
piisavalt. Miks oleks mul veel tarvis Marcellust tema iludusega
taga ajada ja oma luid, konte selle hullu soiduriistaga sdites
ohtu seada? Jumalate juures, Sabina saab minu leidudega rahul
olema ja suur tasu minu vaeva eest ei jdd ka tulemata." Veel
enne kui soiduriist liitkuma hakkas, ronis vidike mees vankri alt,
kus ta kogu sodidu aja oli pidanud rippuma, vélja ja kadus
majade varju.

Vanker aga veeres Appia uulitsa poole. Akte istus
vaikides oma kaitsja kdrval. Tema siida oli tdis armastust ja
tdnu, kuid tema huuled vaikisid. Noormehe ldhedal olles tundis



ta end turvaliselt. Ta soovis, et ta alati tema ldhedal voiks
viibida ja teda Kristuse poole juhatada. Viimaks peatus vanker
Appia uulitsal.

"Kuni kolmanda teetulbani!" hiitidis Marcellus
vankrijuhile. Nad soditsid edasi ja joudsid peagi kohale. Nad
astusid vankrist maha.

"Kus on see maja?" kiisis Marcellus. Neiu osutas
vidikese maja poole, mis oli uulitsast veidi eemal. Kui
noormees tahtis temaga koos majani minna, siis Akte ei
tahtnud seda.

"Jéta see, Marcellus. Ma saan isegi sisse. Niiiid olen ma
tdiesti varjul ja sina oled minu pédrast ju niigi palju aega
raisanud."

"Jah, kell on juba palju!"

"Marcellus, kui ma oskaksin sind sdnadega kiillalt
tdnada! Ja kuidas ma iial seda sulle tasuda saaksin!"

"Ara ridgi sellest, Akte. Mine niiiid oma jumalate, oma
Jumala kaitse all."

"Ja rahu olgu sinuga!" iitles neiu pisarsilmil. "Hoidku ja
kaitsku sind Issand ja juhatagu sind digel teel! Mina palvetan
alati sinu eest!" Enne kui nad lahkusid, vOttis neiu noormehe
kiest kinni ja vaatas talle silma. "Utle, Marcellus, kas sul vdib
pahandusi tulla sellepérast, et sa mind pédstsid? Kui Cerealis
minu jdrele kiisib voi mind ndha tahab? Oh, Marcellus, ma
kardan sinu pérast!"

"Ole mureta, Akte! Sinu jiljed on kadunud. Homme, ei
juba tdna, ldheme me sotta ja Cerialisel on muude asjade peale
moelda, kui sind meelde tuletada."

"Kas sa lahed sotta?" Ja need siidamlikud silmad, mis
teda olid kiitkestanud, vaatasid teda kirjeldamatu kurbusega.

Kusagil laulis kukk.

"Akte, Akte, mind kutsub minu teenistus. Ma pean
minema." Ta tdmbas oma kie neiu kiest lahti ja hiippas
vankrisse. Vanker sOitis minema.



Akte timber valitses hdmarus. Vanker kadus silmist ja ta
oli liksi. Ta pani kded kokku ja palus hérdalt ja siidamest
Marcelluse dnne eest. Kui ta palves joudu ja troosti oli leidnud,
astus ta maja poole, mida ta enne Marcellusele oli ndidanud ja
istus vaikselt ukse ette, kus ta nii kaua ootas, kuni tema
usuvennad hommikul oma paevatddle drkasid.

Maksimuse tsirkuse {iilevaatajale oli Marcellus teate
saatnud, et ta Cerialise orjatiidrukut ei ootaks, tema peremees
otsustas temaga teisiti toimida. Nii oli ta siis Akte pddstnud. Ta
oli selle iile rd0mus ja asus uue energiaga oma kohustusi
tditma. Siida pidi vaikima. Au ja kuulsus seisid eesmérkidena
ta silme ees.

Sojavide teeleminek uhkete sdjariistade ja riitidega oli
roomlaste jaoks vaateménguline {ritus. Juba hommikul vara
liikkus tdnavail rahvas, et hdid vaatekohti leida. Suuremate ja
rikkamate jaoks olid lavad ehitatud, Rooma naissugu vditles
tiksteisega enda {ilesloomises, et pakkuda draminevatele
s0jameestele kaasa voimalikult hiilgavat malestust.

Ka Sabina istus oma riietumistoas ja lasi ennast ehtida.
Juba mitu péeva oli ta pahas tujus. Vahimgi viga teda teenivate
orjataride poolt ajas teda vihale. Tema drrituse pohjuseks oli
Marcellus. Sabina oli ennast tema ees korralikult alandanud,
kuid mees ei tulnud tema juurde. Viisakalt oli ta oma
vabandused saatnud ja viidanud oma ametikohtustele. Akki on
Marcellusel teine armastatu? Sabina kees vihast ja
armukadedusest. Sabina oli lasknud iihel oma orjadest, kavalal
aasialasel iga Marcelluse sammu jdlgida. Salakuulaja ei
teatanud muud, kui seda, et Marcellus oli hommikust Shtuni
oma teenistusiilesannetega seotud. Kuid sellest ei olnud
Sabinale kiillalt. Ta pakkus orjale vabadust ja raha, kui see
Marcelluse monelt keelatud teelt leiaks.

Uks orjatar hoidis suurt metallpeeglit tema ees ja teine
kammis juukseid ja kuhjas neid valejuuste abil korgele iiles.
Uks orjatar hoidis kalliskividega kaunistatud kostiiiimi.



Korvaloleval laual olid salvid ja vérvid, mille abil Sabina end
nooremaks ja ilusamaks muutis. Taignast ndomask, mida ta
00sel kandis ja mis muutis tema ndonaha Ornaks ja pehmeks,
lamas niitid purustatult maas. Ta otsis pahaselt midagi tema ees
olevast avatud ehtekastist.

"O1, kui ilus kaelaeche!" péddses imestushiilie noore
orjatari suust. Sabina heitis laitva pilgu sellele, kes oli julgenud
radkida ja liks vanemaist teenijaist, Decia, kes perenaisele
meeldida piitidis, 101 noort orjatari vastu ndgu. "Mis tohid sina
siin imestada? See kaeclache on ainult Juno, ehk meie
késkijanna Sabina véériline." Viimane oli 1dpuks leidnud omale
sobiva ehte. Samal hetkel astus sisse ori ja teatas aasialase
saabumisest.

"Vilja, tiidrukud! Mina tahan Tharahiga iiksi olla."

Orjad kuulasid vaikides sdna ja varsti sisenes aasialane
Tharah. Polvili ja pead peaaegu vastu maad surudes jdi see
ukse juurde lamama. "AhumaradZza, suur valguse jumal,
varjaku sind, mu helde késkijanna!" Sabina ei pannud tema
tervistust tdhele ja kiisis: "Mis teateid sa mulle tood?"
Aasialane tOstis pea vidhe korgemale ja tema viikesed
paljuiitlevad silmad vaatasid perenaise poole.

"Konele!"

"Oh, védgev kidskijanna, oeldakse, et seintel on korvad,
ja see ei ole mitte orja korvadele, mida {iksi minu késkijanna
peab teadma."

"Siis tule 1dhemale!"

Tharah ronis pdlvedel 1dhemale ja jéi proua jalgade ette
maha. Sosistaval toonil jutustas ta 660 siindmustest ja Sabina
kargas érritatult tiles.

"See ei voi olla! Sa oled eksinud, Tharah!" huudis ta
kirglikult.

"Oo, kaskijanna. See on tdesti noor orjaneiu Akte, kelle
ilu koiki vabakslastuid nii vaimustas, et nad tahtsid teda vabaks
osta. Ta on ka Horatiuse noore siidame voitnud; ta on koik, kes



tema peale vaatavad, dra ndidunud."

"Siis on ta vist sind ka dra ndidunud?" hiitidis Sabina
vihase pilkega.

"Sinu teener, oo késkijanna, ei vaata iihegi naisterahva
peale, minu elu on ilusa ja voimsa Sabina péralt!"

"Ta peab iiht orjatiidrukut minust paremaks!" hiiiidis ta
hammaste vahelt ja tema silmad pdlesid metsikus vihas.
"Cerealis on tiidruku tsirkuse jaoks midranud ja tema paistis ta
dra. Nii on ta oma iilemat petnud. Héda talle! Mina temast ei
hooli!" Modtted missasid Sabina peas, ta tegi plaane, lubas
Marcellusele kitte maksta, kuid ta ei tahtnud teda anda
Cerialise kitte, kes ta kiiresti oleks tappa lasknud. Tema ise
tahtis noormeest piinata ja kui vdimalik, teda ennast armastama
sundida.

Aega oli véhe. Juba lasid suursugused naised end
kandetoolidega vaatelavale kanda. Sgjavdgi oli véljamarsiks
valmis. Juba mone tunni pidrast on Cerealis ja Marcellus
Roomast lahkunud. "Kui ma Marcellust reetmises siiiidistan, ei
jaa Cerealis mind uskuma — ma olen teda liiga sagedasti petnud
— ja kindlate tunnistuste saamiseks ei ole enam aega. Nende
mdtetega pdordus ta jélle aasialase poole.

"Mine, Tharah! Otsi Cerealis lles ja fitle talle, et
Marcellus on valelik petis. Jutusta talle, mis sa nidgid!"

"Oh, végev kiskija, Cerealis on keisri juures voi
foorumis, aukandjate keskel voi sdjavie juures, kes tema kisku
ootab. Ma vdiksin kiill talle ligi padseda, aga ma ei saa panna
teda mind kuulama." Sabina vaikis ja sai aru, et orjal on digus.
Siis jatkas aasialane:

"See kurjategija ei padse mu késkijanna kéest. Ta tuleb
sOjast tagasi ja kui ta on Cerialise armust veel korgemale
tousnud, on tema langemine veel valusam."

"Sa arvad siis, et ma peaksin ta takistamata laskma sotta
minna?"

"Ma toon sulle, kdskijanna, siilitdendi. Ma toon sulle



selle tiidruku."

"Jah, too see orjatiidruk minu kétte, aga mitte surnult,
vaid elavalt. Sa tead, et Sabina tasub truu teenistuse eest hasti!"

"Ainult elavalt on sul temast kasu, mu késkijanna."
Kaval aasialane oli oma plaani juba valmis teinud. Sabina
kuulas tema sosistamist ja hakkas viimaks valjusti naerma.

"Niiiid aga mine, Tharah, mul on viimane aeg riidesse
panna. Ma tahan rodmust sidrada. Ta peab minu ilu ndgema ja
ma tahan uuesti talle oma armastust ndidata." Rahakotti riiete
vahele peites ldks Tharah jélle roomates ukse poole. Sabina aga
hiitidis oma tiidrukuid ja lasi ennast ehtida. Iludusena istus ta
mone aja parast oma kandetooli. Ta oli nagu teiseks saanud.
"Niitid on ta mul kindlasti peos!" hdiskas tema siida. "Niitid on
ta minu voimuses. Kuna ma ka veel ootama pean, suureneb
kirg ja héda talle, kui ta mulle kavatseb vastu panna!"

Kolmas peatiikk

Kui taevas koitis, kuuldus liikumist ka sellest majast,
mille ukse ees Akte istus ja ootas. Ta koputas kolm korda ukse
peale. Natukese aja pdrast voeti seestpoolt riiv dra ja Akte ndgi
ukseavas seismas vanapoolset lahke ndo ja valgete juustega
naist.

"Rahu olgu sinuga!" ja selle kristliku tervituse peale
avanes uks tdiesti.

"Rahu olgu sinuga"!" tervitati teda roomsalt vastu ja iiks
vana mees astus vilja, et ootajat sisse kutsuda.

"Akte, sina, ja nii vara hommikul" hiilidis ta ehmatades.
Vana naine oli tema jdrel uksest vélja astunud. "Akte, sina!"
hiitidis ka tema imestades, vottis ootaja kétest kinni ja tombas
majja sisse.

"Tltrekene, ega sa ometi pdgenenud ole?"



"Ei, emakene, ei!"

"Oh, kui kahvatu ja vilets sa vilja nded!"

"Muidugi, kui ma néljasurmast just iiles tdusnud olen!"
Akte huulte timber tuksatas valusalt.

"Oh, vaene laps, istu ometi! Ma toon sulle siilia," ja
vanakesed piitidsid liksteise voidu tema eest hoolitseda.

"Jatke, ma olen juba s66nud," keelas neid Akte. Kui ta
siiia ei tahtnud, istusid mdlemad vanakesed pingi peale tema
korvale ja votsid tal kétest kinni. Niitid jutustas Akte neile koik,
mis temaga siindinud oli. Kui ta noorest tsentuuriost raikis,
tulid talle pisarad silma.

"Ara nuta, laps, dra nuta," trodstisid teda vanakesed.
"Jumala kasi kaitses sind. Kas Ta pole sind imeliselt pddstnud?
Mispérast sa siis nutad ja kurvastad?"

"Mitte enda pirast, emakene, ma nutan Marcelluse
pérast."

"Miks siis tema pérast?"

"Tema on pagan ja jddb paganaks. Oh, emakene, temal
on hea ja pehme siida, see oleks Kristuse Opetusele heaks
pinnaseks. Kuid ta tajub Jumala Vige ja hoiab sellest korvale.
Ema, ma nidgin tema voitlust. Issanda héidl puudutas teda
stigavalt, kuid ta ei votnud seda kuulda, sest tema meel ja mote
kisub teda selle maailma kuulsuse poole. Ta jddb igavesti
kadunuks!"

"Ara nuta, mu laps. Issanda armastus viiga suur."

"Aga kes Teda éra liikkkab, 1aheb hukka."

"Issandal ei ole hea meel patust pddrdumatu surmast,
vaid et see patune poorduks ja elaks!"

"Oh, ema, kui ainult surm teda liig vara ei tabaks. Ta
ldheb sotta ja auahnusest pimestatuna ei motle ta oma hinge
peale. Peagi tabab teda surm ja tal polegi aega otsida oma
Onnistegijat, kellest ta oma kangekaelses uhkuses midagi teada
ei taha."

"Miks piinad sa oma vaest siidant asjata murega? Meile,



kristlastele on antud igavene tdotus: "Veeretage koik oma
mured Tema peale, kiill Tema peab hoolt teie eest!" Ja kas ei
ole Onnistegija meid dpetanud palvetama? Kas Ta ei ole
itelnud, et "kui te Isalt midagi palute minu nimel, siis seda
antakse teile"?"

"Oh, hea inimene, sul on digus," ja Akte vOttis Ornalt
vana naise iimbert kinni, "paluda tahan ma tema eest ja mitte
enam asjata muretseda. See Issand, kes mind nii imeliselt
pédstis, leiab ka teda!" Vana mees viis Akte iihte toa nurka, kus
seisis rist ja seal pidasid nad koos hommikupalvuse. Nad
konelesid oma Onnistegijaga, kes oli iitelnud, et Ta on iga piev
nende juures kuni maailma 10puni, just nii nagu Ta olekski
isiklikult nende keskel. Nad ténasid siidamest dise kaitse eest ja
ilusa hommiku eest, siis palusid nad kaitset ja abi paevatoole ja
kiitsid Tema armu, et Ta Akte nii imeliselt oli surmast
padstnud ja orjapdlvest vabastanud ja nende juurde saatnud.
Akte kahvatud palged 10id punetama, uus julgus tuli tema
siidamesse ja ta tundis end olevat Issanda kaitse all. Tema pilk
vaatas tulevikku ja négi iile katsumuste valgust ja voitu.

"Kas ma tohin niilid teie juurde jddda, te armsad
vanakesed?" kiisis ta siis.

"Oh, laps, milline kiisimus?" Vana naine kaelustas teda
stidamlikult. "Me oleme juba noorest pdlvest endale last
palunud ja niiid annab Issand selle meile meie vanadel
paevadel."

"Jah, ole tervitatud, kui meie tiitar, armas laps!" ja tema
silmis ldikisid pisarad. "Jumal teeb iga pdev imet ja neile, kes
Teda ootavad, annab ta rddmu rodmu peale!"

Epimachus ja Bartholomea olid vaesed, kuid nad olid
nende hulgast, kellel on alati nii palju kui tarvis ja kes Jumalat
ka pisku eest tdnavad. Epimachus oli metallitéoline. Tema
palgast jitkus nende vidikese majapidamise jaoks ja jdi
vaesemategi jaoks iile, nii jatkus neil ka tiitrekese jaoks. Kuid
Akte tahtis ise t00d teha ja midagi teenida. Oma vanemate



kodus oli ta kudumist ja tikkimist dppinud ja palus vanemaid,
et need talle t66d muretseksid.

Roomas oli tol ajal suur Publius Cipius Polibiuse
kaubamaja, kus valmistati uhkeid metallist lauandusid, mida
miilidi kogu tolleaegses maailmas. Selle tehases leidsid t66d
tuhanded t66lised, suur osa neist olid orjad. Vabu to06lisi, kelle
hulgas oli ka Epimachus, jéi iiha vihemaks, sest orjade t66joud
oli odavam ja neid vois ka rohkem kurnata kui vabu kodanikke.
Oma noorte todkaaslaste poolt pilgatuna ja naerduna, kuid
mitte polatuna, kdis Epimachus ustavalt oma teed ja tditis oma
kohust. Ulevaatajad oli tihele pannud tema usinust ja
kunstiandeid ning sellest ka oma leivaandjale Cipius
Polibiusele radkinud. Sellelt mehelt palus Epimachus niiiid oma
tiitrele t60d. Heas tujus kaubahérra juhatas Epimachuse oma
naise juurde. Ja tal oli dnne. Ta viidi suure orjade ja teenijate
hulga seest ldbi proua ette, kellele ta vois oma palve esitada.

"Miks ei tule sinu tiitar ise, et voiksin veenduda, mida ta
oskab?"

Vana mees kohmetus ja vaikis.

"Noh, hea kiill, ma tahan tema osavuse proovile panna,"
titles kaubahdrra abikaasa ja andis orjatarile kisu tuua iilikonna
téis riiet, millele Epimachuse tiitar pidi kuldldngadega tikkima.

Akte oli viga rdomus, et sai ka oma osa anda ja tegi
hommikust dhtuni t66d, nii et Bartholomea teda pidi keelama,
et ta endale liiga ei teeks. Modlemad vanemad hoolitsesid
liigutava armastusega oma tiitre eest ja tiitar tasus neile
samaga. Ta luges oma kasuvanemate soove nende silmadest ja
tditis need enne, kui nad neid soove avaldada joudsid.
Tikkimistoo korval aitas ta vana naist ka majapidamistdodes.
Tema pdevad moddusid dnnelikult ja rahus. Tal polnud aimugi
hiddaohust, mis teda iihe kurja armukadeda naise poolt
dhvardas. Hoides meeles Marcellusele antud lubadust, ei
lahkunud  ta  iialgi  majast, isegi  mitte  Oistele
jumalateenistustele. Ta ei tahtnud pahandusi Marcellusele,



kellele ta oli védga tdnulik ja keda ta armastas.

"Viige armsatele ddedele ja vendadele Issandas minu
sidamlikud tervitused!" iitles ta vanakestele, kui need teda
jumalateenistustele kaasa kutsusid. "Palvetagu nad minu eest
ka. Ja pange jutlustaja sdnu hoolega tdhele ja jutustage pirast
mulle." Ta oleks kiill tahtnud teiste usklikega kohtuda, kuid jdi
siiski koju lukustatud uste taha.

Epimachus ja Bartholomea aga jutustasid oma
armastatud tiitrest ja kiitsid Jumalat, et Tema neile oli veel
vanadel pdevadel lapse kinkinud. "Tema on orb, kreeklanna
Filipa, kes areenil usu eest suri, oli tema ema," jutustas vana
naine.

"Siis on tema isa Severinus, Biitsantsi kaupmees?" kiisis
iks kristlane.

"Oli kall."

"Ta on tema isa. Severinus elab!"

"Ta elab?" kiisis Bartholomea rddmsa imestusega. Kuid
siis tundis ta ka valu oma siidames. Ta kartis, et ta oma
armastatud tiitre vOoib kaotada. Teade, et Akte on Severinuse
tiitar, tegi paljud rodmsaks ja piiskop hiiiidis: "Oh, minu kallis
sober, kes sa oma tiitre pdrast oled kurvastanud, missuguse
rodmu on Issand sulle valmistanud. Asjata otsisid sa oma last
kogu maailmast taga, aga Issand on ta sulle alles hoidnud, teda
armurikkalt kaitsnud ja toob ta ka sinu juurde tagasi!" Niiid
kuulsid vanakesed, et Severinus, kellelt naine ja laps olid
roovitud, padses ise eluga ja tal Onnestus pddsta ka suur osa
oma varandusest. Lapse saatus aga ei olnud talle rahu andnud.

"Vend Eusebius, kas sa ei iitelnud, et tahad
Makedooniasse reisida," kiisis piiskop tihelt kristlaselt.

Mees noogutas.

"Siis void sa ka Severinusele teate viia. Ja kui sa teda ei
peaks leidma, jdta vendadele Kreekamaal tema jaoks teade."

Kui Epimachus ja Bartholomea Aktele sonumi tdid, et
tema isa elab ja teda taga otsib, hdiskas tiidruk r60mu pérast ja



tdnas Issandat. Vanakesed ro0mustasid kiill tiitre dnne pérast,
kuid olid kurvad ka, sest pidid nad ju Akte niilid iihel péaeval
kaotama.

"Kas sa arvad, emake, et ma sinu juurest niitid lahkun ja
sind maha jdtan? Ei iialgi. Seal, kus olen mina, seal peate ka
teie olema. Teie olete mulle armsateks vanemateks saanud ja
mina olen tinulik laps. Kui isa tuleb mulle jérele, votab ta ka
teid iihes. Oma tiitart te ei kaota, minu isa saab teile vennaks ja
sobraks. Kurbusega ndgin ma sageli, kuidas Epimachus
visinuna t6olt tuli, kuidas raske t66 talle iile jou kdib. Mina
suutsin oma teenistusega vaid vihe aidata. Niitid muutub koik.
Tanu Issandale! Teie peate oma vanadel pdevadel puhkust ja
rahu tundma."

Bartholomea rdomustas, kuid siis jooksis kahtluse vari iile
tema ndo: "Sinu isa on rikas, te olete suursugused inimesed."

"Ja mis see loeb?"

Emake vaatas kurvalt enda ette. Akte aga {itles: " Ema,
kas sa miletad veel seda viikest orjatiidrukut, kes sinu maja
kohal &ra norkes. Tdnavad olid vudishimulikke téis, kuid neist
vaestest, keda sodurid toorelt edasi ajasid, ei hoolinud keegi.
Neid pilgati ja naerdi. Me olime kaugelt tulnud, minu jalad olid
verised ja ma ei jaksanud enam edasi minna. Juba vihises piits
minu kohal, kuid vana naisterahva kiiiirus selg, mis oli minu
iile kummardunud, vottis hoobi vastu. "Kas sul inimese siidant
sees ei ole?" hiitidsid sa l6Gjale. "Kas sa ei nde, et laps enam
edasi minna ei jaksa?" Sa tdid vett ja jootsid mind korvetava
palavuse kées. "Appia uulitsal kolmanda teetulba taga, pea seda
maja meeles, vaene laps," sosistasid mulle ja lisasid kristlaste
onnistussonad. Siis teadsin, et Issand sind mulle saatis ja et ma
sinu juurest abi ja troosti leian. Orjad ldksid edasi, tanulikult
vaatasin ma tagasi ja jitsin maja meelde. Sestsaadik on Issand
mind imeliselt juhatanud. Tema lubas mul sinu juures uue kodu
leida."

Akte hakkas nutma ja kaelustas siidamlikult vana naist.



"Ema, seda ei suuda ma iialgi unustada! Sina oled mind héidas
aidanud ja mina ei jéta sind headel pdevadel maha." Akte asus
jélle oma t66 kallale. Esimene t60 oli hdsti onnestunud ja
sellest ajast alates ei olnud tal tellimustest puudu. Samal ajal
kui tema sdrmed tdmbasid kuld- ja hdbeniite 1dbi 6hukese riide,
miéngles tema huultel Onnelik naeratus. Niitid vois ta jille
roomsalt oma tuleviku peale moelda. Ta oli raskusi tundnud,
aga lootus ei olnud teda hibisse jatnud. Issand oli kdik hésti
teinud.

Akte tuleviku unistustes omas suurt osa Marcellus.
Tema pilt oli jddnud kustumatult noorde siidamesse. "Kui ma
oma isa korval suursuguse kreeka neiuna tema ette astun, kiill
ta siis imestab! Kuid tema on mind orjana ja alandatuna ndinud
ja radgitakse, et roomlased ka neid pdlgavad, kes on orjad
olnud ja ahelatest vabanenud. Vdib-olla pilkab temagi mind?
Tema kaudu ma ju alles vabaks sain?" Nii tekkis tema hinges
vahest kahtlus. Sellele lisandus veel mure sdjas viibiva
Marcelluse pérast. Kuid usk andis talle ikka rodmsa lootuse,
kuna ta aga Marcellust isiklikult aidata ei saanud, palvetas ta
tema eest iiha rohkem. Vaimus oli ta tema juures, tema pérast
hoidus ta ka vélja minemast, enda pérast ei kartnud ta {ildse.

Kuna ta Marcellusele antud lubadust nii ustavalt pidas,
el saanud ka Sabina kaua aega oma plaane ellu viia. Asjata
luuras tema nuhk 6061 ja pdeval Appia uulitsa kolmanda teetulba
ligidal. Ta luuras iimber majade ja kiisis ega kusagil moni
voOras tiitarlaps ei ela. Sabina hakkas juba vihaseks saama ja
arvas, et tiidruk on nende kéest dra lipsanud. Aasialane aga
viitis lipitsevas alandlikkuses tema poole roomates: "Oh, armas
kéaskijanna, kannata oma truu teenriga. Tiidruk ei ole é&ra
ldinud, ma ei ole tema peidukohta lihtsalt veel avastanud. Kuid
nii tdesti kui Ahumaradza, valguse jumal, pimedusega alalises
voitluses on, nii tdesti toon ma tiidruku sinu kitte."

"Sa ainult petad mind," {tles Sabina ja andis
maaslamajale jalahoobi. "Minu kannatus hakkab katkema.



Mine niiiid jdlle varitsema ja dra unusta, et Sabina oskab histi
tasuda, kuid tema kéttemaks on ka hirmus." Koera alandusega
ronis aasialane iile ldve ja ruttas vihaselt oma varitsuskohale.
Ta ei tahtnud kaotada lubatud tasu. "Noh, kas sa midagi ei
mirganud,” kiisis ta oma kaaslaselt, kes tema &draolekul oli
valvet pidanud.

"Tiidrukuid ndgin ma palju, vanu ja noori, kuid mitte
ithtegi niisugust nagu sina mulle kirjeldasid."

Viike mees vandus vihaselt. "Tidruk ei tule oma
peiduurkast vilja, ma pean teda majadest otsima."

"Kuidas sa seda teed?"

Aasialase mustad silmad vilkusid. "Ma tahan
kaupmehena igasse majja padseda.”

Akte ja Bartholomea istusid vaikselt toas. Akte tootas ja
vanakese visinud kded puhkasid siiles. Siis koputati uksele.
"Mine ema, ava sina, et mind {ikski vOoras ei néeks." Ukse taga
seisis viike mees pamp seljas ja pakkus oma kaupa miiiia. Ta
miiiis naiste siidameid rodmustavaid kamme ja ehteid.

"Mis mina, vana inimene, nende ehetega teen?" iitles
Bartholomea.

"Kas sul pole siis tiitart v0i mdnda muud noort
naisterahvast, kellele sa voOiksid rddmu valmistada?" Seda
Oeldes vottis ta kompsust hiilgava kdevoru ja hoidis seda
vanakese silmade ees. "See on odav ja ilus!"

"Tihi uhkus," vastas naine ja lisas tasakesi nagu
endamisi juurde "millest ainult paganad rodmu tunnevad." Kuid
ta ei olnud nii tasa radkinud, et aasialase terav korv seda poleks
kuulnud.

"See naine on kristlane ja ka Akte on kristlane," mdotles
ta. "Kindel on see, et ta oma usuvendade juures on varjupaiga
leidnud." Sestsaadik pidas ta seda maja eriliselt silmas. Ta tuli
ikka ja jélle tagasi ja pakkus oma kaupa. Kui teda dra aeti,
ohkas ta raskesti ja liks alandlikul sammul minema.

Naabritelt kiisis ta Epimachuse ja Bartholomea kohta,



kuid kolmandast isikust majas ei teadnud keegi midagi. Ta
luuras molemaid vanakesi, kui nad 66sel jumalateenistustel
kiisid ja teda pani kahtlema see, et nad sinnagi kahekesi 1dksid.
"Miks ei ldhe Akte nendega koos? Tal ei saa ju hidaohust aimu
olla?" Tema kahtlusi dratas aga omakorda see, et maja ust nii
hoolega lukustati.

Peagi liigutas Bartholomea pehmet siidant see vaene,
paluv kaupleja, kellelt nad midagi ei ostnud, kuid kes ikka ja
jélle tagasi tuli. Juba mitmel korral oli ta talle armuande
jaganud ja vaene kaupmees néis tdnulik olevat. Ta usaldas naist
ja kaebas talle oma hiida ja puudust. Ukskord tuli mees
vankudes ldhemale ja kui Bartholomea ukse avas, langes ta
ndrkedes ldve peale maha. "Ma olen nii jouetu,” tuli vaevaliselt
tema suust, "ma ei suuda enam edasi minna, ma suren!"
Kaastundlikult kummardus naine tema kohale: "Oh, ta on
haige, see vaene mees!" ja toa poole pdordudes hiilidis ta
tasasel hailel: "Oh, Akte, aita mind ometi, too vett!"

Nagu elektrilook kiis seda kuuldes mehest 1dbi, kuid ta
valitses ennast ja teeskles veel haigemat. Kaastundlikud naised
aitasid ja tuppa ja panid pehmele asemele. Bartholomea toi
talle veini, mida ta ise iial ei tarbinud. Peaaegu kinniste
silmalaugude vahelt vaatles ta tiitarlast, kes koos vanema
naisega tema limber talitas. See oli tdesti Akte, keda ta nii kaua
asjatult oli otsinud. Ta hdiskas oma siidames voidurdomsalt.
Viliselt aga teeskles ta ikka ndrka ja viletsat meest, kes
pikkamisi oma ndrkusest toibus.

"Tuhat tinu teile, armurikkad naised. Jumalad kaitsku ja
onnistagu teid!" hiilidis védike mees. Kui ta oli toibunud, ei
tahtnud ta enam naistele koormaks olla, ta sundis Aktet végisi
vastu votma iihte ehet, mille see ikka salaja kotti tagasi poetas.
Ikka ja jélle dnne ja Onnistust soovides lahkus mees viimaks
majast.

"Selline hea tunne on, kui oled saanud kedagi aidata,"
iitles vana naine Aktega iiksi jdddes. "Kuigi me oleme vaesed,



annab Jumal ikka nii palju, et saame endast veel vaesemaid
aidata."

"Kuhu see vaene mees kiill 1iks? Akki tuleb see ndrkus
talle uuesti peale. Me ei oleks tohtinud teda nii ruttu &ra lasta,"
arvas Akte.

"Et Epimachus jélle nii kauaks dra jddb," jitkas vana
naine natukese aja pérast. "Jah, ta jddb kauaks," vastas Akte ja
tema négu kattis sligav puna. Tema pérast jdi Epimachus niitid
sageli hilja peale. Tema pérast vaevas ta peale t66d oma
visinud jalgu, et minna foorumisse ja tuua talle teateid
sojavigede ja Marcelluse kohta. Oli juba teada, Cerialise vded
on edukalt edasi tunginud. Epimachus oli mitu korda
kiisinud Marcelluse kohta. Kehitati dlgu. Kiisiti missuguses
leegionis ta teenib. Epimachus ei teadnud.

"Kes tema ililem on? Vanake ei teadnud vastata. Vigeva
véejuhi Cerialise kohta kuulis ta kiillalt, kuid noore tsentuurio
kohta kiisis ta tulemusteta. Kurvalt sammus vanake kodu poole,
ta oleks tiitrele heameelega mone teate viinud. Korraga tuli
talle mote Cerialise paleest Marcelluse kohta uurida. See oli
kill julge ettevotmine, kuid ta vottis siidame rindu ja ldks. Ta
tahtis mone teenijaga kokku saada ja kondis selleks palee ees
edasi ja tagasi ega lasknud viravat silmist. Kaua ootas ta asjata.
Suursugust rahvast kéis kiill sisse ja vilja, kuid nendelt ei
julgenud vaene toomees kiisida. Siis toodi maja ette kallis
kandetool. Hulk teenijaid tuli majast vélja, neile jirgnes uhkes
rildes naine poisikesega, nad istusid kandetooli. Teenrite
aupaklikkusest jireldas Epimachus, et see oli Cerialise naine.

"Siis on see poisikene Horatius, kellest Akte nii sageli
koneleb." Ja vanamees vaatas poissi terasemalt. "Ilus poiss kiill,
aga headuse ja armastuse on nad vist tema siidamest vilja
kiskunud. Kui uhkelt ta kdske annab ja kui pdlastavalt ta
teenijate peale alla vaatab." Teenijad astusid ritta ja naise
kdeviipe peale tdsteti kandetool iiles ja tore rongkdik hakkas
litkuma. Kui véravaesine tiihjaks jdi, astus Epimachus



uksehoidja ette ja kiisis: "Kas see uhke naine oli Cerialise
naine?"

"Sina itled seda, vanamees."

"Ja see laps on noor Cerealis?"

"Kuidas sa seda ise ei tea. Tsirkuses ja foorumis iga
pidustuse juures imetleb rahvas seda ilusat poisikest."
Epimachus vaikis ja motles, kuidas kahtlusi dratamata edasi
parida. Kuid uksehoidja oli lobiseja. Kuna ta leidis kedagi,
kellega juttu ajada, kutsus ta vanakese oma véiksesse putkasse
vdrava korval ja titles tasakesi: "Késkijannat pole niitid kodus,
ja kui moni vabadest tuleb, astud sina korvale, kuni ta modda
laheb." Epimachusele see meeldis, ta astus sisse ja varsti oli
uksehoidja suures jutuhoos. Sellelt lobisejalt sai teada rohkem
kui tahtis. Kuid tal oli tegemist, et juttu selle peale juhtida,
mida ta kuulda tahtis. Viimaks kiisis ta:

"Kas sa tunned noort tsentuuriot Marcellust?"

"Kas ma tunnen?" ja uksehoidja pigistas iihe silma
kinni. "See on kodige ilusam noormees Roomas. Tead,
vanamees, see on ju meie késkijanna armuke." Epimachus
porkas ehmatusest tagasi, teine aga litles naerdes: "Meie
késkijannal on juba mitu armukest olnud, Cerealis on ainult
tema abikaasa." Vanamees tundis rinnas pistet, kui ta kuulis nii
halvasti rddgitavat sellest, kellele Akte nii tdnulik oli. Ta kiisis:
"Kas see on ikka t0si, et ta kdskijanna armuke on?"

"Siiamaani oli kiill, kuid niitid, kus ta surnud on, otsib
kéiskijanna teise."

"Marcellus on surnud?"

"Mis sul viga on, vanamees. Mis puutub sinusse
Marcellus?"

Epimachus tundis, et peab enese iile valitsema, et mitte
end reeta. Sellepédrast vastas ta rahulikul toonil: "Mul on
noorest inimesest kahju."

"Mul on ka temast kahju, ta oli parem kui teised. Kuid,"
lisas ta kergemal toonil, " mis me ikka parata saame. Tema on



varjude maal ja ei saa meile enam midagi teha."

Vanakesel jooksis kiilm virin iile selja: "Kust sa seda
tead, et ta surnud on?"

"Kui Cerealis saadab sdjaviljalt keisrile teateid, siis
tuuakse ka prouale sealt eraldi kiri. Kuna proua alati tsentuurio
jarele pdrib, teadis ta, et senini oli koik hédsti. Eile tuli jélle
késkjalg Cerialise juurest ja prouale oli ka kiri. Selles oli kirjas,
et Marcellus on surnud ja et Cerialisel on temast viga kahju."

"Kas sa midagi ldhemat ei tea?"

"Tean muidugi, mina tean kdik." Nende sonade juures
tegi uksehoidja tdhtsa ndo. "Késkijanna jutustas Annausele,
Servius kuulas ukse taga ja jutustas sellest minule. Marcellus
on surnud, ta on veel enamgi kui surnud."

"Ma ei moista sind."

"Surnud ehk vaenlaste kdes vangis." Ja niiiid jutustas
uksehoidja, et Augusta Trevirorumi — praeguse Trieri - juures
oli suur lahing, mille roomlased vditsid. Marcellus ajas oma
soduritega pdgenevat vaenlast taga ja ei tulnud enam tagasi.

"Kas tema surnukeha ei leitud?"

"Mitte jilgegi ei leitud.”

"Kas koik Marcellusega koos olnud sdjamehed
langesid?"

"Ainult moned iiksikud tulid tagasi. Need teatasid, et
nad olid vaenlasega &dgedasse voitlusse sattunud, kus nende
juhataja langes. Nad olid asjata teda pédsta piitidnud. Kolmest
kiiljest timberpiiratuina olid nad 16puks ennast pdédstnud."

"Siis ei teata ju sugugi kindlalt, et Marcellus surnud
on?"

"Surnud voi vaenlaste kdes vangis, see on ju iiks ja
sama. Annaus arvas, et kui ta surnud oleks olnud, oleks tema
keha leitud. Vaib-olla viidi teda haavatuna vangi." Oli kuulda
samme ja Epimachus iitles rutuga: "Tdnan sind, sober!" Ta
teadis niilid piisavalt ja jattis hiivasti ning ruttas minema.
Uksehoidja vaatas talle imestades jirgi. "Kas ma sulle ehk liiga



palju usaldasin, imelik vanamees? Kas sa mind dkki ei reeda?"
Ta tegi otsuse, et ei ole enam kunagi nii jutukas.

Oli juba kaunis hilja ja Epimachus ruttas koju. Kuid
mida ldhemale ta kodule joudis, seda pikaldasemaks muutus
tema samm. Oleks tal héid uudiseid olnud, aga niitid oleks ta
koige parema meelega need uudised enda teada hoidnud.

"Kuidas ta minu teated vastu vdtab? Ja kuidas ta nutab!
Ja ometi ei ole see mees seda védrt. Ta on oma késkijanna
armuke! Ta petab oma {ilemat, kes temasse nii hésti suhtub!"
Epimachus ei tahtnud koju sisse astuda. Aga seal tuli
Bartholomea uksele vaatama, kas ta juba ei tule. "Viimaks
ometi, vanamees, me juba kartsime sinu pirast," iitles ta
lahkelt. Nad astusid tuppa ja Akte tuli vanakesele vastu.

"Kas sa kaisid foorumis, 1sa?"

"Jah!"

"Kas kuulsid sa ka Marcelluse kohta midagi?"

Epimachus vaikis.

"Ma kiisin Cerialise palee juures," {itles ta viimaks, "ma
ndgin tema abikaasat ja poega.”

"Sina nédgid Horatiust, minu Horatiust! Hiiiidis Akte
rodmsalt. "Oh, isa, litle, kuidas sa teda ndgid? Missugune ta
oli?"

Vanamees vaatas kaastundlikult tiidrukut, kelle palged rodmust
punetasid ja vastas: "Mitte niisugusena nagu sina loodad!"

"Kas ta oli haige?"

"Ta oli terve."

"Kuid armastuse kaasinimeste ja Onnistegija vastu on
nad tema siidamest vélja kitkunud," iitles Akte vahele, "nagu
ma kartsin".

"Poiss on uhke ja valitsemishimuline."

"Oh, kuidas ma olen tema eest palvetanud," iitles tiidruk
nuttes.

"Lapse siida on nagu kdikuv pilliroog. Kui Horatius
kord meheks saab, vOib ta oma usule ja armastusele veel



kindlaks jddda. Jumal vdib teda mitmel viisil dige tee peale
juhatada."

"Issanda tahtmine siindigu!" iitles Akte ja kuivatas
pisarad.

"Kas sa sellesama sOnaga vastad, kui ma sulle veel
midagi teatan?"

"Mida siis?"

"Marcelluse kohta."

Akte hiippas iiles. "Isa, iitle mulle kohe, mida sa tead."

"Jad rahulikuks laps ja motle, et kdik siinnib Jumala
targa ndu jdrele." Siis jutustas vana mees kdoik, mis ta
uksehoidjalt oli kuulnud. "Ara seda kaotust nii viiga siidamesse
vota," tro0stis ta nutvat tiitarlast, "sinu jaoks oleks Marcellus
ometi kadunud. Ta on ju Sabina armuke."

Akte vaatas iiles ja raputas pead. Vana mehe mérkus
jattis teda tdiesti rahulikuks. "Ma ei nuta mitte enda pérast,”
iitles ta. "Ja kui see, mis sa litled, ka tdsi on, isa — orja juttu ei
tohi iial uskuda — siis ometi ei tohi ma Marcelluse iile kohut
mdista ega talle seepirast vihem tanulik olla."

"Sina armas, hea laps!" silitas vana mees nutva tiidruku
palgeid. Kauaks ajaks jéi toas vaikseks, vanakesed ei keelanud
oma kallil tiitrel pisaraid valamast. Akki tdstis Akte pea.

"Isa, kas sa ei Oelnud, et Marcelluse surma kohta
kindlaid teateid ei ole."

"Uksehoidja iitles seda kiill."

"Oh, miks kahtlen ma siis veel Jumala armus?
Marcellus elab! Jumal ei lase teda poordumatuna surra! Kuid
mina pean sinna minema. Ma pean teda padstma!"

Imestunult jalgisid vanakesed neid &kilisi muutusi
Aktes. Akte olemus oli nii elevil nagu oleks ta mdne
iileloomuliku késu saanud. "Ta on vangis, suremas. Ta on
viletsuses ja hddas. Ma pean minema, ma pean tema juurde
minema, ma pean teda aitama. Ta ei tohi paganana surra."

"Mis sa niitid rddgid, laps? Sa oled liiga erutatud."



"Issand kutsub mind! Ta niitab mulle, mis on minu
kohus! Oh, armsad vanemad, drge keelake mind, ma tahan
Marcelluse juurde minna, ma ldhen teda otsima!"

"Sa tahad vdimatut ette votta! Sa oled liiga erutatud.
Rahune, laps."

"Ema, ma olen rahulik, ma tean, mis ma pean tegema.
Arge keelake mind, laske mul minna! Uks vastupandamatu
joud kutsub mind minema! Ma ei tohi viivitada. Ma ei tohi
enam kauem viivitada!"

"Sa tahad minna voorale maale ja vodra rahva hulka?"

"Ma pean ruttama ja veel tina teele asuma. Arge
keelake mind!"

"See on vdimatu, Akte. Motle selle kauge teekonna
peale. See on metsik maa, seal on sdda ja méll, tuhat hidaohtu
ootavad sind teel. Sinu teed takistavad ldbipddsmatud metsad,
metsloomad vdivad sind puruks kiskuda ja ka inimeste juures
ei leia sa kaitset, sest need on metsikud barbarid."

"Kuidas saavad mind hddaohud ehmatada, kui ma pean
Marcelluse juurde minema!" vastas Akte kindlalt.

"Kuidas kavatsed sa teda sel harimatul ja metsikul maal
iiles leida? Oh, laps, jita see mote." Ja nuttes tdmbas vana
naisterahvas Akte oma rinnale. "Ara mine meie juurest éra, jii
siia!"

"Ara tee mulle lahkumist raskeks, ema!"

Kuid ema keelitas teda veel enam. "Jai ikka koju, dra
mine sinna hirmsate hddaohtude maale. See oleks koik asjata,
sest Marcellust ei leiaks sa ometi. Sa ei suuda teda pidista ja
aidata."

"Ma leian ta iiles, sest minu Issand on minuga!"

"Sina ei suuda teda elus hoida!"

"Kuid ma vdin talle evangeeliumi viia, nii et ta
kristlasena sureb." Vanad vaikisid, kuid Akte koneles edasi:
"Te teate, et tema on minu elu padstnud, laske mul niitid see elu
tema eest anda."



"See on ju asjata!"

"Ema, mis sa radgid?” litles Akte peaaegu rodmsalt.
"Kas see ei oleks minu hinge viairt, kui ma tema paéstaksin?"

"Kuidas sina teda leiad, kui Cerialise sdjamehed teda
vahetpidamata otsivad?"

Akte nditas Tllespoole. "Issand juhatab mind tema
juurde!"

"Oh, laps, sinu usk on suur, kuid see, mida sa kavatsed
ette votta, on ennekuulmatu!"

"Kas Issand ei ole iitelnud, et sulle siindigu sinu usu
jérele?"

"Sina, nork laps, tahad ette votta seda, milleks suurtel
meestel julgus puudub?"

"Aga, kas Issand ei iitle, et Ta on ndrkade sees vigev?"

"Uksi, piris iiksi kavatsed sa minna?"

"Kas Issand ei ole siis minu juures? Tema kide korval
leian ma julgemini dige tee kui keisri sdjamehed. Oh, drge
keelake mind enam, laske mul minna. Ma pean ruttama, kui ma
Marcellust tahan veel elavalt leida!"

"Ilma ettevalmistusteta ja veel sellel 66sel?"

"Mis mul tarvis on? Uks tume mantel ja tugevad
jalandud. Raha mul on. Andke mulle tiikk leiba teele kaasa."

"Koige tle peab korralikult jidrele motlema. Maga
hommikuni. Siis motled sa teisiti."

"Kuidas tohite te mulle rahust ja puhkusest radkida, kui
Marcellus on ilma abita?" hiiiidis Akte &dgedalt. "Ei, arge
takistage mind enam!"

"Siis jaad vihemalt selleks 66ks!"

"Ma ei saa, ema, laske mul minna!" ja Akte vaatas
vanale naisterahvale paludes otsa. "Ma ei tea, mis see on, aga
ma pean siit majast vdlja saama. Mulle tundub, et ma ei tohi
enam tundigi viivitada."

"Sa tahad vaesena reisima minna, sa oled ometi rikka
Severinuse tiitar? Ta tuleb ju sulle jérele. Mis ta iitleb, kui ta



sind siit eest ei leia?"

"Ta moistab, mida ma tegin!" ja Akte naeratas kurvalt
oma isa peale moeldes. "Jutustage talle kdigest. Kiill ta tuleb
siis mulle jérele ja Jumal, kes meie samme juhib, juhatab meid
kokku."

"Kes jouab sinu wusule vastu seista,” litles vana
Epimachus ja pani dnnistuseks oma kided tlidruku pea peale.
"Siis mine rahus! Jumal kaitsku sind! Meie palved saatku sind
teel!"

Ohtu oli kitte joudnud ja taevas kattus tumedate
dikesepilvedega. Hakkas sadama. Ukse kallal raputas torm.

"J&4 siial" palus veel Bartholomea tiitarlast, kes reisiks
valmistus. "Kas pole see paha ilm mitte halvaks endeks?"

"See Issand, kes tormi ja tuult valitseb, saab minu
kaitsja olema!"

"Et sa ka 60sel pead teele asuma!" kaebas Bartholomea.

»Sa tead ju, et pdeval ei tohi ma ennast Roomas nédidata.
Seepdrast, armas ema, jita minu keelitamine. Mina ei saa
midagi teha, ma pean minema."

Vana naine nuttis. Ja hoolitses lahkuva tiitre eest veel,
kuidas suutis. Veelkord istusid nad koos sdodoma ja palvetasid
Issanda poole.

"Kas keegi koputas uksele?"

"Ei, see on torm!"

Taevas ei paistnud {ihtki tdhte, vihm voolas ojana ja
Akte otsustas oodata tormi moddumist. Vana Epimachus oli
oues kidinud ja tuli niilid tuppa ning istus oma naise korvale,
kes Aktet kaisus hoidis. Vana mees oli reisivalmis, sest ta oli
otsustanud Aktet linnast vélja kuni pdhjapoolse maanteeni
saata.

Torm méssas hirmsasti ja arvata vois, et véljas iihtki
inimest ei ole. Kuid siiski ndjatus vastu miiiiri iiks viike
mehekogu ja pidas hoolsasti silmas Epimachuse maja.
Aasialane rehkendas juba raha kokku, ta arvas, et rikkalik tasu



on tal juba niisama kui kées. Kiill oli see talle vaeva ja mone
unetu 66 maksma ldinud, kuid niiiid oli ta eesmérgile 1dhedal,
sest seal madala ukse taga olev tiitarlaps oli niisama hésti kui
tema kées. Ta pidi pimeduse saabumist ootama, sest Sabina oli
kiskinud tiidruku 66pimeduse varjus paleesse tuua. Tal oli paar
tugevat abilist kaasas, sest ta ise vdga tugev ei olnud.

"Kuhu need poisid ometi jddvad?" {imises ta segaselt.
"Mina istun siin tuule ja vihma kées, samal ajal kui nemad
istuvad soojas vodrastemajas ja I0bustavad endid veini ja
tdringumanguga." Aeg moodus. Juba helkisid 14bi 16henenud
pilveribade mdned tdhed. Ikka veel asjatult ootas ta oma
kaaslasi. Viimaks ei jddnud tal muud iile, kui neile jirele
minna.

"See ei ole ju vdimalik, et tiidruk veel minu kéest
padseks? Kuhu peaks ta sellel tormisel 661 minema?" nii arvas
viike mees ja tdotas natukese aja pirast tagasi tulla. Ta leidis
oma kaaslased siigavasti magavat ja selleks ajaks, kui ta nad
arkvele ja enda jarele litkuma sai, hakkas taevas juba ida poolt
punetama.

"Niitid ruttu t6ole!" kamandas ta ja tugevad 160gid
raksusid vastu Epimachuse maja ust.

"Kes nduab sisselaskmist?" kiisiti seestpoolt.

"Tee lahti, naine, vdi me purustame ukse!"

"Mis te tahate?" kuuldus kartlik kiisimine. Varsti peale
seda andis uks jirgi ja mehed tormasid sisse.

"Nédita meile tuld, naine!" karjus aasialane
Bartholomeale. Viriseval kéel pani naine tule pdlema.

"Sina oled meie vaene kaupmees?" {itles ta imestades,
kui valgus mehe ndole langes.

Mees karjus: "Kus see tiidruk on, kes siin sinu juures
elas?"

"Teda ei ole siin."

"See on vale. Otsige maja labi!"

Kuid kd&ik otsimine oli asjatu, majas oli vaid naine.



Aasialane madssas ja mdratses ja dhvardas naist koige
hirmsamate karistustega, kui see tiidruku peidupaika ei iitle.
Bartholomea oli vait. Kui aasialane teda nédkku 161, itles ta
vaid: "Niilid teed sina mulle seda. Mida tegin mina sulle natuke
aega tagasi?"

Aasialasel ei olnud siidametunnistust, ikka vihasemalt
kiisis ta: "Kus see tiidruk on?"

"Ta léks ara!"

"Kuhu ta laks?"

"Cerialise juurde," vastas ndrk naisterahvas viimaks
hirmunult, "s6jaleeri."

Aasialane naeris vihaselt. "Niiiid ma tean, et sa valetad!
Kuidas voib pdgenenud ori oma isanda juurde tagasi minna?"
Kui ta vanakeselt midagi teada ei saanud, dhvardas ta tema
peale prefektile kaevata ja teda vangi panna. Siis meenus talle,
et ta Sabina loata seda teha ei tohi. Raske siidamega otsustas ta
Sabinale oma nurjaldinud ettevtmisest teatada ja tema edasisi
kiske oodata.

"Teie vaatate selle vana naise jdrele ja ei lase tal dra
joosta!" iitles ta oma meestele. "Mina ldhen prefekti jérele, kiill
see tema suu avab!" See, et ta vanakese oma voimu alla sai, oli
talle vidikeseks kompensatsiooniks, sest kui ta konelema
sunnitakse, vOib ta ometi Akte peidukoha teada saada. Asjata
otsis ta Akte jdlgi ja kui ta vanalt naiselt midagi teada ei
saanud, tuli tal 16puks ikkagi Sabina juurde minna.

Viimane istus pahas tujus tabliiniumis. Tema tuju oli
Marcelluse surmateate tottu tdiesti rikutud, ta oli lootnud tema
kulul ennast I6bustada ja oli niiiid hésti vihane.

"Ma oleksin pidanud ikka talle kohe kédtte maksma,"
iitles ta tigedalt, "siis oleksin vdhemalt sellest rodmu tundnud."
Alandlik aasialane joudis parajasti digeks ajaks kohale, et tema
viha enda peale tdmmata. Pilkava naeruga tervitas ta selle
onnetu teadet.

"Mul e1 ole seda tiidrukut enam tarvis," iitles Sabina,



"aga ma tahan sulle ndidata, kuidas selle kési kiib, ori, kes oma
kdskijannale palumata ndu anda julgeb." Ta poordus ukse
poole ja hiilidis iihele orjatarile: "Kutsu Kamillus siia!" Kui
vabakslastud ori kohale 1lmus, sai ta korralduse: "Pane see ori
ahelaisse ja anna talle kuuskiimmend piitsahoopi!" Aasialane
hakkas selle peale hirmsasti ulguma ja tahtis oma késkijanna
ette roomata. "Sinu hirm, sa argpiiks, teeb mulle ainult nalja,"
iitles Sabina naerdes, "hoolitse selle eest, Kamillus, et hoobid
liiga kerged ei oleks. Seda 16bu tahan ma ise pealt vaadata."

Kui Epimachus hommikul koju tuli, nigi ta, et maja uks
on sisseloddud. Eesruumis norskasid kaks meest ja tema naine
oli hirmust peaaegu segane.

"Ténu Jumalale, et sa 10puks tulid!" hiitidis Bartholomea
ja jutustas nuttes kdik, mis oli aset leidnud.

"Tédname Jumalat Akte parast. Jumal juhtis teda imelisel
viisil Onnetuse eest dra. Meie aga tahame hea meelega seda risti
kanda, mis meile tema pédrast peale pannakse. Tema tahtmine
stindigu!"

Kui mehed hommikul drkasid, ei teadnud nad, kes neid
oli palganud. Asjatult ootasid nad vidikest meest, ka prefekti ei
ilmunud. Siis hakkasid nad kartma, et Epimachus neid
sissetungimises siitidistama hakkab ja hiilisid vaikselt minema.

Neljas peatiikk

Roomlaste poolt vallutatud ja kindlustatud linnast
Auguste Trevirorumist, tédnasest Trierist pohja pool olid
poOlismetsad. Trieri juures olid iihendatud germaanlaste
suguharud Civilise juhtimisel 69 a.pKr. Petilius Cerialiselt liitia
saanud. Pogenevad germaani vdeosad olid Reini joe poole
taganenud, kuna aga talv ldhenes, ei hakanud Cerealis neid



rohkem taga ajama, vaid lubas oma leegionidel kindlusesse
talvekorterisse jadda.

See oli karm talv, kuid Rooma leegionid olid harjunud
nii kiilma kui ka palavat kannatama. Sodurid, kes kdige
kiilmema talve Germaanias modda saatsid, pidid juba jargmisel
aastal Aafrikasse ja Aasiasse minema. Nad kannatasid koik
vilja, panid igale hddaohule vapralt vastu ja kuulasid peaaegu
pimesi oma juhatajate sOna. Seetdttu oligi Rooma sdjavigi
voitmatu ja sai voidu vdidu peale.

Cerealis oli end Trieris lahedalt sisse seadnud ja
valmistus kevadiseks sOjakdiguks. Tema sddurid olid heas
toitumuses ja terved, nad 1dbutsesid ja piiiidsid maa elanike
arvel rikastuda.

Pédevad hakkasid juba pikemaks minema, puhus pehme
ladnetuul ja puud hakkasid end vabastama okstel lamavast
lumevaibast. Lumi sulas metsas ja pdllul, igal pool tekkisid
viikesed ojakesed, mis kandsid oma veed Moselisse. See
murdis jOe jadkatte, jogi paisus suureks, vahutas ja kandis oma
metsikuid vooge ja jddtilkkke Reini joe oru poole. Ennast
metsiku joe hoolde usaldada polnud sel aastaajal sugugi ohutu.

Pdolismetsas, umbes kahe pédevatee kaugusel Moseli
joest - ometi salajaste teeradade kaudu joega iihendatud - oli
iiks Germaani elumaja. See oli véike, ometi oli sel ruumikas
eeskoda suure tamme-puust laua ja paljude istmetega.
Joogindud seintel tunnistasid, et siin, nagu ka igal pool
Germaanias, oli kiilalislahke pererahvas.

Maja ukse ees seisis vana naine ja vaatas alla jde poole.
"Veel ikka ei tule teda," timises ta endamisi. "Juba hommikust
saadik ootan ma teda ja ikka asjata. Ega ta ometi roomlaste
kitte pole sattunud?" Murelikult sammus ta kitsast teerada pidi
kuni méekiiljeni ja iitles tasakesi: "Kuhu ta kiill jadb? Kdige isa
Wodan, ole ise tema kaitsja, et ta roomlaste kdest padseks ja
onnelikult iile joe saaks!"



Radvaldis ootas oma meest, keda Civilis oli
salakuulajana vilja saatnud. Rianteni juures seisis germaanlaste
ithendatud sdjavégi, sealt oli ka tema mees tulnud ja oma
kodunt lébi astunud. Vana Bérwulfi ei saatnud hiddaohtudesse
vaid sOjapealiku késk, ka tema oma meel oli tdis kannatamatust
ja voitlushimu.

"Miks Civilis nooremaid mehi vélja ei saada?" oli
Radvaldis murelikult kiisinud.

"Ema, siin iimbruses ei tunne keegi nii hasti koiki
salateid ja salaurkaid kui mina."

"Miks sa mind emaks nimetad?" oli naine siis kurvalt
kiisinud. "Sa ju tead, et ma siin ilmas iiksinda olen. Mu kolm
poega on surnud ja iikski laps ei nimeta mind enam emaks."

Barwulf oli pea langetanud. "Eks see ajabki mind
roomlaste ldhedale."

Naine oli teda moistnud. Kuid mote, et ta voib ka tema
kaotada ja péris iiksikuks jddda, suurendas tund-tunnilt tema
hirmu ja rahutust. Ta astus majja ja andis tiidrukutele ja vanale
Jugabrandile késklusi - kdik pidi olema peremehe kojutulekuks
valmis, et ta neid moningaid tunde oma kolde &ires voiks
rodmsalt ja Iobusalt médda saata. Tiidrukud talitasid hoolsasti,
hoidudes ometi kéra tegemast. Tasakesi avas perenaine ukse ja
vaatas lihte kitsasse kambrisse. Pehmest samblast asemel lamas
seal kahvatu ja vaikne mees. Radvaldis kummardus ta kohale.
"Ta magab." Ja tasakesi astus ta tagasi, enne ukse sulgemist
langes ta pilk aga magaja peatsis rippuva hiilgava rooma
mundri peale.

"Niitid on ta pddstetud, mina olen ta elu pdistnud,"
iimises ta omaette. "Olgu tdnu ema Herthale, kes mulle head
rohtu andis." Siis ajas ta ennast sirgu ja vaatas metsiku pilguga
ruumis ringi. "Kodige isa Wodan, ma piihitsen ta sinule. Anna
meie sOjavéele voit, siis ohverdan ma ta sulle!"

Rahutult astus ta vélja, et ndha, kas mees juba tuleb.
Seal kuulis ta koerte haukumist ja kui ta haukumise suunas



vaatas, nédgi ta iiht noort tiitarlast, kes suurte koerte saatel
metsast vilja astus ja tema maja poole sammus. Radvaldis
astus tulijale rodmsalt vastu.

"Tere tulemast, Sigrid, ole slidamest tervitatud! Juba
kaua ei ole me iiksteist ndinud."

,»Kui jad ja lumi tee kinni panevad, ei jdd meil, naistel,
toesti muud iile, kui kodus istuda. Niilid aga liheb kevadeks,
Radvaldis. Mitte ainult looduses ei tdrka uus elu, ka meie
hingame kergemalt ja vOime vabalt liikkudes kurbi mdtteid
eemale peletada."

Suured koerad olid vaikselt oma késkijanna ette maha
heitnud. See oli ilus neiu pikkade lahtiste kuldsete juustega,
kuid tema noorusest virskelt néolt paistis siigav tdsidus.
Tosiselt vaatasid ka tema sinised silmad ja vaid harva oli tema
niol naeratust niha.

"Jélle tulid sa iiksi seda kauget teed modda lédbi metsa,
Sigrid," titles Radvaldis tasase etteheitega hiiles. "Mitte ainult,
et metsloomad sulle voivad kallale tungida, ka roomlased
Trevirorumis elavnevad ja hakkavad siin ldhedal ringi uitama."

"Tulgu nad aga" vastas neiu rahulikult ja osutas oma
sojakirvele, mida ta v66l kandis. "Waldmann, Wilbach, teie
votate nad kinni." Koerad kargasid rodmsalt oma perenaise
poole iiles ja see noor tiitarlaps, kes oli sgjakirve ja
nooletupega varustatud ja seisis oma verekoerte korval, andis
s0jamehe mdodu julgesti vélja. Kuid Radvaldis raputas laitvalt
pead. "Meie naiste koht on kolde &dres. Jita sdjariistad
meestele!"

"Missugusele mehele?" Sigridi huulte imber tuksles
valusalt ja tema sdnadest kostis kirjeldamatut kurbust. "Sa tead,
Radvaldis, millist surma ma surra tahan. Ainult voitluses
langenud 1dhevad Walhalla véravatest sisse."

Naine vaikis ja tiitarlaps vaatas enese ette. "Kas sinu
mees ei ole veel tagasi tulnud?" kiisis ta siis.

"Teda ma praegu ootangi ja tund-tunnilt muutub minu



hirm tema pérast suuremaks."

"Ole rahulik, Wodan aitab vahvaid mehi ja..." Sigrid
vaikis korraga. Ta enda sdnade juures oli talle kuri mote pédhe
tulnud ja tema pilk muutus endisest veel tumedamaks.

"Kust sa tead, et ma oma meest ootan?" Kkiisis
Radvaldis.

"Enne kui ta siia tuli, kéis ta meie juures ja jutustas
iilesandest, mis tal Civilise késul tuli tita."

Mbolemad vaikisid.

Siis kiisis Sigrid: " Kuidas kéib sinu vangi kasi?"

"Mis sina sellest tead?" kiisis vanem naine talle
imestunult otsa vaadates.

"Ara aja tagasi, Radvaldis, ma tean, et sa pirast lahingut
iihe raskesti haavatud rooma tsentuurio oma majja toid."

"Mis puutub see sinusse. See mees on minu omandus!"

"Mina ei taha teda sinult dra votta," vastas Sigrid selle
jérsu vastuse peale naeratades. "Kuid ma tahaksin temaga
radkida." Kui naine kohe ei vastanud, kiisis Sigrid: "Kas ta suri
ara?"

Nagu iseennast dra voites vastas Radvaldis: "Mina tegin
ta terveks. Oht on ammu moddunud ja ta kosub péev-péevalt.”

"Mida sa kavatsed temaga teha?"

Naine vaatas tumedalt enda ette maha.

"Kui kaua kavatsed sa teda veel enda juures hoida?"

'Seniks, kui koik on otsustatud."

Sigrid raputas laitvalt pead. "Ta ei ole siin piisavalt
kindlas kohas."

"Ldinud stigisel ei leidnud roomlased teda, ehkki nad
nagu koerad tema jélgi nuhkisid."

"Siis olid pdevad lithikesed ja pimedad. Ema Hertha
valmistus talveunele jddma ja inimesed pidid tema tahtmisele
alluma. Aga niilid, kevade alguses, kus pdike on pimedusest
voitu saanud, drkavad ka roomlased oma talveunest ning
hiadaoht kasvab iga paevaga."



"Aga nad ei leia teda ikkagi," oli Radvaldise vastus.

"Luba mul selle roomlasega rddkida, "palus Sigrid
tungivalt.

"Ta magab praegu."

"Las ma siis vdhemalt vaatan teda!"

"Mispérast?"

Sigrid ohkas. "Radvaldis, ma ei tea seda isegi. Kuid
mulle tundub nagu vdiks roomlane mulle mingi teate tuua."

"Tule siis," ja Radvaldis astus koos tiidrukuga majja ja
avas kambri ukse. Roomlane magas ikka veel. Sigrid astus
tasakesi tuppa ja kummardus roomlase voodi kohale. Uurivalt
vaatas ta roomlase noort ilusat ndgu, millesse kannatused olid
oma jéljed jitnud.

"Noh?" kiisis Radvaldis kui neiu toast vélja astus.

"Ei midagi. Ma pean temaga rddkima. Kas sa tema
kohta midagi teada saanud ei ole?"

"Ta oli kaua meelemérkuseta. Ta oli vdga raskesti
haavatud ja see paistis mulle tdelise imena, et 10puks paranema
hakkas. Olgu tinu emakesele Herthale, et ta imettegevaid
rohtusid kasvatas ja minu vaeva tasumata ei jatnud."

"Ja siis?"

"Kuidas pidin ma tema kéest midagi kiisima, kui ma
tema keelt el mdista ega tema minu keelt?"

"Siis pean mina temaga rddkima. Kas ta vdiks
suursugune roomlane olla?"

"Seda voib tema kalli mundri pohjal kiill arvata. Ja
Rooma sdjavies pidi ta téhtis isik olema, kui sdjavie lilem teda
niiviisi otsida laskis." Ja Radvaldis naeris selle ile, et
roomlastel teda siiski leida ei onnestunud.

,On sul mingi plaan ka, mida sa temaga teha kavatsed?"
kiisis Sigrid.

“See plaan on mul algusest saadik. Ma péistsin tema
elu vaid selleks, et sellest ise kasu saada. Kui meil halvasti
laheb, kasutame teda pantvangina, keda roomlased peavad



vélja lunastama; kui aga meie vdidame, ohverdatakse ta
Wodanile selle eest, et ta meile voidu andis."”

Sigrid oli ukse ette istunud ja vaatas enda ette maha.
Tema siidames oli tekkinud kaastunne selle kahvatu vaikse
mehe vastu, kes oli niiviisi kaitsetuna oma vaenlaste kées.
Valjus kadus tema ndolt, mille haletsus ja kaastunne véga
ilusaks tegid. Nagu neid tundeid torjudes tombas ta kdega iile
ndo. "Kadugu kaastunne! Mis mul sellest roomlasest? Kas
roomlased tundsid Teutobodile kaasa?"

Ta ajas end sirgu. "Ma pean vali olema," iitles ta ja tema
pilk tumenes taas. Paistis, et ka Radvaldis ei tundnud halastust.

"Kolm poega olen ma sdjas kaotanud," kaebas ta " ja
minu lapselast Wulfot, minu vanema poja ainsat palavalt
armastatud last, kes isale lahingusse jéargi jooksis, ei jatnud
roomlased ka ellu. Niiiid olen mina, vananev naisterahvas, siin
lasteta ja {iksi jarel. Kdik noore elu, mis oli minu elu krooniks,
hévitasid roomlased; ja miks ei peaks mina vihkama koike, mis
roomlase nime kannab? Kes on neid siia kutsunud? Kes kaskis
neid siia maale tulla ja meie vabadust riisuda? Ja kas nad ainult
ausate sOjariistadega voitlevad? Nende salajasteks tooriistadeks
on pettus ja kavalus, mille vastu meie vdidelda ei suuda.
Sellepérast nean ma koike, mis roomlase nime kannab."

Sigrid noogutas pead. "Peagi hakkavad jille lahingud
peale," iitles ta siis, "ja meie, naised, ei taha ka tegevuseta pealt
vaadata."

"Kas sa toesti tahad koos meestega lahingusse minna?"

"Ldhen kiill ja tahan sojariistad kdes oma isamaa
vabaduse eest surra."

"Sigrid, sa oled veel nii noor. Mispérast tahad sa surra?
Sinu eesmérk on iillas, kuid jita see mote maha. Ka sinu jaoks
voib iihel pdeval uus onn ditseda. Ka sinu ellu voib tulla {iks
teine mees."

"Jata, Radvaldis, ei iihtki sona enam. Teutobodi pruut ei
saa kellelegi teisele kuuluda. Ma jdidn temale surmani truuks.



Germaani lesed ei abiellu uuesti ja kui mul on dnn lahingus
surra, saan ma temaga Walhallas kokku."

Radvaldis noogutas. "Tore, et sa niiviisi motled. Ka
mina sooviksin voitluses surra ja Walhallasse oma laste juurde
saada, kuid mida suudan mina, vanaldane naisterahvas,
lahingus korda saata?"

"Me voidame," kinnitas Sigrid. ,,Tark Welleda on seda
ette kuulutanud. Kas tead, Radvaldis, eelmisel aastal lasi ta
rahvale oOelda: "Jumalad on vditlusega rahul ja roomlased
voidetakse vanas laagris dra. Kas ei ole ta tott rddkinud? Kas ei
aetud roomlasi mitte Castra Veterast vélja? Ja kuigi nad pérast
Petilius Cerialise juhtimisel vditsid, siis ei saa temagi neid
aidata, nad vdidetakse &ra nii nagu tark naine ette kuulutas."

Welleda elas siigaval metsas Lippe joe kaldal {ihes
vanas tornis. Kuna ta jumalatega suhtles, ei tohtinud iikski
vOoras talle 1dheneda. Ainult tema sugulased kéisid tema juures
ja teatasid siis rahvale, mis tark oli ette kuulutanud. Iga saksa
mees kuulas aga ustavalt tema sona. Welleda oli saksa
suguharud méssule hutanud, sest see pidi jumalate tahe olema
ja tema oli neile ka voitu tdotanud.

»Kas tead, Radvaldis," jatkas Sigrid, "et Civilis laseb
Castra Vetera juures Reini joele tammi ette ehitada? Kui see
valmis saab, ujutab Rein terve maa iile ja edasitungivad
roomlased saavad hukka.”

"Jah, surm roomlastele!" vastas Radvaldis. "Meie
eesmirk on kétte maksta!"

"Kuhu ometi minu mees nii kauaks jaab?" jatkas ta tliki
aja parast murelikult.

"Kiill ta viimaks tuleb," lohutas Sigrid. "Ja mina tulen
homme uuesti, et temaga rddkida. Niilid pean ma minema
hakkama, kui ma veel enne 66d tahan koju jouda." Ta andis
Radvaldisele kitt, hiitidis oma koeri ja asus teele.

"Sigrid, Sigrid, vaata ette, karud ja hundid on lidhedal.
Ma kuulen vahest huntide ulgumist. Sestsaadik kui meie mehed



sdjas on, on metsloomad jultunuiks ldinud ja véga ldhedale
tulnud."

"Ma tean seda," vastas neiu rahulikult, "Kuid mis voiks
Teutobodi pruuti veel ehmatada?" Ta haaras sojakirve kétte ja
ruttas pimeda metsa poole.

Metsa majesteetlikkus ja vaikus mojusid Sigridi
haavatud hingele rahustavalt. Ta motted viisid teda tagasi
minevikku, kus Teutobod oli vahest metsatihnikust &dkitselt
tema ette astunud. Noormehe korge kuju ilmus tema
vaimusilma ette nii selgesti, nagu voOiks ta teda kéega
puudutada. Kuidas ta rddmsalt naeris ja piilidis teda naljaparast
Opetada sojariistu kdsitsema, need aga olid nii rasked, et Sigrid
neid vaevalt tdsta joudis.

Moodas! Kdik on mdddas! Uhena esimestest vabaduse
ohvritest oli ta langenud. Ei, mitte au ja kuulsusega ei surnud ta
voitlusviljal. Kavalusega votsid roomlased ta vangi, viisid
Rooma ja hukkasid seal. Kui Sigrid selle peale mdtles, vottis
valu tema {ile vOoimust. Ta pani kded ndo ette ja nuttis
siidantldhestavalt.

"Koige isa, Wodan, miks ta pidi kannatama? Ja kas ei
palunud me sind ustavalt ja kas me ei usaldanud sind?"

Koerad hoodrusid end Sigridi vastu. Need olid olnud
Teutobodi koerad, tema seltsilised, kes teda ldbi metsade
saatsid. Kui Teutobod oli vangi langenud, olid koerad teda
otsinud ja tema jdlje iiles votnud, jiljed aga viisid roomlaste
laagrisse. Ikka Teutobodi otsides olid nad moddda metsi
hulkunud ja viimaks Sigridi juurde tulnud.

Koerad tundsid oma kéaskijanna pisaraid. Kui ta niiviisi
kibedasti nuttis, hakkasid ka nemad kaeblikult uluma. Sigrid
silitas koeri ja itles nuttes: "Jah, mu truud seltsilised, me koik
kolmekesi leiname teda!" Siis tousis ta iiles, sest pdike hakkas
loojuma ja puud heitsid tema teele tumedaid varje. Et veel enne
06d koju jouda, pidi ta ruttu edasi litkkuma. Kergelt iiletas ta
koik takistused, jooksis modda jarske méekiilgi {iles, hiippas



iile ojade ja libistas ennast siis jille mooda maiekiilgi alla.
Joudnud tihele korgustikule, kust vois ndha laia orgu, hakkas ta
laulma:

metsa.

Saksa naine armastab surmani
armsamat, kelle valinud ta,

ta jaab ustavaks kindlasti
kuni siida on tuksumas tal.

Ja kui vaenlase verine mook
meest kohtamas lahinguviljal
teda kannavad, oh mis ro0m,
walkiirid siit maailmast vélja.

Naise kohus siis maksta kitte
oma armsama valatud verd
sojakirve haarab kitte

ja voitlusse sétib end.

Ja kui vaenlase verine mook
tabab tedagi lahingumollus
kohtub armsamaga — oh, rd0m,
ondsate kodus — Walhallas!

Akki muutusid koerad rahutuks ja jooksid eemale
Sigrid kohkus ja vottis sojakirve kitte.

,»Wildbach, Waldmann, mis on? Tagasi!"

Kuid koerad ei kuulnud. Kas nad olid mone metslooma

jélje leidnud? Maas lamas midagi tumedat ja Sigrid ldks kirvest
166givalmis hoides ettevaatlikult ldhemale. Karu kahtlast
urisemist ei olnud kuulda ja tiitarlapse vilunud silm maérkas
kaugelt, et tegemist ei olnud ka hundiga. Seetdttu astus ta
julgemalt 1dhemale.

Sigrid

"Tagasi, koerad! Tagasi!"
ndgi maas lamamas inimest — naisterahvast. "Irena



nimel, kuidas sina siia metsa said? Ja kuhu sa tahad minna?"

Sigrid ei saanud vastust. Ta kummardus ja kergitas
maaslamaja pead. Ta nédgi noort surmkahvatut négu. "See ei ole
selle maa laps," iitles Sigrid imestades, "see on vooras. Kust sa
siia oled saanud?"

Voras el suutnud talle vastata. Tema vésinud pea vajus
mabha.

"Kui ma sind ei aita, sured sa siia. Ise sa minna ei jaksa.
Ma pean sind kandma."

Veelkord kummardus Sigrid vodra kohale ja vaatas talle
uurivalt ndkku. "Sa vaene laps, mul on sinust kahju. Isegi kui
sa roomlane oled, ei taha ma sind siia abitult maha jitta!"

Ta tdstis voora neiu Olale ja sammus temaga edasi.
Koorem muutus talle pikapeale raskeks ja ta pidi sagedasti
puhkama, kuid vOdrast saatuse hooleks jdtta ei tulnud talle
mottessegi.

Péike oli juba ammu loojunud ja Sigrid sammus oma
teed edasi kuupaistel. Hingeldades joudis ta viimaks oma
isamaja ette, kus ema teda juba ammu hirmunult ootas.

"Mida sa seal kannad, Sigrid?" kiisis ema imestades.

"Uht voorast, ema. Uht haiget ja surmani visinud
tiitarlast," vastas tiitar ja lisas juurde: "Lase tema jaoks ruttu ase
valmis panna ja muretse kosutavat toitu. Kas sul on ka natuke
Rooma veini?"

Ilma edasi parimata 1dks ema majja ja valmistus voorast
vastu votma. Sigrid pani oma koorma eesruumi kolde dédrde
pehmele istmele. Uks teenija t3i soovitud veini ja Sigrid tdstis
peekri vodra suu juurde. Jook ja soojus dratasid tardunud
lilkmed taas ellu, vdoras 161 silmad lahti ja Sigrid vaatas tiis
imestust neid haruldaselt ilusaid véljendusrikkaid silmi.

"Ténan, tdnan!" ohkas vooras.

Sigrid, kes oskas ladina keelt, vastas selles keeles
lahkelt: "Pole tdnu vairt. Sina oled minu kiilaline
ja mul on hea meel, et ma su leidsin. Ole slidamest tervitatud



minu vanemate majas!"

Ta andis vOorale siiiia ja pidi ikka ja jélle imetlema
tema ilusat ndgu ja habrast kuju. Sigrid oli iile pika aja jille
kord rodmus.

"Sa magad minu kambris. Sa pead minu juurde jddma,
sa oled ju nagu ménguasi!" Kummaline vOoras meeldis ka
Sigridi emale, koik maja naisterahvad vaatasid teda imestades
ja leidsid, et ta on teistsugune kui Germaani neiud.

"Ja niilid pead sa magama heitma," {itles Sigrid ja kandis
vOOra nagu viikese lapse oma kambrisse. Ta pani ta Ornalt
pehmele asemele.

"Niitid maga muretult, mu vaene véikene! Siin oled sa
kaitstud. Maga, kuni pdike sind dratab!" Veelkord kummardus
ta tema kohale ja vaatas tema noort kdhnunud nédgu. Sinised ja
tumedad silmad vaatasid teineteisele otsa.

"Uhte palun ma sinult veel: iitle mulle oma nimi, et ma
teaksin, kuidas sind kutsuda."

"Akte," sosistas kahvatu suu ja tumedad silmad langesid
jélle kinni. Liiga vésinud selleks, et millelegi motelda, jéi
vooras kohe magama.

Kui hommik jargmisel pdeval vaevalt koitis, asus Sigrid
teele. Voora neiu, kes veel magas, jittis ta ema hoole alla.
Piike ei olnud veel tdusnud, kui Sigrid sammus juba sdjariistus
ja lithikeses riiiis koerte saatel metsa poole.

Varakult joudis ta Radvaldise juurde ja leidis oma
rodmuks, et Barwulf oli juba koju joudnud. Kuid mees
valmistus jdlle teele asuma, pikka puhkust oma kolde &dres ei
saanud see vahva germaanlane endale lubada, sest ta pidi
sOjavée lilemale sonumeid viima.

"Ole tervitatud, aus neitsi!" hiitidis ta Sigridit ndhes
roomsalt ja sirutas talle oma laia kde vastu. "Noored
kangelased igatsevad juba sinu laagrisse tuleku jirele ja
piitiavad tiksteise voidu sinu védrilised olla!"

Kuid neiu raputas tosiselt pead. "Kuidas tohid sa



Teutobodi pruudiga sel viisil rddkida?" {itles ta etteheitvalt ja
lisas siis juurde: "Meestele, kes minu jdrele kiisivad, void
oelda, et ma tulen. Palavas lahingumdllus tahan ma nendega
koos olla!"

Siis palus ta oma isale ja vendadele tervisi viia ja palus
ka neile edasi 6elda, et ta varsti tuleb; samuti péris ta Civilise
kohta, kelle abikaasa ja de olid roomlased vangi votnud.

"Kuidas ta sellega toime tuleb?"

"Voitluses ja ndupidamistel ei paista tema mure vilja,
kui ta aga tegevuseta on, vaatab ta siingetes motetes enda ette
ja ei vota ka toitu vastu."

"Ta el saa oma valust vist iialgi voitu," iitles Sigrid
osavotlikult. "Roomlased rodvivad meilt meie kdige armsamad.
Vabu saksa mehi ja naisi veavad nad vangi. Mida suurem on
meie onnetus, seda suurem on nende room."

"Kui meie end ei kaitseks, oleksime varsti koik nende
orjad," lisas Béarwulf silingelt. Seda Oeldes ajas ta end
sOjariistade kolisedes uhkelt sirgu. "Wodani ja Thori nimel, me
tahame pigem voitluses langeda, kui veel kauem seda teotust
kanda!"

"Tule, minu vana," hiiiidis ta siis oma abikaasat, kes tegi
armastava hoolega reisi ettevalmistusi, "ma pean minema."
Ornalt jittis ta temaga hiivasti, surus siidamlikult Sigridi ktt ja
sammus peagi tdissojavarustuses metsa poole.

Radvaldis vaatas oma mehele jérele ja lehvitas talle,
kuni ta metsa vahele kadus. Salaja piihkis ta silmist pisaraid.
Siis andis nagu alati teenijaile korraldusi ja piitidis endast
tdiesti muretu mulje jitta.

"Sa lubasid mind oma vangi juurde viia," tuletas Sigrid
talle meelde.

"Tema tervis ei ole tdna hea," oli Radvaldise vastus,
"kui sa tema juurde ldhed ja hakkad kiisimusi esitama, voib ta
erutuda ja see mojub talle halvasti."

"Siis ma tulen teinekord tagasi."



Sigrid jattis hiivasti ja oli selleks ajaks, kui pdike ldunas
seisis, juba kodus tagasi. Ta leidis Akte, kes eile oli olnud
surmani vésinud, drkvel ja kosununa. Kaks imeilusat silma
vaatasid tdnulikult Sigridi poole iiles ja kaks viikest valget katt
sirutusid temale vastu.

"Oh, need on ju lapse kded!" motles Sigrid.

"Kas sa magasid hidsti?" kiisis Sigrid. "Ma néen, et ema
on sinu eest hdsti hoolitsenud ja sinu mantel ripub viljas
kuivamas."

"Jah, kui see kuivanud on, tahan ma jélle edasi minna.
Ma ei tohi aega viita!"

"Sa tahad jdlle dra minna?" kiisis Sigrid imestunult
kahvatu tiidruku poole vaadates. "Ma usun, et sa oled juba
tihnikuga tuttav ega taha enam sinna minna?"

"Oh, see oli hirmus kull!" vérises Akte. "Ma ekslesin
kolm péeva ilma peavarjuta ja 16puks ka toiduta ringi, ilma et
oleksin {ihtki inimest ndinud."

"Kas sa tulid teiselt poolt joge?"

"Jah, iiks kalamees, kellele ma oma viimase raha
andsin, td1 mind ile joe. Ta hoiatas mind hddaohtude eest, kui
ma aga tema nouandeid tdhele ei pannud, raputas ta pead ja lasi
mind tulema. Ja niitid pean ma jélle edasi minema. Ma olen
niitid kosunud ja puhanud. Ma ei tohi aega viita."

"Laps, kuhu sa siis minna tahad?"

"Ma otsin oma heategijat!"

"Kus ta on?"

"Germaanias vangis. Oh, see on pikk lugu."

Sigrid jdi kuulama. "Jutusta mulle oma lugu!"

Ja Akte jutustas. Sigridi meelest oli see nagu
muinasjutt.  "See ei ole vOimalik, laps! See ei vdi nii olla!"
hiiiidis ta iiks kord teise jirel. Lopuks hiippas ta pingi pealt iiles
ja jooksis toas erutatult edasi-tagasi.

"Seda tegid sina, Orn ja nork olevus! Sina ei kartnud
kauget teekonda ja metsikut voOrast maad! Miski ei hirmuta



sind, kui sa tead, et su armsam on hidas ja viletsuses!"

Germaania neiu jdi Akte ette seisma ja vaatas talle
uurivalt otsa. "See ei ole vdimalik! See, mida sa tegid, on
voimatu!" Kuid kas see ndgu ja need silmad voivad petta? Ja
kas ei rddkinud kannatustejoon sellel noorel ndol mitte
arusaadavat keelt?

"Kas koik, mis sa radkisid, on toesti t0si?"

"Elava Jumala nimel, kuidas saaksin ma sulle valetada?"

Sigrid hakkas nutma.

"Mis sul viga on?" kiisis Akte osavotlikult ja astus tema
juurde.

"Seesama valu, mis sind voorsile ajas. Kuid minu valu
on suurem, sest mul ei ole lootust ja sinu eeskuju noomib mind,
et mina oma kohust et tditnud."

"Kas sinu armastatu on sdjas v0i vangis vOi haavatuna
vooral maal?"

Sigrid réadkis, kuidas tema oma peigmehe kaotas ja
siitidistas ennast tdsiselt, et ta tema padstmiseks midagi ette ei
votnud.

"Tundus voimatuna tema padstmiseks midagi teha. Ma
nutsin ja kaebasin, palusin jumalaid ja ootasin siinges valus.
Aeg moodus, tema ei saanud abi ja pidi armu saamata surema."

"Ara pea minu tegu nii suureks,” piiidis Akte teda
troostida, "minu vidhene joud ei oleks mind nii kaugele toonud,
ma olin kdrgema kaitse all ja sina, vaene tiitarlaps ei tunne seda
Jumalat, kes mulle joudu andis."

"Kui sinu Jumal sind minu juurde juhatas, siis usun ma,
et Ta sind Oigesti juhatas, sest mina voin sulle sinu armsama
kohta teateid anda."

"Kas sa tead midagi Marcellusest?" hiitidis Akte tohutu
roomuga.

"Kas sa ei iitelnud, et ta on tsentuurio ja noor ning ilus
mees?"

"Utlesin kiill."



"Ja ta langes Augusta Trevirorumi juures lahingus, kui
ta pOgenevat vaenlast taga ajas?"

"Nii teatasid tema soldatid, kui nad laagrisse tagasi
poordusid. Cerealis laskis teda otsida, kuid roomlased ei
leidnud tema surnukeha. Nad otsisid asjatult mitu pdeva."

"Ka Radvaldise vangi otsiti kaua taga," arutles Sigrid
omaette ja temas sai liha kindlamaks veendumus, et see oligi
noormees, keda Akte otsis.

"Laps, laps, sa oled eesmairgile joudnud," hiitidis ta
rodmsalt, "tdna oma Jumalat, kes sind digesti on juhatanud."

Akte palged hakkasid rd0must Ohetama ja ta hiilidis:
"Oh, iitle mulle, mida sa Marcellusest tead?"

Sigrid jutustas talle, mida ta teadis ja Iopetas sdnadega:

"Homme ldhen ma jélle Radvaldise juurde. Ma tahan
vangiga konelda ja tema nime kiisida ja kui see on Marcellus,
siis litlen ma talle, et sa siin oled!"

"Oh, suur Jumal, ole tdnatud!" hiiiidis Akte ja pani kded
kokku.

"Kas ma ei tohiks sinuga koos tulla, et teda ndha?"

"See ei ldhe. Radvaldis on umbusaldav. Ta teeb
minulegi takistusi vangiga kokku saamiseks."

Akte pidi sellega leppima, kuid ta oli siidamest rodmus
ja tdnas Jumalat imelise juhtimise eest.

Nagu ta oli lubanud, asus Sigrid jargmisel paeval jille
Radvaldise juurde teele.

"Oh, kuidas saan ma sind tdnada kdige selle eest, mis sa
minule oled teinud!" oli Akte hiilidnud ja teda siidamlikult
kaelustanud. Germaani neiu oli aga tema ténu tagasi lilkanud ja
naeratades vastanud:

"Ma ei tea isegi, miks ma sinu saatusest niiviisi osa
votan. Kuid teisiti ei voi ma ka toimida. See teeks mulle suurt
roomu, kui ma voiksin leida selle, keda sa otsid".

Stigavais motteis edasi sammudes oli ta metsa joudnud.
Siin rdndasid tema motted Akte ja Marcelluse juurest tagasi



Teutobodi juurde. Talle tundus, et ta peab nende juures heaks
tegema selle, mille ta Teutobodi suhtes oli tegemata jétnud.

Nagu alati vOttis vana naine Sigridi koige
siidamlikumalt vastu. Kui niitid Sigrid palus ennast vangi
juurde viia, tiitis Radvaldis viikese viivituse jérel tema palve.
Korgel seinas olevast avausest paistis sisse pdikesekiir ja
valgustas mehe kahvatut ndgu. Mees oli asemelt {iles tdusnud
ja istus selga vastu seina toetades pingi peal. Tal oli seljas
lambanahkne kasukas, mille Radvaldis talle kaitseks kiilma
eest oli andnud. Kui ta ndgi Sigridit sisenevat, tdusis ta
tervituseks viisakalt piisti. Neiu hakkas temaga ladina keeles
radkima. See meeldis noormehele, kuna ta polnud ammu enam
kellegagi rddkida saanud, sest Radvaldis iihtki hingelist tema
ldhedale ei lubanud. Tema ise oli aga sOnaaher, pealegi ei
moistnud kumbki neist teise keelt.

"Tunnen sulle kaasa, noor roomlane," iitles Sigrid. Ja
kuna ta kindel oli, et Radvaldis ladina keelt ei oska, sammus ta
otse eesmaérgi poole ja kiisis tsentuuriolt tema nime.

"Minu nimi on Marcellus," oli vastus.

Sigridi silmad 10id rodmust sdrama nii, et Radvaldis
seda tdhele pani. Neiu ei lasknud ennast eksitada ja kiisis: "Kas
sina oled tsentuurio kolmandast leegionist?"

"Sina iitled seda!"

Siis hiitidis neiu roomsalt: "Siis oled sina see, keda
otsitakse!"

Roomlase kahvatule palgele ilmus O0rn puna, lootuse
side helkis tema kurbades silmades ja tema poole
kummardudes iitles Sigrid: "Akte on siin!"

Noormehe suured silmad ldksid veel suuremaks. Kuid
siis raputas ta pead. "Sa pilkad mind, Germaani neiu. See on
voimatu!"

"Kuid see on siiski tdsi. Ma toon ta sinu juurde!"

Noormees vaatas talle veel ikka uskumatult otsa, neiu
aga koneles edasi: "Asjata otsisid sind roomlased, kuid mis



Cerialisel korda ei liinud, see oli ndrgal neiul vdimalik. Uks
Jumal on teda juhatanud."

"Kristlaste Jumal," kéis mote 1dbi noormehe pea. Ta oli
oma pika haiguse kestel palju Jumala ja inimeste iile
motelnud, ei olnud aga siiski péris selgusele joudnud. Rooma
jumalad ei mahtunud tema uude maailmavaatesse, Kristuse oli
ta aga oma edukail pdevadel korvale torjunud ega teadnud
seetottu Temast eriti palju. Niitid aga 161 tema hinges pdlema
hele tdht, talle avanes jumalik tdde, mis kaotas koik kahtlused
ja téitis vaese vangi siidame rodmu ja lootusega.

Sigrid mérkas seda muutust noormehe kahvatus néos.
Ta tahtis veel midagi lisada, kuid Radvaldis oli hakanud teda
kahtlustama ega lasknud tal edasi rdékida.

"Paistab, et sa oled roomlasele rddmusonumeid niiiid
juba kiillalt kuulutanud. Aitab jutustamisest!"

"Radvaldis, luba veel ainult iiks sona Oelda," palus
Sigrid. "Ma tahtsin temalt veel ainult Teutobodi kohta kiisida."

"Tee seda teisel korral," iitles vana naine ja oli tosiselt
pahane. Nii ei jddnud Sigridil muud iile, kui koos temaga
kambrist lahkuda.

"Mida sa selle roomlasega radkisid?" kiisis Radvaldis
kurjalt, kui nad véljas olid.

"Oh, Radvaldis, see on pikk lugu armastusest ja
truudusest,  voitlusest ja  vaevast, kannatustest ja
surmapdlgusest. Kui ma seda sulle jutustan, saab ka sinu siida
liigutatud."

Vana naisterahvas vaatas Sigridile kahtlustades otsa,
kuid kuna ta oma kiilalisele midagi keelata ei suutnud, siis istus
ta ukse ette maha ja kuulas jutustust.

"Mida sa niitid iitled, Radvaldis?” kiisis Sigrid oma
jutustust Iopetades. "Kas niisugune truudus, niisugune
ohvrimeelsus pole oma tasu vaart?"

"Sa oled veel vdga noor ja tunned roomlasi vdhe, muidu
saaksid sa aru, et see on vale."



"Radvaldis!"

"Oh, laps, armastus ja truudus on sind liigutanud ja
vaimustanud! Kuna sa oled ise diglane, on sul raske pettust ja
valet uskuda. Ka Teutobodi Onnetus oli selles, et ta usaldas
roomlasi - nagu sina - ja hukkus."

Vana naise tdsine manitsus suutis kiill Sigridi usaldust
kahandada, ometi ei suutnud ta uskuda, et tegemist on
pettusega. Nii tosiselt oli vOOra tiitarlapse lugu tema siidant
puudutanud. Seepérast iitles ta:

"Oh, Radvaldis, kui sa teda nédeksid, kui sa ndeksid neid
silmi ja seda niagu!"

"Mina ei taha rooma neiut ndha!" oli Radvaldise kiilm
vastus.

"Kuidas vdid sa otsustada ja hukka mdista enne, kui sa
teda nédinud ja kuulnud oled?"

"Mida ma pean otsustama? Sa tead, et roomlane on
minu oma. Ma olen ta jumalatele piihendanud. Tiidrukust ei ole
mul aga midagi."

"Radvaldis, sa oled siidametu!"

"Sitidametu? Jah, seda me peame olema. Sigrid, Sigrid,
selline orn siida ei sobi sdjakale neitsile. Kuidas tahad sa
lahinguviljal seista, kui juba iiks roomlane sinus sellise
kaastunde &ratab?"

Sigridi néolt kiis {ile hele puna. Ta ei vastanud midagi.
Naine aga koneles edasi: "Kas sa tahad mind kdvasiidameliseks
kutsuda sellepdrast, et ma roomlase elu tahan votta? Ma
paistsin ta, hoidsin elus, trotsisin raskusi — muidu oleks ta
ammu surnud. Kas pean ma talle kaasa tundma, ta on ju
voitluses meie omade vastu minu kétte langenud. Ma vihkan
iga Uht, kes roomlase nime kannab. Kas roomlased tundsid
Teutobodi suhtes halastust? Oh, Sigrid, mdtle tema peale ja sul
on pdhjust roomlasi vihata, nagu mina neid vihkan."

"Ma vihkan neid ju ka," vastas neitsi, "ja tahan igale
iiksikule Teutobodi eest kdtte maksta. Kuid selle roomlase



saatus liigutab mu siidant ja tuletab mulle Teutobodi meelde.
Mbotle ometi, truu armastaja tahab teda péasta, tuleb talle meie
metsadesse jirele. Oh, kui ka mina oleksin teinud nii nagu see
neiu!”

"Mida sa oleksid saanud teha? Rooma minna, seal vang
iiles otsida ja vabastada?"

"See neiu tegi seda ometi. Ta ldks talle voorale,
metsikule maale jérele ja otsis ta iiles."

"Kas ta tuli Roomast?"

"Nii ta mulle raékis."

"Oh, dra seda usu, Sigrid. Ta tuli roomlaste laagrist ja
on salakuulajana siia saadetud. Rooma neiu kaob ja varsti on
roomlased siin. Kas tema riided ja kingad tunnistavad pikast
reisist?"

"Seda just mitte. Kuid ka minu ema ei leidnud
kahtlemiseks pOhjust ja tema on ometi sinust vanem."

"Teda ei ole Onnetus nii ettevaatlikuks teinud. Usu
mind, Sigrid, roomlased konelevad valet ja pettust ning
samasugused on nende teod. Roomas ei ole isegi abielutruudust
enam olemas. Ja sellist truudust ja ohvrimeelsust usud sa iihest
rooma neiust?"

"Ta ei ole roomlane. Ta jutustas mulle, et tunnistab {iht
teist Jumalat."

"Néed siis, isegi oma jumalatele pole roomlased truud,"
iitles Radvaldis ja suutis kdikuma liiia noore neiu usu
armastusse ja truudusse. Rohutud siidamega lahkus Sigrid
viimaks Radvaldise juurest. Rodmsalt oli ta tulnud ja kurvalt
léks ta koju tagasi.

Kui Sigrid metsast vilja astus ja oma vanematekodule
lahenes, ruttas Akte talle rodmsalt vastu. "Mis sOnumeid sa
tood mulle, armas? Oh, sinu ndgu on nii tdsine ja siinge. Sa ei
leidnud Marcellust?"

"Vangi nimi on Marcellus."

"Issandale olgu tdnu! Ma olen sihile joudnud!" Akte



pani kded palveks kokku ja tema ilusad silmad vaatasid
tdnulikult taeva poole.

Kas vois see ndgu tdhendada valet ja pettust? Sigrid
tahtis nutta - tema rodmus usk headesse inimestesse oli selle
tiitarlapse tottu kdikuma 166nud.

"Sa oled nii vaikne, nii tOsine," hakkas Akte rddkima,
"sa ei too mulle hdid sdnumeid. "Oh, rddgi mulle kdik, ma olen
koigeks valmis, sest kui ma kodunt éra tulin, olin ma ka koige
hirmsamaks valmis.”

"Sinu reis oli asjatu, sest sa ei saa oma roomlast paista.
Tema on surmale méératud," iitles Sigrid valjult ja vaatas,
millist moju tema sonad avaldasid.

Akte silmad valgusid pisaraid téis, kuid ta piilidis neist
voitu saada ja iitles: "Tema elu on Jumala kies. Kui ta surema
peab, tdnan ma seda enam Jumalat, et Ta lubas mul teda leida,
et ma suremise talle kergemaks teeksin. Sinu tahtmine siindigu,
Isa! Kuigi see on meile raske, oled Sina ju meie juures ja hoiad
voidukrooni valmis selle jaoks, kes ustavaks jadb."

"Argem viivitagem enam," palus ta siis Sigridit, "ma
pean tema juurde minema!"

Sigridi hingest olid kahtlused Akte suhtes juba
kadunud, ta piiiidis aga vali olla ja mdistuse, mitte aga siidame
haélt kuulata ning rooma neiu enne veel proovile panna, kui ta
teda usaldama hakkab.

"Sa ei saa iiksi minna!"

"Mul on rutt Sigrid! Juhata mulle teed ja ma leian
Marcelluse!"

Akte innukust ndhes tirkas germaani neiu kahtlus uuesti
ja ta ndgu muutus siingeks.

"Sa tahad meid &dra anda, roomlane!"

"Kui pahasti sa minust motled, Sigrid!" Ta vaatas oma
ilusate silmadega Sigridile otsa, nii et see pidi pilgu maha
166ma. Kuid ta sundis oma siidant valjusele.

"Sinu kingad on uued. Nendega sa kiill Roomast siia ei



tulnud."

"Oh, Sigrid, minu kingad lagunesid tee peal tdiesti
koost, mdtle ise selle pika teekonna peale. Augusta
Trevirorumist ostsin ma endale uued kingad."

"Kuidas sul raha oli. Sa alles radkisid, et olid Roomas
ori?"

"Minu kasuvanemad andsid mulle reisile kaasa kdik
raha, mis neil oli.”

"Kuidas said sa seda vastu votta? Sa iitlesid ometi, et
nad on vaesed ja vanad inimesed."

"Nad vidga palusid mul raha vastu votta. Oh, Sigrid,
ilma rahata oleks mul veel raskem olnud siia jouda. Ma vdisin
nende raha vastu votta, kuna minu isa elab ja tema on rikas ja
kuna ma tean, et tema neile rikkalikult tasub."

Sigridi kahtlused kadusid taas. Kuid ta jdtkas valjult: "Ja
mida sa tahad teha tsentuurio juures, tema elu ei voi sa ju
paasta."

"Kas ma iitlesin, et tahan tema elu paista?"

"Mida muud saaksid sa tema heaks teha?"

"Teda troostida, tema vangipolve kergendada ja Opetada
teda rodmsalt surema!"

"Kui sa Radvaldise juurde ldhed, paneb ta ka sind koos
tsentuurioga vangi."

"Sellest oleks mul ainult hea meel!"

"Ja kui sa temaga peaksid surema, mis siis?"

"Siis tdnan ma Jumalat ka veel selle armu eest." Akte
astus ldhemale ja jdtkas tasasel hddlel: "Sulle voin ma sellest
radkida, Sigrid, sest sina ju ka tead, mis armastus on: minu
palavaim soov on koos Marcellusega surra."

Germaani neiu silmi tungisid pisarad, kuid ta piiiidis
oma liigutust varjata ja iitles hoiatavalt: "Surm v3ib hirmus ka
olla."

"Ma tean seda, aga maailm on ka tdis hida ja viletsust ja
mina kardan niivdga Marcelluse parast. Tema ei ole kristlane ja



paganate surm on hirmus, sest neil pole igavese elu lootust."

,,Kas sina siis surma ei karda?"

Akte nigu valgustas taevane sdra, kui ta itles: " Surm
on meile viravaks paremasse ellu, sest Kristus on surma dra
voitnud."

"Imelik tiidruk, kuidas oskaksin ma sind moista?"

"Opi uskuma Kristusesse!"

Sigrid raputas pead. "Ara sellest mulle rigi, Akte.
Meie, sakslased, usume oma jumalaid."

"Aga kui tde Jumal ennast sulle ilmutaks, kas sa
liikkaksid Tema korvale?"

"Vaiki, kiusaja! Teie, roomlased, ei ole isegi oma
jumalatele truud!"

Akte ohkas. "Ma ei tea, Sigrid, millega ma sinu
umbusalduse ja pahameele olen dratanud. Ma ei saa ennast ka
kaitsta. Ma pean koik dra kannatama. Sina olid minu vastu nii
hea, Sigrid, ja ma olen sulle tdnulik. Ma armastan sind ja jdin
sind ikka armastama. Kui ma aga sinu armastuse kaotanud olen
ja kui sa minust enam midagi teada ei taha, siis on mul sulle
veel iiks palve: vii mind Marcelluse juurde, et ma nii kaua, kui
talle veel elu on antud, koos temaga elaksin ja kui Jumal tahab,
siis koos temaga ka sureksin."

Sigrid hakkas nutma ja Akte kummardus tema kohale.
"Miks sa nutad, Sigrid. Milline mure sind vaevab?"

"Ma pidin peaaegu kaotama oma usu inimeste
headusesse ja aususesse."

"Usu, Sigrid, alati on héid ja ausaid inimesi. Jumal 161 ju
inimesed oma ndo jdrele. Ja kuigi patt selle Jumala kuju on
inimestes tumestanud, iiks sddemeke jumalusest on siiski iga
inimese rinnas ja see teeb inimese armastamise védriliseks."

"Oh, kui ilusti sa rddgid! Jumalik séde hiilgab sinu sees
ja teeb sind nii ilusaks, et ma ikka tahaksin sinu peale vaadata!"
Sigrid ohkas raskesti. "Akte, kas see siis vOimalik on, et sa
meid petad?"



"Mina annan ennast teie kitte, olen ilma sdjariistadeta ja
kaitseta, ilma inimliku kaitseta, ja kui te minust pettust voi
reeturlikkust leiate, siis vdite mind tappa."

"Siis usaldan ma sind jélle. Anna mulle andeks minu
umbusaldus. Roomlased on meiega halvasti timber kdinud, nii
et meie ettevaatus on pohjendatud."

"Ma tean seda, ole ettevaatlik, Sigrid, ja hoia mind kui
oma vangi, aga vii mind Marcelluse juurde."

"Homme viin ma sind tema juurde. Anna andeks minu
kahtlused!" Ta kaisutas Aktet ja suudles teda. "Niiiid oled sa
minu vang ja jddd selleks seni, kuni ma teid modlemaid
vabastada suudan."

kksk

Kui uks Sigridi taga sulgus ja Marcellus jéi iiksi oma
kambrisse, langes ta asemele, pani kded kokku ja tdnas
sudamlikult Jumalat, keda ta ei tundnud. Aknaavast sisse
paistev péikesekiir langes tema peale nagu vabadust ja rdomu
tootav tervitus iilevalt.

Aeg moddus. Radvaldis oli pahuram ja kurjem kui
kunagi varem, péike loojus ja 66 joudis kétte. Vang ndgi und
vabadusest, rd0must ja armastusest, kui hommik kétte joudis,
drkas ta aga jdlle karmile reaalsusele. Siingendoline Radvaldis
tdi hommikueine. Noormehe périmisele Sigridi kohta ei
vastanud ta sOnagi. Uks suleti kindlalt, nagu ikka. Vangile
tundus, et riiv likkati tdna ette tugevamini kui muidu. Pdike
tousis korgemale ja jdlle tungis kambrisse iiks paikesekiir.
Noor tsentuurio aga istus kurvalt oma asemel. Lootus hakkas
tema slidamest kaduma.

Vahepeal olid Sigrid ja Akte sinna tulnud ja palusid
Radvaldist siidamest, et ta lubaks vangi natukeseks ajaks vilja
ukse ette.

"Mispérast toid sa selle tiidruku siia?" oli Radvaldis



kurjalt kiisinud, kui ta Aktet nagi.

"Ma toon ta sulle kui vangi."

"Kas ma pean ta luku ja riivi taha panema?"

"Oma eluga vastutan ma Akte eest, et ta ei pogene, ta
lahkub sinu majast ainult siis, kui sa seda lubad."

"Kas sina tahad roomlase aususe eest vastutada?" kiisis
Radvaldis pilkavalt. Kuid Sigrid ei lasknud ennast eksitada.
Ikka ja uuesti palus ta Akte sinna jétta.

"Mina ei ole lihelegi vdorale peavarju keelanud," vastas
naine viimaks, " nii voib ka see tiitarlaps minu kiilaliseks olla.
Kuid, et ma niiiid kartma pean, et roomlane dra pdgeneb,
hakkan ma tema jéirele seda hoolsamini valvama. Ja Wodani
juures, kellele ma teda piihendada tahan, kui ta piiiab
pogeneda, on see tema surm."

Kui niitid Sigrid oma teist palvet kordas, vastas
Radvaldis: "Sa tarvitad minu lahkust kurjasti, Sigrid. Kuid mul
pole midagi karta — pdgenemiseks on roomlane veel liiga nork
ja due ohuga harjumata — nii voin ma ka selle sinu palve tdita."

Kambri uks tehti lahti ja korge neiu kuju ilmus kurva
vangi ette. "Siin on soe mantel, Marcellus, vota see endale
timber ja tule minuga koos vilja kevaddhu kitte, sooja
paikesepaiste kitte."

Vang ei uskunud oma korvu.

"Tule, Marcellus. Kui sul on raske kéia, siis ma toetan
sind."

Noormees suutis aga juba iseseisvalt kiia, ta astus neiu
jérel uksest vilja. Vaimustunult vaatas ta kevadist rohelust ja
hingas sisse vérsket kevaddhku. Akte oli Sigridi soovil korvale
astunud, nii et vang teda kohe ndha ei vOinud. Sigrid viis
Marcelluse soojale piikesepaistelisele kohale. Sinna laotas ta
maha karu naha.

"Istu niitid siia, haige mees. Kdimine on sulle raske, sa
pead enne litkumisega ja Ohuga harjuma." Kui noormees oli
istunud ja lubanud ennast teenida, laks Sigrid eemale ja kiisis



Aktelt:

" Kas see on Marcellus, keda sa otsid?"

Aktel voolasid pisarad modda pdski alla. Kéed ristis
seisis ta oma peidupaigas. "Suur Jumal, kuidas ta muutunud on!
Kui kahvatuks ja kohnaks ta on jaanud!"

"Tule, ma viin sind tema juurde!"

Roomlase silmad 10id sdrama, kui ta Aktet ndgi. Ta
sirutas talle kded vastu.

"See on tema, kes sulle vabadust ja dhku tdi. See on
tema, kes sind pédsta tahab!"

Akte pdlvitas haige noormehe ette.

"Anna mulle andeks, armastatud isand, et ma sulle
jérele tulin, sind otsima tulin..." Edasi ei saanud ta enam
radkida, sest noormees tOmbas ta oma rinnale ja mdlemad
nutsid rd0mu pérast ning ei suutnud jéllendgemisrddmus sonu
leida. Sigrid astus vaikselt tagasi. Ta leidis koha, kus teda keegi
ei ndinud. Sinna istus ta maha ja nuttis kibedasti. Tema koerad
tulid tema juurde, surusid oma pead talle siille ja vaatasid
kurvalt oma késkijannale otsa nagu tahaksid delda: "Me ei voi
Teutobodi enam péésta, ma lasime dige aja modda."

Kui neiu oma valust oli vditu saanud, astus ta jille
Marcelluse ja Akte juurde. Noor tsentuurio oli Aktele sada
kiisimust esitanud. "Kuidas see vdimalik on? Kuidas sa mind
leidsid?"

"Armuline Jumal ei tahtnud, et sa hukkuksid," vastas
neiu tasa. "Ta késkis mind sinu juurde tulla. Ta talutas mind
kie korval."

"Sinu armuline Jumal! Oh, Akte, jutusta mulle Temast.
Ma olen tundnud Tema armu ja vége. Jutusta mulle Tema
imelisest armastusest!"

Vaikselt kuulas kahvatu mees Akte tdotusrikkaid sonu
tulevasest elust. Surmale piihitsetud mees pani kded kokku ja
uhke roomlane, kes oli kord maailma au ja kuulsust taga
ajanud, leidis troosti ja rahu Jumalas.



Sigrid kuulas vaikides, Kristuse tdotused olid liiga
kauged, et ta oleks voinud neid votta ka enda kohta kéivatena.

"Kas sa oled ennast niilid teiste jéllendgemiserdomust
killalt roomustanud?" kiisis Radvaldis tasase pilkega, kui
Sigrid viimaks tema juurde majja astus.

"Ara pilka, Radvaldis, mdtle oma nooruse peale!"

Sigrid tuli niitid iga pdev Radvaldise juurde ja palus
vangile moned tunnid vabadust. Siis kondisid nad Akte ja
Marcellusega virske Ohu kides ja kdik kolm jutustasid, mis
nende siidant tiditis. Nad olid saanud headeks sopradeks,
tundsid omavahel hingesugulust ja vahetasid seetdttu
avameelselt motteid. Marcellus taastus iga pievaga, kuid talle
ei tulnud mottessegi talle antud vabadust kurjalt kasutada ja
pogeneda. Sigrid oli tema eest sona andnud ja see oli tema
stidant liigutanud. Ta jdi paigale, kuigi teadis, et teda dhvardas
surm.

Juba ammu oli Sigrid talle Teutobodist rddkinud ja
Marcellus oli siis hiitidnud: "Neitsi, ma nidgin seda kangelast
tema koige suurema au tunnil. Surm ei olnud talle hirmus. Ta
suri hulga roomlaste keskel, kelle siidamed ta enne oma surma
oli joudnud voita."  Valu ja rddmuga kuulas Sigrid neid sonu.
Marcellus pidi koike, mida ta Teutobodi surmast teadis,
Sigridile mitu korda jutustama. Kui ta aga rddkis kollasest
juuksesalgust, mille ta Teutobodilt oli dra Idiganud, hiitidis
neiu: "Kas see on sul alles? Anna see mulle!" Radvaldis oli
haavatult leidnud juuksesalgu enda kétte vOtnud, nii saigi
Teutobodi pruut Rooma spolaariumis &ra 1d6igatud juuksesalgu
enda kitte.

"Wodani juures, Marcellus," hiiiidis Sigrid kurvas
iilevoolavas tdnutundes, "sina ei sure! Mina pédéstan su, isegi
kui ma selleks oma elu peaksin kaalule panema."

Kuid Radvaldise siidant ei suutnud ta kdigutada. Koik
palumine ja pealekdimine jdi tulemusteta. "Surmaotsus on juba
tehtud. Mina olen ta jumalatele lubanud ja pean oma vannet!"



Kui Sigrid tihel hommikul jélle tuli oma sdpradega aega
veetma, ei olnud neid enam seal.

"Kus nad on?" kiisis ta paha aimates.

"Minu mees saatis minu palve peale sdjamehed ja
nendega saatsin ma vangid sdjalaagrisse, sest ma arvasin, et
nad et ole siin piisavalt kindlas kohas," oli Radvaldise vastus.

Viies peatiikk

Moodunud aastal oli iihendatud Germaani sdjavigi
Civilise juhatusel Castra Vetera vallutanud. Nii tditus targa
naise Welleda ettekuulutus, kes oli {itelnud, et jumalad tahavad,
et roomlased vanas laagris kaotuse osalisteks saavad. Cerealis
oli germaanlasi kiill hiljem Trieri all voitnud, kuid
germaanlastel oli plaan seda vabadussdda edasi pidada. Castra
Vetera oli germaanlaste kogunemiskoht, kuhu naise-laste
juures talve veetnud sdjamehed niilid varakult kogunesid, et
oma surmavaenlasele vastu astuda. Kdikidest metsanurkadest
olid need tugevad korgekasvulised terve jumega mehed
kindlusesse kogunenud. Vaevalt jaksasid nad seda aega édra
oodata, kus nad vdivad vaenlasega silmitsi seista. Nende
sinistes silmades helkis voitlustahe.

Marcellus oli vangina laagrisse toodud ja iihte kindluse
kohta luku taha pandud. See ei olnud tema jaoks l0bus reis
olnud. Vangid pidid vaevaga sammuma l&bi pdlise metsa, lile
kiingaste ja méigede. Kuigi nad sammusid 14bi kauni looduse,
olid nad liiga vésinud selleks, et looduse ilu nautida.
Marcelluse kded olid selja taha seotud ja rooma tsentuurio
munder oli talle otsekui pilkeks selga pandud.

Akte ei olnud tema kdrvalt lahkunud, nagu truu koer oli
ta tema Umber kdinud. Marcellus imestas sageli, millise
kerguse ja rodmuga kannatas Orn tiitarlaps vélja koik raskused,
pilitides seejuures veel teda — Marcellust — trodstida ja
julgustada.



"See vaev on sulle liig," oli Marcellus kord murelikult
itelnud, "sa oleksid pidanud Rooma jddma." Siis oli Akte
vaadanud talle oma suurte silmadega etteheitvalt otsa ja
itelnud: "Luba mulle ometi seda rdomu, kusagil pole ilusam
kui sinu juures."

Viimaks joudsid nad Reini dédrde, mille lained voolasid
modda  metsaga  kaetud  korgustikest ja  jdrskudest
kaljukallastest. Seal istusid sdjamehed hobuste selga. Marcellus
seoti lihe hobuse kiilge ja Akte, kes kdimisest norgaks oli
jadnud, oli iiks kaastundlik germaanlane enda ette hobuse selga
tostnud. Nii joudsid nad viimaks laagrisse. Nende ilus
koosolemise aeg sai ldbi, sest Marcellus pandi {ihte kambrisse
kinni. Akte tohtis laagris vabalt ringi liikuda, sest temast ei
olnud midagi karta. Tihti surus ta ennast miiiiri vastu, mis teda
Marcellusest eraldas, ja piilidis niiviisi temaga rddkida. Ta
heitis vangi koja ukse ette maha ja oli rddmus, et sai vihemalt
sel viisil oma armsama ldhedal olla. Vangivalvuril oli Aktest
kahju ja kui ta Marcellusele toitu viis, lasi ta tiitarlapse endaga
koos vangi juurde. Siis viibis ta seal kauem, kui lubatud oli.
Akte kasutas seda aega, mis ta vangi juures viibida tohtis
selleks, et teda julgustavate sonadega trodstida ja nii katsus ta
tema elu igal viisil kergendada.

Et Marcellusele ka praktilist abi osutada, teenis ta raha.
Kuna laagris oli ka naisterahvaid, oli rahateenimise voimalusi
kiillaldaselt. Akte pakkus ennast nende teenistusse. Kuna ta
niitid ka pisut germaani keelt rddkis ja paljud naistest said ka
ladina keelest aru, siis tddpuudust tal kiill ei olnud. Usna varsti
hakkasid germaani naised lugu pidama sellest tookast ja
osavast tiitarlapsest, kes palju rohkem oskas kui nemad. Nad ei
olnud palgaga kitsid ja tegid Aktele sageli ka kingitusi. Nii
monigi germaanlane andis oma katkise vammuse Akte kétte
paigata ja ei unustanud teda tdnada. Nii muretses Akte
Marcellusele kiilje aluseks pehme karusnaha ja samblaid.
Muud kingitused vahetas Akte toidu vastu. Iga pdev ootas ta



oma armastuse anniga ukse taga, kuni valvur tuli ja ta sisse
lubas.

"Akte, Akte," hiilidis siis Marcellus, "mida koike sa
minu pérast teed!"

"Mida sina minu eest tegid!" iitles neiu ja liikkkas sel
viisil kogu tdnu tagasi. "Sina, suursugune roomlane, halastasid
vaese orja peale ja pddstsid ta surmast!"

Uhel pieval jieti Marcelluse vangikoja uks lahti ja ta
tohtis niilid vabalt sisse ja vilja kéia. Kes oli niitid dnnelikum
kui Akte! Tema Jumal, keda ta nii siidamest oli palunud, oli
jélle aidanud. Sigrid oli siin oma mdjuvdimu kasutanud ja
saatnud lihe saadiku Civilise juurde palvega, et vangiga histi
kiitutaks, kuna see on tema sdber. Ja Sigridi palvet kuuldi.
Marcellus vais edaspidi vabalt litkuda, ainult laagri piiridest ei
tohtinud ta vélja minna.

Lilleilu ja linnulauluga oli maale saabunud kevad.
Marcellus ja Akte istusid teineteise korval sooja péikesepaiste
kdes ja rd0mustasid ilusa ilma iile. Marcellus oli rédmsamaks
ja julgemaks muutunud. Kuigi ta ennast surmalapseks pidas,
siis teadis ta ometi, et iiks vdgev Jumal on olemas, kelle
tahtmiseta isegi varblane katuselt maha ei kuku. Nii oli ta tdis
rodmsat usku ja lootust. Ja rddmustas ka ilusa kevade ja kirju
elu iile laagris.

Kui mehised olid need germaani sdjamehed! Iga nende
samm ilmutas joudu ning kui uhkelt sammusid nad oma
sOjartiiides. Need mehed ei olnud palga eest sddimas. Ja kui
puhtad ja korralikud nad olid! Laagris olevatele naistele
lahenesid nad vaid aupaklikult ja olid uhked, et vdisid neid
kaitsta. Ka Aktele ei siindinud paha. Tema norkust ja kaitsetust
peeti piihaks.

Kirju ja mitmekesine nagu nende elu, oli ka nende
vorm. Siin oli mehi hiilgavais raudmundreis ja moodsate
sojariistadega. Oli néha, et nad olid olnud rooma sdjavées, sest
nende riided sarnanesid roomlaste omadega. Nende vahel oli



ka metsiku védljandgemisega mehi, kelle keha oli jahisaagina
kiititud metsloomanahkadega kaetud. Need viskasid piike ja
keerutasid sgjakirveid. Kdik olid aga suured, kdrge kasvuga
mehed, vastupidiselt roomlastele, kes tavaliselt ei olnud eriti
pikad. Kdik olid siniste silmade ja heledate juustega, mida nad
enamasti kandsid pikkade salkudena olgadel. Uhkus ja julgus
paistis iga mehe néolt. Kdik nad olid kehaliselt osavad — {ile
kuue hobuse hiipata oli nende jaoks tiihi asi. Kuid ka joomises
olid nad osavad; kuni hilise 66ni istusid nad laagritulede &déres
ja joid tiksteise voidu. Seal ei puudunud ka valgete habemete ja
juustega vanad laulumehed. Kisi, mis oli kord sdjakirvest
keerutanud, tdombas niilid esivanemate végitegude kiituseks
kannelt. Kangelased, kes olid kord Eheruski viirsti Hermanni
juhatusel Teutoburgi metsas Baruse leegionid hédvitanud, tousid
niitid kiidulaulude kajades just nagu haudadest iiles ja tiitsid
elavate hinged oma vaimuga. Kuuskiimmend aastat oli
moddunud sellest ajast, kui Hermann roomlaste voimu
Germaanias oli murdnud. Kuuskiimmend aastat, mis tdhendas,
et vanad raugad olid tol ajal elanud ja méiletasid neid stindmusi.
Suurte lahingute kangelased olid enamasti surnud, nende
meelsus aga elas edasi nende jéreltulijais. Ka need ei tahtnud
roomlaste iket kanda, tahtsid aga mehiselt voidelda ja vabaduse
eest surra.

Germaani sOjameeste seast paistis iiks eriti silma. Ta oli
alati tosine ja vaikne. Kuigi ta oma korge kasvu ja tugevuse
poolest kellelegi alla ei jddnud, oli tal ainult iiks silm. See oli
Bataavia viirst Civilis, sdjavéde lilemjuhataja ning Germaani
missu pea ja hing. Oma {ihe silmaga négi ta rohkem kui sada
sodurit kahe silmaga. Vésimatult oli ta hommikust ohtuni igal
pool asju {le vaatamas. Ta oli lasknud tormijooksuga
vallutatud kindluse uuesti kindlustada, parandas {ihtelugu
kaitsemiilire ja torne, juhatas ise Reini tammi ehitust6id, oli
sOjas iilemjuhataja ja koosolekutel eesistuja. Vaimustavate
sonadega rddkis ta oma isamaa vabastamisest ning ohutas teisi



kangelastegudele. Ta oli roomlasi tundma Oppinud ja teadis
nende eesmarki, milleks oli kogu Germaania vallutamine, ning
tootas sellele eesmérgile vastu. Nagu kord Eheruski viirstilt
Hermannilt, olid roomlased temaltki naise rodvinud ja Rooma
vangi viinud. Siigavas valus selle {ile vditles ta veel visamalt
isamaa vabaduse eest. Germaani rahvas oma korge moraali ja
puhaste elukommetega avaldas vangisolevale Rooma
tsentuuriole suurt moju. Isegi oma vabaduse pérast ei oleks ta
enam tahtnud germaanlaste vastu voidelda.

Kui Marcellus ja Akte kord kahekesi laagrist 1dbi
kondisid, jooksid nende poole rodmsalt hiipeldes kaks suurt
koera.

"Wildbach! Waldmann!"

Kuuldus tasast vilistamist, koerad kuulsid seda ja
jérgnesid kutsele.

"Sigrid on siin!" hiitidis Akte roomsalt.

Jah, Sigrid oli seal. Mdne silmapilgu pédrast astus ta
molema vangi poole, kes talle rddmsalt vastu astusid. Kurva
naeratusega VvOttis ta vastu Akte  rodmuavaldused ja
kaisutused. Siis iitles ta: "Sina jddd nii kauaks minu juurde,
Akte, kuni ma sinu eest edasi hoolitseda saan."

Ja Akte jai Sigridi juurde. Nii monigi kord jalutasid nad
kolmekesi koos nagu varem, kuid Sigrid oli niilid véga tdsine.
Kui Akte oma Issandast jutustas, siis ei keelanud ta teda iihegi
sonaga. Ja Akte, kes oma sdobranna hinge tundis, ei kdinud talle
oma usuga végisi peale, piitidis aga siiski Talle réadkida
Kristuse olemusest, Tema maapealsest elust, Tema lunastusest
ja inimhinge véirtusest. Uhegi sdnaga ei ndidanud Sigrid vilja,
et Jumala SOna seeme oli hakanud tema siidames idanema. Nii
enne kui ka pirast seda néis ta elavat ainult sdjalisel eesmargil.
Mehed pidasid temast vdga lugu. Kui ta laagrist labi ldks,
tervitati teda aupaklikkusega ja Teutobodi pruudil lubati sdna
votta isegi meeste ndupidamistel.

Pdevad moodusid. Germaanlaste seas oli mirgata



elevust. Roomlased ldhenesid. Lahing vdis alata ldhemail
pdevil. Nii monigi motles, mida see toob. Kas voidu voi
kaotuse? Ja mis saab edasi? Ka Akte meel oli rohutud, nii et ta
kogu oma usu pidi kokku vdtma, et mitte julgust kaotada. Ikka
ja jélle kerkis kiisimus: Mis saab Marcellusest peale lahingut?
Kas ta ohverdatakse peale voitu jumalatele voi langeb
germaanlaste viha peale kaotust Marcelluse peale?

Ka Sigrid oli kurb. Ta luges oma sobranna niolt
kurbust, aga tal ei olnud iihtegi trodstivat sdna varuks. Ukskord
kiisis ta ilma sissejuhatuseta:

"Mida sa oma tulevikust motled, Akte?"

"Tulevikust?" kiisitav naeratas kurvalt. "Mina motlen
ainult tdnase ja homse ja pdéstva surma peale."

"Ma motlesin sellele, et kui Marcellus vabaks saaks.
Mis te siis motlete teha?"

Akte nidole ilmus rodmu sdra. "Vabadus? Kas meil
selleks siis veel lootust on?"

"Jah, kas Sigrid ei lubanud teid padsta?"

Kui Akte midagi ei vastanud, kiisis Germaani neiu
veelkord: "Mis te mdtlete vabaduses peale hakata? Millest te
elama hakkate? Kas Marcellus on rikas?"

»Mina ei tea seda, Sigrid. Kuid selle pdrast ei ole mul
tarvis muretseda. Ma loodan oma isaga kokku saada ja siis pole
enam muret. Tema on rikas ja me ldheme koos temaga
Kreekasse, minu kodumaale."

"Kust sa loodad oma isa leida?"

"Augusta Trevirorumis. Ma usun, et ta tuli mulle jérele
ja otsib mind. Ma jdtsin koikjale, kus ma peatusin, talle
teateid." Sigrid vaikis ja Akte rddkis isale mdeldes pisarsilmil
edasi: "Vaene isa, kui mures vOib ta minu pérast olla!
Arvatavasti peab ta mind juba teist korda surnuks, sest aeg,
millal ma lubasin tagasi tulla, on juba mé6dunud. Minu isa ei
usu enam, et ma elus olen, ilmselt ta juba leinab mind."

"Siis peate veel tina teele asuma."



"Sigrid!"

Sigrid vottis Akte rodomuavaldused vaikselt vastu ja
iitles ainult: "Ma ei ole veel 6elnud, et Marcellus on tdiesti vaba
ja takistamatult minna voib."

»Kuidas ma seda peaksin mdistma?"

"Ma olen talle pdgenemise vdimalikuks teinud." Ja
Sigrid jutustas, kuidas ta oli Civiliselt Marcellusele vabadust
palunud, kuid eitava vastuse saanud.

"Mida sa minult palud, Sigrid?" vastas ta mulle 16puks.
"Mina olen viejuhataja ega vOi vangi vabaks lasta. Kui tal aga
pdgeneda dnnestub, siis on ta vaba."

"Need Civilise sonad olid mulle ndpunditeks," jutustas
Sigrid edasi, "ja ma motlesin, kuidas teie pdgenemist
korraldada. Umber laagri on valve ja meie sddurid sdidavad
metsas ringi. Pealegi ei tunne te teed ja eksiksite metsas é&ra.
Ma pidin teile leidma truu saatja, mehe, kellel on sdjavies
mdjuvdimu ja kes vahtidelt voiks ldbilaskmist nduda. Sellist
meest oli aga mul raske leida, sest dra osta sakslased ennast ei
lase. Minu isa ja vennad ei votnud mu palvet kuulda."

"Siis peame ometi siia jddma?" kiisis Akte murelikult.

"Ei, ma leidsin teile siiski saatja, {ihe vaba brukteri poeg
Sigmar saadab teid veel tdna 00sel laagrist vélja ja juhatab teid
Oigele teele."

Akte tahtis nende sonade juures rodmust hodisata, kuid
Sigridi héal oli viimaste sdnade juures vérisema hakanud, ja
kui ta niitid sobrannale nidkku vaatas, siis nagi ta, et Sigrid
suure vaevaga pisaraid tagasi hoiab.

"Mis sul on, Sigrid? Milline uus mure sind rohub?" Seal
aga kiis Akte peast mottevdlgatus ldbi: "Sigrid, tunnista iiles.
Sigmar nduab sinult selle teo eest suurt ohvrit?"

Karedalt vastas Sigrid: "Jah, ma teadsin, et ta mind
armastab, ja lubasin ennast talle naiseks!"

"Sigrid!" Akte langes nuttes talle kaela ja nad mdlemad
nutsid.



"Ei, ei, Sigrid, seda ohvrit ei vOta me vastu. Jdi sina
vabaks, nagu sa Teutobodi mailestuseks oled tdotanud. Sina
truu hing, kes sOpruse pérast juba niigi palju oled teinud, tahad
niitid ka ennast ohvriks tuua."

"Teisiti ei saa ma teid pédsta."

"Siis jddme me siia."

Sigrid kuivatas pisarad ja {itles rahulikult: "Mis ma
sellega nii erilist teen? Ma iitlesin talle, et tulen talle naiseks,
kui isamaa vaba on. Akte, kas mdistad? Seda aega mina vist
kiill ei nde."

"Sigrid, Sigrid!" hiilidis Akte ja kaelustas sdbrannat
ning suudles tema nutust tukslevat suud.

"Jata niiiid, laps," titles Sigrid pehmelt, "mina ei too teile
mingit ohvrit. Peatumata 1dhen ma vastu saatusele, mis Norne
mulle on kudunud. Pimeduse ded ei ole minu vastu lahked
olnud. Sellel, keda ma armastasin, loikasid nad &kitselt
elulonga 1dbi, nii et ta keset noorust siit maa pealt pidi
lahkuma. Ma tahan neile tdnulik olla, kui nad minuga samuti
teevad. Kuid mis ma veel endast rddgin. Akte, teie peate
onnelikud olema. Ja mulle teeb see mote roomu, et olen teie
onnele kaasa aidanud. Vait, vait, Akte! Ara rifigi enam sdnagi
vastu. Ara ro6vi minult seda dnne, mis ma teie dnnest saan."

Akte pidi jdrele andma ja Sigrid koneles talle niiiid
pikemalt plaanist, mis ta Marcelluse péadstmiseks oli vélja
mdtelnud.

Oli kuuvalge 66. Akte oli ennast reisiks valmis seadnud
ja ootas niiiid pdksuva stidamega kindlaksméddratud aega. Ta
palvetas siidamest oma Issanda poole. Ta oli iseenda ja
Marcelluse Jumala hoolde usaldanud, peale selle oli tal aga
niitid kindel teadmine, et kui nende pogenemiskatse ka nurjuks
ja Marcellus peaks vabaduse asemel surma minema, sureks
Marcellus usus Kristusesse ja nii oleks kindel ka nende
kohtumine iihel pdeval Jumala riigis.

Sigrid oli ka Marcellusele pogenemisplaani é&ra



seletanud. Et mitte tdhelepanu &dratada, oli Marcellus juba
varakult oma kongi ldinud. Akte istus nagu alati neid
teineteisest lahutava miiiiri &dres. Tédhelepanelikult vaatas ta
koiki moodujaid ja kuulatas pingsalt iga heli. Siis tuli tema
poole hiilgasuur germaanlane. Mees oli sQjariiiis ja
sOjariistadega. Ta sammus torni all oleva vodlvialuse poole ja
astus sisse.

"See ongi meie teejuht," motles Akte ja jirgnes talle.
Germaanlane jii Marcelluse ukse ette seisma. Ta kuulatas
hetkeks ja astus siis sisse.

"Tule, roomlane!" {itles germaanlane. "Siin on meie
sOjakiibar ja tume mantel sinu rooma mundri varjamiseks. Nii
voidakse sind meie omaks pidada.”

Nad sammusid vdlvi alt vilja ja Akte ldks neile jirele.

"Pea piisti, roomlane. Astu uhkelt, et sa minu korval
liiga véike ei paista,”" sosistas germaanlane. Akte kondis tiikk
maad neist eemal. Tema siida tagus kuuldavalt.

"Suur Jumal, aga kui teda &ra tuntakse, kui keegi
germaanlasega rddkima hakkab! Aita meid, Isa, sellest hddast
valjal"

Nad ldksid takistusteta laagrist 1dbi ja joudsid vahtide
juurde. Sigmar iitles moned sonad ja nad lasti 1dbi.
Takistamatult sammusid nad ldhedalasuva metsa poole. Akte
hingas kergemalt, kuid korraga tundis ta oma stidames valu. Ta
motles Sigridi peale, kellest ta pidi lahkuma ilma, et tal oleks
voimalust olnud temaga hiivasti jitta. Sigmar niitas iihe koha
poole metsa &éres ja litles: "Seal on minu mehed hobustega."

Nad sammusid sinnapoole. Kuid veel enne kui nad
hobusteni joudsid, tuli metsa poolt nende poole tume kogu.
Akte virises. Kas neid on édra tuntud? Kas nende pdgenemine
nurjub veel viimasel hetkel? Kuid Akte hirm oli asjata. Tume
kogu lasi mantli oma dlgadelt maha langeda ja nende ees seisis
Sigrid, kelle peale ta just oli valusa igatsusega motelnud.

"Tdnu Taevaisale, et ma sind veelkord ndha saan!"



hiitidis Akte liigutusega.

"Kuidas voisin ma teid ilma hiivasti jdtmata minna
lasta?" Nende sonadega tombas Sigrid Akte oma rinnale ja
vottis Marcellusel kdest kinni. Nii seisid nad tummas valus.
Kuid Sigrid kogus ennast peagi.

"Aega on vihe ja mul on sulle midagi 6elda, Marcellus.
Mul on sulle iiks palve. Mitte see, et sa enam Rooma sdjavikke
tagasi ei ldheks ja meie vastu ei voitleks, sest see ei oleks ju
voimalik, vaid et sa Akte onnelikuks teeksid!"

Ta pani Akte ja Marcelluse kded kokku. “Truu armastus
on sind vabastanud, Marcellus. Te peate surmani kokku
jadédma."

"Ka teisel pool hauda," oli roomlase vastus.

Siis vottis Sigrid pduest viikese kastikese ja andis selle
Aktele. "Vota see," litles ta tdommates Akte ja Marcelluse pisut
korvale ja réddkis tasasel hdilel nii, et Sigmar jargnevaid sonu
kuulda ei vdinud: "See on Teutobodi mdrsja kink. Mina ei
kanna seda enam iialgi ja ausamale pruudile kui sina, Akte, ma
vaevalt seda pédrandada voiksin." Akte viivitas Sigridi kallist
malestust vastu vottes, kuid Sigrid iitles: "Kanna seda oma
pulmapideval ja motle siis Sigridi peale, kes sama truult
armastas kui sina." SoObranna niisketest silmadest luges Akte
rohkem, kui Sigridi huuled iitlesid. Ta vottis kastikese ja peitis
selle endale pdue.

"Ka sinule, Marcellus, on mul kingitus," koneles Sigrid
edasi. "Siin on sinu modk!" Ta oli seda kaua varjul hoidnud ja
andis selle niiiid Marcelluse kétte. "Mis on Rooma tsentuurio
ilma oma modgata?"

Roomlase silmad 16id sdrama: "Ténan sind, Sigrid!"

"Seda sulle andes usaldan ma sind. Ara kasuta seda
iialgi minu rahva vastu! Ja niiiid, elage histi!" Jdlle vottis ta
mdlema kiied oma pihkudesse. "Arge unustage Sigridit. Paluge
tema pérast oma suurt Jumalat, kes on truu armastuse kaitsja."

"Oh, Sigrid, kas sa ei taha ise tulla Onnistegija juurde,



kes on armastus..."

Kuid germaani neiu ei lasknud tal edasi radkida. "Ka
mina olen truu, laske mind oma usus surra. Ja kui see dige ei
ole, siis annab teie Issand, kes on armastus, eksivale
inimlapsele andeks. Sa ridkisid mulle Temast palju ja kui ma
Oigesti aru sain, siis suri ta inimeste eest, et neile koigile
padstet saavutada. Armust paistetakse koik. Kas ei peaks Ta
siis ka mind, Teutobodi ja veel nii mondagi truud vditlejat, kes
Teda siin maal peal ei tundnud, armust vastu votma? Me oleme
siiralt Jumalat otsinud ja peame sellest kinni, mida isad meile
on dpetanud. Kdikide Isa 101 selle maailma, Tema on koikide
inimeste Kaitsja ja Abimees. Tema Poeg on end sulle maailma
Lunastajana ilmutanud. Kas vdib Ta meile vodraks jadda? Ei,
ka Germaania kuuleb Tema kutset ja tuleb aeg, kus ka
germaania uhked vditlejad on Tema jalgade ees. Kas Ta siis
neid, kes enne seda aega surid ja kes Teda ei tundnud, hukka
mdistab? Ma ei usu seda, kui ma Tema olemusest ikka digesti
aru sain, siis Tema pééstet ei saa dra teenida. Tema teab, et me
nddrad oleme ja péddstab koik need, kes head taga nduavad ja
ustavalt voitlevad. Muidu ei oleks Tema ju mitte armastus?"

"Oh, Sigrid," vastas Akte, "sinu sdnad vaimustavad
mind. Jita oma paganajumalad ja ole tdiesti Tema péralt.
Pédste on sulle kindel."

"Kas sa arvad, et suure pddsemise tootus ja hirmsate
karistustega dhvardamine mind sinu Issanda poole tdombas? Ei,
Tema ise on mu siidant puudutanud. Mina ei taha pééstet ilma
Teutobodita. Kui Ta ka tema ja minu rahva Piéstja on ja me
peale maapealset voitlust Tema sees rahu leiame, siis tahan ma
Tema poole hoida."

Sigmar astus ldhemale ja drgitas edasi liikkuma. Pérast
viimast siidamlikku jumalagajittu istusid Marcellus ja Akte
neile valmispandud hobustele, nende saatjad toimisid samuti
ning veelkord hiivasti jéttes sditsid nad minema.

Sigrid seisis veel kaua ja vaatas neile jirele, kuni nad



silmist kadusid. Siis poordus ta imber ja sammus laagrisse
tagasi. Uksik mees seisis laagris ja vaatas kaugusse. Ta astus
Sigridile vastu.

"Kas roomlane on dra pdgenenud?"

Kerge ehmatusega vaatas Sigrid liles. Tema ees seisis
Civilis.

"Jah," vastas ta ja vaatas vdepealikule kindlalt silma, "ja
et sa tead, mis on truu armastus, ei lase sa teda taga ajada."

Civilis ohkas raskesti. "Kes toob minu naise tagasi?"

,»E1 keegi, "vastas Sigrid valjult. "Gudruna, sinu noor
abikaasa, ei tule iialgi tagasi, nagu ka Teutobod ei tule enam
iialgi tagasi." Ta vottis mehe kdest kinni ja vaatas talle silma.
"Meil ei ole enam muud kui isamaa. Elame temale! Elu on
lithike ja mdte, et me surmas jélle oma armsatega iihendatud
saame, on meile troostiks!"

Vaikides kondisid nad teineteise korval ldbi kuuvalge
00 laagrisse tagasi

Marcellus ja Akte joudsid Sigmari ja tema kaaslaste
kaitse all dnnelikult roomlaste piirkonda. Nad saatsid Sigridile
veel Sigmariga palju tervitusi ja tdnusdnu. Siis lahkusid nad
oma kaitsjaist, sest Sigmaril oli rutt ja ta ei tahtnud oodatavast
lahingust korvale jddda. Sigmar jattis neile ka hobused, et nad
kiiremini edasi liikuda saaksid, Marcelluse tsentuurio munder
kaitses neid koigi takistuste vastu ja avas neile ka koik véravad.
Ka ei puudunud neil toit, selle eest oli Sigrid hoolitsenud, sest
kui Akte temale antud kastikese avas, ei leidnud ta sealt mitte
ainult kalli ehte, vaid ka Rooma raha reisimise jaoks.

Rooma so§javdest eemale hoidmiseks oli neil mitu
pohjust. Marcellus oleks kiill hea meelega tervitanud oma
isalikku sOpra ja heategijat Cerialist, kuid Akte ja germaanlaste
pérast, keda ta reeta ei tahtnud, pidi ta selle tegemata jatma.
Takistusteta joudsid nad Augusta Trevirorumisse, kust
Cerialise védeosad olid juba lahkunud. Seal kohtusid nad Akte
isaga, kes oli juba leegiondridele tuhandeid pakkunud, kui nad



tema tlitre Germaaniast tagasi toovad. Severinuse mure ja
kurbus muutusid niitid rodmuks. Labi koigi hddaohtude oli
tema tiitar niitid tervelt tema juures tagasi, temaga koos aga
tema elupédstja, kes niiiid ka ise oli paastetud ja kes niiiid pidi
saama ka tema pojaks.

"Issand, kes meie samme juhib, juhib ka meid kokku,"
oli ta kurbadele vanakestele Roomas iitelnud. Ta oli iiles
ndidanud usku, mis médgesid voib paigast liigutada ja usk ei
olnud teda hibisse jatnud.

R&Omuga tunnistas Marcellus niitid ennast kristlaseks.
Tema, Kapernauma pealiku pojapoeg, oli Kristuse eest
pogenenud, sest oli kartnud, et Kristus tema maisele karjddrile
kasu ei too. Kuid Issand ei olnud Temast lahti lasknud. Ta oli
tema silmad avanud ning teda ihulikust ja hingelisest hidast
padstnud.

Ja koik koos, nii pédédstetud kui ka nende isa, ténasid
Jumalat Tema suure armu eest. Et edaspidi rahulikult oma
usule elada, asusid nad elama iihte kaugemasse rahulikku
maakonda.
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TEINE RAAMAT
Kuues peatiikk

Aastad moddusid. Peillius Cerialis oli vdgeva ja kuulsusega
kroonitud mehena jélle Roomas. Germaani sdja bataavlase Civilise
vastu oli ta voitnud. Germaani vahvusele oli ta vastu pannud Rooma
korge sgjakunsti ja kui sellest ei piisanud ning Civilis ikka ja jélle
viasimatult roomlastele vastu hakkas, ei pdlanud Cerialis ka neid
abindusid, mis ausa voditlusega kuidagi kokku ei sobinud. Kavaluse,
draandmise ja maissule Ohutamisega oli ta viimaks sundinud
Germaani kangelase endaga leppima. Selle peale oli Cerialis oma
voidukate leegionidega suure auga koju tulnud. Rahvas tervitas teda
hoisates ja kuulutas ta nime surematuks, keiser isiklikult tervitas
teda. Voit ei toonud aga enesega kaasa tliksnes au ja kuulsust, vaid ka
suure varanduse, pealegi nimetas keiser ta ka Britannia
maavalitsejaks. Ka seda ametit pidas ta nii nagu Rooma aule ja
kuulsusele kohane. Kui ta 16puks riigi teenistusest lahkus, et oma
loorberitel puhata, oli tema nimi tuntud, austatud ja kardetud.
Cerialis oli oma eesmdrgi saavutanud: ta oli oma pojale tee
sillutanud. Vana mehe plaanid ja unistused aga olid suured. Tulevik
oli kiill veel jumalate kdes varjul, kuid kas polnud riigiiilema
ametikohalt ainult {iks samm keisritroonini? Ja kui tema isasilm
uhkusega oma poja peale vaatas, siis paistis viimane justkui maailma
valitsejaks siindinud olevat.

Jah, Horatius oli just selliseks kasvanud, nagu Peillius
Cerialis oli soovinud. Ta oli noor, ilus, terve, kehaliselt osav, peale
selle oli see Rooma seltskonna pailaps ka vaimukas ja
armastusvairne. Isa médratu suur varandus lubas talle iga 10bustust,
isegi koige meeletumat raiskamist. Nii elas Horatius pdevast pdeva
kergemeelset elu ja kummutas tdiel méidral eluroomu peekrit. Téit
rahuldust see talle aga ei pakkunud. Ja oli aegu, kus ta koigist
16bustustest eemale hoidis. Siis tegeles ta uurimistodga ja juurdles
jumaluse ning inimese elu eesmérgi iile. Kristliku usu seeme oli tema
siidames juba idanemisel ldmmatatud, selle asemele oli tema siida-
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messe istutatud viha ja kristlaste pdlgus. Kui ta noormeheks oli
kasvanud ja juba ise otsustada vdis, olid selle aja kodige kuulsamad
mottetargad talle seletanud, kui tithine ja naeruvddrne on kristlik
opetus. Petilius Cerialisel polnud pdohjust kunagi kristlasneiu poolt
tema poja stidamesse kiilvatud seemne pérast karta, ometi tuli vahest
tema siidamesse nagu ebausklik hirm, just nagu oleks ta aimanud
seda vige, mis praegu oli kiill ndhtamatult ja pdlatult olemas, {ihel
péeval aga pidi maailma valitsema.

Ta ei olnud veel tiitnud jumalatele antud tdotust kristlased dra
havitada. Kristlased olid vaikselt tootanud, oma Opetust levitanud
ning rahva hulgas itiha suuremat poolehoidu leidnud. Cerialis oli
keisri pilku piitidnud kristlastele juhtida, kuid Vespasianus ei ndinud
neis kurjategijaid ega riigielule kahjulikke uuendustendudjaid. Tema
poeg Titus oli aga tdiesti igasuguse tagakiusamise ja végivalla
vastane. Seal aga suri dkitselt Titus, keda rahvas nimetas inimsoo
heategijaks, ja valitseja troonile asus tema vend Domitianus. Ta oli
oma venna tdielik vastand. Ta vottis Cerialise ndu hea meelega
kuulda ja moistis hulga kristlasi surma. Kristlasi tapeti avalikel
nditeméngudel ja et nad julgelt surma léksid, olid need néiteméngud
rahvale ja Rooma seltskonnale eriti oodatud vaateméngudeks. Vana
Cerialis oli rd0mus. Ta ei puudunud iiheltki etenduselt, kus kristlasi
tapeti. Ta oli oma eesmirgile lihedal. Uleiildist kristlaste taga-
kiusamist veel ei olnud, kuid ta lootis keisrile moju avaldada, et ka
see kasile voetaks.

Horatius Cerialis oli sel ajal sdjakdigul Aafrikasse. Tema
tuline vaim ei suutnud leppida Rooma tiihise ja tegevuseta 10bueluga.
Ta tahtis proovida oma joudu ja osavust sdjariistade kaudu. Kui
sO0jakdik voidukalt Iopule joudis, pdordus ta oma esimeste
loorberitega Rooma tagasi. Vditjat austati ja iilistati, tema auks
korraldati pidustused. Tsirkuses tapmisele midratute hulgas olid ka
moned kristlased. Need heideti metsloomade ette.

"Mida kiill Horatius iitleb kristlaste tagakiusamise kohta?"
kiisis vana Cerialis eneselt ja arusaamatu hirmutunne asus jille tema
siidamesse. Horatius aga oli oma isaga iihel meelel. Ta oli s§jakédigul
olles modistnud, et paljudest rahvastest kokkuliidetud maailmariigi
alalhoidmiseks ja kindlustamiseks on tarvis iihte ainsat voimu ja
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kindlat valitsust ning et iga roomlase kohus on valitsust selle
eesmargi saavutamiseks toetada. Kristlasi pidas ta
uuendustendudjaiks, kes pdlgasid olemasolevaid seadusi ja tahtsid
vana riigikorda eesotsas selle jumalatega kukutada. Nende usujulgust
ja surmapolgust pidas ta kangekaelsuseks, mis neid seda
kardetavamaks tegi; nende rddmsas surmaminemises nigi ta aga
keiserliku voimu pilkamist.

"Kas sa tahaksid ka kristlaste tagakiusamisest osa votta?"
kiisis Cerialis véikese kartusega.

"Mispérast mitte?" oli vastus. "Kui mina seda teen, saab see
ka pohjalikult tehtud, nii et neist jdddavalt rahu saadakse."

"Siis muretsen ma sulle keiserliku voimukirja. Sa reisid 1dbi
koik maakonnad, mu poeg, ja annad keiserlikele maavalitsejatele
kristlaste vastu kédivad karmid eeskirjad."

Horatius oli sellega ndus ja hakkas reisiks valmistuma. Vana
Cerialis tundis siidames kergendust. Tema poeg, kelle pirast ta oli
kristlaste mdju kartnud, tahtis hakata nende tagakiusajaks.

Siis aga juhtus midagi, mis Horatiuse teeleasumist kiirendas.
Sabina, kes ainult siis Cerialisele truu oli, kui ta truudusemurdmise
pOhjust ei ndinud, pdgenes iithe noore vabakslastud orjaga. Ta ei
piitidnud oma eksisammu varjata ja nii pakkus Cerialise abikaasa
suursugusele Rooma seltskonnale rohkesti kdneainet. Horatius tahtis
oma kohuse unustajale jdrele tormata, et teda tagasi tuua, tema isa
aga el olnud sellega ndus. Liiga palju pahandusi oli see naine talle
juba pohjustanud. Seepérast andis ta Sabinale nii palju raha, kui see
noudis ja iitles temast lahti.

Noor Cerialis alustas oma reisi vidga kurvas meeleolus. Isa
lubas talle jérele saata keiserliku volikirja, mida Horatius kodus dra
oodata ei jaksanud. Kuid ka vana Cerialis ei tahtnud kauemaks linna
jaada, sest seal oli liiga palju osavotlikke troostijaid, kelle ndolt
paistis vastu pilge ja kahjurddm. Ta ldks maale oma mdisatesse ja
ptitidis nende valitsemisega oma kurbi motteid eemale peletada. Ja
hidda sellele orjale vdi vabakslastule, kes kogemata eksides voi
truudusetuses oma peremehe pahameelt dratas.

Uhel &htul istus Cerialis taas oma uhke suvemaja ees ja
molgutas oma kurbi motteid. Lihedal lillepeenras kitkus umbrohtu
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tiks vidike, tumeda ndoga ori. Ta heitis oma viikestest mustadest
silmadest oma késkija poole wuurivaid pilke, ta oli kahevahel, kas
laheneda voi mitte. Alguses ei pannud Cerialis teda tahelegi, kuid ori
tuli iha ldhemale ja ldhemale, kuni Cerialis teda viimaks maérkas ja
kurjal hidlel hiitidis: "Mis sa tahad, ori?"

Ori pani kded rinna peale risti, kummardas siigavalt ja iitles
sosinal: "Mina tean {ihte saladust."

Pdlgavalt vaatas Cerialis maaslamaja poole. "Roomav loom,
kas tahad tasu eest oma kaaslaste peale kaevata?" Ja ta 161 orja jalaga.

Loodav koverdus kiill valu kdes, kuid ei1 lasknud ennast nii
kergesti dra hirmutada. Kiiresti rddkis ta edasi: "Sinu tsentuurio
Marcellus ei olnud sulle truu. Ta pééstis orjaneiu, kes sinu pojale
kristlikku Spetust jagas."

Cerialis ehmatas, kuid raputas juba jiargmisel silmapilgul
pead. "Mis tead sina, ori, Marcelluse truudusest! Kasi, roomaja, minu
silmist vO1 ma tallan sind puruks!" Ja ta 161 teda uuesti jalaga.

Tharah hiilis minema ja surus vihaselt kded rusikasse. "Kas
ma pean siis ikka kasust ilma jddma?" Siiamaani ei saanud ta
Cerialisele sellest saladusest rddkida, sest kartis Sabinat, kes ta siia
maale raske t66 peale oli saatnud. Kuid niiiid oli tema arvates dige
aeg saladuse viljarddkimiseks ja ta lootis oma kavaluse ja vaeva eest
tasu saada.

Tharahi jutt ei jiinud piris mdju avaldamata. Uksildase
Cerialise motted peatusid ikka ja jdlle Marcelluse peal, keda ta oli
armastanud ja kelle kaotust ta oli leinanud. Juba aasta tagasi oli
tribuun Valerius toonud talle kummalise sonumi, et ta oli Marcellust
Biitsantsis kohanud. Nagu niiiidki, oli Cerialis ka seekord pead
raputanud ja itelnud: "Sa eksid, Valerius. See, keda sa négid, oli
ilmselt keegi teine. Kui Marcellus oleks elus ja vaba, siis oleks ta
minu juures."

Kuid orja sdnad drritasid teda. "Kas Marcellus tdesti
kuritarvitas minu usaldust ja pééstis orjaneiu, kes plitidis minu poega
eksitada?" timises ta endamisi. Siis korraga tuli ta mottele, et orjaneiu
vois ju ka Marcelluse eksitada. Ja see mote ei lahkunud temast enam.

"Akki kasutavad kristlased mingeid ndiduse abindusid? Kes
nende voimusesse langeb, on péddstmatult kadunud." Ta hiippas iiles
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ja jooksis drritunult edasi-tagasi. Oh, need kristlased. Kuidas ta neid
vihkas! Millist mdju avaldasid nad teistele inimestele! Nad olid
uskumatult kangelaslikud. Nende usk oli kiill enamasti alama rahva
hulgas levinud, kuid nii monigi suursugune inimene oli nende vorku
langenud. Kas see siis vOimatu oli, et ka Marcellus oli langenud
kristlaste vOrku? Niisuguste mdtete tulemusena hakkas orja jutt
toendoliseks muutuma ja Cerialis kdskis viimaks: "Kutsuge see ori,
kes siin tootas!"

Peagi seisis see vaevu varjatud rdomuga alandlikult tema ees
ja rddkis Cerialise kiisimise peale selle 66 siindmustest, kui
Marcellus lasi vabaks Akte, kelle ta pidi tsirkusesse viima. Kavala
aasialase jutustus ndis tOsi olevat, kuid Cerialis kiisis: "Kes vastutab
selle eest, et sa tott rddgid, ori?"

Viike mees vandus Pérsia ja Oliimpose jumalate juures, et ta
tott rédgib. Cerialise ndgu oli justkui kivinenud. Tema hédl kdhises
sisemisest arritusest, kui ta iitles: "Jata mind uksi, ori!" Murtult
langes ta kivist pingile. "Siis ei olnud ka see mees mulle truu!
Marcellus, ptiii, kas niiviisi kditusid sa minuga? Kui ka orjaneiu sind
eksitusse viis, on see ometi pahategu, nii ei toimi tikski aus mees!"

"Tema elu 16ppes Germaania metsades, kuid ometi ei leitud
tema surnukeha," arutles ta edasi. "Kes mulle tdestab, et ta toesti
surnud on? Ah, kdik on {iks pettus ja vale! Aga Valerius, kas pole
tema sOonad mitte tdenduseks, et Marcellus on elus?" Selle motte
juures hiippas ta piisti ja itles: "Ma ldhen Rooma. Ma pean teada
saama!"

Silmapilguks andsid viha ja &rritus talle tagasi tema endise
jou ning vana diplomaat ja sdjavideiilem kaalus samme, mida ta
kavatses astuda. Pika ja raske reisi jaoks oli ta liialt ndder, kuid tal on
ju poeg, kelle kitte ta voib kittemaksmise usaldada.

"Ma otsin Roomas Valeriuse iiles ja kiisin temalt, kust
Marcellust leida ja kui ta veel elab, siis hida talle ja kristlastele! Oh,
teie jumalad," hiitidis ta kasi iiles tdstes, "kui mul kétte maksta ei
onnestu, siis ma nagu polekski elanud, votke siis ka minu kuulsus!"

kosksk
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Kui isa teade temani joudis, viibis Horatius Antiohhias, kus ta
ootas kannatamatult keisri volikirja kristlaste tagakiusamiseks. Ta
igatses midagi korda saata. Talle ei meeldinud 16bustused, mida see
rikas hommikumaa linn rikkalikult pakkus, need ei suutnud tema tuju
parandada.

Isa oli Horatiusele sonumiviijaks valinud ei kedagi vihemat
kui tema lapsepdlve kasvataja Cineuse. See vaene, ent suursuguse
péaritoluga mees oli Cerialise majas mugavat elu elanud. Mitte hea
meelega ei lahkunud ta Roomast, kuid ta oli Cerialise rikkuses nii
toredasti elanud ning tal polnud julgust Cerialise soovile vastu
hakata. Rooma suursugusele mehele kohase saatjaskonnaga, mis
isegi Horatiuse enda omale alla ei jddnud, oli ta ohates raskele
teekonnale asunud.

"Mu poeg, maksa oma isa eest kétte!" seisis Cerialise
lakoonilises kirjas. Kui Horatius niiiid kiisivalt kirja tooja poole
vaatas, ulatas see talle kaebekirja Rooma tsentuurio Marcelluse
kohta, milles viimast siitidistati reetmises ja sdjavéest pdgenemises.

"Tema oli sinu isa armu- ja usaldusealune," lisas Cineus
juurde.

Horatiuse néole ilmus éarritusepuna. "Siis on see mees
heategusid reetmise ja tdnamatusega tasunud," hiitidis ta dgedalt. "Ta
elab ja arvab, et kittemaks teda ei taba."

"Tribuun Valerius tunnistas, et nédgi teda Biitsantsis, mille
timbruses tal olevat suured mdisad."

"See petis ei piddse minu kdest! Ma ei puhka enne kui olen ta
leidnud!"

Horatius tahtis kohe reisile asuda. See aga polnud
meeltmédda mugava eluga harjunud mdttetargale. Ta ei tahtnud jélle
lahkuda sellest linnast, kus teatavasti nii monusalt elada vois. Ta
otsis tlihiseid pdhjuseid reisi edasiliikkamiseks, kui aga Horatius neid
tahele ei pannud, hakkas ta Marcellust kiruma ja needma, sest tema
oli Cineuse kannatuste ja selle kiire edasireisimise pohjuseks.
Horatius, kes oma isaliku sobra norkusi tundis, ainult naeratas nende
vihapursete peale ja laskis paljundudva mehe eest kdige suuremat
hoolt kanda. Ka Biitsantsi saabudes oli tema esimene mure Cineuse
heaolu pérast. Alles peale seda, kui ta oli Cineuse viinud linna kodige
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paremasse vOOrastemajja, ldks ta ise Traakia maavalitseja Bubliuse
juurde. Igal pool, kuhu kuulsa nimega noormees saabus, voeti teda
suure austusega vastu. Ka Biitsantsis tdideti koik tema soovid.
Keiserlik maavalitseja pakkus talle abi ja toetust ja lubas talle anda
nii palju sddureid, kui vaja peaks olema. Horatius, kes kéttemaksmist
vooraste kétte ei tahtnud usaldada, palus koigepealt uurida selle
mehe kohta, kelle peale selline raske kaebus oli tehtud. Keiserlikud
ametnikud tegid, mis vOimalik ja juba mone pédeva pédrast sai
Horatius teada, et Marcellus, kes oma oleku poolest viga meenutab
endist Rooma sodjavielast ja kes on rikka kaupmehe Severinuse
vidimees, olevat kristlane. Severinuse poolt pdrandatud mdis asuvat
paari pdevateekonna kaugusel Biitsantsist, kuna Marcelluse teised
mdisad on pdhja pool ja ulatuvad metsikute Himuse mégedeni.

"Siis ikkagi kristlane!" hiitidis Cineus, kui Horatius talle
sellest rddkis, "sinu isa aimas seda. Hdda ja hivitust neile!"

"Jah, hukatust ja hévitust neile! Mina ei taha enam kauem
aega viita!"

Horatius otsustas kohe teele asuda. Kuid ta pidi voitlema
Cineuse tahte vastu, kes tahtis Biitsantsi ootama jddda ja lasta
keiserlikel soduritel kurjategija kinni votta.

"Jad aga rahulikult siia, Cineus, kuni ma jdlle tagasi tulen,"
iitles noormees viimaks, kuna ta oma piinaja heameelega oleks sinna
jatnud. Kuid tuletades meelde vana Cerialise poolt talle peale pandud
vastutust, ei tahtnud Cineus mahajdédmisest midagi teada, ja nii ei
jaddnud tal muud ile, kui ohates asemelt iiles tdusta ja reisi
ettevalmistumiseks kdik teenijad enda timber iiles érritada.

Jargmisel hommikul ratsutasid molemad suursugused
roomlased suure orjade hulgaga, kes pohiliselt Cineuse mugavuste
eest pidid hoolt kandma, ja prefektilt saadud sdduritega linnast vélja.
Alguses, kui nad liksid 14b1 Gitsevate aasade ja rikaste asunduste, oli
koik korras ja Cineus kaunis heas tujus. Pérastpoole ldks aga teekond
raskemaks. Tee viis neid 1dbi vaeste kiilade ja linnakeste ja mida
kaugemale nad 1dksid, seda tiksikumaks jdid maakohad nende timber
ning niitid tundsid hellitatud roomlased teravalt tsivilisatsiooni
puudumist. Lopuks hakkas ka tugevat vihma sadama, see tegi
maapinna pehmeks ja takistas edasi liikkumist. O6 joudis kitte enne
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kui nad mdnda kiilla voi asustatud paika joudsid.

See oli Cineusele liig, mis liig. Ta vésis vandumisest ja
soimamisest. Kui orjad lébiligunenud maa peale telgi iiles 10id ja
talle sinna kuiva, pehme aseme valmistasid, langes ta visinult maha.
Horatius laskis talle kosutuseks veini tuua ja mottetark joi hea
meelega.

"Oh, kuidas ma pean puudust kannatama!" hiilidis ta ohates.
"Jumalate juures, juba nende raskuste pérast, mida ma pean
kannatama, on see koer viirt, et teda risti poodaks!"

Imestusvddrselt pika meelega kannatas Horatius  paksu
vanamehe nurisemist. Tema ise talus reisiraskust vaevata, see
pOhjustas tema noorele kehale vaid kerget visimust, vabas looduses
tundis ta end hésti ja teda Roomas vallanud tusatuju taandus. Ta
heitis hilja magama ja oli hommikul vara taas drkvel. Sodurid
magasid oma viletsail asemeil ja Horatius kiskis ka vahisdduril
tunnikeseks magama heita. Edasi-tagasi jalutades pidas ta ise vahti.
Siis tdusis péike ja noormees vaatas rdomsalt vastu valguse jumalale,
kes toredas ilus viis oma piikesevankrit mooda taevavolvi lilespoole.

"Téna tuleb ilus pdev! Oh, Helios, tlikski kristlane ei suuda
sinu voOidukdiku takistada! Vii mind tdna eesmérgile, lase mind
draandja leida, et ma voiksin tema iile kohut mdista!"

Uksteise jirel drkasid sddurid, viristasid ennast kiilma kies ja
hoorusid oma kangeksjdinud litkmeid. Peagi olid kdik jalul. Mis tegi
iiks mirg 66 Kreekamaa pinnal neile, kes olid harjunud Germaania
metsades talvekiilma tundma. Tund tunni jarel mé6dus, kuid Cineus
magas ikka veel magusat und. Horatius késkis reisiks valmistuvaid
teenijaid vaikselt tegutseda, et magajat mitte hiirida. Selleks ajaks,
kui mottetark viimaks drganud, s66nud ja riidesse pandud oli, seisis
pdike juba 10unas. Ilusale hommikule oli jirgnenud ilus piev. Cineus
oli aga koige viletsamas tujus. Ta oli ndinud halba und ja see pani
teda oma elu pérast kartma.

"Kui ma Roomas oleksin, siis oleksid kdigi maade jumaluste
preestrid mul kdepidrast ja moni nende hulgast oleks mu unendo ikka
dra seletanud, mille peale ma vodiksin enese kaitseks abindud
tarvitusele votta." Siis meenusid talle kristlased, kes ka pidid oskama
ette kuulutada ja unendgusid seletada. Ta pidi Marcelluse isikus kiill
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varsti lihe sellisega kohtuma, see aga ei rahustanud teda pdrmugi,
kuna ta arvas, et just nende 14bi see Onnetus teda saabki tabama. Ka
Horatiuse rddmus tuju pahandas teda ja kui viimane edasiliitkumiseks
kdsu andis ja orjad teda hobuse selga upitasid, istus ta kdssivajunult
looma turjal, looma vahel vihaselt liilies ja omaette vandesonu
pomisedes. Noore sObra hoolitsemise eest ei tulnud tema suust
ainsatki tdnusona, sest ta ei suutnud talle andestada, et ta tema pérast
oli pidanud ette votma selle reisi nende raskustega, reisi, mis pealegi
pidi unendo kohaselt tema jaoks halvasti 16ppema.

Halvad eelaimdused, mis mottetarka piinasid, pidid peagi
toeks saama ja ka Horatiusele moju avaldama. Péike paistis soojalt ja
selle kiired, mis paksust vanamehest peagi higipisarad vilja surusid,
meelitasid tantsule ka lagendiku kergetiivalisi elanikke — sddski.
Péris tiiiitaval viisil andsid nad ennast reisijatele tunda ja pahandasid
isedranis paksu mottetarka, nii et see sagedasti vihaselt enda timber
peksis.

"Mispdrast ei tdida sa oma kohust?" hiiiidis ta ja torkas
viikese mdogaga orja, kes tema korval ratsutas ja kes pidi tema
otsaesiselt higi pithkima ja talle lehvikuga jahedust lehvitama. Kuna
ta sddskedele midagi teha ei saanud, kustutas ta oma viha ka hobuse
kallal. See aga ei votnud tema kurjuseavaldusi vastu nii rahulikult kui
ori. Hobune muutus rahutuks, ajas end tagumiste jalgade peale iiles
ning kui Cineuse mook ka veel kogemata tema kiilge puutus, tormas
loom minema enne kui Horatius v31 moni teenijatest joudis ratsutitest
kinni haarata. Hobune jooksis iile lagendiku, ldbi pddsaste ja
veeloikude, iile kivide ja kdndude. Cineus oli noorena olnud hea
ratsutaja ega lasknud end kergesti maha raputada, asjata katsus ta aga
peruks ldinud looma jélle oma kontrolli alla saada. Horatius ratsutas
talle jarele ja piilidis teiste ratsanikega kauges kaares hobust iimber
piirata. Enne kui see tal dnnestus, tormas Cineuse hobune libedale
méekallakule, kukkus iile pea maha ja mattis ratsaniku enda alla.
Suure vaevaga saadi peaaegu elutu keha sureva hobuse alt kitte. Nii
oli Cineuse unenigu tiide ldinud — dnnetus, mida ta oli kartnud, oli
tema enese kde 14dbi toimunud. Siigavast peahaavast voolas verd.
Sisemisi vigastusi ja luumurde polnud kohapeal vdimalik avastada,
need vOis tuvastada vaid arsti kogenud silm.
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Kurvalt vaatas Horatius oma isalikku sdpra ja kasvatajat, kes
oma isedrasustega teda sagedasti oli pahandanud. Alles niiiid sai ta
aru, et see mees talle kdigist oma vigadest ja ndrkustest hoolimata
ikkagi armas oli. Abi otsides vaatas ta iimberringi. Kuid asulad olid
arvatavasti kaugel. Hobuse tagaajamise tottu olid nad ka tee pealt
kaugele tulnud. Nende ees oli suur mets. Osa sddureist proovis haava
kinni siduda, teine osa valmistas kanderaami. Siis tosteti Cineus
tasakesi selle peale. S0durid ja orjad kandsid vaheldumisi seda mitte
just kerget kandamit. Nii liiguti pikkamisi edasi. Horatius ratsutas
korval ja jélgis, et tema isaliku sobraga kdige suurema ettevaatusega
timber kaidi.

Umbes tund aega liikusid nad niiviisi edasi ega leidnud endist
teed. Horatius ndgi eemal iihte korgustikku. Lootes sellelt iimbrust
ndha ajas ta oma hobuse liitkvele ja soitis méest {iles. Sealt avanes
tema pilgule ootamatu vaatepilt. Médgede ja metsadega piiratud orus
kiire vooluga joe vastaskaldal oli heas korras asundus, mille ilu tema
ilutundlikku meelt teistes oludes kindlasti oleks vaimustanud. Teisel
pool maekiiljel olid lilleaedadesse mattuvad viikesed valged
majakesed. Méejalamil {ihes suuremas aias oli suurem Dooria stiilis
sammastike ja rikkalike kaunistustega hoone. RdOmsad, usinad
inimesed tootasid aedades ja oOuedes, samuti ldheduses olevatel
viilnamigedel. Loomakarjad soid lokkaval aasal, talled hiiplesid ringi
ja karjane puhus sarve.

Mure oma Onnetu sdbra pérast ei andnud noorele roomlasele
aega selle ilusa maakoha imetlemiseks. Asjata otsis tema silm teed
asunduse juurde. Nii kaugele, kui ndha vois, langes kallas jérsult joe
poole alla, kuskil ei olnud silda, teisel kaldal oli pikuti joe &ért
modda tihe okasaed. Mida ta pidi tegema? Inimeste appihiitidmiseks
oli kaugus liiga suur, kui ta aga isegi julgeks iile vee hiipata, takistaks
edasiminekut teisel pool joge olev okasaed.

Siis kuulis ta haali. Teisel kaldal astusid pddsaste vahelt vélja
kaks valgeis riideis tiitarlast. Nende ees hiiplesid paar talle, nende
taga aga tatsus vidike kohmakas karu. Tiitarlapsed ja loomad
mangisid rddmsalt rohelisel aasal. Alguses ei pannud nad roomlase
hiitidmist tdhele, kuid siis vaatas suurem tiitarlaps selja taha ja nigi
teda. Horatius viipas kdega. Esialgu seisis tiitarlaps ehmunult paigal,
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kuid tuli siis ldhemale ja kiisis kreeka keeles: "Mis sa tahad, vooras
mees?"

Horatius hiitidis: "Néita mulle teed teie koju. Minuga on
raskesti haavatu."

Tiitarlaps vahetas mdne sdna nooremaga, kes oli
uudishimulikult ldhemale tulnud ja hiiidis siis vastu: "Ma tulen,
vOoras, ma tahan sind aidata." Ja sammus okasaia poole. Horatius
markas, kuidas noorem tiidruk piitidis vanemat kartlikult tagasi
hoida, kuid see torjus oma e tagasi.

"Jdta mind, Nausikaa! Kuidas ma ei peaks iihte onnetut aidata
tahtma? Mine ruttu ema juurde ja itle, et ma iihe haavatu majja toon,
tema peab koik ette valmistama," kuulis Horatius teda rddkivat.
Tiitarlapse hdil oli tema meelest ime pehme ja mahe.

Kiiresti jooksis tiidruk piki okasaeda edasi, siis kummardus
teatud kindlas kohas ja lipsas ldbi aia. Niiiid seisis ta vee didres ja
mootis silmadega kaugust. Horatius maérkas niitid mitmeid veest
véljaulatuvaid kive. Tiitarlaps tdstis ilma pikalt aru pidamata oma
riided iiles ja — roomlane uskus vaevalt oma silmi — hiippas
kiirevoolulises joes esimese kivi peale, siis teise ja siis kolmanda kivi
peale. Tema osavus tunnistas, et ta seda teed mitte esimest korda ei
kdinud. Kuid kaugus kalda ja viimase kivi vahel oli kdige suurem.
Thtarlaps sirutas kde vélja. Horatius oli ammugi hobuse seljast maha
tulnud ja joe &ddrde rutanud. Kalda &éres seistes kummardus ta
ettepoole, vottis tiidruku kéest kinni ja tombas ta kaldale.
Kohmetunult vaatas otsa just neiuks puhkenud tiitarlapsele, kes
erutusest Ornalt punastas. Need korrapdrased imeilusad ndojooned
tundusid kuidagi tuttavad. Ta tundis seda nigu nende suurte
viljendusrikaste silmadega, neid tumedaid lokke ja saledat painduvat
keha, kuid ei teadnud ometi, kus ta teda vois ndinud olla.

"Neitsi, kes sa oled?" kiisis ta ega suutnud oma silmi temalt
ara poorata.

"Ismene, Marcelluse tiitar," oli vastus.

Araandja  Marcelluse tiitar! Horatius oleks peaaegu
karjatanud, ta tundis torkavat valu oma siidames, kuid tema silmad
vaatasid nagu ndiutuina ilusasse nikku. Veel kunagi oma elus polnud
ta midagi sellist tundnud; ta unustas, mille pérast ta siin seisis. Tema,
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see Rooma naiste poolt drahellitatud pailaps, kes oli tohtinud valida
koige ilusamate seast, vaatas niilid seda tiitarlast, kelle pilt oli
lapseeast saadik tema silme ees seisnud, nagu mone jumalanna pilti.

Ka Ismene oli alguses noormehega vastamisi seistes justkui
aru kaotanud. Peagi sai ta aga oma rahu tagasi.

"Kus on sinu haavatu?" kiisis ta veidi pilkaval toonil, kuna
noormees talle nii isedralikult otsa vaatas ja haavatust sugugi midagi
el paistnud teadvat.

Horatius &drkas nagu unest. "Tule, neiu!" Tema hadl kolas
rahutult. Ta sammus jdrsust kaldast iiles ja neiu tuli talle kdrmelt
jérele. Siis vottis Horatius oma hobuse ja nad kdndisid teineteise
korval edasi. Peagi joudsid nad iilejdédnud seltskonna juurde.

"Oh, see vaeseke!" hiilidis Ismene ja kummardus haavatu
kohale. "Vett! Haava peab kohe jahutama. Anna oma kiiver!" ja tihelt
sodurilt kiivrit vOttes ruttas ta tagasi sinnapoole, kust ta oli tulnud.

"Marssige aga siiapoole edasi, see on dige suund! Ma tulen
kohe tagasi."

Imestades vaatas Horatius neiule jirele. Miks ta kiill ise selle
peale ei tulnud?"

Peagi oli neiu tagasi ja Cineusele pandi mérg ratik iimber pea.
Neiu juhatusel ldksid nad niitid edasi ja joudsid peagi asunduse
sissekdigu juurde. Seal astus neile kiirustades vastu vanem mees.

"Kiidetud olgu Jeesus Kristus!" hiilidis ta Ismenet néhes.
"Laps, kuidas me oleme sinu pérast hirmu tundnud!"

Neiu ruttas talle vastu ja vottis ornalt tema timbert kinni.

"Kuidas sa tohid nii kergemeelselt voora mehega kaasa
minna?" koneles mees etteheitval toonil edasi.

"Kuidas ei pidanud ma mitte minema, kui tahtsin iihte dnnetut
aidata. Vaata ometi!" Ta néditas kanderaami poole ja iiks pisar — kas
siis 1sa etteheite tottu vO1 kaastundest haavatu vastu — veeres tema
palgeid modda alla.

"Minu hea laps!"

Siis poordus mees Horatiuse poole ja lausus lahkelt:
"Onnistatud olgu sinu ja su saatjate saabumine. Issanda rahu olgu
teiega!" Ja pilku Cineuse peale heites lisas ta juurde: "See on
ndhtavasti raske juhtum, kuid nii palju kui meie voimuses on, tahame
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talle abi anda. Minu majas on tema vastuvotmiseks juba koik
valmis."

Horatius vaatas rd0msa imestusega selle heade kommetega
mehe poole, kes temaga nii lahkesti rddkis. Talle endalegi
arusaamatul pohjusel ei maininud ta oma nime ja astus vaikides
mehe korval edasi. Tema pilku tumestasid piinavad motted.
Mispérast oli just see mees, Marcellus, reetur ja petis, kes tema isa
pettis?

Kui nad hérrastemaja trepi ette joudsid, astus neile vastu iiks
kallites riietes ikka veel ilus naisterahvas. Ta teretas lahkesti ja vaatas
siis haavatut. Haavatule oli ase valmistatud aatriumisse, mis oli kdige
suurem ja valgem ruum majas. Marmorist lauale olid valmis pandud
sidemed, igasugused arstiriistad, salvid ja ravimid. Pdrandal seisis
mitu veega tdidetud noud. Horatius tahtis orjadele haavatu kohta
korraldusi anda, kuid Marcellus joudis temast ette.

"Jita koik minu hooleks," iitles ta, "mina olen arstiteadusega
tuttav ja oskan haavadega ilimber kdia. Minu abikaasa ja teenrid
aitavad mind."

Oma isanda juhatusel panid teenijad ikka veel teadvuseta
Cineuse tasakesi asemele ja voOtsid riidest lahti. Siis hakkas
majaisand haavatu juures tegutsema. Roomlast imestama paneva
osavusega pesi ta haava puhtaks ja sidus kinni. Ta vaatas haige keha
tahelepanelikult 14bi. Ta toGtas nii, et higi ilmus tema otsaesisele,
tema abikaasa ja teenrid tegid kdigi tema népundidete jérele.

"Kuidas on?" kiisis Horatius. "Kas ta on raskesti haavatud?"

Marcellus kehitas olgu. "Peahaav on siigav, kuid mitte viga
ohtlik. Annaks Jumal, et peaaju raske porutuse ldbi pole viga saanud.
Luumurde ma ei leidnud ja kas tal sisemisi vigastusi on, seda saame
hiljem teada. Kuid loodame kdige paremat. Issand on ju armuline.
Tule niitid, mu sober," koneles ta siidamlikul toonil edasi, "toit ootab
sind. Ole meie armas kiilaline."

Naine toetas oma meest ja Horatius jargnes neile raske
stidamega ja vaikides. Nad astusid iihte tuppa, mis oli samuti peenelt
sisustatud ja andis tunnistust majarahva rikkusest. Sisustus oli kallis,
see oleks isegi keisri paleele ehteks olnud. Pdrand oli peene mosaiigi
mustriga, toelise kunstniku t606, kuid pildid seintel olid kinni kaetud
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ning postamendid, kus oleksid pidanud seisma jumalate kujud, olid
tithjad.

"Need inimesed on kristlased," motles Horatius ega pannud
tdhele, et naine teda teraselt vaatles.

"Kas see on vdimalik?" hiilidis ta korraga. "Horatius, Horatius
Cerialis, kas see oled toesti sina? Jah, see oled tdesti sina!"

Ehmatanult t3stis noormees pilgu. Kuidas vdis see naine teda
tunda? Ta polnud ju veel oma nime iitelnud?

Naise silmis olid pisarad. "Horatius, laps, keda ma olen
armastanud, keda ma 1iialgi pole unustanud. Ole tervitatud! Oh,
kuidas ma sinu jérele olen koik need aastad igatsenud, kuidas ma
sinu pdrast kartsin! Horatius, palavasti armastatud laps, kuidas ma
olen sinu pérast palvetanud. Ja niiiid juhtis Issand sinu samme ja toi
sind meie koju. Temale olgu tdnu! Tema teeb iga pdev imetegusid!"

Horatius ei teadnud, mida sellest koigest arvata. Ta ei
teadnud, kus ta oli ndinud seda naist, kelle ndojooned, nagu
Ismenegi omad, olid talle tuttavad. Ja ometi ei olnud kahtlust, et tema
jéllendgemisrdodm oli siiras. Ka Marcellus astus niilid rodmsalt ja
imestunult 1dhemale. "Horatius Cerialis! Kuidas ma sind ometi kohe
dra ei tundnud?" tles ta siidamlikult. "Kui voorale iitlesin ma sulle
tere tulemast. Horatius, minu heategija poeg, tule ma emban sind!"

Horatius oli tdiesti segane. Kes olid need inimesed? Nad ei
voinud olla need, keda tema otsis. Naine vaatas naeratades tema
kohmetust ja iitles: "Sa oled suureks kasvanud, Horatius. Palju
aastaid on mdoda ldinud. Sa ei méleta enam Aktet, oma lapsepdlve
ménguseltsilist?"

"Kuid niiiid kinnita koigepealt keha," lisas ta juurde ja surus
noormehe pehmele istmele, mis oli kaetud laua ddres. Marcellus ja
Akte istusid tema korvale. Tema vastu istusid mdlemad majatiitred,
kes vaatasid selle ootamatuse tottu talle imestades otsa. Ismene
sdravad silmad aga panid tema stidame kiiremini tuksuma. Ta jéttis
koik kahtlased motted ja tundis, et ta on soprade keskel. Ta sd1 hea
isuga kalleid sodke ja jooke, kuid oli vaikne ja lasi pererahval
jutustada. Peagi seletasid nad talle, kuidas nad Cerialise majaga
seotud olid olnud.

"Nii ei saanud ma sinu isa enam nidha," I6petas Marcellus oma



113

lugu. "Ma mdtlen tema peale alati tdnus ja armastuses ning tunnen
olevat tema ees suur vodlglane. Sina void kiill pidada orjaneiu
padstmist pettuseks oma isa vastu — kuid vaata seda pdéstetavat, see
oli Akte. Kas vdisin ma teisiti toimida? Ma tahan selle eest kord
Jumala ees vastust anda, tema on armulisem kohtumdistja kui
inimesed, sest Tema vaatab inimeste siidamesse. Usu mind, kui ma
veelkord sellise otsuse ees seisaksin, ei teeks ma teistmoodi kui oma
nooruses."

Tdsiselt vaatas Horatius konelejale otsa. Siis oli ta ometi see,
keda ta otsis. Selles valguses ei olnud ta muidugi see kurjategija ja
petja, keda ta arvas eest leidvat. Seaduse ees aga ei muutnud see asja.
Alam ei tohtinud oma {ilema usaldust kuritarvitada. Rooma ohvitser
ei tohtinud jdljetult dra kaduda, ta pidi vangist pddsenuna jille
sojavikke astuma.

Horatius istus kaua vaikides ja kiisis siis: "Kas te olete
kristlased?"

"Jah!"

"Kuidas voisid sina, Rooma tsentuurio, selle eksituse sisse
sattuda?"

"Ara nimeta eksituseks seda, mis on Jumala tdde. Kdige
tilevam ja korgem, mis inimese vaim enesesse mahutada saab, on
Kristuse opetused. Inimesed, kes Jumala Poja eeskuju jirele elavad,
saavad Jumala sarnaseks. Nad vdidavad patu ja saavad paradiisi, mis
inimeste patu pérast kaotati, armastuse 14bi jille tagasi. Kristus on
teinud armastuse kdsu koige iilemaks ja korgemaks késuks. Kus
valitseb armastus, sealt kaob viha, tigedus, omakasu ja kadedus. Iga
inimest, ka koige vdhemat, ka vaenlast peame kui venda, kui
iseennast armastama."

"See ei ole voimalik," {itles Horatius vahele.

"Siiski peab ennast harjutama enesesalgamiseks. Kristus iitles,
et koik, mida te tahate, et inimesed teile teevad, tehke neile."

"Kristuse Opetused void endale hoida," sekkus Horatius
kannatamatult oma lahke peremehe jutu vahele. "Kas sa ei tea, et ma
olen roomlane ja et kristlased on koikide poolt pdlatud? See aeg ei
ole enam kaugel, kui koik kristlased maapealt dra havitatakse. Keiser
kavatseb nende vastu seadused kehtestada ja neid kogu riigis taga
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kiusama hakata."

Marcellus ja Horatius vaatasid teineteisele otsa ja siis vastas
Marcellus: "Seda ma muidugi ei teadnud."

Tekkis piinlik vaikus. Horatiuse sees voitles siidame héal, mis
nende kallite inimeste poolt rddkis, kohusetunde hédlega. Ismene
suured, imeilusad silmad vaatasid tema peale lapseliku rodomuga,
kuid ka varjamatu imestusega, ja nii sagedasti kui Horatius neisse
silmadesse vaatas, tundis ta, kuidas tema siida ldks soojaks. Tal oli
voimatu neid inimesi hukka mdista. Jah, tema, kes oli Roomas
korgemas seltskonnas litkunud ja suurte valitsejatega suhelnud, keda
seal olid koige ilusamad naisterahvad meelitanud, oli niiiid mdistuse
kaotanud. Asjata piiiidis ta selle vastu voidelda. Nende lapsesilmade
pilgu all tundis ta uut ja enne kogematut dnne.

"Sul on ilus maja," {itles ta viimaks selleks, et midagi 6elda.

"See koht on Akte pédrandus tema isalt," vastas Marcellus.
"Kreeka ehitusmeistrid ehitasid selle maja siis, kui perekond oli veel
paganausku. Nende rikkuse tottu voisid nad parimate meistrite toid
tellida, Kreeka kiviraidurid ja maalijad t06tasid aastate kaupa maja
vélisfassaadi kallal. Sellest ajast saadik varjab see maja endas ka
toelist kunstikogu."

Roomlase pilk riivas tiihje aluseid ja kaetud pilte seintel.
Tema kiisiva pilgu peale vastas Marcellus: "Kristlase meel ja mote ei
igatse uhkuse ja toreduse jarele. Meie oleme kunstiteosed kdik iihte
ruumi varjule pannud. Mdned kristlased on meile Gelnud, et me
oleksime pidanud need kdik péris dra hivitama. Neil voib isegi digus
olla, aga meile paistis kuritegelikuna hédvitada seda, mille kallal keegi
on nii palju vaeva ndinud."

"Ka Kreeka luuletajad pidid sedasama teed modda sinna
ruumi varjule saama, " lisas Akte oma mehe seletuse juurde, " sest
meie tiitrekesele" ja ta heitis pilgu Ismene poole, " meeldisid nii viga
need paganlikud laulud."

Noor tiitarlaps punastas tugevasti, aga Horatius, kes ka ise oli
Homerose ja Sophoklese suur austaja, noogutas Ismene poole
julgustavalt pead ja kiisis:

"Millega te siis iiksildases kohas aega viidate, kui te ka lugeda
ei taha?"
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"Meie loeme heebrealaste piihi kirju ja apostlite kirju," vastas
Marcellus.

Roomlane kehitas halvakspanevalt dlgu, kuid Marcellus tegi
ndo nagu ta seda ei markaks ja rddkis edasi: "Ka tootegemine on
meile ajaviiteks. Meie maa piir ulatub kaugele pdhja kuni Hémuse
mégedeni. Seal harime me metsa iiles viljakandvaks maaks. See on
raske t60, kuid Jumala dnnistus on meiega. Kas ndgid minu rahvast
t60 juures, Horatius. See on iiks todkas ja onnelik rahvas. Kord olid
nad Onnetud orjad. Ma ostsin nad endale ja nad said minu truudeks
tookaaslasteks. Juba ammu kinkisin ma neile vabaduse ja ka maa,
mida nad pdlluks harivad, on nende omandus. Nii on nad niiiid
viikesed maaomanikud, kuid mina olen ikka nende peremees ja isa,
kes nende eest hoolitseb ja kelle sona nad kuulavad. Vaata, Horatius,
nii elan ma siin kui vaba mees, kui dnnelik pereisa. Sest kodust dnne
peame meie maailma 10bust paremaks. Roomlasena olid mul kord
hoopis teistsugused eesmirgid. Ma unistasin voitlusest, voidust,
kuulsusest ja aust ning hiilgavast elust Roomas. Seda viimast dppisin
ma ruttu pdlgama. Kuid ka roomlaste soov maid ja rahvaid endale
alistada ja endale saada seda, mida teised olid vaevarikka tooga
rajanud, ei paistnud mulle olevat ausa mehe véiiriline piitidlus.
Rooma relvad pidin ma maha panema, nagu sa tead, ma olen niiiid
rahulik mees ja ootan, millal Issand mind oma vditlejate ridadesse
kutsub. Siis voitlen ma muidugi teiste relvadega.”

Viimase lause iitles Marcellus vaikselt, nagu iseendale. Ta oli
tiles tdusnud, et minna oma hoolealuse jdrele vaatama. Ka Horatius
tousis. Kui ta Cineuse seisundi oli teada saanud, liks ta vélja, et
vaadata oma kaaskonna ja sOdurite jdrele. Nende eest oli kdige
paremini hoolt kantud. Moisahédrra korralduse peale olid sddurid
kiilaelanike juurde majutatud ja nende kehakinnituse eest oli juba
hoolt kantud. Kuna neile riisumiseks veel luba polnud antud, oli kdik
rahulik. Horatius andis neile kindla késu, et sodurid peavad ka
edaspidi rahulikud olema. "Oma peaga vastutad sa korra eest," iitles
ta sddurite salga juhile. Pettunuina ei suutnud sddurid oma pahameelt
varjata. Horatius mérkas seda ja lubas neile kingitusi teha. See
muutis nad jélle rddomsaks ja nende suhted lahkete ja ohvrimeelsete
kiilaelanikega muutusid jélle headeks.
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Vahepeal oli Cineuse olukord halvenenud. Nagu Marcellus
oli ennustanud, tekkis tal dge haava poletik. Marcellus ei lahkunud
enam haige voodi dérest ja lubas ka 60seks valvama jddda. Horatius
el olnud sellega ndus:

"Kdigepealt on see minu kohus. Cineus on sinu jaoks ju
tdiesti voOras inimene."

Marcellus pani kde tema dlale ja iitles: "Ma austan sinu head
siidant, Horatius, kuid luba arstil jddda haigevoodi juurde ja kuigi sa
minu korval valvata tahaksid, oleks see ometi asjata. Sa oled pikalt
teekonnalt tulnud ja sinu noor keha vajab rahulikku und. Heida
rahulikult magama, mu Horatius, sa vdid kindel olla, et haiget
koheldakse nii nagu tarvis."

Ta ei lubanud Horatiusel enam kauem {ileval olla ja viis teda
pérast rikkalikku Ohtus6oki, kus Akte oli kalli kiilalise saabumise
puhul koige paremad kéttesaadavad road lauale andnud, tema jaoks
ilusti korda seatud magamistuppa.

"Maga rahulikult, Horatius. Issanda dnnistus olgu sinuga! Ta
onnistagu sinu tulekut minu majja ja kaitsku sind sellel 66sel ja igal
ajal." Nii siidamlike sonadega lahkus majaperemees oma kiilalisest ja
laks tundmatu mehe haigevoodi juurde valvama.

Labi avatud akna puhus Horatiuse magamistuppa jahe tuul.
Erinevalt Rooma magamiskambritest oli see ruum suur, lahe ja ilusa
vaatega. Horatius, keda pédevasiindmused olid liialt erutanud, ei
suutnud veel puhkama heita ja vaatas aknast vidlja kuu poolt
valgustatud maastikule. Uleval riindas selges taevas kuu, ka tihed
randasid oma igavest teed modda, kiila poolt kostus pehmet
piihalikku lauluhdilt. Pehmed ja mahedad helid tungisid kuulaja
korva ja ta kiisis endalt: "Kas ma viibin imede maal? Kas on
vOimalik taevast maa peale tuua ja elada nagu jumalad?"

"Oleks Ismene sinu naine, siis oleks maailm sinu jaoks taevas
ja kui sa tema endale saaksid, oleksid onnelikum kui moni jumal, "
nii hiitidis tiks hail tema siidames.

Kuid ta 181 endale kédega otsa ette. "Kuid tema on ju kristlane!
Oh, teie jumalad, kui kaugele ma olen juba ldinud!" Ja edasi-tagasi
kondides koneles ta endamisi: "Kas ma ei ole siis Cerialis? Mina
pidin Marcelluse iile kohut mdistma. Kuid ma ei saa seda teha. Ma
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el suuda seda iialgi teha," ja tema siida lisas juurde: "Marcellus on
parem kui kdik, keda sa tundnud oled!"

"Téida oma kohust! Sa pead, sa pead!" rdékis teine héil tema
sees, ""sina oled roomlane ja jdid selleks. Kadugu koik tunded!"

Kuid nende kallite inimeste sdnad kajasid ikka tal meeles. Ja
Ismene jumalanna kuju seisis tema hinges ja naeratas talle vastu.

"Ka sinu rahu, sinu 0nne, peaksin ma dra havitama," mdtles ta
edasi, " hirmu ja jilestusega jddksid sa mind méletama."

"Koige tdhtsam on kohuse tditmine!" hiitidis jalle teine haal.

Oh, kui tal moni sober oleks olnud, kes oleks osanud talle
selles olukorras diget ndu anda! Ta motles Cineuse peale, kes lamas
meelemarkuseta korges palavikus. Kui see ka voimalik oleks olnud,
poleks ta temalt ometi ndu kiisima ldinud. Korraga tundis ta
vastumeelsust selle enesearmastaja vanamehe suhtes, kes elas ainult
oma himude rahuldamise nimel. Ta motles ka oma Roomas elavate
soprade peale. Ukski neist ei kannatanud vélja vordlust
Marcellusega. Niitid mdistis ta tdielikult Rooma korgema seltskonna
tithisust ja pealiskaudsust. Temast peeti lugu vaid seetdttu, et ta oli
rikas ja suursugusest soost noormees, ja ilmselt need tema sdbrad,
kes tema silma ees piitidsid talle meele jarele olla, olid seljataga tdis
valskust, pettust ja reeturlikkust.

Mida olid vdidrt Rooma suured mehed? Mis oli nende
eesmdirgiks? Nad haarasid raha ja kuulsuse jdrele ning olid
igasuguste himude orjad. Orjalikus alanduses lipitsesid nad iihe
ilekohtuse ja verejanulise tiiranni ees, kes istus Rooma keisritroonil.
Ta motles ka Rooma naisterahvaste peale ja pdlgus nende vastu tiitis
tema hinge. Ilusa ja rikka noormehe vallutamiseks ei jidtnud nad
ainsatki abindu kasutamata. Suure vastandina seisis tema vaimusilma
ees Ismene ilmsiilita kuju, mis pettust ei tundnud, ja kelle silmist ja
kogu olemusest paistis vastu aus ja puhas armastus.

Ta mdtles oma ema peale ja hidbipuna tdusis tema palgeile,
kui ta teda Aktega vordles. Kuidas kahvatus tema kuju selle haritud
ja vaimurikka Kreeka naise kdrval, kes elas ainult oma perekonnale,
kes ennast surmast ega hddaohtudest ehmatada ei lasknud, et oma
siidame armastust péésta. Ta ei elanud iseendale. Tema armsate hea
kaekaik oli tema jaoks olulisem. Ka teda, Horatiust, oli ta armastanud
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ja armastas veelgi! Ja talle meenus unustatud lapsepdlv, kus ta Akte
armastuse tottu oli onnelik olnud. Palavad pisarad voolasid tema
palgeilt, sest sellist omakasupiitidmatut armastust ei olnud talle peale
Akte keegi osutanud. Suursugust Rooma last oli kiill kiidetud ja
meelitatud. Tuhat kétt oli valmis teda teenima, kuid need olid
palgaliste ja orjade kiied. Ukski neist kiitest ei olnud teda silitanud
stidamlikus armastuses. Ema ei olnud temast hoolinud ja isa oli alati
kaugel olnud.

Tema isa! Horatius ajas ennast sirgeks ja piihkis mérgi silmi.
"Isa, sa oled mind armastanud ja armastad ikka veel. Sinu pérast ei
tohi ma oma kohust unustada!"

Jallegi kondis ta pikkade sammudega edasi-tagasi ja ta oleks
nagu oma isaga konelnud, sest ta iitles valjusti: "Isa, sinu Horatius
voitleb oma kohusetundega. Tema siida on pehme, ta hoiab kristlaste
poole, selle mehe poole, kellele ma sinu eest kdtte maksma pean;
sinu poja siida tuksub armastuses tlihe kristlasneiu vastu."

Isalt ei saanud talle vastust tulla, kuid nagu kahekdne pidades,
koneles ta edasi: "Isa, ma olen sinu poeg, ja selleks ma ka jéan.
Kadugu kiusatus, kadugu hellasiidamelisus, mis pole roomlasele
kohane. Kadugu ka minu siidamest armastus selle kristlasneiu vastu!
Jupiter, Marss, Helios, te taevalised, tulge mulle appi!"

Ta naeris ja naer kajas tema enese jaoks hirmutavalt. Ta oli
just jumalaid appi hiitidnud. Kas siis jumalad olid olemas?

"Usku ja aukartust jumalate vastu tuleb alama rahva seas alles
hoida, sest kui nad arusaamatu ja iileloomuliku ees hirmu tunnevad,
siis on neid kergem valitseda. Meie, suursugused inimesed ei vaja
jumalaid ja seisame usu rumalusest korgemal. Kasuta silmapilku,
inimene ja naudi elu! - see on tarkuse sisu. Tee elu endale 16busaks ja
dra karda jumalaid, sest need on ebaisikulised kujutelmad, mis on
siindinud inimese peas." Nii oli teda dpetanud mottetark Cineus.

Jahedalt ja karastavalt puhus aknasse Ohtutuul, puuladvad
kohisesid tasakesi. Horatiuse kdrva tungis oja vulin. Umberringi
valitses sligav rahu, aga tema ei suutnud rahu leida.

Majaperemees pidas oma perega Ohtupalvust. Horatiuse
korvu tungis niitid laul, mis Idpule ldhenedes paisus peaaegu
hoiskamiseks. Unetult oma asemel lamav rahutu noormees vodis
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selgesti eristada laulu sonu:
Oh, kui onnis on Piistjaga kiia
nii nagu Ta késkinud elada, olla,
Ta sind viib mooda okkalist rada,
kus Ta armu ja péastet v3ib tunda.

Oh 0nnis, nii 6nnis on uskuda Jeesust,
sest Temaga pddseme patust ja surmast,
kord kutsuvad inglid meid Jumala ette,
palmioksad annavad voitjate kitte.

Seitsmes peatiikk

Esimeste péikesekiirtega tousis Horatius asemelt iiles. Ta oli
joudnud kindlale otsusele ldimmatada oma siidames armastus kauni
kristlasneiu vastu ning tdita oma kohust. Ta oli ka otsustanud
kasutada kogu oma mdjuvdoimu selleks, et isa Marcellusega &ra
lepitada. Koos pidikesetousuga oli tema iseteadvus tagasi tulnud.
Roomlase uhkus sai tema iile voitu ja tal oli oma eelmise péeva
norkuste pérast hébi .

"Nemad peaksid minu ees hirmust vdrisema," {itles ta endale.
"Mida ma kardan? Nende sOprust? Nende armastust? Ma tahan uhke
olla ja neist eemale hoida."

,,Mis nende inimeste juures siis tegelikult imestamist véddrivat
on?” jitkas ta endamisi. ,,Kas nende puhas elu, nende vooruslikkus?
See koik voib ka silmakirjalik olla. Pealegi on nii Kreekamaal kui ka
Roomas teisigi vooruslikke mehi? Ja kas nende usk ongi midagi
suurt? Ma voin selle teaduse abil tiihjaks teha. Misjaoks ma muidu
olen meie parimate mottetarkade Opilane? Tulgu ta ainult, see
Marcellus. Kiill ma voitlen temaga, mitte modga ja piigiga, vaid
teravate vaimu sdjariistadega. Ta leiab minus vastase, kes tema
usukindluse kdikuma 166b ja teda voita suudab.”
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Uhke iseteadvusega lahkus ta majast. Kdik oli vaikne. Ta ei
lootnud viljast veel iihtegi majaelanikku leida. Kuid ehk kiill veel
vara oli, leidis ta maja eest ometi majaperemehe. Selle lahke
tervituse peale vastas Horatius jahedalt ja péris Cineuse tervise
jérele.

,O0 oli viga raske,” oli vastus, ,kuid niiiid on ta rahulikum.
Akte tuli praegu ja vottis valvamise iile.”

»Ja minu abi liikkkasid sa nii kindlalt tagasi
dgedalt.

,Ara pahanda, ma tegin seda lahkusest sinu vastu. Ma ei
oleks kogu 606 niikuinii magada saanud.” Marcelluse héél oli véisinud
ja alles niiid ndgi roomlane, et see mees, kes eile oli veel nii ilus
olnud, oli niitid roidunud ja kurb. Nagu iseenesestmdistetavalt liks
Marcellus Horatiusega kaasa ja nii sammusid molemad mehed lébi
Oitseva ja kastemirja looduse. Horatius vaatas tumedalt enda ette, ta
el tahtnud radkida.

Siis jdi Marcellus tema ette seisma ja vaatas talle kindlalt
otsa. ,,Horatius, kas ei ole midagi halba tekkinud sinu ja minu
vahele? Kas sa ilma pdhjuseta tulid sdduritega vélja? Vai otsid sa
kedagi teist?”

Noormees ehmatas.

Marcellus aga kdneles edasi: ,,Horatius, olgu meie vahel koik
selge. Kas sa tulid mulle kiitte maksma? Ara vota siis meie hiid
suhteid arvesse. Tdida oma kohust.”

Noormees kahvatus. ,,Sa nouad, et teid koiki hukatusse
saadaksin?” hiitidis ta.

,,Mina olen sinu isa ees suur siilidlane. Minu kohus oleks
olnud kohe tema ees vabandada, kuid ma kartsin Kkaristust.”

Marcellus jéi dkki vait.

,,a el tea, Horatius, kui raske on oma armsaid reeta! Kuidas
ma armastan oma naist ja lapsi! Ma olen sellel 661 raskesti voidelnud
ja ennast dra voitnud. Lapsed ei aima veel midagi, kuid Akte ja mina,
meie oleme valmis!”

Horatius vaikis ikka veel. Marcellus aga rédékis edasi: ,,Ma
vOiksin kdige hirmsamat surma surra, kui ma oma peret seeldbi
sddsta vOiksin. Kuid, kas arvad, Horatius, et nad mind iiksi minna

',’

utles Horatius
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lasevad? ,,Mina jddn sinu korvale elus ja surmas!” iitles Akte, ,,luba
mul sinuga koos 14bi pimeda vdrava minna!” Kas arvad, et vihemalt
lapsed maha jadvad? Ei, ka nemad tulevad mulle jérele. Igaiiks meist
on valmis teise eest surma minema, kuid tikski ei taha teise ohvrit
vastu votta. Nii vdhe, kui mina neid dra anda suudan, kannatavad nad
seda, et mina ennast nende eest ohverdan. Nemad ei lahku minust.
Minu saatus on ka nende oma.”

Kurval pilgul vaatas Marcellus Gitsvat maakohta ja véikeseid
kiilamajakesi. Veel polnud kuulda iihtki hiélt, nii loomad kui ka
inimesed magasid alles rahulikult.

,Uhte tahaksin ma sinult paluda, Horatius, kui ma muidugi
tohin. Hoia asunikke, dra héiri nende véikeste majakeste rahu, jita
neile vabadus. Mis neil on, seda on nad minu kiest saanud. Ara lase
neil minu siili pdrast kannatada. Mina Opetasin neile oma usku.
Lapseliku usaldusega vaatavad nad minu kui peremehe ja isa poole
iiles. Nad jdid minu juurde peale seda, kui ma neile vabaduse andsin,
nad jdid igas asjas mulle sOnakuulelikuks. Sellepérast ole nende
vastu hea, Horatius, ma palun sind siidamest. Mitte igas inimeses ei
ela kangelase vaim. Nende armastus oma Onnistegija vastu poleks
vast nii kindel, et see rasket proovilepanekut vélja kannataks.”

Aravdidetuna kristlase sdnade hingesuurusest ulatas Horatius
talle kéde ja iitles: ,,Mina ei taha sinu timukas olla, Marcellus,
jumalate juures, ma ei voi seda teha. Ma ldhen tagasi oma isa juurde
ja palun sinu eest, et ta sulle andeks annaks. Kuid iihte ma palun
sinult: jitke jdrele oma armastusega! Ma lahkun siit ja ei tule enam
i1algi siia tagasi!”

Just sel ajal astus Akte majast védlja ja hiitidis oma meest, et
see ruttu haige juurde tuleks. Cineuse olukord oli jélle halvemaks
ldinud ja Marcellus pidi tunnistama, et tal vaid pisut elulootust oli.
Surijat ei tahtnud Horatius tiksi jéitta. Nii oli Horatius ikka sunnitud
nidgema seda neiut, kelle eest ta tahtis pdgeneda. Tumedais motteis
istus ta haigevoodi ddres, kus Akte ja Marcellus iiksteise voidu haige
eest hoolitsesid. Vahetevahel astus haige tuppa ka Ismene ja
tahtmatult pidi noormees imetlema tema ilu, mis tema stidame ikka
rohkem vangi vottis.
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Terves majas valitses vaikus, ndhtavasti oli haige tottu
igasugune kdra majas dra keelatud. Kuid ka Horatiuse eest hoolitseti
parimal viisil. Nagu ta Marcellust oli palunud, ei sundinud kristlased
talle oma armastust peale, nad ei avaldanud seda iihegi sdna ega
pilguga, ehkki nad tema eest kdige drnemal viisil hoolitsesid.

Ismene ja Nausikaa, kes temaga esimesel pédeval olid elavalt
vestelnud, olid niiiid vanemate késu peale alandlikud ja vaiksed.
Ismene silmadest arvas ta lugevat vodrastust ja vaikset etteheidet.

Pdevad moodusid ilma, et haige seisundis mingit muutust
oleks toimunud. Marcellus tegi tema heaks kodik, mis suutis.

,»Mis paneb seda kristlast voora mehe eest nii ohvrimeelselt
hoolitsema?” kiisis Horatius eneselt. ,,Kas ta tahab minu eest hiilata
vO1 on see toesti armastus?” Kui ta Marcelluselt selle kohta kiisis,
vastas see lihtsalt: ,,See on inimese kohus oma ligimese vastu.”

Asjata otsis Horatius kristlaste juurest valet ja pettust, asjata
puiidis ta leida ka oma hinge tasakaalu. Viimaks ei kannatanud ta
kinnises ruumis olemist enam védlja — ta polnud pdevade kaupa
Cineuse voodi juurest lahkunud — ning ta tormas vélja, vabadusse,
metsa.

Tuul kohas puulatvades, vanad puuhiiglased raputasid oma
véigevaid oksi ja vaatasid imestades alla inimese peale, kes plaanita
ringi eksles ja nende varjus rahu ei leidnud. Kuidas see juhtus, aga
ikka leidis ta ennast secllest kohast, kus ta oli esimest korda ndinud
Marcelluse orgu. Siin oli ta esimest korda ndinud Ismene ilu, kui neiu
oli lahkelt tema juurde rutanud, et eksijale teed ndidata. Stigav vaikus
valitses tmberringi. Peale all voolava ojakese wvulina, lindude
siristamise okstel ja 10okese lddritamise selges dhus, polnud iihtki
haalt kuulda.

Seal kuulis ta korraga kandle hiilt. Keegi méngis osavasti
kandlel. Ta jii seisma ja kuulatas. Niiiid hakkas keegi ka ilusal selgel
héélel laulma. Sellise héddle vdivad vaid jumalad inimesele anda.

Lained veerevad, pilved ridndavad,
ruttavad, ruttavad kaugele.

Kuhu nii kiiresti rindavad, raindavad
ja miks dra siit kaugele, kaugele?
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Orus koik ditseb ja haljendab kaunilt,
nii ilus me orus, miks ldhevad nad?
Meie miedki ei voi neid pidada paigal.
Kuhu nad kiill sduavad jouavad?

Kurb laul tungis Horatiuse siidamesse. Ta astus ldhemale ja
négi, et lauljaks oli Ismene. Just sel hetkel murdus tema jalge all kuiv
oksaraag. Neiu jdi kuulatama ja vaatas enese iimber.

,Mispdrast kuulad sa mind, roomlane?” kiisis ta etteheitvalt ja
Horatius imestas, kuidas tema hééletoon oli muutunud valjuks. ,,Sina
el tohi mind kuulata! Sina poleks pidanud meie juurde tulema,”
jéatkas ta enne kui Horatius joudis talle vastata, ,,sest sa ei toonud
endaga midagi head. Minu vanemate rodm jdllendgemise iile on
muutunud kurbuseks. Terves majas valitseb kurb, rohutud meeleolu,
ja selles pole siitidi ainult haige raske seisund. Isa on mures ja
sagedasti leian ma ema nutmas. Asjatult palun ma neid, et nad mulle
asja selgitaksid. Mis sul nende vastu on, Horatius Cerialis, kes sa nii
uhkelt ja tumeda nédoga ringi konnid? Ka mina ei voi rd0mus olla, kui
minu vanemad on kurvad!” Noormees seisis vaikides. Ja mida tal
oligi Gelda.

,Mis sul nende vastu on?” kiisis neiu tungivalt. Tema aga
vaikis edasi. Ta tundis ennast nagu patune, kes ei taha oma siilid
tunnistada. Agedalt pddrdus neiu ja veel enne, kui Horatius joudis
midagi litelda, oli ta méest alla jooksnud ja seisis niiiid all vee déres
selle koha juures, kus kive moodda oli voimalik {ile joe minna. Kartes,
et neiu jalg voib kive méoda hiipates védratada, jooksis Horatius talle
jarele. Aga enne, kui ta Ismenele jérele joudis, oli tiidruk juba
esimese, kaldast kaugel oleva kivi peal. Horatiuse siida peksis
kuuldavalt. Kui kergesti oleks neiu voinud vddratada ja voolu sisse
kukkuda. Kuid ta joudis Onnelikult teisele kaldale ja ruttas
tagasivaatamata minema. Horatius vaatas talle niikaua jérele, kui teda
pddsaste vahelt ndha vais.

,»la on julge ja kangekaelne,” sosistas ta endamisi. Sellisena
meeldis neiu talle veel enam, kui tema jaoks moistmatu kristlaste
tasadusega. Kuna ta ennast siitidlasena ei tundnud, unustas ta peagi
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neiu pahameele. Esimest korda elus tundis ta vaikset rdoomu selle iile,
et ta teenimatult kannatas. Ta vottis kitte kandle, mille neiu oli maha
jatnud ja 1061 sellel moned akordid. Kuid méingimisest ei tulnud
midagi vélja, tema hing oli selleks liiga rahutu.

Kui ta vastu oOhtut maja juurde tagasi tuli, kohtas ta
Marcellust, kes astus talle vastu roomsa teatega, et Cineus oli
rahulikult magama jdianud ja et hidaoht on arvatavasti mooddas.

,Jumalatele olgu tdnu! Siis vOin ma varsti siit &ra minna
iitles Horatius kergendusega, tundis aga &raminekule moeldes
siidames valu.

Cineuse tervis paranes niiid iga pédevaga ning Akte ja
Marcellus olid rodmsad, et nende vaev ei olnud asjatu. Paranedes
kasvasid aga ka Cineuse ndudmised ja varsti ei suutnud neid enam
keegi rahuldada.

,Arge seda temale pahaks pange,” iitles Horatius vabandades,
,»tal on rahutu loomus.” Oma siidames aga oli ta Cineuse peale tema
tdnamatuse pérast pahane. Oma drasdidu pédeva ei suutnud Horatius
veel kindlaks méirata, sest kui ta oleks pidanud Cineuse sinna jdtma,
oli tal pdhjust Marcelluse ja tema ldhedaste pédrast hirmu tunda.
Kummaline oli see, et ta ei tundnud enam midagi selle mehe vastu,
kelle poole ta seni oli koigest siidamest hoidnud. Liiga suur oli
erinevus Cineuse ja Marcelluse vahel; niitid oli ta valmis uskuma
Cineusest koiksugust halba. Ja tema kartused osutusid toeks.
Cineusele tundus voodi liiga kdova ja tuba liiga vdike, mille tottu lasi
ta ennast ilusa ilmaga vilja vérske ohu kitte kanda, kus ta ndudis
meelelahutust ja ajaviidet. Marcellus ja tema pere iiritasid tema
soove tdita.

Niiiid istusidki koik, kaasa arvatud Horatius, aias varjuliste
puude all ja kuulasid mottetarga juttu, tema naljad vdeti naeruga,
tema teravad pilked aga rahulikult vastu. Cineus pahandas kova
voodi pdrast. Marcellus seevastu piiiidis arstina talle selgeks teha, et
kova voodi on tervisele kasulikum ja soovitas tal rohkem liikuda. See
aga ei meeldinud Cineusele ja ta liikkkas selle ettepaneku kindlalt
tagasi. Téiesti vihaseks sai ta aga siis, kui ta koiki sooke ei saanud,
mida ta noudis.

',’
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Akte oli talle head veini toonud, mida Cineus niiiid peeker
peekri jérel tiihjendas, kuni Marcellus sekkus oeldes, et nii palju
veini pole paranevale haigele hea.

,»Mis! Mina, kui suursugune roomlane pean endale midagi
keelama!” hiitidis mottetark vihaselt. ,,Vein siia, titlen ma!”

Marcellus viivitas veini toomisega ja Cineus radkis edasi:
»3inu asi on sdna kuulata. Sina pole minu jaoks mingi kiskija.
Niisugune kurjategija, petis ja reetur nagu sina, Marcellus, peaks
ahelates olema.”

Horatius hiippas ehmatades tiles. Marcellus kahvatas ja Aktel
langesid kéded riippe. Kuid enne kui kumbki neist joudis midagi
Oelda, hiippas Ismene oma kohalt piisti ja seisis mottetarga ette.

,VOta oma sOnad tagasi, tdnamatu inimene!” hiilidis ta
vialkuvail silmil. ,,Kes tohib nimetada minu isa petjaks ja
draandjaks?”

Cineus naeris polastavalt. ,,Kiisi Horatius Cerialiselt. Kiill ta
seda sulle seletab.”

Horatius seisis kivinenuna. See oli hirmus silmapilk. Siis
astus Marcellus oma tiitre ette ja vottis hellalt tema kded oma
kitesse. ,,Mu laps, sa oled meie kiilalist pahandanud. Mine ja palu
andeks.”

,Mina? Ja teda pahandanud? Ei sugugi!”

,,Kas sa ei tea, mis piihades kirjades on kirjutatud: kui keegi
sind parema p0se peale 160b, siis keera ka teine ette.”

Ismene vaikis.

»See tdhendab,” koneles isa edasi, ,et kui keegi sind
pahandab, siis pole see pdhjuseks teda mitte enam armastada, vaid
ndita talle, et sa veel rohkem kurja jaksad taluda ilma, et sa teda
vihkaksid.”

,,Seda ma ei tee!”

“Mine!” kidskis Marcellus kindlal toonil, ,palu temalt
andeks!”

Horatius tuli neiule appi ja piilidis seda alandumist &ra hoida,
aga Ismene, kes oli harjunud sona kuulma, astus Cineuse ette.
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,»Ma palun andeks, sest minu isa nduab seda,” iitles ta, lisades
aga kindlal toonil juurde: ,.lialgi ei anna ma sulle seda oma siidames
andeks!”

Seda 6eldes ruttas ta minema.

,» Vaata, aga vaata, kristlikul kassipojal on kiitined ka!” hiiiidis
Cineus, kuid keegi ei vastanud talle.

Horatius vottis nutva Nausikaa kaekorvale, trodstis teda
lahkete sonadega ja viis majja. Marcellus ja Akte ldksid neile jérele.

,»Andke andeks!” palus ta. ,,Andke andeks. Seda ei tahtnud
ma teile teha.”

,,Tdida oma kohust, Horatius!”

Akte vottis oma mehel kidest kinni ja fitles: ,,Mina ldhen
sinuga koos!”

Kuid sellest ei tahtnud Horatius midagi kuulda. ,,Oma elu
jdtan ma teie eest! Mina ei jita teid, ma kaitsen teid!”

Ilma vastust ootamata léks ta vélja Ismenet otsima. Neiu oli
silamaani tema eest ndhtavasti korvale hoidnud, ka Horatius oli
piitidnud ettevoetule truuks jddda ja oma siidant rahule sundida. Kuid
niitid pidi ta neiuga rddkima. Ta otsis aia 14bi, hoikas teda, kuid ei
leidnud Ismenet kusagilt. Viimaks meenus talle koht teisel pool joge.
Uhke roomlane kummardus ja ronis okasaia alt ldbi, hiippas kergelt
iile kivide teisele kaldale ja ronis tuttavale korgustikule.

Ismene istus seal iihe puutiive najale toetudes, kéded silmade
ees ja nuttis stidantlohestavalt.

,Ismene!” hiiiidis mees, kuid neiu ei vaadanud tema poole.

»Ismene, kuula mind!” Kuid neiu raputas pead.

,»S11s ma ootan, kuni sa mind &dra kuulad.” Nende sOnadega
toetus Horatius neiu vastas oleva puu najale ja ootas kannatlikult,
kuni neiu oli rahunenud.

,,Kas sa oled veel ikka siin, Horatius?” kiisis neiu viimaks
vaikselt.

,Kuidas ma teisiti voiksin?”” Ta kummardus neiu poole alla ja
piitidis teda Ornade sOnadega troostida. Ta jutustas oma tuleku
poOhjusest, raskest siilidistusest, mille tema isa oli neiu isa vastu
esitanud, ja kéttemaksu tdotusest, mille tema, Horatius, oli enda
peale votnud.



127

,»Kuid dra karda,” Idpetas ta, ,.kui ma sinu vanemaid tundma
Oppisin, hakkasin ma neid armastama. Mina ei hakka nende iile
kohut mdistma, vaid tahan hoopis neid kaitsta. Ma tahan koik oma
moju ja oskused mingu panna, et oma isa Marcellusega dra lepitada.
Sina ja sinu dde ei pidanud sellest midagi teadma, teie pidite sellest
kdigest puutumata jidma. Sellepérast vaikisin ma siis, kui sa minult
neid asju kiisisid. Oh, et sa pidid seda koike sel viisil Cineuse suust
kuulmal!

Ismene oli pisarad kuivatanud. ,,Sellest on mul kahju, hea
inimene, et ma sinust valesti aru sain ja sinu vastu halb olin.” Ta
sirutas molemad kded noormehele vastu ja vaatas talle paluvalt otsa.
»Juba algusest peale olen ma sinusse soojalt suhtunud,” lisas ta
lapseliku ilmsiiiitusega juurde. ,,Ma oleksin alati tahtnud sinu juures
olla. Ja siis olid sa dkki nii teistsugune, kui mina arvasin, nii tume,
torjuv ja uhke... Oh, anna mulle andeks, ma olen ju veel rumal laps!”

Nende sdnade juures ja selle pilgu juures unustas noormees
kodik — nii oma plaanid, oma isa kui ka oma seisuse. ,Ismene, sa
koige armsam!” hiiiidis ta ja vOttis neiu oma embusse.

Neiu torjus ta Ornalt tagasi. ,,Mina ei olegi nii hea, mitte
niisugune nagu sina arvad. Ma voin vihata ja pahandada, minul pole
kristlikku meelt. Oh, kui sageli on ema mind manitsenud ja
noominud. Ta iitles, et minu meel kiib ilmalike asjade jargi. Aga ma
tunnistan sulle, Horatius, et minu hing igatseb siit dra, vélja maailma,
inimeste sekka. Mina olen Homerose kangelastest vaimustatud. Ma
voisin nendega koos naerda ja nutta, kuni ema mult pahandades
»lliase” kdest dra vottis ja selle koos teiste kunsti- ja kirjatoodega
luku taha pani. Kui ma vaid vdiksin sinna kambrisse vaadata, kuidas
rodmustuksin ma nende ilusate kujude iile. Ma {itlesin ikka emale, et
need inimesed, kes nii ilusaid asju tegid, ei saanud pahad inimesed
olla. Tema aga vastas: ,,Laps, su ilmalik meel toob sulle iikskord veel
dnnetuse kaela. Mdtle oma Onnistegijale, kes iihendab endas kogu
ilu.” , Kas inimesed on ikka nii halvad, kui Onnistegija neid nii viga
armastab ja nende eest surnud on?” kiisisin mina. Monikord ei
osanud ta mulle vastata. ,,Ismene,” iitles ta siis, ,,sina pead veel palju
kannatama, enne kui sa oma Onnistegija risti nurisemata kanda
void.”
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,Ara rifigi ristikandmisest, Ismene, sina pead dnnelik olema!”
segas Horatius vahele. ,,Armas laps, sina kaebad, et sa armastad
»lliase” kangelasi. Ka mulle meeldivad nad ja nemad on ka mulle
suureks eeskujuks. Oh, teie jumalad. Kui ma vdiksin saada nende
sarnaseks ja auga kroonitult surra.”

Ja ta jatkas talle tuttavate ,,Iliase” virssidega:

Ja tiitre kihlas ta vahvale raudriides Hektorile

see tuli temale vastu, teenija jargnes talle.

Ja rinnal see kandis veel noorukest, drnaealist poisikest,

Hektori ainsat poega, keda vois vorrelda leekiva tihega.

Vaikides vaatas siis Hektor naerataval pilgul oma

poisikest!”
Ja Ismene jatkas:
Kuid Andromache astus siis pisarsilmil ta juurde
surus Ornalt ta kitt ja hakkas kiiresti kdnelema:
Sa kuri, sind hukka veel saadab su julgus!
Ja drnast poisikesest pole sul kahju,
ega minust, kes peagi, oh! Hectori lesk saan olema.
Peagi surmavad sind vihased vaenlased
koik voimuga sinu peale tormates.
Siis oleks mulle parem, et mind
maa muld kataks, kui sured.

Hkeksk

Cineus polnud viimastel pdevadel nii haige, kui ta oli lasknud
vélja paista. Ta oli salaja Marcelluse ja Akte vestlusi pealt kuulanud
ning nendest oma jareldused teinud. Tema raske haiguse ajal olid
ennekuulmatud asjad siindinud. Ta oli teeselnud tuima ja haiget, et
tdhelepandamatult olukorda jélgida, ning ta oli ehmatusega
mérganud, et tema kaitsealuse ning Marcelluse ja tema pere vahel oli
tekkinud koige soObralikum suhe. Peagi moistis see hea
inimestetundja, et Horatius armastas imeilusat peretiitart.

Uks Cerialis kristlaste vorgus! Siin tuli ruttu mingi otsus
vastu votta! Tdnumeel ei olnud temale omane tunne. Praegu pidas ta
silmas ainult Cerialiste maja au, sest nende eest tundis ta kohust
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seista. Samas meelitas teda ka Marcelluse rikkus, mille ta pérast
Marcelluse hukkamdistmist lootis oma tiihja taskusse panna.

Pérast pahandust Ismenega sirutas mottetark end monusalt
voodis ja kaskis veini ja s6oke tuua. Keegi ei vaielnud enam tema
korraldustele vastu. Tigeda naeratusega vaatas ta Horatiust, kui see
Ismenega koos koju tuli ning oli neiu ja tema pere vastu nii voimatult
kork ja polglik, et Horatiusel veri pahe tdusis.

,,Ma keelan sul niiviisi kdituda!” hiitidis Horatius vihaselt, kui
ta oli Cineusega kahekesi jaanud.

,Ohoo, hérra kristlane, mul on sinuga paar sona vahetada

,,Kes titleb, et ma olen kristlane?”’

,»Sa lohnad véga selle jarele!”

Horatius léks nédost punaseks ja tdmbas kéed rusikasse.

»lasa, tasa, mu poiss!” iitles mottetark teda rahustades.
»Sinuga voib ometi mone sona juttu radkida?”

,,Kuid mitte sellisel toonil!”

,»Mis ajast aga koneldakse nii korgilt oma vana kasvatajaga,
kes oma kohuseks peab sind, tulipead, eksisammude eest hoida. Sa
oled liiga kaugele ldinud, Horatius. Kas ma pean sulle meelde
tuletama, et sa kannad Cerialise nime?”

,»Ma tean seda isegi. Ma ei unusta seda ja mis ma iganes teen,
selle eest ma ka vastutan ise.”

,,Kui sa suudad!”

,,Cineus!” hiitidis Horatius dhvardavalt.

See aga naeris pilkavalt. ,,Sa paistad vdga vditlusvalmis, mu
poiss. Vota mdistus pdhe! Ma fitlen sulle, mis sul viga on: kavalad
kristlased on sind oma vdrku piitidnud. Tidruk oli sulle s6ddaks ja
sina sipled kdrvuni armastuse vorgus.”

Miski polnud Horatiusele vastikum kui see haavav
konemaneer, millega tema armastusest koneldi; seni oli ta seda kui
koige pithamat saladust hoidnud. Horatius tahtis vihaselt vastata,
kuid Cineus hakkas leplikumal toonil rddkima: ,,Kas ma olen kunagi
sulle armastamist keelanud?” iitles ta sellisel toonil, mis noormeest
siidamepohjani haavas. ,Ja tiidruk on nii ilus, et ma ise olen teist
sellist vaevalt kohanud. Aga kas pole sina Cerialis? Kes julgeb sulle
vastu panna. Kasuta oma digust!”

',’
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,Jalestusvddrne inimene, pea oma suu!” karjus Horatius ja
haaras mooga kitte. Ta oleks sel hetkel olnud suuteline ka Cineust
tapma.

Just sel hetkel kostus asunike poolt hdda mairguandeid.
Horatius ruttas akna juurde. Uhe kiila maja katuselt tdusis
tulesammas. Ta tormas vilja ja jooksis Onnetuskohale. Seal négi ta
rooma sddureid riisumas. Nad olid kas ettevaatamatuse tdttu voi lobu
pérast maja pdlema pannud. Miiriseva haidlega keelas Horatius neid
edasi tegutsemast ja tdmbas mddga tupest, et igaiiht, kes sona ei
kuula, maha liiiia.

»Kustutage tuli dra!” karjus ta. Koik hakkasid kiiresti
tegutsema, et pahandatud tilema sona kuulata.

,Kes andis teile loa riisuda, rodvida ja pdletada?” kiisis ta
vihast vilkuvail silmil sodureilt, kes peale tule kustutamist tema ees
seisid.

,Cineus, hirra, ta ei andnud mitte ainult luba, vaid koguni
kiskis. Ja hida sellele, kes tema késust iile astub!” Sodurid pidid
sona kuulma. Kord oli jille jalule seatud ja Horatius ruttas murelikult
Marcelluse maja poole, kus ta nii palju armastust oli tunda saanud

,,Ma ei suutnud seda Onnetust takistada,” iitles ta Marcellusele
ja Aktele, ,,andke mulle andeks. Andke andeks, et ma tulin ja nii
kauaks jdin.”

,Mida oleks meil sulle andeks anda? Sinu tulek ja siiajdédmine
on meid Onnelikuks teinud ja sellise véikese pahanduse kannatame
me hea meelega dra.”

,Ma maksan koik kuhjaga kinni!”

oAra selle pdrast muretse, Horatius, ka mina lubasin
kiilaelanikele tasu anda.”

Cineus lamas monusalt oma pehmel asemel. Tema ees olid
vein ja s0ogid, mida ta isuga hévitas. Seal astus dgedalt sisse
Horatius: ,,Sina lubasid r66vimist ja riisumist?”

Vanamees méletses rahulikult edasi, tiihjendas peekri, laskis
selle uuesti tiita ja vastas siis: ,,Araandja varandus kuulub riigile.
Luba sellest osakene ka soduritele.”
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Horatius porutas jalaga vastu maad. Cineus aga jétkas
hairimatus rahus: “Sina, Horatius, nidid unustanud olevat, milleks sa
siia tulid.”

Horatius vastas drritusest variseval hédilel: ,,Ma ei1 salli seda,
et kiilaelanikele paha tehakse!”

,,Miks sa siia dieti tulid?”

Horatius vaikis ja kondis pikkade sammudega toas edasi-
tagasi. Cineus aga koneles edasi:” Ma ei oleks uskunud, et Cerialise
poeg oma kohuse nii kergesti unustada suudab!”

,» Vaiki!”

,Ara unusta, et sa rifigid oma vana Opetaja, Rooma
suursuguse mehe, mottetarga Cineusega.”

,»Et sa oled vana ja minu dpetaja, see pidurdab mind, muidu
toimiksin sinuga sootuks teisiti. Utle, kes meist peremees on, sina voi
mina?”

,»d1na void seda ju olla. Kuid mina ei ole sinu sulane.” Vana
kavalpea sai aru, et ta ei tohi Horatiust liiga vihale ajada. Ta hakkas
teda isalikul toonil noomima ja piliidis talle tema kohust meelde
tuletada. Ta ei tahtnud mingi hinna eest Horatiuse soprust kaotada;
sest kuna ta Cerialiste majas elas, ning histi toredasti elas, pidi ta
piitidma nii vana kui ka noore Cerialisega hésti ldbi saada. Ta ei
oleks osanud uskuda, et armastus voOiks Cerialise siidames olla nii
stigavale juurdunud ning mdistis, et pidi viga targalt tegutsema, kui
ta iseendale kahju ei tahtnud teha. Ta pidi iga hinna eest piilidma
neiut Horatiusest lahutada. Ja kuna ta seda jouga teha ei saanud, pidi
ta kavalusega eesmirgile joudma. Isegi Marcellusele ja Aktele néitas
ta niitid lahkemat négu. Ta nurises vihem, pidas oma teravat keelt
kammitsais ja heitis vahel isegi nalja.

,Peaks ta ometi Marcellusega usu iile vaidlema hakkama ja
soovima teda oma tarkuse ja teadmistega voita,” motles Horatius
endamisi.

Kuid vanamees hoidus sellest kdrvale. Teravapilgulisena oli
ta taibanud, et Marcellus on haritud mees. Ta ei tekitanud vaidlust,
vaid leppis tiiksnes pilkavate ja torkavate usu kohta kéivate
miérkustega. Samuti kahtlustas ta Marcellust ndiduses, mille peale
viimane ainult naeris.
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,,Horatius, tdida oma kohust, dra enam viivita! Meie oleme
igal ajal valmis!” oli Marcellus juba mitmel korral Horatiusele
titelnud.

,lialgi ei anna ma sind Rooma kohtunike kétte,” oli alati selge
vastus olnud, ,,drge ndudke minult vdimatut!”

Kuid Cineus sundis teda otsust tegema. ,,Kui kaua sa motled
veel siia armsasse orgu jadda?” kiisis ta iihel pdeval oma noorelt
kaskijalt.

,,Me asume teele kohe, kui sa tdiesti terve oled.”

,Mina igatsen tagasi Rooma. Ma tahan homme teele asuda.”

,,Juba homme? Siis ei saa mina sinuga koos tulla.”

,,Miks mitte?”

Horatius viivitas vastusega iihe silmapilgu. Siis litles ta
kindlasti: ,,Sest ma tahan Ismene oma naisena kaasa votta.”

Vana mottetarga silmad puurisid oma noore késkija
silmadesse. ,,Kas see on sinu kindel otsus?”

,Minu kindel ja timberlitkkamatu otsus!”

,Vota minu hoiatust kuulda, Horatius! Mdtle oma isa peale,
motle oma kdrge seisundi peale, mis sul kord selles maailmariigis
saab olema.” Horatius ei vastanud midagi, kuid tema ndost vois niha
kindla otsuse juurde jadmist.

,Horatius, kas sa seda kristlasest tiitarlast tdesti nii palavalt
armastad?” alustas Cineus uuesti.

,»Jata mind oma nduannetega rahule!”

,,Cerialis, dra tee rumalust!”

,Kristlane ei tohi iialgi Cerialise naiseks saada!” tahtis ta veel
juurde lisada, kuid mdtles jdrele ja vaikis. Midagi vastamata laks ta
majja ja hakkas reisiks valmistuma.

Stigavas mottes sammus Horatius alla joe dédrde. Ta tundis, et
kristlasega abiellu astumine on tdsine otsus, kuid ta kiisis oma
siidamelt: ,, Kas ma vGin temast lahkuda?”

,E1, ei!” oleks tema siida justkui hiitidnud, ,tema on sinu
oma, tema on sinu pdralt, ilma temata on sinu elu tiihi! Kuid kas
tahab Ismene oma vanemad maha jdtta ja tulla sinuga talle
tundmatusse maailma?”’
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,,Kull ta tuleb!” vastas ta ise endale onnelikult — neiu oli talle
ju rddkinud oma igatsusest maailma jirele. ,,Kuid kas kristlikud
vanemad tahavad anda oma lapse paganale naiseks? Ja kuidas suudan
ma oma kristlasest naist Roomas kaitsta? Selleks, et teda minust
lahutada, ei kasutata seal ausaid vahendeid.”

Ta kiristas hambaid. Tema, Cerialis, kelle isa on Roomas keisrist
jdrgmine mees, ei suuda kaitsta isegi oma naist, keda ta armastab!

,»Oh, kui ma tema eest soOjariistadega vdidelda vdiksin
Horatius teadis aga liiga hésti, et kavaluse, reetlikkuse ja valskuse
vastu ausate sgjariistadega ei saa.

,Kuidas tohin ma viia Ismene sellesse héddaohtlikku
maailma?” Murelikult vaatas ta enda ette maha. Ta motles. Viimaks
tundus talle, et ta oli lahenduse leidnud.

,Cineus peab mind aitama!” Horatius teadis, et Cineus on
draostetav, nii et ta raha eest koike teeks.

,Cineus peab mind aitama. Esialgu peab ta vaikima. Ma
hoian oma abielu saladuses. Siis peab ta proovima minu isa
mojutada. Kui isa mind armastab, ei taha ta, et ma onnetu oleksin.
Keiser ei ole veel andnud kristlaste {ileiildise tagakiusamise késku.
Minu isa vOib kasutada oma mojuvoimu ja hoida kristlaste
tagakiusamine &ra. Kristlased on siis kui Rooma riigi kodanikud riigi
kaitse all ja mina vOin Ismenet, oma armastatud naist, koigile
nididata.”

Nii heietas Horatius oma motteid edasi ja tema noor siida, mis
nii kindlasti dnne lootis, ndgi pilvi kaduvat ja paistvat roosilistes
virvides onnelikku tulevikku. Tema silmad sdrasid jdlle rodmsalt.
Kas polnud tema mitte Cerialis, kelle igat soovi juba lapsepdlvest
alates oli tdidetud? Mispérast pidi siis niiiid tema soov tditmata
jadma?

Horatius ldks roomsalt alla aeda. Kui ta négi, et ithe pddsa
tagant paistis hele riie, ldks ta tasakesi ldhemale, nagu ta sageli tegi,
et oma armsamat salaja vaadelda. Ismene istus koos rddomsalt
hiiplevate tallede ja kohmaka karuga podsa didres — just
samasugusega oli ta teda esmakordselt ndinud — ometi oli neiu sellest
ajast palju muutunud. Tema védikesed valged kéed silitasid loomi,
kuid tema silmad vaatasid neid kurvalt. Horatius négi, kuidas nendest

"9
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ilusatest silmadest veeresid pisarad. Seda ei suutnud ta enam kauem
pealt vaadata. Ta ruttas neiu juurde.

,,Ismene, sa nutad?”

Neiu kuivatas pisarad.

,,Oh, Ismene, milline mure sind r6hub?”

Neiu vaikis.

,Ismene, Ma pean sinuga rdadkima; ma ei suuda enam kauem
vaikida. Ma pean dra minema. Armsam... .

Neiu ei lasknud tal enam edasi riadkida. Raskelt ohates iitles
ta: ,,Ma tundsin seda, et sinu lahkumise hetk on ldhedal.” Ja uuesti
voolasid tema silmist pisarad. Noormees vottis ta kaissu.

,Ismene, sa ei tohi nutta! Ma ei lihe ilma sinuta, sa pead
minuga kaasa tulema.”

,Kui hea meelega, millise rodmuga tuleksin ma sinuga
kaasa!” Need sOnad kdlasid kurvalt ja lootusetult. Ta langetas pea
Horatiuse rinnale ja nuttis edasi. Horatius piilidis teda Ornalt
lohutada.

Siis kiisis neiu tdiesti ootamatult: ,,Aga kui mind tihel pieval
sinuga ei ole, mis siis? Kui mind enam ei ole?”

,»Armsam, mis pahad mdtted sind tdna piinavad? Sa tead ju, et
ma sind ei jata. Ma kaitsen ja hoian sind kogu maailma eest, ma
hoian sind rohkem kui iseennast.”

Neiu vastas rohutult: ,,Ma ei tea, kuidas need métted mulle
péhe tulid. Ma motlesin surma peale. Tema on meie armas sober - nii
seletasid mulle vanemad — kes meid koigest hidast pddstab ja
maailma vaevast vabastab. Ma pole veel tundnud eluraskusi ega
kannatusi, kuid ma kardan,” ja tema hiil muutus sosistamiseks,
,Horatius, mul on midagi hirmsat ees.”

,Ismene, laps, mis sa réiéigid?!”

»Ma tahan julge olla,” rddkis Ismene edasi laskmata ennast
cksitada, ,.kannatlik ja hea, nagu Onnistegija seda kisib, siis on Ta
minu vastu armuline. Ara nuta minu pirast, Horatius, kui ma surema
peaksin, ainult ndder keha ldheb hauda, kust Issand meid
tilestdusmise hommikul vilja kutsub — Tema armastus on tugevam
kui surm. Ja Jumal, kes on armastus, tihendab meid kord jille
taevas!”
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,»,Miks sa rddgid surmast, armsaim? Sa pead elama ja onnelik
olema!”

Kuid hirm selle pérast, et ta Ismene kaotada vdiks, sai tema
iile vOimust ja pani teda vérisema. Ta tundis, et ka neiu keha tileni
vérises ja tdombas ta veel kindlamini oma embusse. Ta koneles
Ismenele rodmust ja Onnelikust armastusest, kdigest, mis maailmas
head on, ja vankumata truudusest, mis oli valmis ennast tema eest
ohverdama.

Neiu pisarad kuivasid. Kirjeldamatus onnetundes vaatas ta
noormehele otsa. ,,Oh, Horatius, millega ma olen sellise armastuse
dra teeninud?”

Siis pani ta kded kokku ja hiitidis taeva poole: ,, Suur Jumal,
ma ténan sind selle dnne eest! Ténan selle unustamatu tunni eest!”

,Ismene,” alustas Horatius niiiid Kkartlikult. ,,Ma ei saa
kristlaseks hakata. Kas sa tahad paganaga kaasa tulla?”

,Kuhu sa iganes tahad,” iitles neiu kindlalt, ,,ma tunnen seda,
et olen sinu oma. Onnistegija ise on sind mulle saatnud. Minu ema
armastus peab mulle eeskujuks olema. Miski ei tohi mind ehmatada -
ei vangikoda ega surm, ma tahan tugev olla. Ma tulen sinuga kaasa,
Horatius. Ja isegi kui terve maailm on minu vastu, Issand on minuga.
Ma tahan sind piésta ja kui ma sellepdrast peaksin ka surema, siis
sellest pole kahju. Issand kingib ju meile igaviku.”

Ismene oli piisti tdusnud. Tema kaunilt néolt paistis
vaimustus, tema silmad pdlesid ning ohtupidike kuldas tema ilusat
kuju oma malbe helgiga.

Siis langes Horatius tema ette pdlvedele ja iitles: ,,Ismene, sa
oled enam kui vaid maapealne olevus!”

,»Ma pole enamat kui vaid armastav naine!”

Ta kummardus noormehe kohale ja silus tema juukseid.

,Ara pdlvita minu ees, Horatius. Ainult Jumala ees vdib
pOlvitada.”

Hakkas hamarduma. Puud heitsid oma pikki varje. Horatius
Cerialis ja Ismene sammusid koos maja poole, et oma iihendusele
vanemate onnistust paluda.

Nad leidsid Marcelluse, Akte ja Cineuse aatriumist. Mottetark
oli heas tujus ja niitas ennast kdige paremast kiiljest. Uhest ainsast
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pilgust noortele piisas, et tark inimestetundja saaks aru, mis oli
juhtunud. Ta tegi néo, et ei tea midagi, oli edasi jutukas ja lahke ning
heitis isegi nalja. Selle inimese juuresolekul ei suutnud Horatius oma
siidame asjadest radkida. Ta pidi ootama, kuni ohtus6ok 14bi sai, et
Marcelluse ja Aktega omavahele jadda.

Mottetark lédks varakult puhkama. Horatius jéttis temaga
rddkimise muretult jargmiseks pdevaks. Marcellusele ja Aktele ei
tulnud Horatiuse tunnistus ootamatult. Ta kiisis kartlikult, kas nad
lubaksid oma lapsel paganaga koos minna.

,Vota ta! Olgu see sulle mirgiks meie armastusest sinu vastu
ja usu lootusest. Me ei armasta sind vdhem kui oma last ja oleksime
sinu draminekut raske siidamega iile elanud. Kui aga Ismene sinuga
koos ldheb, varjab teid armastus ja truudus ning loodetavasti saab ka
sinu hing pééstetud. Ja kuigi te l&hete maailma, mis on usklike suhtes
vaenulik, ei hakka me oma lapse pdrast muretsema. Temale ei juhtu
muud peale selle, mis Issand tema peale paneb. Olgu see siis hea voi
kuri — Tema tahtmine silindigu! Aga kas sa ise pole selle peale
motelnud,” lisas Marcellus juurde, et see abielu sulle kui
suursugusele roomlasele sinu karjéddri juures voiks takistuseks olla?”

,Kas te arvate, et ma Ismene pérast pole koike valmis ohvriks
tooma?”

,Me ei taha sulle mdju avaldada, Horatius. Issanda kési
varjaku sind! Ja kui me ka peaksime siin maailmas {ksteisest
lahkuma, siis ometi saame iihel pdeval taevas jélle kokku.”

»Aamen, Aamen,” litles Akte. Selle juures piihkis ta pisarad
silmist ja surus siidamlikult armastatud poja kétt. Siis soovisid nad
tiksteisele head 66d. Nausikaa oli juba ammu magama ldinud. Ka
Ismene polnud peale Ohtus6dki enam vanemate juurde tulnud. Ja
ometi oleks Horatius teda veelkord ndha tahtnud. Kui majas oli koik
vaikseks jadnud, hiilis Horatius tasakesi Ismene ukse taha. Sinna jii
ta noutult seisma.

,»31in magab minu armsam.”

Ta kuulatas. Mingit haélt polnud kuulda.

,Homme, homme on uus onnepiev,” litles ta ja ldks tasakesi
edasi. Ta heitis voodisse, kuid suur Onnetunne tema siidames ei
lasknud tal uinuda. Ta mdtles veelkord koige iile jarele. Cineust vdita
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paistis olevat kerge iilesanne. Ta tahtis anda talle raha ja veel raha, et
kindlustada tema vaikimist. Ismene kuju heljus vaimustavas ilus
tema silme ees, kuni tal viimaks silmad kinni langesid. Siis vottis ta
tema kaasa Onnelikesse unenigudesse.

Jargmisel hommikul &rkas ta tavalisest veidi hiljem. Tema
orjad, kes tavaliselt korvalruumis tema kutset ootasid, polnud
millegipédrast oma kohtadel. Ta ei pahandanud selle iile ja riietus ise.
Kui ta oma toast viljus, tuli Marcellus talle vastu teatega, et Cineus
oli dra ldinud.

,,Kul ma hommikul vara {iiles tousin, oli ta juba ldinud.”

See oli halb teade. Cineuse lahkumine tdmbas Horatiuse
plaanidele kriipsu peale. Et mdttetark hommikuti vara tdusta ei
armastanud, pidi sellel kiirel lahkumisel mingi eriline pdhjus olema.
Horatius aimas halba. Kilarahvas teatas, et ka sodurid olid 66sel
lahkunud. Veel rahutumaks muutis Horatiuse aga see, et hobuste ja
hobueeslite jalgades olid siigavad haavad, nii et nad said vaevalt
litkuda.

»3ee on ju lausa hibematu tegu!”

,Mulle paistab see koik ettekavatsetud plaanina.”

»Aga milleks?”

Selle kiisimuse vastust ei teadnud veel kumbki mees. Kuid
vastus ei lasknud ennast kaua oodata.

Akte tuli joostes ja kési ringutades ning hiiiidis: ,,Jsmene on
kadunud! Ta polegi oma voodis maganud.”

See sonum mojus mdlemale mehele halvavalt. Niilid oli kdik
selge. Cineus oli Ismene oma kitte saanud, 60sel dra pdogenenud ja
tagaajamise takistamiseks ratsaloomade jalad vigastanud.

,oIlsmene, minu Ismene Cineuse kées!” Horatius kitkus
juukseid, ringutas kési, sest ta teadis liiga hésti, mis tema pruudil ees
seisis.

»,Me peame talle jdrgi ruttama! Ma pean oma armsama
padstma! Orjad, ruttu siia, valmistume teeleminekuks!”

Kuid tema hiiiidmise peale ei ilmunud ainsatki orja.

,Kus on minu orjad?” hiilidis ta uuesti. Mone minuti pérast
sai ta Marcelluselt oma kiisimusele vastuse: ,,Nad lamavad keldris ja
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magavad nii siigavalt, et ma piiiidsin asjatult neid dratada. Ma usun,
et Cineus on neid mdne joogiga uimastanud.”

Horatius tdmbas vdimetus vihas kéed rusikasse. ,,Nad peavad
minu viha tunda saama!”

Marcellus aga p6ordus oma nutva abikaasa poole: ,,Armas
naine. Tund on tulnud. Issand kutsub meid. Juba liialt kaua oleme
viivitanud.”

»Issand kutsub,” Akte kuivatas pisarad silmist, ,,me tuleme!
Luba meid surra koos meie lapsega!”

,durra?” karjatas Horatius. Kuna tema ei olnud kristlane, ei
suutnud ta selles hirmsas saatuses kuidagi Jumala tahtmist leida.
Ismene pidi surema? See mdte ajas teda meeleheitele. Ta ei lootnud,
et Ismenet sdistetakse. Ta tundis Cineust, oma isa ja tundis ka
Roomat.

»ajatage ja needke mind,” hiiiidis ta siigavas hingepiinas,
»mina toin Onnetuse teie majja. Ma segasin teie rahulikku elu, ma
votsin teilt lapse. Minu pérast peab Ismene kannatama, minu
armastuse pirast peab ta koige hirmsamasse surma minema!” Ta
nuttis nagu véike laps.

Marcellus vottis ta hellalt oma embusse ja iitles: ,,Rahune
maha, armas poeg!”

Horatius ajas ennast sirgeks. ,,Mis ma asjata sonu raiskan?
Ules, jirele neile! Argem viivitagem iihtki silmapilku. Kuigi meil
pole hobuseid, kiirendab mure meie samme. Olgu mu jalad kasvoi
jooksmisest verised, oma viimase jou panen ma mingu. Andke
mulle ainult teejuht kaasa!”

,,Me koik tuleme kaasa!”

,,E1, mitte sina, Akte, mitte naised, ainult mehed

,»Kas minu kohus poleks minna? Sinu isa ndudis kord minu
surma, Horatius. Mina aga pdgenesin. Niiiid peab minu laps minu
eest surema.”

,,Mina annan oma elu Ismene elu asemel

Kuid Akte ei tahtnud koju jddda. Ta hakkas reisiks
valmistuma.

,,Jad sina lapsega siia, Akte,” hakkas niilid ka Marcellus teda
keelitama, ,,ilma teieta oleme suuteliselt kiiremini edasi liikkuma. Me

",
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peame ruttama, kui tahame Cineusele jirele jouda.” Ta ohkas raskelt.
,,Kui mitte... .”

Ta pani kded kokku ja vaatas iiles taeva poole. ,,Sina, Isa,
oled diglane ja nduad tasu. Mina ei olnud Petilius Cerialise vastu
Oiglane ja ma ei tunnistanud talle oma siitid. Liiga kaua olen ma
venitanud, Igavene Isa, niilid tahan ma vea parandada. Votku Cerialis
siis parem minu elu. Oh, anna armu, Isa, et ma oma endist sdpra,
kelle peale ma armastusega motlen, voiksin Kristusega éra lepitada.
Siis olen ma valmis rddmuga oma pea tapapingile panema.”

,Kas sa loodad minu isa Kristusega dra lepitada? See on
vOimatu!”

,»31na, Horatius, ei tunne Jumala vige

»Ma tunnen oma isa!” Ja paludes lisas noormees juurde:
,Rutake, rutake! Mis jaoks nii palju sonu? Ja Rooma sa minuga kiill
ei tule, Marcellus! Saada mind Biitsantsini ja seal ning kdigis paigus
tee peal peavad inimesed Horatius Cerialist kartma Sppima.” Juba
olid Marcellus ja Akte pannud valmis sddgitagavara, mida reisil
vajati ja Marcellus piilidis Horatiuse sulaseid surmasarnasest unest
dratada. Nausikaa jooksis kiilla ja piitidis sealt kutsuda mehi
saatjateks kaasa. Natukese aja pédrast oli koik kiireks teeleasumiseks
valmis.

»Ruttu, ruttu teele! Iga minut viivitust suurendab vahemaad
meie ja Cineuse vahel.”

Nuttes rippusid Akte ja Nausikaa Marcelluse kiiljes. ,,Oh,
vota meid kaasa. Mis me teeme iiksi siin maapealses hidaorus!”

Horatiusele 16ikus nende valu hinge. ,,Marcellus tuleb tagasi,”
titles ta. ,,Ta ei tule minuga Biitsantsist kaugemale.”

,Mina ldhen sinna, kuhu minu kohus on minna. Hiivasti,
armas naine ja kallis laps!”

,,Oh, vota meid kaasa. Mis me siin tiksi teeme?”

Horatius aga hiilidis paludes: ,,Te ei jita mitte igaveseks
tiksteisega hiivasti. Marcellus ei tohi surra. Oh, kuulge ometi minu
palvet. Arge veeretage minu hinge peale veel raskemat koormat!”

Kuid Marcellus ei lasknud ennast kdigutada. Horatius vottis
tema kded ja pigistas neid tugevasti. ,,Kas sul siis minu vastu
halastust ei ole? Sa ei tohi surra!”

',,
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Kurvalt langetas vanem mees pea, kuid tema otsus oli kindel.

,Hoidke oma elu minu pérast,” palus Horatius veelkord.
»Marcellus, sa ei tohi Rooma minna. Ma palun sind, sinu ...”. Ta
vaikis ja koneles siis vériseva hddlega, mis Marcellusele, Aktele ja
Nausikaale hinge 16ikas, edasi: ,,Sinu Issanda ja Kristuse parast!”

»3a oled mind veennud, ma teen, mida sa palud,” vastas
Marcellus ja liigutuse pisarad voolasid modda tema pdski alla. Akte
aga seisis kded ristis ja palus: ,,Sinu tahtmine slindigu, Isa. Kui {ihte
ohvrit veel tarvis on, et Petilius Cerialis usule voita, siis vota selleks
minu laps. Jah, Sinu tahtmine siindigu!”

Horatius kiirustas teele.

,,Onnistatud olgu sinu tulemine ja minemine, Horatius! Sina
oled siilita ja kavaluseta,” {itles Akte lahkumisel. ,Issand valvab
Ismene iile. Tule meie juurde tagasi, Horatius, kas siis koos meie
lapsega vdi ilma temata! Tule ikka ja meie armastus sinu vastu on
muutmatu, hoolimata sellest, mis tuleb!”

Nuttes, kuid kindlal meelel vaatas Akte minejaile jarele.
Nausikaa jooksis kuni metsani nendega kaasa. Ta vaatas Horatiusele
jarele. Kui see koos teistega metsa kadus, istus tiidruk maha ja nuttis
kibedasti.

Kaheksas peatiikk

Rooma suures amfiteatris — kolosseumis, mille keiser
Vespasianus oli lasknud ehitada, olid vélja kuulutatud loomade ja
gladiaatorite  vOitlused. Peale selle pidi seal hukatama ka
kurjategijaid, sdjavange ja kristlasi. Kohal oli tuhandeid inimesi. Ka
keiser oli lubanud kohale ilmuda. Rahvas oli elevil ja rodmus. Kdik
radkisid, naersid ja naljatasid, vaidlesid voistluste iile, sdlmisid
kihlvedusid ja vaatasid kadedusega tribiiiini poole, kus Rooma
peenem seltskond vdistles omavahel hiilguses ja toreduses.

Kdige enam aga piitidis pilku tiks looZ, kus istusid lihtsais
valgeis riideis naised. Need olid Vesta naispreestrid, neiud Rooma
korgklassi perekondadest, keda rahvas vdga austas ja kes nditasid
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ennast vaid koige erilisematel avalikes kohtades toimuvail iiritustel.
Pikad valged loorid lehvisid nende Olgadelt alla. Kes arvas, et tdna
tsirkuses midagi erilist aset leiab, leidis Vesta naispreestrite seal
viibimise 1dbi oma arvamusele kinnitust. Sest need naised, kes Vesta
tuld pidid alles hoidma, ilmusid avalikesse kohtadesse vaid erilistel
juhtudel.

Uhte noort naist nende hulgast tabas eriline tihelepanu. Ta
istus koige ees, oli vdga noor ja véga ilus. Ta oli tdna esimest korda
tsirkuses ja vaatas lapseliku r6dmuga ehitise suurejoonelist toredust
ja tema {imber olevate inimeste uhkeid riideid. Ta vaatas
uudishimulikult ka areeni véravate poole, mis pidid peagi avanema ja
talle pakkuma veel ilusamat vaatamisvadrsust.

,»Kes on see ilus Vesta neiu?” kiis kiisimus rahva hulgas.

,,Claudia. Kas te siis ei tea? Ta on Julianuste-Claudiuste
keisrite soost. Keiser Nero lasi tema lahedased sugulased hukata ja
teda ennast anti lapsena Vesta preestrinnade hoole alla. Tema 0Oe
peale halastas Claudius Muntius.”

,,Nero, see verekoer!”

Paljude hailte hulgas, kes avaldasid oma rahuolematust keiser
Nero suhtes, oli ka neid, kes tasakesi oma naabrile sosistasid: ,,Kas
Domitianus ongi parem kui Nero?”

,,Vait, vait, muidu koneled omale koie iimber kaela. Kuna ta
ilusaid pidusid korraldab, oleme temaga rahul.”

Noor Vesta neiu dratas tdhelepanu peale lihtrahva ka
suursuguse seltskonna hulgas. Ikka ja jille oli ta tdhelepanu
keskpunktis.

,Jumalate juures! Tema on koige ilusam naine, keda ma
ndinud olen!” hiiiidis liks korgest soost noormees vaimustunult.

,,Tasa, tasa, mu Claudius, tdna saad sa ndha veel ilusamat
naist!”

Koik ldhedal istuvad hdrrasmehed vaatasid koneleja poole,
kes tegi selle peale véga tdhtsa ndo. Ta oli alles eile pikalt reisilt
naasnud, kus ta keisri ja riigi heaks hoolimata suurtest raskustest ja
vaevast oli palju korda saatnud.
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,Cineus tahtis ju kristlasi taga kiusata,” iitles keegi tema
tuttavatest, ,,vOib-olla on ta modne ilusa kristlase endaga kaasa
toonud?”

Cineus naeratas tihendusrikkalt ja iitles: ,,Varsti te niete teda.
Ja titlete, et mul oli digus!”

,»Ja sa ei jatnud teda endale, vaid tdid tsirkusesse surema?”

Mottetarga nidgu tdmbus tahtmatult krimpsu, kui ta motles
sellele, millise podlgusega likkkas Ismene tagasi koik tema
armuavaldused.

,Mina pole omakasupiiiidja,” iitles ta oma pahameelt vaevaga
alla surudes, ,,ma ei tahtnud roomlaste eest, kes oskavad ilu hinnata,
seda ilusat naist varjul hoida.”

Niitid olid kdik uudishimulikud ja hakkasid 14bisegi kiisimusi
esitama.

,,Kas on toesti ilusam kui Claudia?” kiisis noor Claudius
uskumatult.

,,Veame kihla!”

,,Kui korgelt?”

,Kolme tuhande sestertsi peale.”

,Kolme tuhande sestertsi peale veetakse kihla gladiaatorite
peale,” iitles Claudius pdlastavalt, ,,mitte aga ilusa naise peale.”

,,Kuil suure summa peale sa siis tahad kihla vedada?”

,Kolmekiimne tuhande sestertsi peale.”

,»311s panen mina kolm iihe vastu!”

,,Mis?”” hiilidis moni imestades.

,» Tema paneb kolm iihe vastu!”

Cineus, kes oli enda peale kindel, vaatas juba voidukalt enda
tiimber. Nii voolaks ju ilus summa raha tema taskusse, arutas ta
muiates. Kaotust ei olnud karta, sest Claudius oli kindel vastane,
kellel rahapuudust ei olnud.

Labi rahva kéis liikumise kahin. Keiser Domitianus ilmus
oma hiilgava kaaskonnaga. Trompetimiirina ja tuhandete
tervitushiiiiete saatel istus ta oma kohale. Tema jérel istusid korged
aukandjad, nende seas ka Peillius Cerialis, neile méératud
aukohtadele keisri tribiiiinil.
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Nagu kivikuju istus Cerialis keisri selja taga ja vaatas areeni.
Loorberipédrg ehtis tema halli pead. Tema nédost ja kogu olemusest
paistis raudne valjus. Ja ometi, kui keegi oleks Cerialist 1dhemalt
uurinud, oleks see mérganud, et tema rahu oli vaid vélispidine, ja et
ta pidi ennast valitsema, et rahulikult oma kohal istuda. Tema
meelest kulus liiga palju aega enne, kui keiser andis kdsu méngude
alustamiseks. Cerialis oli rddkinud kolosseumi ametnikuga, kes
voitlusmingude toimumise eest vastutas, ja palunud, et ta muudaks
voitluste toimumise jérjekorra nii, et kristlaste tapmine oleks esimene
number. Kuid ametnik ei saanud ka kodige parema tahtmise juures
suure voimumehe soovi tdita. Ettevalmistused méngudeks olid juba
tehtud ja jirjekorra muutmine oleks endaga palju takistusi kaasa
toonud. Nii pidi Cerialis ootama. Tema rahutus, mida ta osavalt
varjata oskas, kasvas iga hetkega.

Viimaks andis keiser mérku etenduse alustamiseks.
Viiskiimmend vo66ni paljast  vidlkuvate moodkadega varustatud
gladiaatorit astusid kahekordses rivis keisri ette.

,,Onn sulle, Caesar! Sind tervitavad surmaminejad!” hiiiidsid
nad karedate hailtega keisrit tervitades. See andis rahvale aega
gladiaatorite muskleid imetleda. Siis viipas keiser kdega ja
gladiaatorid pakkusid oma paljast keha vastaste mookadele.
Tuhanded roomlaste silmapaarid vaatasid vaimustunult seda koletut
méngu. Kiidutorm sai osaks nendele, kes vapralt surmavditluses
langesid, pilkenaer aga nendele, kes arglikult taganedes surmaldogi
vastu voOtsid. Surnute virn kasvas ja areeni liiv vidrvus verest
punaseks. Rahvas hoiskas kdige suuremas vaimustuses.

Ka Vesta neitsi Claudia oli alguses hea meelega vaadanud
julget voitlejate hulka ja imestanud nende jou ja osavuse iile. Kui aga
modkade miéng hakkas elusid ndudma ja tema kdrvu kostsid
surmakarjed, kui juba suur hulk kehasid olid virna laotud, hakkas ta
hirmu pérast virisema. Kaastundest tulid talle pisarad silma. Ta
vaatas enda iimber, et veenduda, et ka teised samuti tunnevad, kuid
kuhu ta iganes vaatas, seal nidgi ta rd0must ja ponevusest elevil
ndgusid ja verehimulisi pilke. Voitlus muutus ikka metsikumaks,
rahvahulga hdisked aga tiha valjemaks. Siis kattis noor Vesta neiu
oma ndo kdtega.
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Rahva tuhandete hulgas oli veel keegi, kes voitlusest rodmu
el tundnud. See oli Quintus Peillius Cerialis. Tema jaoks kestis
voitlus liiga kaua; ta soovis, et need viiskiimmend gladiaatorit juba
rutem tiksteist dra tapaksid. Juba etenduse alguses oli ta mérganud
Claudiat ja talle oli pdhe tulnud mdte, et temast saaks sobiva naise
tema Horatiusele. Vesta neitsid tohtisid aga abielluda alles peale
seda, kui nad olid kolmkiimmend aastat Vestat teeninud. Siis tuli
talle aga veel parem mote pdhe: ,,Claudial on ka dde Octavia, kes
pole mitte vihem ilus. See oleks kiill kaua otsitud kohane naine minu
pojale.” Ja gladiaatorite voitluse ajal, millest Cerialis mingit 16bu ei
tundnud, heietas ta omi motteid edasi: ,,Octavia on ilus,
armastusvairne ja vooruslik; teda ndhes unustab Horatius kindlasti
oma meeletu armastuse. Ja kui kristlasneiu on surnud, on Horatius
moistlik nagu ennegi.

“Jumalate juures, aeg ldheb pikale. Veel ikka ei ole nad seal
all oma néruse manguga 10pule joudnud. Horatius tuleb kindlasti
Cineusele jérele. Ta voib liiga vara kohale jouda. Tema saab ka
sellega hakkama, et tormab areeni ja kisub neiu 16vi 1dugade vahelt
vélja.”

Esimene nditemédng oli 1dbi. Voitjad said oma auhinnad.
Surnukehad veeti vilja, veri lasti rennide kaudu dra voolata, areen
puhastati ja riputati vérske litvaga iile. Uus etendus vois alata.

Metsloomad #ssitati iiksteise kallale. Eriti vaimustuses oldi
krokodillidest, keda oli suure vaevaga ja paljude inimohvritega
Egiptuses kinni piilitud ja Rooma toodud. Kuid ka see etendus ei
suutnud Cerialist koita. Ta kartis ikka seda, et Horatius voiks liiga
vara tulla ning jatkas oma heietusi Claudia de teemal.

,»Ta on Julianuste-Claudiuste keiserlikust soost. Tal on digus
troonile.” Ja tema motted siirdusid jélle tema auahnete eesmirkide
juurde. ,,Domitianus on kuri ja iilekohtune. Kas ei voiks rahvas, kes
on tundnud Tituse armu ja heldust, teda troonilt tdugata nagu Nerot?
Ja kui keisritroon jélle vaba on, kellel oleks sellele suurem oigus kui
tihel Cerialisel, Horatius Cerialisel, kelle abikaasa on Octavia, vana
keisrisoo jareltulija.”

,Horatius  peab sdjavde iilemjuhatajaks saama,” arutas
vanamees edasi, ,ta peab temale lojaalse sdjavde eesotsas seisma,



145

teda peab kardetama. Kes oli Vespasianus, kes oli Octavius Augustus
voi kes oli Caesar ise? Nad oli védepealikud, kes omandasid aukoha
riigis toetudes oma korgele positsioonile sdjavies.”

Viimaks 10ppes ka see vaateméng. Areeni katsid inimeste ja
loomade surnukehad, neile, kes veel haavatuina areenis lamasid,
andis areeniametnik oma lithikese modgaga surmahoobi. Rahvas
hoiskas vaimustunult. Ponevusega ootasid nad jargmist etendust.

Virisedes istus Claudia oma kohal. Ta oleks kdige parema
meelega sellest hirmsast kohast pdgenenud, kuid ta oli lapsest peale
harjunud sdna kuulma ning ei julgenud niitidki oma juhatajaile vastu
ehmatust koigi nende pilkude eest, mis niilid jélle poordusid teda
vaatama.

Sada kétt oli tegevuses areeni puhastamise ja moddunud
voitluse jilgede kaotamisega. Kui koik jéljed olid kadunud ja areen
oli jille varske liivaga {ile riputatud, jdi ruumis pikkamisi koik
vaikseks, sest niiiid pidi algama koige ilusam etendus: kristlaste
surmamine metsloomade poolt. Rahutult moéirates kondisid niljased
metsloomad oma puurides edasi-tagasi. Vahetevahel piilidsid nad
puuride varbasid 14bi ndrida. Nad ajasid end tagajalgadele piisti,
votsid hammastega varbadest kinni ja raputasid neid. Eemalt oli neid
kuninglikke loomi monus vaadata. Siis poordusid pilgud jélle
rahutult areeni véravate poole, sealt kaudu pidid ohvrid nélginud
loomade ette astuma.

Ldpuks andis keiser mérku alustamiseks.

,Pane nlid tdhele, Claudius!” iitles Cineus talle, ,,sa pead
tunnistama, et mul on digus.”

Areeni véravad tehti lahti. Amfiteatris jdi kdik vaikseks.

Siis kdlas piihalikult ja tdsiselt hukkamdistetute laul. Stigavad
meeshddled segunesid korgete naishédiltega. Kuid iiks héil kolas
koikidest tle. Selgelt ja puhtalt nagu inglihddl kajas see kogu
kolosseumis. Koorilaul oli sellele hidlele nagu saateks. Koik jaid
imestades kuulama ja kelle siida veel tdiesti kalestunud ei olnud, see
tundis, kuidas tasane virin kiis kogu kehast 14bi.

Au olgu Sulle, Surmavditja,

truu Issand Jeesus Kristus!
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Sind tahame me kiita voimsaks,

kes taevatroonil istud.

Sa 14bi surma siinge oru

kord léksid meie eest.

Ja meile valmistasid kodu

seal korgel taevastes.

Issand, sind kiidavad surijad,
et oleme arvatud véaart
austama Sind surres maértreina,
saama voidukrooni Su kéest.

Ainult veel moneks viimseks hetkeks

taevase jouga meid kinnita Sa,

et plisime julgeina hddade keskel,

usus kindlaina seisame Sinuga.

Kuni visinud keha raugeb,

aulist hommikut ootama jaib,

kui Sina, me Voiduviirst, tuled

ja alati meiega jaad!

Noor neiu sammus kristlaste hulga ees. Kdikide pilgud jdid peatuma
tema ilul.

»dina oled kihlveo wvoitnud,” kuuldi kellegi sosistamist
triblitinil, ,,selle naise ilu ei saa vorrelda millegagi, mida ma olen
ndinud.”

Valge riiii kattis Ismene saledat keha, valgetest roosidest péarg
oli surutud tema tumedatele juustele, kdes kandis ta palmioksa.
Rahulikult lendas tema pilk iile tuhandepealise rahvahulga. Kuid
need kummaliselt sdravad silmad ei ndinud vist enam rahvahulka,
kes verejanuliste pilkudega tema peale vaatas. Tema négi juba
igavikku ja oma Lunastajat. Keiser viivitas tavalisest kauem enne,
kui ta puuride avamiseks kdsu andis. Kindel oli, et kdik olid selle
imeilusa tiitarlapse pérast liigutatud. Kuid miks ei hiitidnud keegi.
»~Armu!”? Rahvas oli niisama verejanuline kui kiskjad ning tahtis
verisest vaateméngust 16bu tunda.

Cerialis vaatas vihaselt selle naise peale, kes oli tema poja dra
eksitanud. Tema siidames ei olnud iihtki tunnet peale valjuse, millega
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ta dhvardas puruks tallata igaiihe, kes tema auahneid plaane piilidis
takistada. Ta oli pahane keisri viivituse pérast. Aeg venis pikale.

Viimaks ometi keisri méirguanne. Areeni ametnikud ruttasid
puure avama. Suur silmapilk oli kdes. Rahvas virises ootusidrevusest.

Akki toimus midagi ootamatut. Vesta neiu Claudia oli
vaadanud kristlaste hulka nagu silmaimet. Teda oli siidamepdhjani
liigutanud see koorilaul, eriti aga iiks hddl — see kdik oli nagu taevane
muusika. Virisedes ja ettepoole kummardades vaatas ta seda ilusat
siilitut tiitarlast. See, mis toimus, voitis ta dra. Ta ei suutnud enam
kauemaks oma kohale jddda. Ta hiippas iiles ja astus iile barjdari.
Kiirel sammul ruttas ta valge loori lehvides alla areeni poole. Kdik
olid ehmatanud ja just nagu halvatud, nii ei rutanud keegi ka teda
takistama. Niilid néhti, kuidas Vesta neiu joudis areenile, kuidas ta
noore kristlasneiu juurde tottas ja tema ette polvitas.

Oli kuulda tema valju hailt: ,,Kui sina, noor laps, ilmsiiiituse
ja puhtuse kehastus, nagu moni kurjategija pead surema, kes siis voib
elada? Oh, luba mulle, sa jumalik neitsi, et ma sinuga koos suren.
Véta mind kaasa Jumala juurde.”

See koik silindis mone silmapilgu jooksul. Ametnikud, kes
keisri kdsu peale olid metsloomade puurid juba poolenisti avanud,
piitidsid edutult metsloomi kinni hoida. Nalginud loomad surusid
puuriuksed lahti ja tormasid takistamatult areenile. Nahti veel seda,
kuidas noor kristlasneiu kummardus iile Claudia, tdstis ta iiles ja
embas teda, siis aga oli areenil iiks metsik segadus. Liiga hilja tulid
sulased tulelontidega ja gladiaatorid oma mddkade ja piikidega.
Ro6vloomad olid oma ohvrid leidnud ja puruks kiskunud, niitid
kustutasid nad oma mitmepéevast nilga.

Roomlaste 10buhimu oleks pidanud olema kustutatud.
Tavaliselt oli rahva rahulolumirgiks vali kédteplagin, hdiskamine,
moirgamine, kuid tina olid koik wvait. Inimesed vaatasid
ehmatanutena iiksteisele otsa ega julgenud isegi sosistada.

Uks Vesta naispreester! Koigi peale oli tulnud hirm
nidhtamatu voitmatu vée ees, isegi keiser ei suutnud hirmuvérinaid
tagasi hoida. Ka Cerialis oma raudse rahuga oli vapustatud. Ta ei
uskunud oma silmi, kui négi Vesta naispreestrit alla areeni poole
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astumas. Claudia oli surnud koos kristlasneiuga; kuid Cerialis teadis,
et midagi veel hirmsamat ootas ees.

Veel hoidis halvav ehmatus tuhandeid oma haardes. Kdik olid
nii vait, et oleks olnud kuulda langeva lehe sahinat. Alt vois kuulda
iiksnes oma puuridesse tagasi aetud metsloomade urisemist. Akki
kuuldus viljast hiitideid, karjumist ja miira. Uksi 166di hooga lahti.

Kiiruga astus sisse liks Rooma riiiitli hiilgavat sdjamundrit
kandev noormees. Tema hiilgav munder oli tolmune. Tema tumedad
juuksed rippusid segamini kahvatanud nido ees, millest kaks leekivat
silma iileloomulikult suurelt vidlja vaatasid. Ilma paremale Vo1
vasakule vaatamata sammus noormees otse keisritribiilini juurde.

,Mida see peaks tihendama? Miks ta ldiheb keisri juurde?”
kiisiti tiksteiselt.

See mees ei kavatsenud midagi head, sellest tunnistas tema
meeletu ndgu ja pdlevad silmad. Tuhandete pealtvaatajate peale tuli
uuesti hirm, ehmatus halvas igat ithuliiget ja koik suud oli suletud.
Noormees joudis takistamatult keisri ette. Heleda kdlinaga viskas ta
oma mdoga ja kilbi keisri jalgade ette.

,Keiser, kes sa siilituid taga kiusad ja ilmsiiitute iile kohut
moistad, sina, kelle siidant ka kdige puhtam ilmsiiiitus liigutada ei
suuda, moista ka minu iile kohut! Mina, Horatius Cerialis, tunnistan
siin avalikult sinu ja kogu rahva ees: ka mina olen nende hulgast,
kelle iile sa kohut mdistsid. Mina olen kristlane!” Nii hiiiidis ta
valjusti ja kindlalt {ile kogu kolosseumi.

Siis kolas karjatus.

See tuli mehe suust, kes iialgi ei vankunud, kes alati kdigist
hoolimata oma tahet 1dbi viis. See tuli Peillius Cerialise suust. Niiiid
oli ta karjatanud nagu surmavalt haavatud loom. Murtult langes ta
oma istmele tagasi ja orjad ruttasid talle appi.

Stigava kurbusega vaatas Horatius oma isa.

Kinnivotjad astusid keisri mirguande peale Horatiuse juurde.
Vabatahtlikult sirutas Horatius neile oma kéed, lasi ennast ahelaisse
panna ja vangi viia. Keiser lahkus oma saatjaskonnaga pahaselt
kolosseumist. Etenduse viimast numbrit ei jddnud peaaegu keegi
vaatama. Tsirkus tiihjenes kiiresti. Need slindmused olid Rooma
suurtele ja védgevatele liialt ndrvidele kdinud. Ka rahvas ei hoisanud
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enam. Inimesed rddkisid tiksteisega sosinal ning kdik lahkusid ilma
tavalise kérata.

Liihikese aja jooksul said kolosseumis asetleidnud hirmsad
sindmused teatavaks ning Aarritasid inimeste meeli mitte ainult
Roomas voi Itaalias, vaid ka kaugemal.

Kaksteist kristlast ja koos nendega Vesta naispreester Claudia
olid oma usu eest surnud. Nende madrtrisurm pani tuhandeid
paganaid motlema, sajad léksid kristlaste juurde ja votsid nende usu
vastu.

Uheksas peatiikk

Nii hirmsat asjade kéiku ei osanud Cineus ette arvata, ta ei
tahtnud midagi sellist. Kindlas teadmises, et see kdik Horatiuse
kasuks toimub, oli ta saanud enda kitte kristlasneiu, kellest Horatius
loobuda ei tahtnud. Tal oli dnnestunud tagaajamist takistada ja neiu
Rooma toimetada. Ta oleks voinud neiu ka teel hukata lasta, kuid nii
suurt vastutust ei tahtnud ta enda peale votta. Mida Peillius Cerialis
teeb, selle eest aga ei vastutanud enam tema, ja nii oli ta rodvitud
tiidruku Cerialise kitte toonud. Ta oli Cerialise perele head teinud ja
lootis hiilgavat tasu saada. Ja Cineus oli digesti arvestanud. Kui ta
Ismenega Cerialise ette astus ja temale koikidest siindmustest
jutustas, oli Cerialis mdistnud, millise heateo oli mottetark talle
teinud ja oli selle tasuks médratuid summasid lubanud.

Vanamees oli mératsenud ja massanud. Kartused, mis teda
palju aastaid seoses kristlastega olid vaevanud, olid toeks saanud. Ta
oli vdga vihane. Cineus oli teda kainele jirelemdtlemisele kutsunud
ja vanamees oli teda tdnulikult kaelustanud ja suudelnud ning kdige
truumaks sdbraks nimetanud. Uhtki kaastunde sidet polnud Cerialise
stidames Ismene suhtes. Suur etendus kolosseumis, mis jargmisel
péeval pidi aset leidma, tuli talle nagu soovitult ja kohe lasi ta Ismene
tsirkusesse teiste hukkamdistetute juurde viia. Neiu tundis
kergendust sellest, et ta ei pidanud enam Cineusega koos olema.

Ta oli ldinud vaikselt ilma kaebamata ega ohkamata. Vaikselt
ja ilma vastu rddkimata oli ta ka Cerialise ees seisnud. Ainult pisarad
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olid mooda tema palgeid alla voolanud ja mitte oma kannatuste
pérast, vaid Horatiuse pérast, keda ta enam négema ei pidanud. Tema
endine kangekaelsus oli kadunud. Ta oli maailma kurjuse é&ra
tundnud ja alandlikuks ristikandjaks saanud. Oma kannatuste peale ta
el motelnud. Tema meelest oli kdik see Jumala tahtmine, kes oli
otsustanud tema maapealsele elule nii vara 16pu teha. Tema viimane
tilesanne oli olla julge neil tema maapealse elu viimastel tundidel ja
juba tundis ta oma vaimus taevardomusid. Issand oli ju tdotanud
neile, kes 10puni ustavaks jadvad, elukroonid anda.

Vangis leidis ta kristlikke ddesid-vendi, kes koos temaga
seisid surmavidraval ja kes temaga sarnaselt pidasid oma usulises
kangelaslikkuses maailma elu tiihiseks.

Ja niitid oligi see toimunud. Vana Cerialis oli oma eesmirgile
joudnud: ta oli kristlasneiu oma poja teelt kdrvaldanud. Kuid seal oli
Issand rddkinud ja Tema oli suurem kui Cerialis.

Hirmsast siindmusest vapustatuna ja enesevalitsuse kaotanuna
oli Horatius Cerialis ennast kristlaseks tunnistanud. Niiiid oli ta
vangis ja ootas surma. Vana Cerialis lamas oiates oma asemel. Surm
seisis tema ees ja ndudis oma digust. Oige roomlane ei kartnud
surma, sest tema nimi elas au sees edasi. Cerialis aga nigi oma au
hibisse kustununa, nédgi koike seda, mida ta oli ehitanud, kokku
langemas. Midagi polnud talle enam jiddnud. Poja ja périja oli ta
kaotanud, varandus, mille ta oli kogunud, saab koigi tuulte poole
laiali pillatud, tema au ja kuulsus, mille nimel ta oli eluaeg vaeva
ndinud, oli kustunud, sest liks Cerealis, viimane sellenimeline, sai
just hukka mdistetud.

Vanamees oigas ja kaebas valju hidlega oma meeleheites. Ta
tahtis oma asemelt iiles tousta, keisri juurde minna, et talle oma halli
pead pakkuda oma poja asemel. Kuid koik tema piiiided olid asjatud,
halvatud keha ei suutnud ennast paigalt liigutada. Léllutava haidlega
hiitidis haige orje, vabakslastuid, Cineust. Kuid tikski ei ilmunud.
Korisedes langes Cerialis asjatu pingutamise jdrel tagasi oma
asemele. Selle kord nii tugeva mehe silma tulid pisarad.

,Oh, jumalad! Miks te ei lasknud mind varem surra?”

Cineus ei ilmunud oma rikka heategija hiitidmise peale, kuna
ta oli tema peale vihastanud. Kui Cerialis selle hirmsa siindmuse jérel
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oma paleesse toodi ja kutsutud arstid iithel hédlel seletasid, et tal
paranemiselootust ei ole, vaid et surm voib igal silmapilgul saabuda,
siis motles Cineus selle peale, et talle oli kiill suur tasu tema
teenistuse eest lubatud, kuid mitte veel vilja makstud. Ta oli kiire
tegutsemisega mees, seda oli ta Ismene rodvimise juures selgesti
niidanud. Kas see siis ime oli, et ta ka oma kasu saamise lootuses ei
viivitanud. Horatiuselt ei olnud enam midagi loota, vanamehe 16pp
oli peagi kies ja tema madratu varandus langes siis riigi omandisse.
Kas pidi siis tema, Cineus, kdigest ilma jddma? Kiire otsuse teinud,
kutsus ta moned vabakslastud tunnistajateks, vottis kirjutustahvli ja
stiluse, astus haige voodi ette ja ndudis temalt volatdhte poole miljoni
peale.

Haige ei saanud oma hingepiinas alguses aru, milles asi oli,
kuid Cineus ei kartnud vaeva ja seletas iiha uuesti ja uuesti, mida ta
tahtis. Kui Cerialis viimaks taipas, milles asi, haaras teda meeletu
viha. Oma halvatud keelega, mis ainult vaevu sona lédllutada vdis,
vandus ja needis ta omakasupiiiidlikku mottetarka, ja kui see ennast
siiski sellest heidutada ei lasknud, vaid oma ndudmise juurde jii,
haaras Cerialis vasaku kdega, mida ta vabalt liigutada sai, oma voodi
eest hobedase lambi ja virutas selle kogu joudu kokku vdttes
hidbematule ndudjale vastu pead. Niiiid pidi Cineus taganema, aga ta
poleks tark mottetark olnud, kui ta veel niilidki oma kasu peale
poleks mdelnud ja niitid, kus koik siin majas 16pu poole liikus, poleks
votnud koike, mis votta oli. Vanameest ei pruukinud enam karta ja
Horatius ei tule enam tagasi. Ta polnud enese kristlaseks
tunnistamisega mitte ainult oma au ja lugupidamist kaotanud, vaid
oli ka keisri avalikus teotamises siiiidi. Koos keisri armuga oli
kadunud ka Cerialiste maja au. Enam ei olnud néha iihtki suursugust
sopra. Cerialise palee ilusad toad, mis alati olid rahvast tiis, olid
nliid tiihjad, sest koik kartsid keisrit ega teinud tema vihaalusega
tegemist. Ukski nendest paljudest sdpradest, kes dnnelikel pievil
nagu takjad tema kiiljes rippusid ja teda meelitasid, ei seisnud niiid
Horatiuse eest ega litelnud tema vabanduseks ainsatki sdna. Maja au-
ja onnetdht oli kustunud. Sellelt, kes vangis hukkumdistmist ootas,
polnud enam mingit kasu loota. Tema oli kdigi poolt maha jietud.
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Juba ette tunti elevust tema hukkamise kui huvitava niditemingu
vastu.

Mottetargal oli kiill Horatiusest kahju ja ta oli kavatsenud
astuda tema vabastamiseks samme, kuid digel ajal meenus talle, et
need sammud, mis ta vangi vabastamiseks astub, voivad talle endale
halbu tagajirgi kaasa tuua. Uldiselt oli mdttetark heategude vastane.
Ja nendest heategudest, mis talle endale vdisid kahju tuua, ei tahtnud
ta midagi teada. See kiis tema pohimotete vastu!

Nii ei olnud ta siis Horatiuse vabastamiseks veel sammugi
astunud ja mida enam ta jarele motles, seda rohkem sai talle selgeks,
et tema Ismene ega ka Horatiuse hddades siiiidi ei olnud. Peillius
Cerialis oli kristlasneiu kolosseumisse andnud ja tema hukkamist
ndudnud. Tema, Cineus, tundis, et ta on igasugusest vastutusest vaba,
pealegi oleks ta voinud ju kristlasneiu juba teel olles hukata. Ja kas ei
olnud ta tahtnud Horatiusele ainult head teha? Ta oli piitidnud teda
manitseda ja hoiatada ja seda koigist raskustest hoolimata.

Ja niitid pidi ta selle vaeva eest ka veel tasuta jidma! Kuid ei!
Cineus modtles asja iile ja joudis jareldusele selles, mida tal tuli teha.
Siin oli tarvis ruttu otsustada. Ta vottis endale tasu, kust aga leidis.
Et vabakslastud teenijad teda ro6vimises ei takistaks, seletas ta neile
asja dra ja andis ka neile ndu votta, mis votta annab, kuni on selleks
aeg. Nii hakkas Cerialiste palees kibe tegutsemine: koik jooksid,
pakkisid asju ja riideid, vedasid majakraami dra. Isegi orjad katsusid
korvale toimetada kdike, mida vihegi sai. Oma haige kiaskija jarele
vaadata polnud enam kellelgi aega. Teda kuuldi hiiidmas ja
pahandamas, kuid surijat 16vi ei kartnud enam keegi. Peillius Cerialis
oli oma elus enda vastu vihe armastust voitnud. Ta oli olnud vali,
kuri ja uhke. Ta oli kiill oma vabakslastuile ja orjadele ka head
teinud, kuid tinulik meel oli Roomas, kus igaiiks au ja kuulsuse
jarele ahmis, haruldane asi. Omakasupiilides ja rodvimishimus suri
iga viimne kui inimlik tunne.

Abitult ja mahajdetult lamas Cerialis oma haigevoodil.
Suutdit vettki, mille jdrele tema pdlevad huuled janunesid, polnud
kellelgi mahti talle anda. Nii lamas ta oma surivoodil. Surm seisis
voodi korval, kuid ei sirutanud veel kétt vilja, et teda dra votta. See
uhke mees pidi niiiid tunda saama seda, mida ta paha oli teinud.
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Tema viimane jouraasuke oli kulutatud kératsemise ja vihaavalduste
peale. Ta oli vésinud ja janune, halvatud litkmed tahtsid liigutamist
ja seadmist. Oma jOuga ei suutnud ta ennast teisele kiiljele keerata ja
keegi ei tulnud teda aitama.

,»E1 kuskilt armu ega abi,” sosistasid tema tuksuvad huuled.
,Oh, teie, jumalad, kas te mind tdesti maha jatnud olete?”

,Horatius! Horatius, mu poeg!”

Pisarad voolasid tema silmist ja niisutasid tema pdlevaid
huuli. Ta ei hiilidnud oma poja nime mitte vihas. Ta tundis palavat
igatsust selle ainsa inimese jarele, kes teda armastas.

,Horatius! Horatius! Oh, jumalad, andke mulle minu Horatius
jélle tagasi!”

Ta teadis, et tema poeg on vangis ja et tema pdevad on loetud.
Ja tema ise oli voodi kiilge aheldatud ega voinud midagi teha, et oma
poega aidata. Karjumiseks ja mératsemiseks oli ta liiga nork; nii ta
siis nuttis valju hddlega ja hiilidis jumalaid appi. Kuid keegi ei
saatnud talle abi. Tema joud kadus ja kadus. ,,Horatius, mu poeg”
hiddaldas ta veel ndrgalt, ,kui ma sind selle l1dbi pddsta voiksin.
Horatius, kas minu silmad sind veelkord niha saavad!”

koskosk

IThu ja hinge poolest murtuna lamas Horatius sel ajal
vangikongis ja tal oli vaid liksainus soov: surra, surra! Ta ei saanud
Jumala tahtest aru, ta polnud ju veel ristiusu siligavustesse tunginud.
Ta ei tundnud veel eriti seda jumalikku armastust, mida Kristus oli
endas ilmutanud. Ismene ndol oli ta oma juhataja kaotanud, tema
usust oli Horatiusele meelde jddnud ainult jéllendgemine iilestous-
mise hommikul ja edasielamine igavikus. Ilma Ismeneta ei leidnud ta
teed, ta pidi tema jédlle leidma, ta pidi tema juurde minema.
Sellepérast oli tema ainus mdte: surra, surra!

Tema keha oli nagu puruks pekstud. Ta ei olnud 661 ega
pdeval enesele rahu andnud. Ta oli Cineust taga ajanud, sageli tema
kannul olnud, kuid takistustega, mis Cineus talle ikka ja jille teele
ette pani, oli ta piilidnud Horatiust oma jidlgedelt maha raputada.
Hirm Ismene pérast oli Horatiust ikka suuremale tegutsemisele
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touganud ning temalt ka une r66vinud. See oli ka voimaldanud joudu
viimse voimaluseni pingutada. Niisugusele pingutusele jargnes niiid
tohutu vésimus. Vaevalt mdistis ta oma lootusetut olukorda. Teda
rohuvad ahelad ja pime vangikoda, milles ta viibis, olid kooskdlas
tema vaimu Umbritseva pimedusega. Ta tundis jélkust elu vastu,
kdige vastu, mis maapeal oli. Au, hiilgus ja toredus, koik see, mis tal
oli, oli tema jaoks védrtuse kaotanud. Ta ei lootnud siin maapeal
enam millelegi. Kuid korgel {iileval ndgi ta hiilgavas valguses
Ismenet ja ta pidi tema juurde saama, et tema teda viiks Lunastaja
ette, keda ta veel ei tundnud. Ikka ja jille sirutas ta kded vilja ja
huidis: ,,Surra! Surra!”

Horatius Cerialis oli liksikus kongis. Vangivaht tuli ja to1 talle
stiia. Sellejuures vottis ta tema ahelad lahti ja léks ise dra. Horatius
el moelnud selle peale, miks vangivaht unustas teda jélle ahelaisse
panna. Ta ei pannud tihele ka seda, et kongi uks oli lahti jdetud.
So60ki ta ei puutunud, kuna ta aga ennast vabalt liigutada vais, sirutas
ta oma liikkmeid ja heitis asemele. Loodus ndudis oma. Ta heitis
magama ja magas raskesti ning kaua.

Kui ta érkas, olid tema iimber vangikoja miiiirid. Ta ohkas
raskesti. Kannatust, kannatust, 14bi vangikoja miiiiride ja surma viis
tee valgusele ja elule, uuele elule. Ta istus ja ootas. Valguse kuma,
mis vangikotta tungis, kuulutas pdeva saabumisest, ja kui see kustus,
siis teadis Horatius, et 60 on jélle kdes. Tema iimber oli siigav
pimedus ja hauavaikus ning tema vaimusilma ette ilmus pilt sellest,
mis pidi jirgnema vangikoja pimedusele. Ta nédgi metsikult drritatud
rahvahulka tsirkuse immarguses ringis, ta ndgi tuhandeid verejanu-
lisi silmi tema peale vaatavat. Ta négi nii mondagi tuttavat nagu, kes
talle kord sdpradena olid vastu naeratanud. Nad iitlesid pdlastavalt:
,»Vaene sober, ta sureb kristlasena nagu paljud enne teda!” Kui tema
pilk niitid keisritribiitini poole pdodrdus, nédgi ta tdmmunéolise
Domitianuse taga iihte valget pead ja kahvatanud ndgu ning kuulis
ehmatusekarjatust.

,»Isal” hiilidis Horatius ja peitis oma kahvatu néo kéte vahele.
Tema keha tuksus valusalt. Veelkord nédgi Horatius tuhandepealist
rahvahulka, négi, kuidas nad ilmsiiiitu tiitarlapse peale alla vaatasid.
Nagu ilmsi seisis Ismene tema ees, ta ndgi teda hiilgavail silmil taeva
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poole vaatavat. Ta négi niljaseid 10visid, kes puurivarbade kallal
ragistasid, ta nédgi keisrit mdrku andmas ja ametnikke puurilukke
avamas. Tema hinges tdusis viha.

,»Isa, sa ei tundnud halastust. Mis kurja see laps sulle tegi, et
sa teda ohvriks t0id? Sellepérast, et mina teda armastasin, pidi ta
surema.”

Kogu tema keha virises hirmsas valus. Niitid hakkasid tema
silmist pisarad voolama ja tdid pisut kergendust. Jillegi kuulutas
valgusekuma uut pédeva ja jille saabus pime 06. Vangivaht tuli ja
léks, kuid Horatius ei hoolinud sellest, et ta ukse lukustamata jattis.

Siis ldhenesid tema kongile sammud. Keegi kaetud ndoga
mees astus kiiiinalt kandes sisse, see pimestas Horatiuse silmi, mis
polnud enam valgusega harjunud.

,Kolmel 60l jdeti sinu vangikoja uks lahti, mispérast sa ei
pdgenenud, Cerialis?”

,,Kes sa oled?”

»See peaks sulle iikskdik olema. Tule mulle jérele!”

,,Kuhu?”

,,Vabadusse!”

,,Seda ma ei tee!”

Vooras tegi imestust avaldava liigutuse. ,,Kas sa tead, mis
sind siin ootab?”

,,Ma tean seda.”

»Ja kui sulle niitid hdbi ja teotuse ja surma asemel armu
pakutakse?”

.2 Armu kellelt?”

,,Keisrilt.”

See teade tuli Horatiusele viga ootamatult ja &rritas teda, kes
arvas, et on eluga juba 1dpparve teinud, rohkem kui ta oleks osanud
arvata.

,»Kuidas saan ma sind uskuda, kui sa oma nigu ei ndita?”

,»Miks on sul tarvis seda ndha? Sa ju kuuled. Tule mulle
jérele!”

,»Ma ei tule sinuga.”
,Keiser pakub sulle armu.”
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,»Kas ma olen keisri armu palunud? Jitke mind minu saatuse
hooleks.”

»3a koneled julgelt, Cerialis. Sinu saatus on surm tsirkuses.
Kuid keiser on oma otsuse muutnud. Ta ei taha sind surma mdista.
Sa pead kiimme aastat Roomast eemal olema.”

,,5a tahad mind kiusata, tundmatu inimene? Veel olen ma
Cerialis. Ja keegi ei pea litlema, et ma surma kardan.”

,,Kas sulle elu armas ei ole, noormees?”’

,Mis peaksin ma veel elust hoolima, kui te koik olete vdtnud,
mis mu elu tdita voiks?”

,»Sinu omandust ei ole dra voetud. Keisri arm jéttis sulle kdik
alles.”

Horatius raputas pead. ,,Tagane minust, kiusaja! Kas arvad, et
void minus veel &dratada armastust elu vastu? Mina olen eluga
16pparve teinud. Minu lootus on surm.”

,,Horatius!”’ hiitidis tundmatu noomivalt.

,»Mine dra,” litles Horatius dgedalt. ,,Ma ei taha enam kuulata.
Ma ei taha keisri armu.”

Niitid vottis tundmatu mantlihdlma oma néo eest ja valgus
langes tema auvairt halli pea peale. Horatius jahmatas.

,,Claudius Muntius, sina?” hiiidis ta imestades, tOusis oma
asemelt liles ja seisis alandlikuna vana mehe ees. Claudius Muntius
oli olnud keisri ihukaitsevde iilem — korge vanus oli sundinud teda
ametit maha panema. Ta oli olnud keiser Vespasianuse ja keiser
Tituse sOber ja nduandja, isegi keiser Domitianus, kellele diglane
mees Usna tiilikas oli, vottis tema nou kuulda.

,Jah, mina, Claudius Muntius ise olen see, kes sulle
armusonumeid kuulutab. Tule minu jérele.”

Kuid Horatius vastas: ,,Mina ei ole keisri armu otsinud ja
mina ei vota seda vastu.”

Claudius Muntius &dgestus ja iitles: ,,Cerialis, motle oma isa
peale!”

Horatiuse kehast kéis varin 1dbi.

Suurte sammudega jooksis roomlane kongis edasi-tagasi.
Viimaks jdi ta Horatiuse ette seisma. ,,Kas sa tunned Domitianuse
viha? Sa oled teda raskesti haavanud. K6ik arvasid, et see on sinu elu
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10pp. Ta maératses ja motles sulle karistust vilja, mis sulle erilist
piina valmistaks. Kuid korraga tema meel muutus. Esimesel sinu
vangistuse 601 suri dkki tema armsaim orjaneiu. Keiser leinas teda
siigavalt ja ametiasjus tema juurde ldinud praator Pansa kuulis teda
motteis omaette litlevat: ,,Kas vdib seda mehele pahaks panna, et ta
armastatud naise pérast rumalusi teeb?” Jargmisel 6061 nédgi keiser
ilmselt nigemust, sest juba hommikul vara lasi ta mind kutsuda ja
kaskis sinu vangikoja ukse lahti jatta.”

,»Nii ka tehti,” jdtkas Claudius Muntius, ,kuid sina ei
pogenenud. Seda teatati keisrile. ,,Ma tahan talle tdiesti andeks anda”
iitles keiser, ,,kuid et keisrit karistamatult pahandada ei tohi, siis peab
ta kiimneks aastaks Roomast eemale jddma.” Selle sonumiga saatis ta
mind sinu juurde.”

Auvairt vanake vaikis ja Horatius ei leidnud vastamiseks
sonu, ta ei suutnud seda kdike uskuda. Tema peas keerles lugematu
arv kiisimusi. Kes oli kurja valitseja meelt muutnud? Kes oli
sundinud kurja ja kittemaksuhimulist Domitianust armu andma? Kas
see Jumal, keda Ismene teenis, oli keisri meelt muutnud? Akki oli
Ismene ise tema pédstmisesse segatud? Horatius teadis kristlikust
Opetusest veel vidga vidhe. Ta tundis Tthte korgemat voimu
tegutsemas, kuid ei suutnud seda oma mdistusega mdista. Ta ei
osanud veel Jumalat ennast leida, tdnada ega kiita.

,,JTule!” kostis tema korvu Claudius Muntiuse héal.

Horatius viivitas ikka veel.

,Horatius, sellest oleks kahju, kui sa nii vara sureksid. Riigil
voib sinusuguseid mehi vaja minna.”

,,Rooma riigi jaoks olen mina kui kristlane kadunud.”

,,Ara ole nii kindel. Tulevikku ei vdi keegi vaadata.”

Juba koitis kui Horatius Cerialis 1ibi Rooma uulitsate
sammus. Hiigellinnas valitses veel tdielik rahu, elu polnud veel
alanud, peolt tulijad aga olid juba koju magama ldinud. Tumedasse
mantlisse varjununa sammus Horatius iiksi edasi. Surmast ja vangist
oli ta pddsenud, ta oli vaba nagu ennegi, kuid ometi oli ta téiesti teine
inimene. Ta oli vana eluga 16pparve teinud, kuid uues elus e1 osanud
ta teed leida, ta oli kaotanud Ismene, kes oleks talle teejuhiks olnud.
Ta ohkas siigavasti. Age valu vottis jille tema iile vdimust, kibe valu
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tuli rinda tagasi: Miks polnud tema isal Ismene suhtes halastust
olnud, miks oli ta teda metsloomade ette lasknud heita?

Ta ei olnud veel ristiusu saladustesse tunginud, kuid
Marcellus ja Akte olid delnud, et armastus on esimene késk. Kurja
tuli armastusega tasuda, vaenlane pidi armastusega saama dra
voidetud ja kéttemaks tuli Jumala kitte usaldada; iseennast tuli dra
salata ja vaenlasele head teha, nii olid nad rddkinud. Need késud olid
kiill Horatiuse roomlase loomuga teravas vastuolus, kuid ometi
tahtis ta neile truuks jdada. Ta vditles endaga ja Ismene pérast ldks tal
korda oma viha maha suruda.

Uhkena seisis tema ees tema isakodu, Cerialiste palee.
Uulitsail oli veel vaikne ja ka selles palees paistis koik elu kustunud
olevat. Horatius astus véravast sisse. Uksehoidja oli oma kohal.
Midagi ei paistnud siit muutunud olevat. Hallijuukseline hiiglasuur
mees oli ikka vahipostil, tema suust ei tulnud sonagi, ainult tema
sinised silmad, mis motlikult otsekui kaugusesse vaatasid, vilkusid
roomsalt, kui ta oma noort késkijat nagi.

Horatius astus sisse. [ga sammu juures négi ta tema draolekul
asetleidnud muutusi. Igal pool valitses segadus. Asjad vedelesid
maas; kastid ja kohvrid olid pakitud; kallihinnalised asjad, mis olid
seisnud oma kohtadel niikaua, kui Horatius miletas, olid niiiid
kadunud. Kas tema isa oli lasknud maja sisseseade dra miitia? Vaib-
olla oli ta késkinud asju pakkida, et reisile minna? Horatius oli
imestunud. Siis ndgi ta paari teenijat. Need karjatasid teda nihes ja
pdgenesid nagu tondi eest.

,,Kus mu isa on?”

Ei mingit vastust.

Ta hakkas oma isa pérast hirmu tundma. Ta ldks tubadest
14bi ja joudis isa magamistuppa. Tasakesi astus ta sisse.

,»,Mu poeg, mu poeg,” hidaldas ndrk haal.

»Isa!” hiilidis Horatius, astus voodi juurde ja kummardus
haige kohale. Kdik ta pahameel taganes, sest ta ndgi, et Jumal ise oli
siin kohut moistnud. Pisarad voolasid ta silmist. Ta pdlvitas voodi
ette, peitis oma pea haige rinnale ja hiiiidis nuttes: ,,Isa, armas isa!”

Hele sira kiiis iile tuhkhalli nio. Uhtegi etteheitvat sdna ei
tulnud {ile haige huulte. Ka poeg unustas isa siili. Tema siidant
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tditsid vaid armastus ja halastus; armastus ja halastus astusid ka vana
patuse surivoodile.

»Anna mulle juua, mu poeg!”

Horatius vaatas toas ringi. Peeker oli tiihi. Polnud midagi,
millega haige janunevaid huuli kasta. Uhtki teenijat polnud lihedal,
iikski hingeline ei valvanud haigevoodi juures. Alles niitid sai
Horatius aru, mida tdhendas segadus majas ja teenijate ehmatus teda
ndhes; alles niitid moistis ta, mida tema vaene isa pidi kannatama. Ta
laks ja toi vett.

Teenijad, keda Horatius oli kohanud, olid vahepeal
hirmusdonumit laiali kandnud, et noor késkija on jille kodus. Igal
pool nédgi Horatius ehmatanud nagusid. Ta ei pannud neid tdhele — nii
haaratud oli ta murest isa pérast.

,»Miks ma viivitasin?,” heitis ta endale ette, ,, ja miks ma
mdtlesin tema peale vihaga? Tema hiiiidis mind ja mina ei tulnud.
Ma ei mdelnud tema peale, kui mulle armu pakuti. Ma tahtsin surma
ja ei moelnud oma isa siidamevalu peale.”

,Anna andeks, isa, anna andeks!” palus ta pisarsilmi ega
lahkunud hetkekski haige voodi juurest. Poja kahvatut ja kohnunud
nidgu ndhes ldks vana Cerialise slida haledaks. Senini polnud ta
patuks pidanud seda, et ta temalt tema armastatu oli vdtnud, see oli
tema meelest hiadavajalik samm. Vana mees oli kibedasti tundnud
vaid oma poja siitid, kes tema maja au oli jalge alla tallanud ja
eksitaja vorku langenud. Niiiid tahtis vanake rddkida ja kiisida, ei
julgenud aga seda teha. Lopuks tuli viivitades iile tema huulte:
,Horatius, ma olen sulle haiget teinud.”

. Ara rddgi, isa,” ja Horatius nuttis valju héilega, ,,sa ei tea,
kui raskesti ma voitlesin, et sulle andeks anda. Ma ei tahtnud sulle
siidamevalu teha, ma tahtsin sinu sona kuulata, tahtsin sellel teel
kdia, mille sina mulle juhatasid. Riigi au ja kuulsus pidi ka minu
eesmargiks jddma. Ma armastasin Ismenet ja tema tahtis koos
paganaga tulla, tahtis minu omaks saada. Ta oli nii ilus, nii hea. Isa,
Marcelluse tiitar oleks ka sinu armastuse voitnud.”

Horatiuse edasi rdadkides ei uskunud Cerialis oma korvu. ,,Ta
ro6viti minult. O6d ja pievad ajasin ma teda taga. Kuna ma teadsin,
mis Ismenet dhvardas, votsin ma kogu oma jou kokku, et teda kitte
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saada. Ja kui ma hiljaks jdin ja selle ilmstiiitult tapetu 1dhkikistud
keha veel tuksumas ndgin, sain ma nagu dra muudetud. Ma
tunnistasin ennast kristlaseks, et saada temaga surmas ithendatud. Isa,
mitte mina ei rddkinud seal, vaid kristlaste Jumal rdikis minu sees.
Isa, see Jumal, keda sina kord dra hédvitada tahtsid, kelle vastu ka
mina tahtsin té6tada, see Jumal on voitnud, Ta on meid molemaid dra
voitnud.”

Oiates lamas vana mees oma asemel. Horatiuse seletus selle
kohta, et ta kristlane ei olnud ega selleks ka saada ei tahtnud, oli talle
uudis, ja nii pidi ta siili oma motlematu teo ja selle tagajiargede parast
enda peale votma. Tema poeg oli ilma siiiita. Ta oli tahtnud truuks ja
sonakuulelikuks jddda. Talle oli tehtud kibedat siidamevalu ja niiiid,
kui see valu veel tema sees pdletas, andis ta juba andeks sellele, kes
oli valu pohjustanud ja tasus kurja armastusega.

,2Armastus, armastus!” hiilidis vana mees ja pisarad tulid talle
silma. ,,Poeg, ma suren ja sa jdid iiksi. Oh, kui ma voiksin oma
surmaga selle tiitarlapse sulle tagasi anda.”

Tund m6odus tunni jirel. Horatius istus haige voodi ees ja
kandis tema eest hoolt. Lopuks hiiiidis isa: ,,Minu surm ldheneb,
Horatius, mine, ohverda jumalatele!”

,Jumalatele? Isa, kas sa ikka veel neisse usud?” Surija
muutus jdlle rahutuks. ,,Kuidas ma siis pimeduses oma tee leian? Oh,
see on hirmus. Pluuto pime varjuriik votab mind vana roomlast
vastu. Lopp on ilus, kuid surm saab hirmus olema.”

,Mispérast tahad sa sinna pimedasse kohta minna, mu isa?
Kas sa Igavese Isa armu mdista ei suuda?”

,Kellest sa rddgid?”

»lgavesest Jumalast, kes on ennast Kristuses ilmutanud.”

,Kuidas ma tohin Tema poole palvetada, kui ma olen Teda
taga kiusanud?”

,»Isa, Tema halastus on korgem patust ja kdigest inimlikust
norkusest. Kristus on patuste eest surnud; ta on patuste siili oma
eluga tasunud. Tema Opetas armastust ja andeksandmist, sest Ta ise
on armastus ja andestus.”

,»Andeksandmine?” kordas haige kartlikult. ,,Poeg, kas ka sina
mulle andeks annad?”
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,»Isa, mina olen sulle andestanud ja ma palun Jumalat, et ka
Tema sulle andeks annaks.”

,,Kas ka tema annab mulle andeks?”

,»Kas sa rddgid Ismenest?”

Vanake noogutas.

,Oh, 1sa,” Horatiusel voolasid pisarad modda palgeid, ,,tema
andis sulle juba siis andeks, kui sa tema iile kohut mdistsid, ta
palvetas sinu eest, kui ta suri ja palus Issandalt sulle armu.”

Peillius dhkis ja oigas ning védhkres rahutult oma asemel. Siis
jéi ta rahulikumaks. Tema silmad vajusid vdheseks ajaks kinni.

Péev joudis 10pule. Kui Peillius Cerealis vahepeal oma silmad
avas, vaatas ta alati ndkku oma pojale, kes hoolitsedes murelikult
tema voodi ees istus.

,Oh, poeg, millist armu on Jumal minu vastu iiles ndidanud,
et sind siia saatis!” litles surija korraga. Tema héél oli nii nork, et
Horatius seda vaevalt kuulda vois.

,Mo0das, kdik on moddas, mis ma tahtnud ja piitidnud olen.
Viasinud vaim ei lehvita enam oma tiibu; védsinud keha nouab
puhkust. Oh, poeg, sa oled minu juures ja oled mulle truu. Anna
andeks! Anna andeks!”

,<Jumal, anna ka sina andeks!” alustas ta veelkord. Korraga
ajas surija ennast viimase jouga lles. Tema nidost kiis iile eriline
hiilgus. ,,Sa naeratad, sa kutsud mind, sa oled andeks andnud! Oh, sa
taevaingel!”

Ta langes asemele tagasi.

,,Halastus, halastus!” sosistasid veel tema tuksuvad huuled.

Peillius Cerialis on igavikku ldinud. Rahu paistis tema néost.
Poeg sulges tema silmad.

,Nii on ka sind Kristus dra vditnud, isa! Andestust paludes
lahkusid sa sellest ilmast. Oh, Issand ja Jumal, niitid tunnen ma sinu
plaani, niitid ma tean, miks Ismene pidid surema. Igavene Jumal, ma
tunnen Sinu vége!”

Truudusetuile teenijaile ei teatanud Horatius veel nende
peremehe surmast. Ta valvas 66sel iiksi surnu juures. Ta oli surmani
kurb ja surmani vésinud. Koik liikkmed olid rasked ja meelekohtadel
tuksus veri. Tema rinnast pédédses raske ohe: ,,Oh, Jumal, pddsta ka
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mind dra. Kutsu mind siit maailmast dra, {ithenda mind nendega, keda
ma armastasin!”

Hommik joudis kétte, Horatius tundis ennast viga haige ja
vaga viasinuna, kuid pidi hakkama tegelema maapealsete asjadega ja
meelde tuletama kohustusi, mida tal tuli tdita. Aeg, mille keiser oli
méédranud tema maalt véljasaatmiseks, oli moddunud. Horatius pidi
minema. Kuhu? Selle iile polnud ta kiill silmapilkugi kahevahel.
Kuid ta pidi oma kiimneaastase paguluses viibimise tarvis mdoned
asjad dra korraldama. Oma isa matmiseks ei jddnud tal enam aega.
Keiser vais truu riigiametniku, kuulsa Cerialise kdige paganliku auga
maha matta. Tema, Horatius, teadis, et isa oli viimaks paganlusest
dra poordunud ja et tema hing oli Kristuses rahu leidnud.

Cineus, kes oli suure ehmatusega kuulanud teateid Horatiuse
kojutulekust, oli niitid jélle maha rahunenud. Ta ei osanud muidugi
arvata, et Horatiusele oli armu antud. Ta oli kindel, et Horatius oli
pogenenud ja pdgenejat ei pruukinud karta. Kui Horatius isa toast
vilja astus, oli Cineus esimene, keda ta nigi. Horatius ehmatas, kui ta
akki enda ees ndgi seda meest, kellele tema isa oli nii palju head
teinud ja kes teda tidnuks selle eest abitult surema jittis. Ka
Horatiusele endale oli just see mees koige raskemat sltidamevalu
valmistanud. Cineus pidas tema ehmatust hirmuks.

»3a oled dra pdgenenud,” iitles ta jultunud nédol, ,kuid &ra
karda. Kuigi sind on surma mdistetud, olen mina sinu sdber ja ei taha
sind vélja anda.”

Horatius kiisis teravalt: ,,Kuhu sa tahtsid minna?”

,»dinu isa juurde.”

Horatius astus talle teele ette.

»3a el ldinud tema juurde, kui ta haige oli ja abi vajas. Niid
pole tal enam midagi vaja..”

,»Sina el saa mind mitte milleski takistada. Mul tarvitseb
ainult voimudele teatada, et sind oma teelt dra saada.”

Horatius sirutas ennast ja vaatas ldbitungivalt selle viletsa
olevuse peale. Siis ohkas ta siigavalt ja iitles: ,,Cineus, mina ei oleks
uskunud, et iihe inimese rind endas nii palju kurjust voib mahutada.”

Horatiuse ees 161 Cineus silmad maha. Ta tahtis midagi delda,
kuid Horatius ei lasknud tal ridkida.
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,Ma tean, mis sa tegid. Ara katsu midagi ilustada. Ma tahan
vaikida koigest, mida sa oled teinud. Ma ei ndua sinult aru. Ma tean,
et siis, kui minu isa oli surivoodil, tegelesid sina ré0vimisega, sest sa
mind kadunuks pidasid. Ma annan sulle andeks kdik, mis sa mulle
oled teinud, aga selle iile, mis sa minu isale tegid, mdistku Jumal
kohut. Mine kogu oma rodvitud saagiga ja ole sellega dnnelik, kui
saad.”

Uks teener sammus libi toa. Kui ta Horatiust niigi, tahtis ta
virisedes pdgeneda, aga Horatius iitles: ,,Mine, Marius, kutsu kdik
orjad ja vabakslastud aatriumisse kokku.”

Virisedes astusid orjad oma isanda ette, ka vabakslastud tulid
halvasti varjatud hirmuga. Kdigi siidametunnistus noomis neid, kdik
pidid karistust kartma. Horatius vaatas neile tdsiselt otsa. Ta ei
vastanud nende tervitusele ja andis neile teada oma isa surmast.
Niitid tahtsid nad tema ette maha langeda, et temale kui oma isandale
austust avaldada ja tema viha meelitustega pehmendada. Kuid ta
hiitidis kaskivalt: ,,Tagasi! Ma tean, mis te teinud olete.” Horatiuse
hail varises. Ta kutsus koigepealt orjad ette. Vaesed patused arvasid,
et niitid on nende viimne tund saabunud, et neid piitsutatakse niiiid
surnuks vO1 antakse tsirkusesse. Nad seisid oma kiskija ees
mahaldddud silmade ja vérisevate pdlvedega.

,Ma tean, et te oma kiskijale truud ei olnud,” hakkas
Horatius rddkima, ,,kuid ma ei taha teid hukka maista, sest teil ka teie
tilemate nédol head eeskuju polnud. Kurja olete teinud, kurja olete ka
vélja teeninud, kuid Jumal mdistku teie peale kohut. Mina aga tahan
teile koigile head teha: ma lasen teid koiki vabaks.”

See teade tuli nii ootamatult, et iikski oma korvu ei uskunud.
Kibedasti nuttes langesid nad Horatiuse ette polvili.

,»Touske iiles,” iitles Horatius armuliselt, ,tuletage meelde
ainult head, mida te Cerialiste majas olete tunda saanud. Teie olete
minu isa ja mind teeninud. Va3ib-olla olete te teinud rohkem, kui teilt
oodati. Kui te tundsite minu isa v0i minu vastu kasvoi natuke
poolehoidu, truudust voi armastust, siis olgu see teile tasutud. Ma
kingin teile igaiihele tuhat sestertsi.”

Nii suure armu ja helduse 14dbi pidi ka kodige kdvem siida ja
koige jultunum patune liigutatud saama. Kui Horatius orjade rdomu
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ja vaimustust ndgi, kuna nende surmahirm oli moddas, tundis temagi
oma kurbuses rodmu. Ta lasi raha vilja maksta ka nendele orjadele,
kes Ismene rodvimise juures Cineuse saatkonnas olid. Ta surus oma
viha maha, ta tahtis andestada ja unustada.

,Kuid mis ma teiega pean tegema?” kiisis ta vabakslastute
poole pdordudes. Ka need seisid tema ees mahaloddud silmadega,
kuid kuna Horatius oli orjade vastu nii armuline olnud, oli nende
hirm peaaegu kadunud.

,»leie olete minu isalt saanud vabaduse, raha ja heategusid.
Kuhu jai aga teie tdnu, teie ustavus? Mul on oma mdisatesse
valitsejaid ja lilevaatajaid vaja, kuid teid ma ei usalda. Ma panen
ametisse uued inimesed. Teie olete lahti lastud! Minge!”

See oli truudusetuile kibe 160k, sest suurte moisate
valitsemine oleks head sissetulekut tdotanud., millest nad oleksid
kenasti édra elanud.

,Cineus eksitas meid,” piitidsid nad ennast vabandada.

,,Kes sundis teid eksitaja ndu jirele toimima? Kas teid poleks
pidanud innustama tdnumeel minu isa vastu? Mis tegite teie siis, kui
tal oli inimlikku abi tarvis? Ma jdtan teid karistamata, kuid teadke, et
taevas on Kittemaksja, kes kurja karistamata ei jata.”

Horatius ei kuulanud nende vabandusi ega palveid, ta motles
oma isa kannatuste peale, pdoras neile selja ja ldks teise tuppa. Siis
kirjutas ta Claudius Muntiusele ja palus temal iiht ausat meest
soovitada, kelle hoolde ta voiks usaldada oma moisate iilemvalitsuse.
Ja Claudius Muntius ei saatnud talle mitte ainult usaldusviirset
meest, vaid tuli ise ja oli Horatiusele ndu ja jouga abiks. Vana
roomlane raputas pead, kui Horatius andis kédsu koik mdisates
tootavad orjad vabaks lasta ja igatihele tuhat sestertsi vilja maksta.

,»Sina alustad iiht imelikku majapidamist, Horatius,” iitles ta.
,»Kas sul orje siis tootegijaiks tarvis ei ole?”

»Nad voivad ju ka vabadena minu juures tootada. Kas
vigivald ja sundus {iksi inimesed todle panevad? Kas heldus ja
ligimesearmastus tihelt poolt ja truudus, tdokus ja poolehoid teiselt
poolt, ei voiks midagi korda saata?”

,»Sa oled unistaja, Horatius. Ma pean sinu motteid ausateks ja
korgeteks, kuid siin maa peal ei saa nendega palju kasu teenida.”
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Vanake érgitas Horatiust kiiresti lahkuma ja lahkus temast
stidamliku kaelustusega.

Viimaks oli Horatius kdik korraldanud ja reisiks valmis, kuid
ta oli vésinud ja haige, samuti rGhus teda iiksindus. Tema isa lamas
surnuraamil ja suur, ruumikas maja oli tiithi. Need, kellega ta koos oli
iiles kasvanud, oli ta dra saatnud. Ta ohkas raskesti: ,,Kas siis toesti
truudust olemas ei olegi?”

Ta oli iiksi. ,,Jumal taevas, sina oled truu, édra jita mind maha,
jad Sina minu korvale ja kutsu mind peagi siit ilmast dra!” Veelkord
jattis ta isaga hiivasti, veelkord kiis ta 1dbi koik maja toad. Siis
sammus ta ukse poole. Vdodrastusega négi ta uksehoidjat, kes seisis
nagu alati vdikeses ruumis ukse kdrval oma kohal.

,,Kus sa olid, kui ma teised orjad lasksin kokku kutsuda?”

,»1in, hérra. Keegi ei tulnud minu asemele.”

,»Kas sina iiksi jdid ustavalt oma kohale? Kas sina iiksi jéid
truuks?”

Uksehoidja vaatas oma siniste silmadega diglaselt ja ausalt
talle otsa. Horatiusele meenus niitid lahke pilk, millega mees oli teda
tervitanud, kui ta vangist tuli.

»dina vist kiill ei votnud midagi endale? Sa ei varastanud
nagu teised?”

Kurb naeratus ilmus mehe tosisele ndole: ,,Vaata siia, hérra,
mul ei ole midagi.”

Horatius uskus seda avala ja ausa ndoga meest ja litles
lahkelt: ,,Ma kinkisin kdigile vabaduse. Mine ka sina!”

Sinised silmad 16id korraks roomsalt leekima, kuid siis ilmus
tema néole jélle kurb ilme.

,Ma igatsen kiill oma koduste metsade jérele, aga need, kes
mul sinna maha jdid, on kdik ammu surnud. Vddrana ldhen ma oma
kodumaale tagasi ja kes on kord ahelaid kandnud, sellest ei peeta ka
siis lugu, kui ta uuesti vaba mees on.”

,,Kuidas su nimi on?”

,,S1in kutsuti mind Ronuseks.”

,»Sa oled germaanlane?”

,,Jah, bataavlane, hirra.”

,Kaua sa juba siin ametis oled olnud?”
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,,Kuusteist aastat.”

Niiiid meenus Horatiusele tema lapsepdlv ja see, kuidas uus
uksehoidja oma suuruse tdttu oli tema tihelepanu dratanud. Ahmaselt
miletas ta ka tema eelkdijat, kes oma lobisemisega oli palju
pahandusi pdhjustanud.

,Kas sa olid sdjavang?”

»Jah.”

Horatius motles natuke. ,,Sind voeti vist vangi sellel
sojakdigul, mille minu isa Civilise vastu ette vottis?”

,,Jah.”

,Kuidas oli voimalik sind kuusteist aastat tagasi vangi votta,
sa pidid siis ju véga tugev ja noor olema?”

Mehe niole ilmus nii valulik ilme, et Horatius tema vastust
enam e1 oodanud, vaid lahkelt iitles: ,,Sina oled niiiid vaba, Ronus.
Mine ja lase minu varahoidjal endale kolm tuhat sestersti vélja
maksta. Tuhat sai iga ori, sina pead kaks tuhat rohkem saama, sest sa
olid ustav.”

,Hérra...” germaanlane 101 silmad maha ega julgenud oma
palvet vilja delda.

,,Mis sa veel tahad?”

,Harra, ma nden, et sa oled kurb ja iiksik. Luba ma tulen
sinuga kaasa.”

Kiimnes peatiikk

Aasta oli jdlle modda ldinud. Karedate talvepédevade jérel oli
maale kevad tulnud ja ka see oli juba ammugi suve eest taganenud.
Marcelluse vaiksesse orgu polnud veel joudnud mingit teadet
Horatiuselt ega Ismenelt. Vaikselt ja kristlikus alanduses leinasid
vanemad oma tiitart ja muretsesid Horatiuse pérast. Iga pdev vaatasid
kolm silmapaari igatsedes oru sissepddsu poole, kust oodati kas
kadunuid vo1 mdnda nende saadikut.

Orus valitses rahu nagu ennegi, sest Horatius Cerialise
korralduse peale oli Biitsantsi prefekt, hoolimata Cineuse késust,
Marcelluse asunduse rahule jdtnud. Niitid tootasid asunikud
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rahulikult pdldudel, aedades ja tookodades ning seal, kus pdline mets
Marcelluse maid piiras, todtasid nad metsa tles ja tegid sellest
pollumaad, kuhu nad rajasid aedu ja viinamarjaistandusi. Usinate
kéte t60 tulemusena kerkisid ka uued majad. Marcellus juhatas koike
ja tootas ise ka, vabad asunikud kuulasid tema kui isa sdona. Tema
omakorda hoolitses nende eest ja lasi nende kasvavatele lastele uusi
eluasemeid ehitada.

Peale Marcelluse ja Akte hoolitses asunike eest niitid ka
Nausikaa. Ta hoolitses ja aitas rdomuga. Ka vanematele oli ta
hoolitsev ja armastav tilitar. Tema palavaim piilid oli asendada neile
Ismenet ja ometi litles ta alandlikult: ,lialgi ei saa ma neile téiesti
Ismenet asendada. lialgi ei saa ma nii ilusaks ja heaks nagu tema.”
Siis jdi ta kurvaks ja fitles: ,,Issand, miks ei votnud sa mind tema
asemel dra. Mis kasu on kellelegi minust - vaesest ja viikesest.
Vanemad oleksid minu kaotusest kergemini iile saanud, ka
Horatius...”

Selle koha peal katkesid iga kord tema motted ja tema
siidamesse asus kummaline valu. Ta oli ndinud Horatiust nutmas,
Ismene pidrast nutmas. Noormehe mehine ilus kuju seisis tal
kustumatuna meeles ja see, et 0de ennast sellele mehele tdotas, oli
tema meelest tdiesti mdistetav. Alandlikult ja vaikselt oli ta korval
seisnud, kuigi teades, et tema jaoks enam tihtegi Horatiust ei ole, oli
ta ometi nende kahe talle nii kalli inimese armastuse iile kadeduseta
rodmu tundnud. Siis oli saabunud see saatuslik hommik ja dde oli
kadunud.. Ta ndgi siis Horatiuse meeleheidet ja seisis tdhele-
pandamatult tema korval, pdlev valu siidames ja palus oma Issandat:
,»VOta mind, oh Isa, Ismene asemel. Anna tema ta armsamale jille
tagasi.”

Juba sellest ajast alates, kui Nausikaa oli iheaastane, oli vanal
teevahil tema ndol truu kaaslane. Ka teevahi koerad armastasid
tiidrukut. Peaaegu iga péev tuli ta peale vajalike kohustuste tditmist
iiles méele, oru sissekdigu juurde, kust ta lahkuvale Horatiusele oli
jéarele vaadanud. Vahel iitles ta teevahile: ,,Oh, Tobias, veel ikka ei
lahene meie orule iihtki vOOrast.”

,Ja ongi parem,” vastas vanamees. ,,Mis head meile tuli neist
moddunud aasta vodrastest? Kas tdid nad meile dnne voi rahu? Kas
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ei kdinud Onnetus nende kannul? Kas ei toonud nad sinu isale ja
meile kdigile ainult muret ja dnnetust?”

Kuid téna ei olnud tee tithi. Inimesed lahenesid nende orule.

,,Oh, ei. See on kindlasti Horatius.”

,Kas sa nigid teda?”

Nausikaa noored silmad vaatasid terasemalt. ,,Ma néden uht
kandetooli, mida teenijad kannavad,” hiitidis ta vanakesele.

,Cineus!” iitles see hirmunult ja pani truba suu juurde. Libi
oru kajas hele, pikalevenitatud heli.

,Hdadaoht!” teatas see asunikele ja koik jiid kuulatama.

»Kandetooli kdrval sammub {iks halli habemega teistest
teenijatest ja sGjameestest peajagu pikem mees. Ta annab korraldusi,
ta ndib nende iilem olevat,” teatas tiitarlaps edasi.

,,Niiid vaatab ta kandetooli sisse. Ma nden selgesti, et ta ndgu
on mures. Teenijad kannavad kandetooli pikkamisi ja ettevaatlikult.
Nad tulevad pikkamisi ldhemale.”

»Nad kannavad vist iihte haiget!” {itles Nausikaa ning ei
lasknud ennast enam tagasi hoida ja tormas neile vastu.

Mone minuti pdrast oli ta tulijate juurde joudnud ja seisis
nliiid kohmetunult suure mehe ees, kes vaatas tema poole oma
siniste silmadega kurvalt ja tdsiselt alla. Ta palus kandjail peatuda.

,Kes sa oled, laps? Kas meil on Marcelluse asunduseni veel
kaua minna?”

,»le olete peagi kohal. Veel ainult mdnisada sammu” ja
Nausikaa nditas oru poole, ,,ja te olete kohal.”

,Jumalatele olgu tdnu!”

Suur mees kummardus jille murelikult alla ja vaatas
kandetooli. Oma sisemisele tungile jirele andes astus ka Nausikaa
lahemale ja vaatas kandetooli.

,Horatius!” hiilidis ta hdisates, aga samas viga ehmatades.

Surmkahvatuna ja kinniste silmadega lamas noormees pehmel
asemel. Kui tema armastatud ndojooned poleks Nausikaal mitte nii
kindlasti meeles olnud, siis poleks ta teda ilmselt &ra tundnud. Uhe
silmapilgu jooksul oli ta ndutu, kuid see kestis tdesti ainult lihe
silmapilgu. Ta joudis otsusele ja hiiiidis jooksu pealt: ,,Ma ruttan ette
ja teatan sellest oma vanematele!”
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,,Kes sa oled, neitsi?” kiisis mees.

,Nausikaa, Marcelluse tiitar,” teatas ta ja ruttas minema.

See kurb ja iihtlasi ka rd0mus teade pani Marcelluse ja Akte
ehmatama. Kuid siiski seati maja parim tuba haige sdbra
vastuvOtmiseks valmis. Marcellus ruttas tulijaile vastu. Kui ta nigi
Horatiuse seisundit, saatis ta kandjaid vaikses valus ukseni. Ta kutsus
oma teenijad, et need aitaksid haige majja kanda. Kuid suur mees ei
votnud abi vastu. Ettevaatlikult ja osavate kétega tOstis ta haige nagu
viikese lapse oma kitele.

,,Kuhu?” kiisis ta ainult.

Marcellus 1dks ees ja mees pani haige tasakesi pehme voodi
peale. Vaikides istus ta siis haige voodi ette, vaatas kurvalt haige
kahvatanud ndgu, kuulas iga tema hingetdmmet ja pani tdhele iga
tema liigutust. Mehe liigutav hool ja kindel tegutsemine meeldisid
Marcellusele, siiski tajus ta temas midagi vOorast ja isedralikku.
Samas tundus see ndgu talle kuidagi tuttav olema, kuigi mure ja
kurbus olid sinna siigavad jéljed kaevanud.

Niitid astus ka Akte murelikult haige voodi juurde. ,,Mis
Horatiusega on? Kas ta on juba kaua haige?”

Mees vastas tasasel toonil: ,,Tema stidames podles valu. See
haigus vindus temas juba kaua aega, kuid ta ei tahtnud sellega midagi
ette votta. Ta ei andnud endale rahu ega puhkust. Nii sageli kui ma
teda palusin oma tervise eest hoolitseda, itles ta alati: ,,Edasi, edasi!”
Me oleme igasugust hidda ja kannatusi talunud. Laev, mis pidi meid
Miseeniumist Kreeka randa viima, acti tormi 1dbi Aafrika randa. Seal
kannatas minu haige hirra palju hdda.”

Akte kummardus nuttes armastatud sobra kohale ja kastis
tema nidgu oma pisaratega. ,,Tule, armas mees,” iitles ta siis voorale
ja vottis tema kéest kinni, ,, ma olen kindel, et sa olid talle truu
kaaslane. Kuid niitid tule kehakinnitust votma — haige lamab
rahulikult — meie juures pole kombeks kiilalise kdest palju kiisida
enne kui ta on ennast toidu ja joogiga kosutanud.”

Mees vaatas murelikult oma haige hérra poole ja kiisis: ,,Kes
jaédb tema juurde?”

,,Mina,” vastas Akte.
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,E1, ema, mina.” Nausikaa oli mdrkamatult tuppa tulnud ja
juba pikka aega alandlikult eemal seisnud.

,»olis jdd sina, laps,” iitles Akte, kes Horatiuse saatusest
rohkem teada tahtis. Oma hédrra pirast muretsevale teenrile {itles ta
aga: ,,Tema on hea hoole all.”

Niiiid viis ta mehe korvaltuppa kaetud lauva didrde ja palus
tema lahkesti kehakinnitust votma. Mees hakkas isuga s66ma.

,Kus on minu mehed? Kas nemad on ka kehakinnitust
saanud?”

,Nende eest on kdigiti hoolitsetud.”

,Homme, kui nad on puhanud, vdivad Biitsantsi tagasi minna.
Need on voorad mehed, keda ma linnast palkasin.”

,,Kas Horatiusel endal teenreid ei ole?”

,,Ainult mina.”

Marcellus ja Akte kiisisid palju. Selle sonakehva mehe juures
pidid nad ainult kiisimuste peale lootma, kui nad midagi tahtsid teada
saada. Kuid pohilise said nad temalt ometi teada. Horatius oli mitu
korda haige olnud, kuid vaevalt paranedes jélle kiiruga teele asunud.

»la jai ikka ndrgemaks ja ndrgemaks,” jutustas mees,
,,Blitsantsist ostsin ma kandetooli ja sealt peale on teda kantud.” Ta
ohkas raskesti. ,,Ma enam isegi ei uskunud, et vdin ta elavalt siia
tuua. Kartsin, et pean oma hea hérra tee peal maha matma.” Ta jai
vait ja piithkis kdega iile silmade.

Need pisarad tunnistasid selle ustava mehe poolehoiust ja
ohvrimeelsusest Horatiuse suhtes hoopis paremini, kui iikski sona
seda oleks voinud teha. Marcellus ja Akte said aru, et kui see mees
poleks Horatiuse eest hoolitsenud, poleks nemad teda enam elavana
ndinud. Nad surusid soojalt mehe kitt ja tdnasid teda kogu siidamest.

Kuid tema ei tahtnud ténust ja kiitusest midagi kuulda.

Mida sagedamini Marcellus mehe ndkku vaatas, seda
tuttavam see nédgu talle tundus. Ka Akte juurdles oma mottes selle
iile, kust ta seda meest tunneb — need sinised silmad ja ndojooned
olid kuidagi tuttavad.

,»Sigmar!” hiitidis ta korraga.

Mees kohkus. ,,Naine, kust tead sa minu nime, millega mind
juba seitseteist aastat keegi kutsunud ei ole.”
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Korraga vottis ta kahe kdega peast kinni.

,»Kas ma olen pime v0i? Akte ja Marcellus, minu Sigridi
sobrad!”

See oli armas jéllendgemine.

»digmar, kes sa meid piistsid, tere tulemast, ole siidamest
tervitatud!”

Nad vaatasid veel kord haiget ja kui nad leidsid, et ta
Nausikaa hoole all rahulikult puhkab, polnud kiisimistel enam 15ppu.
Sonaaher hiiglane muutus péris jutukaks. Esimest korda nii pika aja
jooksul leidis ta sObrad, kes tundsid tema kodumaad ja tema poolt
armastatud inimesi, kelle ta oli kaotanud, keda ta veel praegugi taga
leinas ja kelle pérast ta oli nii palju kannatanud. Nad radkisid palju
germaanlaste laagrist Castra Vetera juures. Sigridi kohta ei olnud
Marcellus ja Akte veel kiisinud; nad arvasid, et ta on surnud ega
tahtnud teise hingehaavu lahti kiskuda. Nad lootsid, et ta ise temast
rdadkima hakkab.

Jargmised pédevad toid endaga rasket muret. Surmaingel niis
Horatiuse voodi kohal juba tiibu lehvitavat. Truu Sigmar, Marcellus
ja Akte valvasid tema juures 60d ja pdevad ja Nausikaa sai vaid
suure vaevaga moneks tunniks magama sundida. Mida truu armastus
iganes voOis haige seisundi parandamiseks vilja mdtelda, seda ka
tehti. Kuid aidata vois ainult Jumal. Tema poole tdusid palavad
palved ja kaljukindel usk Tema véesse ja abisse ei kdikunud. Téielik
tuimus ja norkus vahetusid Horatiuse juures hirmsate sonimiste ja
rahutuse perioodidega. Kdike, mida ta oli kannatanud, elas ta niiiid
sonimistes uuesti iile. Tema ette ilmusid koik takistused, mida Cineus
tema teele oli veeretanud, ja siis ei suudetud teda enam voodis kinni
hoida. Ta ndgi voitlusi areenil, verd ja surnukehi. Ta négi metsloomi,
kes néljaselt oma ohvrite kallale tormasid. ,,Ismene!” kajas siis
karjatus ldbi kogu maja ja kui sellele veel tdielik roidumus ei
jargnenud, siis voitles ta oma viimase jouga nendega, kes tema voodi
juures valvasid.

Imelik oli aga see, et kui haige silmad lahti 151 vai siis ta pilk
sonimise ajal Nausikaa peale langes, jdi ta rahulikuks. Siis vaatas ta
nii kaua tlidrukule otsa, kuni tema silmad vdsimusest kinni langesid.
Peagi markasid ka truud ravitsejad, et tiitarlapse ndgu ndis haiget
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rahustavat. Sest ajast alates ei lahkunud Nausikaa enam 00l ega
péeval haige voodi eest. Viimaks jdid sonimised jarele. Niiiid lamas
haige oma asemel rahulikult, kuid surmani vésinult. Ainult Nausikaa
oli tema juures. Tema hoolitsev pilk viibis noormehe kahvatul néol,
tema kded seadsid noormehe pead ja jahutasid tema pdlevat otsaesist.
Vaikselt ja tasa nagu moni ingel talitas ta noormehe voodi ees. Tema
ndol aga oli isedralik séra.

Imestades vaatas ema oma lapse peale. Kuidas oli ta viimastel
pdevadel muutunud! Lapsest oli saanud neiu. Ta oli tdiesti Ismene
moodi. Mida kauem ema teda vaatas, seda suurema sarnasuse leidis
ta sealt oma kadunud tiitrega. Nigu, juuksed, silmad, terve keha oli
muutunud [smene sarnaseks.

,,Issand on imet teinud,” motles ema, ,,Ta annab talle Ismene
jélle tagasi. Niiiid hakkab ta paranema.”

Ja Horatius paranes tdesti. Kui ta esimest korda silmad tiie
teadvuse juures lahti 101, siis jdi tema pilk peatuma punastava
tiitarlapse peale.

,Ismene!” sosistasid tema kahvatud huuled ja dnneséra lendas
iile tema kahvatu ndo. Tema vahakahvatu kédsi haaras neiu kdest kinni
ja tema jittis oma elusooja kie tema kiitte. Onnelikul pilgul vaatas ta
noormehele silma. See naeratas. Siis langesid tema silmad jdlle kinni
ja ta jai rahulikult magama. Pikk ja kosutav uni tdi paranemise,
voitsid nooruse joud ja elurddm, mis olid taas ellu drganud.

Marcelluse ilusas asunduses olid niiiid jille rodomsad ja
onnelikud inimesed. Kuid nad ei unustanud au andmast Jumalale, kes
oli neile selle onne uuesti kinkinud. Koik perelitkmed hoolitsesid
paraneja eest armastuse ja Oornusega. Sigmar iitles kord kurvalt oma
héarrale: ,,Niiiid olen mina siin vist kiill iilearune?”

,Ronus, mis sa rddgid? Sina jadd minu juurde, ma volgnen
sulle nii palju tinu, sa oled saanud mulle truuks sdbraks.” Need
tdnusonad tegid germaanlase onnelikuks ja vaikse naeratusega istus
ta jdlle oma isanda voodi dédrde, kust ta rakse haiguse ajal polnud
lahkunud. Horatius vdis soojadel siigispdevadel vilja aeda minna,
kuid siis pidi Sigmar Ronus teda toetama. Ta saatis teda koigil
jalutuskdikudel ja oleks tahtnud oma hirrat kanda ja talitada nagu
véikest last.
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»Sigmar?” kiisis Horatius kord imestades. Ta oli kuulnud, et
tema truud sulast niiviisi kutsutakse.

,»Jah, Sigmar,” vastas Marcellus ja jutustas niilid Horatiusele,
kuidas ta oli Ronuses dra tundnud oma vana tuttava ja heategija.

,Oh, sdber,” hiilidis siis Horatius ja sirutas oma vanale
teenrile molemad kded vastu, ,,mitte ainult mind pole sa elus
hoidnud, sinu heateost on ka minu 6nn ditsema 166nud.”

Nidalad moéodusid. Horatius oli jélle tdiesti terve. Ta oli veel
kohn, kuid tema palgeile ilmus juba drn puna, ning ta silmis oli
endine sdra. Kurvameelsuse joon Ismene mélestusest oli ikka veel
tema néos alles ning andis noorele néole erilise armsuse.

Ta istus tOsises jutuajamises Marcelluse, Akte ja Sigmariga
aatriumis. Sigmar jutustas Sigridi surmast ja dkki oli see vaikne
mees jutukaks muutunud.

,Lahinguvili oli roomlaste kitte langenud,” 10petas ta oma
jutustust, ,,ja mina ei tahtnud kallist surnukeha nende kitte jitta.
Léksin siis mone julge seltsimehega lahinguviljale. Ma teadsin, et
minu plaan oli hulljulge, kuid selline oli ka minu meeleolu. Alguses
laks koik histi. Me leidsime ta armsa surnukeha, kui me aga niiiid
kiiresti tahtsime tagasi minna, madrgati meid vaenlase laagrist.
Surnukeha andsin ma vendade Arimundi ja Aralarichi kitte ja
kaskisin neid sellega ruttu pdgeneda, kuna meie teiste seltsimeestega
nende seljatagust varjasime. Siis sattusime me tagaajajatega voitlusse
ja nemad olid tugevamad. Mina sain tugeva hoobi pdhe ja kukkusin
meelemédrkuseta maha.”

Kurva ohkega lisas ta juurde: ,,Ma drkasin vangina. Mul oli
aga see teadmine, et seltsimehed olid kalli surnukehaga pdgenema
saanud, kiillap nad matsid ta suure auga maha. Kui kangelane langes
ta lahinguviljal. Ta ldks Walhallasse. Téanu jumalatele, kes mulle
niitid jélle vabaduse andsid! Niitid vOin ka mina kangelase surma
otsida.” Germaanlase silmad 10id sdrama ja tema hiigelkeha sirutas
end. ,,Kui kangelane tahan ma lahinguvéljal surra, siis vOin ma auga
jélle tema ette astuda... Sigrid, minu kangelane, minu kilp on puhas.
Pidin kiill teotust ja wviletsust kannatama, kuid suren ikkagi
kangelasena. Ma tean, et ta Teutobodi ei unustanud, kuid ma austan
tema truudust. Ma pidin ilmselt maapealsest Onnest ilma jddma.
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Koik, mida ma armastasin, olen ma kaotanud — pruudi, isamaa,
vabaduse, ja koige selle juures tundsin ma ka veel hirmu selle iile, et
pean orjana surema. Siis oleks ka mu hing kangelaste juurest eemale
ldainud. Rahutult oleks see hulkunud, Walhalla uksed oleksid sellele
kinni jddnud, ja orja hing ei oleks iialgi voinud Sigridi ette ilmuda.”

,Kas sa ikka kindlasti tead, et Sigridi hing Walhallasse 14ks?”
kiisis Akte vahele.

,,1a suri voitluses
auviljal.”

,Motle jirele, Sigmar! Kas sa Sigridi olekus vdi monedes
tema sonades midagi isedralikku ei marganud?”

,KoOigest hingest igatses ta kodumaa vabadust. Tal polnud
muud sihti. Jah, siiski,” jdi Sigmar mottesse, ,.ta oli mulle monikord
arusaamatu nagu moistatus. Ta rddkis halastusest, leppimisest ja
armastusest ning ndudis, et me vangistatud roomlastele head
teeksime. Ka ei tahtnud ta tuua inimohvreid.”

,Kas ta sulle kunagi iihest armastuse Jumalast ei radkinud?”

Sigmar jdi mottesse. Kaugest minevikust meenus talle nii
mondagi.

,la radkis ihest Jumalast, kes ennast oli armastusest
ohverdanud, iihest Onnistegijast ja Lunastajast. Mina ei suutnud tema
sonade motet moista. Ma motlesin iildse ainult voitluse peale. Ma
kuulasin lahingukdra ja see oli minu kdorvadele kdige ilusam
muusika. Mis hoolisin mina sellest vaeste ja rohutute Jumalast.
Vodan ja Thor olid meie jumalad. Nad andsid meie vaimule vahvust
ja viisid meid lahingusse.”

,Ja nemad jdtsid sind maha!” segas Akte tdsiselt tema jutu
vahele. ,,Oh, Sigmar, sinu Sigrid oli tde Jumala #ra tundnud. Ara otsi
teda Walhallast, otsi teda sellest kohast, mille Onnistegija oma armus
ja halastuses on inimestele valmistanud. Mitte selle maailma suured
ei ole Tema ees au sees, vaid need, kes head teevad ja tdde otsivad,
ning selle eest ka voitlevad ja kannatavad. Oh, Sigmar, maailm on
tdis valu ja pisaraid. Sa oled seda ise tunda saanud. Kes oli sinu
trodstija, kui sa tiksi olid? Kes lubas sul uut dnne loota? Kes andis
sulle orjapdlves vabaduselootuse? Sigmar, sinu jumalad on sind
maha jatnud. Nad on ainult uhkete ja tugevate jumalad. Kuid
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hiitidis Sigmar uhkelt. ,,Ta leidis surma
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armastuse ja te Jumal halastas sinu peale. Ta juhatas sinu samme,
Ta andis sulle vabaduse ja juhtis sind meie juurde. Oh, Sigmar, kas
sa veelgi ei taha Teda tundma Oppida? See on seesama Jumal, kes
Sigridi dra lunastas. Ma tean, et Sigrid suri usus Temasse.”

Sigmar kuulas. Tema négu tuksus ja ta vérises. Ta oli kaua
vait.

»Kuigi ma sulle vastu rddkida ei suuda, Akte,” litles ta
viimaks, ,,siis pole ma ometi see mees, kes pimedast peast sinu
sonade jédrele kdib. Germaanlane jddb oma peremehele truuks, sest
usku ei slinni vahetada nagu rdivaid.”

Ta tdusis iiles ja laks raskel sammul vilja.

Ka Horatius tousis. Ta tundis Nausikaa jérele igatsust ja ldks
teda aeda otsima. Nagu kevadel sdras pdike ka niilid selgest taevast.
Horatius kondis pikkamisi 1dbi aia, mis siigise virvides veel midagi
oma ilust ei olnud kaotanud. Parv linde lendas 16una poole. ,,Kuhu te
lendate, laulikud sulekuubedes,” kolasid laulusonad Horatiuse
siidames. ,,JJumal pani igatsuse teie viiksesse rinda. Te réndate
kaugusse, kuid kevad toob teid jélle tagasi armsale kodumaale.”

,,Ka mina olen kodu leidnud, kodu ja dnne!” Tema rind paisus
tdnust. ,,Igavene Isa, tdnu olgu sulle, et Sa oled mind ihu ja hinge
poolest terveks teinud, Sa oled minu igatsust vaigistanud. Ismene
kuju on uuesti siin maapeal dilmitsema 166nud, uus armastus téarkas
ka minu siidames. Vaata minu peale alla, Sa Onnis ja Sa saad selle
armastuse lile rodmustama.”

Siis kuulis ta rddmsaid hiéli. Kiila poolt tuli joostes hulk lapsi
ja Nausikaa oli nende keskel. Lauldes ja naerdes hiippasid nad
tiitarlapse timber ja takistasid tema edasilitkumist. Horatius naeris
selle rodmsa seltskonnaga kaasa, 10puks aga, kui ta Nausikaa asjatuid
vabanemiskatseid négi, tegi lastele dhvardavat hadlt. Need lasid
Nausikaa lahti ja jooksid minema. Neiu punastas ja tuli tema juurde.

,,Oh, need vallatud, nad ei tahtnud mind enam lahti lasta,”
hiitidis ta naerdes. Noormehe pilk oli unistades tema peale pidama
jadanud.

»Ismene!” tuli teadmatult {ile tema huulte. Neiu jai kurvaks.
Ainult Ismene tdidab tema siidant. Kuna ta Horatiust armastas, soovis
ta olla ilus nagu Ismene. Nausikaa ei teadnud, et ta oligi nagu
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Ismene. Keegi ei olnud seda talle iitelnud ja hiilgavad metallpeeglid,
mis Rooma naistele nii vajalikud olid, olid Marcellus ja Akte oma
majast eemale hoidnud.

,»Mis sul viga on, Nausikaa?” kiisis Horatius Ornalt. Nii
stidamlikult oli ta praegu lausunud tema nime. Kuid neiu ei julgenud
midagi loota ja sammus silmad maas noormehe korval edasi.

»Mis sul viga on, Nausikaa?” kiisis noormees veelkord.
Lapsehing ei suutnud midagi varjata ning ei osanud ka valetada.

»5a el saa mind armastada, sest sinu kogu silidant tdidab
Ismene,” vastas ta ja tema suu timber oli nutuvdru.

,Oh, laps, sinus olen ma kadunu jille leidnud. Sina oled tema
sarnane. Niisugusena astusid sa minu haigevoodi ette ja toid mulle
lootust ja rahu.”

,Kas mina olen oma Oe¢ sarnane?” tuli viivitades, kuid
hoisates tema huulilt.

,Nausikaa, ole minu oma, nagu Ismene seda oli. Astu sina
oma Oe asemele. Ma olin meeleheitel kui ma Ismene kaotasin, ma
koputasin surma védravatele ja ndudsin sisselaskmist. Kuid Issand ei
tahtnud seda. ,,Niilid on kannatustest kiillalt, inimlaps,” {itles Ta, ja
siis astusid sina minu voodi ette, ja koos sinuga tuli minu stidamesse
rahu ja lootus.”

Stigispédike oli loojumas. Tema kullases valguses sammusid
kaks onnelikku inimest késikédes edasi. Korraga jdid nad kuulatades
seisma. Keegi koneles seal.

,»igrid, sa mu ainus arm, kust ma sind leian? Kas sa léksid
Walhallasse vO1 on sinu usk suurtesse jumalatesse tdesti kadunud?
Kas sa tundsid iihte teist, paremat Jumalat?”

Labi harvade puuokste ndgid armastajad Sigmarit.

,»oigrid, kui sa tdna minuga rddkida voiksid? Kui sina mulle
teed nditaksid, mida modda peaks kdima? Nagu kangelane tahtsin ma
surra. Kas vaatab see Jumal, keda sina uskusid, ka sdjamehe peale?”

»lema ise on kui kangelane vdidelnud,” fitles Horatius ja
astus Nausikaaga Sigmari juurde. ,,Toeline suurus on iseenese dra
voitmises ja teiste eest hoolitsemises. Tema ise on meile teed
ndidanud ja kes Temale surmani truuks jiéb, sellele on Ta lubanud
elukrooni anda. Tema jirelkdijad ei voitle piigi ja modgaga.
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Notradele ja rahumeelsetele andis Ta késu: ,,Voitke maailm dra!” ja
saatis neid kui lambaid huntide keskele!”

,Kuidas peaksin ma sellest aru saama? Kas sinu Jumal nduab
elu ja verd?”

,lema on surma dra voOitnud, Tema ldheb ees ja seisab
surmahéddas meie korval. Tema on armastus, Sigmar. Ta on meile
taevas kodu valmistanud, kuid juba siin maal teeb Ta meid
onnelikeks!”

Horatius vottis Nausikaa kée ja iitles: ,,Vana sober, minu 6nn
on uuesti oitsema l166nud. Sa tead, mis ma kannatanud olen, kuid
koik, mis ma kaotasin, andis Issand mulle jille tagasi. Sellepdrast
anname Temale au ja usume Temasse!”

Sigmar vaatas oma noore kiskija ning selle onneliku kaaslase
peale ja tema silmis sérasid pisarad.

,Opetage mind Teda tundma!” hiiiidis ta valju hiilega. Ja
nagu oleks see otsus talle joudu ja kindlust andnud, ajas ta ennast
sirgu, vaatas kaugusse ja kordas Issanda sonu: ,,Vditke maailm &dra!”



